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A Vencatiguiry , dans le Royaume de
Carnate, le 16 Septembre 1737,

: J E penﬁa comme vous ,mon Révérend
Pere, qu'il efit été A propos de conful-
ter avec plus de foin leslivresoriginaux
de la Religion des Indes; mais julquici
ges liyres n’étoxent pas entre nos mams ’
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& Pon a crudong-temps qu'il n’étoit pas
poffible de les trouver, fur-tout les prin=
«cipaux, qui font les quatre Pedan. Ce
n’eft que depuis cinq ous fix ans, qua
la faveur d’un fyftéme de bibliothéque
orientale pour le. Roi, on me chargea
- de rechercher des livres Indiens qui
puiffent la former. Je fis alors des gé-
couvertes importantes pour la Religion,
parmi lefquelles je compte les quatre
Vedan ou livres facrés, ~ *

Mais ces livres, qu’a peine les plus
habiles Do&eursentendent d demi, qu’un
Brame n’oferoitnous expliquer de crainte
de s’attiter quelque ficheufe affaire dans
fa cafte, & dont P'ufage du Samfcrou-
tam ou de la langue fcavante ne donne
pas encore la clef, parce qu’ils font
ecrits en une langué plusancienne , ces
livres, dis-je,fontdplusd’un titre desli-
vres {cellés pour nous. On en voit pour~
. tant destextes expliqués dans leurs livres

de théologie : quelques-uns font imtelli-
gibles A la faveur du'Samftroutam , par-
culiérement ceux qui font tirés des der-

niers livres du Vedarn, gui, par ladift -

férence de la langue & du ftyle, font
poftérieurs aux ‘premiers de plus de
cinq fiécles.

- Cependant les Brames parlant de leug
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Vedan, difent.tantdt: qu'il eft ternel,
& tantot qu’il eft antérieur & la- créa-
tion. Mais yai prouvé plus d’une fois &
ces Do&teurs, par les textes' m@mes du
Vedan : quil étoit poftérieur, & en par-
ticulier par ce texte-ci : Awuzrefois e
monde rexifloit pas , enfuite il eft devenu
exiftant : ceft Lame qui la formé, c’eft
pourquoi » Louvrage eft appellé bon. Et vi~
dit Deus quod cffec bonumt Ordinaire~
ment par’ P'ame ils entendent Dien,
parce quils en font l'ame univerfelle
qui amime fous les corps.
A Pégard de l'idee de Dieu, queles
Philofophes Indiens confondent toujours
dans la fuite de leurs fyftémes, on ne
ut nier quils nayent eu de grandes
umieres, & qu’ils ne foient dans le cas
de ceux dont parle faint Paul, gui
ayant. connu Diei, ne Pont pas glonfié _
comme Diex (1). De forte qu'on eft
étonné de voir que desauteurs qui ont fi
bien parlé de Dieu fejettent aveuglément
dans un cahos d’abfurdités groffieres ;
ou qu'étant plongés fi avant danslesté
nebres du Paganifme, ils aient eu des
lumieres fi pures & fi fublimes de la
Divinité. : '

(l) Rom' ‘haP- 1,Ve2le .
‘ A iv
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I n’y a pas un mois que m’entretenant
avec un de ces Do&eurs, je hni parlois
des attributs.de Dyeu, & de la conoif
fance & de Pamouwr qui fonde la Tri+
nité. Il m’obje&ta qu’il y avoit done des’
qualités en Dieu. Je répondis que c’éteit
en Dieu fa maniere &'8&tre, fes perfecs
" tions, & non des accidens comme dans
les Etres crééds, Mais, me repliqua-t il,
la perfe&ion n'efi-elle pas différente
de celui qui a cette perfedtion? Vous
admettez donc une union entre la per-
fe&tion & I'Etre, ce qui détruitla fims
plicité de Dieu dont la nature eft une
& non pas compofée. Je lui répondis
que la perfe&tion en Dieu ou fon opé-
ration nétoit pas différente de Dien
méme; que lafagefle de Dieu, par exem-
ple, étoit Dieu. Il vit bien que f"avois
fatisfait & fa queftion, & fans infifter
davantage, il fe mit-3 expliquer ma
penfée , en difant que la perfetion en
Dieu exifte 3 la maniere de Dieu m&-
me. Sans qu’il foit néceflaire de citer les
Auteurs Indiens, vous pouvez juger par
ce feul trait, ’ils connoiffent Dieu,

Yofe méme affurer T:e les Philofophes
Indiens ont de grandes avances pour
connoitre la Trinité. Il y a une de leurs
feGtes moins répandue ici que dang le
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nord , qui reconnoit en Dieu la con-
noiflance & P'amour. On la nomme J3
fe@te de ceux qui admettent des diftinc-
tions en Dieu, par oppofition 3 celles
des Vedantoulou , qui rejettent cesdifting-
tions, en difant que cetge connoiflance
& cet amour ne font autre chofe que
Dien méme , fans s"appergevoir gu’ils
ont raifon de part & dautre, &, que
la vérité fe trouve dans Punion de ces
deux fentimens. Ils ont méme répandu
quelques idées de la Trinité dans leurs
livres, en la comparant & une. lampe
gui«a trois lumignons , & 3 un flenve

ont les eaux fe {éparent en trois bras
-différens. .

Ce quejai vu de plus marzué & de
plus €étonnant en ce genre, C’eft un texte
tiré de Lamgraflambgm o Yun de leurs
Livres. Jai laiflé 3 Balizpouram les pa-
piers ol Tai décrit ce texte. II com-
mence ainfi : le Seignepe”, le bien, le

rand Dieu,, ddas fa bouche eft la parole.
%Le terme_dont ils {p fervent la perfo-
nifie. ) I! parte \ﬁgﬂﬁte du Saint - Efprit
en ces termes : Fentus [eu Spiritus per-
feélus , & finit par la création, en l'at-
tribuant A un feul Dieu. Ceft le Dieu ,
dit-il , qui a fait le monde. C’eft, 3 ce
qu’il me parut, le fens du texte que

Av
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j’examinerai de nouveau , & que j"aurai
foin de vous envoyer.
- Depuis le mois d’Aoflit de Pannée
1736, la famine , qui dure encore ,a dé-
{olé tout ce pays, & a caufé une grande
mortalité. La confolation que j'aieu au
milieu de tant d’objets afftigeans , a été
de conférer le baptéme a deux mille
deux cens quarante-deux Indiens, dont
la pliipart etoient des enfans préts d’ex-
pirer. Les autres Miffionnaires en ont pa-
reillement baptifé un grand nombre ,
chacun dans leur diftri&t. Je fuis, avec
beaucoup de'refpe&t , &c.
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~ LETTRE

Du Pere Saignes , M:(fionnaire de Lz Com=
pagnic de Jefus , a Madame de Saint
Hyacinthe , Religieufe Urfuline a Toue
loufe,

4 A Atipakam, dans le Royaume
de Carnate, ce 3 Juin 1736,

Mivame,
La paix de Notre Seigrieur;

11 eft jufte que je vous rende le tribut
de reconnoiffance que nous vous de-
vons,, moi & mes chers Néophytes :
ils font tous couverts de vos dons ,
car je partage avec eux les pieufes
marques de votre libéralité , & il ne
sen trouve aucun parmi eux qui, por-
tant au col les croix, les agnus , & les
médailles dont vous m’avez envoyé
une fi grande quantité, ne fe fouvienne
dans leurs prieres des largeffes de leur
généreufe bienfaitrice. Il y en a méme

lufieurs qui m’ont pri¢ de donmer 2
_ {)eurs enfans , lorfque je leur donfere
~ le baptéme, l¢ nom du ﬁuntA & de Ia

Y]
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fainte que vous portez: ainfi on en voit
qui s’appellent Mourrou , ce qui fignifie
Hyacinthe ; d’autresJe nomment Mout-
tamel , qui veut dire Marguerite. Par ce
moyen-13, votre:nom eft connu 8¢ révé-
. ré jufques dans ces terres barhares, &
ves faints protelteurs y fom fpéciale-
ment invoques. N

Mais pour répondre 3 Tempreflement
avec tequel vous meé priez de vous inf= -
truire de ce qui me regarde, du progres
que fait la fo1 parmi ces peuples , & des
exemples de vertu que donnent les nou-
veaux Fideles , je vais tdcher de vous
fatisfaire. - : :

Je n’eéus pas plutdt achevé d’appren-
dre la langue Tamoul, que jentrai -
dans la Miflion de Carnate. Je ne fuis
éloigné que de trois lietes de Ia monta-
gne fur laquelle eft fituée la fameufe
citadelle nommée Carnaza, qui a donmé
fon nom A tout le pays. Mon Eglife eft
bitie au pied d’une grande chaine de
montagnes , d'ont les tigres defcendoient
autrefois en grand nombre , & dévo-
roient quantité d’hommes & d’animaux.
Depuis qu’on y a élevé une Eglife au
vra1 Dieu , on ne les y voit plus pa-
roitre , & c’eft une remarque que les
Infideles méme ont faite, - o
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Yai une feconde Eglife 3 Arear, olt
Pon compte plus de quatre mille Chr¢-
tiens; c’eftune grande ville Maure. On lui
donne neuf lieues de circuit, mais elle
n’eft pas peuplée A proportion de fa
grandeur. Le Nabab ‘g' fait fon féjour
-ordinaire. Un Nabab eft un Viceroi nom-
m¢ par PEmpereur du Mogol ; ces fortes
-de Vice-Rois font plus puiffans que le
commun de nos Vice-Rois en Europe.

Yai ioin d’une troifieme Eglife & V-
lour , dutre ville Maure également con-
fidérable , & la demeure d’un Nabab
difiérent de celui d’Arear. On y voit

- ‘une forte -citadelle,, qui a double en~

ceinte , avec de larges foflés toujours
pleins d’eau, ol Pon entretient des cro-
codiles pour en fermer le paffage aux
‘ennemis. I'y en ai vu d’une grandeur
énorme. Les criminels qu’on condamne
aux crocodiles, n'ont pas été plutét
jettés dans ces foflés, qu'a inflant méme
-1ls font mis en pieces & dévorés par
ces cruels animaux. Ce font les anciens
Rois Marattes qui ont conftruit cette
citadelle ; elle eft encore recommanda-
- ble parun fuperbe pagode, qui fait main-
tenant partie du Palais du Nabab.
A une journée de Peloxr, tirant vers
- le nord, yai une quatrieme Eglife biitie
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dans une forét , dont les arbres font
finguliers : ils font extrémement hauts,
fort droits, & dénués de toute branche.
_ Leur cime eft chargée d’une grofie toutfe
_de feuilles ot eft le fruit. Ce fruit eft
doux, gros comme un pavie de France,
& couvert d’'une efpece de cafque trés-
~dur. On le cueille en fon temps, & on
le met en terre : au bout de deux mois ,
il poufle en bas une racine, & en haut
unjet; 'un & Pautre (e mange. §ix mois
aprés , on coupe certaines fétfilles de
Parbre , grandes comme des éventails ,
& qui en ont la forme, dont on couvre
les maifons. La queue de la feuille eft
large de quatre doigts, 8 longue d’une
coudée. Quand, apres lavoir fait fécher
au foleil, on I'a bien battue , elle ref-
femble A 1a filaffe de chanvre, & l'on
en fait des cordes. Au trongon , qui
refte 4 'endroit des feuilles qu’on a cou-
pées récemment, on attache des vafes
pour recevoir la liqueur qui en découle.
Cette liqueur eft belle, claire , douce ,
& rafraichiffante. Je ne le fcais que fur
. le rapport d’autrui ; car je n’en ai jamais
- gofite. Il n’eft pas permis & des Sanias,
ou pénitens, tels que nous fommes dans
Pidée de ces peuples., & qui font pro-~
feflion de renoncer 2 tous les plaifirs du

v
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:inonde , de boire une liqueur fi déli-
cieufe , bien moins encore quand elle
eft préparée, car elle devient trés-forte, .
& enivre aifément. Il n’y a gueres que
les gens de guerre & les Parias, gens
de la plus vile Cafte, qui en ufent. On
la prépare en la faifant bouillir , cuver
& purifier. Lorfqu'on Pa fait bouillir
jufqu’d un certain point , elle s’épaiffit
& acquiert un dégre de confiftance, qu
lui fait changer de nom & de nature.
C’eft alars du fucre d’une couleur noi-
ritre qu'on met en grofles boules. H eft
* d’un grand débit parmi nos Indiens, &
dans les pays étrangers ol on le tranf-
porte. Lorfque Parbre eft vieux, & n’a
plus de fuc , il devient d’une duretre
extraordinaire ; on le coupe & on en
fait de fort beaux ouvrages & d’excel~
lentes boiferies pour les maifons.
Lutilité qu’on retire de ces fortes
d’arbres , a beancoup fervi 2 pempler
cette forét , ol 'on voitun grand nambre
de petites habitations. Des que je fus
arrivé A la mienne, -Jeus peine A fuffire
a toutes les vifites qu'on me rendit.
" Pentretins ces Indiens, chacun felon fa
ort& , de la lot fainte que je venois
eur annoncer. Hs me parurent édifiés -
. & contens, & pluficurs me promirent
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de venir dansla fuite écouter mesinftrucs
tions. Dieu veuille que leurs promefles
foient finceres , & qu’elles ne foient pas
Peffet de leur politefle.

Aprés dtux jours de repos, je com=
mengai mes courfes actoutumées dans
les villages, oli je préchai ouvertement
les vérités de la Foi. Déjad fix familles
entieres avoient ouvert les yeux a ces
premiers rayons de lumiere, & penfoient
férieufement 3 leur converfion. Mals un
Brame , qui avoit de Fautorité dans ce
Lieu-13, vint 2 la traverfe , & fe donna
tant de mouvemens, qu'il détourna deux
de ces familles de la réfolution qu’elles
avoient prifes. Les quatres autres ne fe
laiflerent point ébranler. Une guérifon
furprenante , dont ils avoient été té-
moins , fortifia leurs faints defirs. Des
Infideles de leur connoiffance , qui
avoient une fille mourante , crurent
quils Iui conferveroient la vie, s'ils
pouvoient lui procurer le baptéme, lis
Pamenerent 4 mon Eglife, & comme
cet enfant étoit & Pextrémité , je ne fis
nulle difficulté de la baptifer. Le len-
demain elle fut parfaitement guérie. Le
pere & la mere demeurerent troif jours
dans' mon Eglife pour commencer a fe
faire infiruire ; & obliés de retourner
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dans leur village , ils partirent ave¢ une
forte réfolution de ne plus adorer que

. le vrai Dieu, & de revenir au phutét

recevoir les inftru@ions néceffaires , -
pour fe mettre en état d’étre admis au
faint haptéme.

Le pere de la catéchumene, grand
dévdt de Routren, informé du change-
ment de fa fille, quoiqu’il fiit d une grande
journée du village, partit fur Pheure

_pour la remettre, difoit-il, dans le bon
“chemin. Il ne la ‘quitta point qu’il ne
P’efit conduite au Pagode avec fon mari.
Je fus bientot inftruit de cette infidéhité ,
& dans l'exces de douleur quelle me -
caufa , je lui fis dire que fi elle ne
retratoit au -plutdt une démarche fi
" criminelle, pour ne rendre fes adora-
tions qu’3 YErre fupréme , que je .lui
avais fait connoitre , elle auroit tout a
craindre pour fa fille. Mes remontrances
furent inutiles ; Penfant, ainfi que je
Tavois prédit, fut frappée 2 Pinftant de
fon premier mal & mourut,

Affez prés de ce village, étoit une
'veuve diftinguée dans le pays, qui
depuis dix ans, fouffroit de vives &
continuelles douleurs dans tout le
corps, accompagnées de fréquentes dé-
faillances , quila rendoient incapable du
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moin_drem'ouvement;Elle_avoitemploré
inutilement pour fa guérifon tous les
remédes naturels; elle avoit eu recours
avec aufli peu de fruit aux tesiples des
plus fameufes idoles. Ayant appris la
guérifon fubite de’ cette jeune fille,
dont je viens de parler, elle vint me
voir 3 & au nom du Dieu qui avoit
tendu la fanté A cette enfant, elle me
pria de l'inftruire des vérités qu’il falloit
«croire pour recevoir le Bapteme. Elle
demeura neuf jours dans Péglife, & 3
mefure qu’elle S’inftruifoit, elle fe fentoit
foulagée de plus en plus : enfin le di-
xiéme jour fe voyant toutd-fait délivrée
de fes douleurs, elle protefta qu'elle
ne vouloit plus adorer que le vrai Dieu,
& partit pour aller publier parmi fes
concitoyens , I'infigne faveur qu’elle ve-
noit de recevoir. ’ ,

A peine eut-elle fait quelques pas hors

de I'églife, quelle reflentit les atteintes
de fes premieres douleurs, 8 qu’elle re-
tomba dans les mémes défaillances. Elle
fe fit de nouveau ttanfporter dans I'é-
glife, & dés qu’elle m’apperqut i« Ah!
» mon Pere, s’écria-t—ege , Jai péché,
» il mleff échappé dlinvoquer Gan-
» gamma , ne €royantpas que , fans fon
» fecours , mon retour an village pfit
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b &tre heureux ». Cleft la coutume des
Indiens, lorfqu’ils commencent quelque
altion d’implorer lafliftance du Dieu
particulier quils-adorent. Celle-ci ado~
roit le Gange, & en portoit le nom,
La déefle du Gange, felon lesgPoctes
Indiens, eft la femme de leur Dieu
Routren. :
Je confolai cette pauvre veuve, qui
reconnoifloit fa faute & la pleuroit
améremnent. « Réparons-la, ma fille,
» lui répondis-je, par une foi vive,
» par de fincéres adorations du feul vrai

» Dieu, en qui vousdevez mettre uni=

» quement .votre confiagge ». Et en
méme temps, moi, & tous les Chré«
tiens qui fe trouvoient dans Péglife’,
nous nous profternimes devant ''mage
de Jefus-Chrift qui étoit fur lautel,
. » A cette vue, ferois-je la feule, s’cria-
» t-elle en fanglotant, qui manquerai
» de rendre mes hommagesa mon Créa-
» teur, & a mon Libérateur » ?} Au
méme infant. elle fe leve, fe profterne
comme nous, & fe reléve fans aucun
fecours, & jouiflant d’une pleine fanté,
Pénétrée de joie & de reconnoiffance ,
elle sen retourna 3 fon village , ol
jefpere que fa foi ne fera point altérée

ar les perfécutions auxquelles elle doig
"attendre. :

-
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~ Un trait tout récent de fermeté qu’a
fait paroitre un de nos Néophytes, ne
manquera pas, Madame, de vous édifier.
Un {oldat nouvellement baptifé , firt
appellé par fon Colonel pour un exercice
quil farfoit faire d fes troupes : il s’y
rendit, & oublia:de mettre fon chapelet
au col, comme il avoit accoutumé de le
faire, pour ne laiffer ignorer A perfonne
qu’il étoit Chrétien. Les foldats ne lui
voyant pas ce figne de fa religion, Ie
raillerent, comme s'il avoit eu honte
de le porter, & qu’il edit abandonné
ta foi. Le foldat, fans répondre un met ;
part pour fasmaifon , & revint aveg fa
femme & fes trois enfans, portant tous
des médailles & des chapelets & leur col.
« Camarades, leur dit-1l, voyez fi md
» famille rougit du nom de Chrétien;
» fcachez que ce beau nom fait toute -
» ma gloire, & que plutdt que de le
» ternir par une adtion indigne , je
» donnerdis matéte, cellede mafemme,
» de mes enfans, de mon pere, de ma
» mere, & de tous mes parens, &
» amis ».
. Ce difcours ayant été rapporté au.
Colonel , il fit venir le foldat, & le

eftionna fur la do&rine qwon lui avoit-
enfeignée ; il lui fit réciter fes pricres,
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& le fit interroger par un Brame qui
étoit A fa fuite en qualité de fon Gourou,
Ce foldat répondit d'une maniere fi
jufte & fi plaufible, que le Colonel en
parut charmé, Ce bon Néophyte n’étant
pas content de lui-méme, parce qu’il
e fe croyoit pas affez habile, demanda
avec inftance qu’on voulit bien lui ac-
corder une audience dans trois jours,
parce qu’il ameneroit avec lui le Caté-
chifte qui "avoit inftruit, dont on feroit
bien autrement fatisfait. « J’y confens,
» dit le Colonel en riant, & fe tour-
» nant vers le Brame : Vous étes notre-
» Do&eur, lui dit-il, je vous invite &
» cette entrevue », ' :
Le foldat s’étant rendu au jour mar<
ué chezle Colonel avec fon Catéchifte ,
e fit annonger. Le Brame, qui fe défioit
de fes forces, voulant éluder une pareille -
converfation, demanda de quelle cafte
éroit celui qui prétendoit entrer avec
lui en difpute fur la Loi:on répondit
.quil étoit de la cafte Vellale, une des
_Plus honorables qui {oient parmi la cafte
des Chousres. Le Brame ki fit dire,,
. quwétant d’une cafteinférieure 2 la fienne ;=
il“fle lui &toit .pas permis de s'afleoir
* . méme auprés de lw. Le foldat ne fe
contenta pas de cette réponfe, mais



b

31 Lertres édifiantes
$'adreflant au Brame: » Puifque ce Chou=
» re, lui dit-il, n’eft pas digne de votre
» converfation , je vais chercher mon
» GourouleSaniafli Romain. Dans quatre
'» jours il fera ici. Il n’eft pas néce?faire ’
» répondit le Brame, je pourrai le voir
» & lentretenir dans un temps plhis
» favorable ». Le foldat fit bien valoir
ce refus du Brame, & il en triompha
devant-fes camarades infidéles, comme
d’une viQoire qu’il avoit remportée fur
i, 3 la honte de la dorine infenfée,
dont il amufoit un peuple ignorant &
- crédule. ' _ .
Les Brames font, comme vous fca-
vez , Madame, la- plus haute nobleffe
‘de ce pays; on peut dire méme que
c’eft la plus @ancienne & la plus’ fure
nobleffe du monde; car il eft inoui qu’au-
cun de cette premiere cafte fe {oit jamais .
méfallié. Ils font les dépofitaires de la
Loi, les Geuroux, ou fes Prétres des
Dieux. Ils croiroient en effet s'avilir,
"sils s’entretenoient de religion avec un
-homme de la cafte des Choutres. En voici
.un exemple affez récent. Un de nos
«Miffionnaires s’entretenoitavec un Brame
" qui Pétéit venu voir : 1a converfation
tomba infenfiblement fur la religion. Le
*Miffionnaire , qui ne fcavoit pas encore
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bien 1a langue , fe trouva embartaffé
dans une occafion, ol il ne pouvoit

aflez bien expliquer fa penfée. Son
Catéchifte , qui ‘étoit Choatre , voyang
fon embarras, s’avifa de prendre la pa-
Jole :'Le Brame ,. en colére ; « De quof
» te méles-tu, ui dit-il , d’ofer parler
» en notre préfence? Taistoi, laiffe
» parler ton Gourou; de quelque maniére -
» quil sexprime , il me fait plaifir ;
¥ guand tu dirojs la vérité , je ne vous
» drois pas Pentendre de ta bouche w.
L’idée qu'ont les Bramesde 'excellence
de leur qualité & de leurs perfonnes,
- eft fondée fur ce qu'ils croyent & qu’ils
ublient , qu'ils font nés de la téte du
ieu Bruma. H y en a qui fe prétendent
Bruma eux-mémes. Du refte, voici
comme ils diftribuent la naiflance au
tefte des hommes : Ils font naitre. leurs
Rois des épaules de Bruma; ceft aprés
eux la feconde eafte : les Comeris de
fes cuiffes, & Ceft la troifiéme cafte
& de fes pieds les Choutres , qui font la
quatrieme cafte. Chacune de ces caftes
en renferme plufieurs autres ; mais un
homme d'une cafte inférieure, quelque

mérite qu'il ait , ne peut jamais s’élever
a-uyne cafte fupérjeure. '
Ce quil y ade vrai, c'et que ce§

\
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Brames, qui fe font femblables X leurs;
fauffes Divinités, leur reffemblent par-
faitement par leurs fourberies & par lenrs -
déréglemens. Ils ont communément de
Pefprit & du fcavoir ; il n’en eft gueres
parmjeux quine conviennent guela Loi
que nous préchons eft fainte , & que la’
leur ne peut lui étre comparée ; mais
Pattachement aunx plaifirs de la vie, le
refpe& humain, la coutume , Pempora
tent fur toute convi&ion. §'il ne s’agif-
foit que de raifonner & de convaincre
- pour convertir les Indiens, toute I'lnde
feroit bientdt Chrétienne. .
Un Indien refpe&able par fon 4ge 8¢
par fon rang, que je preffois un jour plus
fortement qu’a P'ordinaire , d’embraffer
la loi célefte , ainfi qu'il Pappelloit, &
dont il faifoit fouvent l\ﬁ-mgme Ieloge :
« Volontiers, je I'embrafleross, me ré-
» fondit-il » fi vous pouviez empécher
» les difcours qu'on.ne manquera pasde
» tenir , fur ce qu’a mon 4ge de 76 ans
» je change de religion: Pour mei, dit
»- un Officier de guerre qui étoit préfent,
» fijavais autant d’efprit que vous, &
» que je fufle convaincu,, comme wous
» me paroiffez I'étre, je ne balancerois
» pas un moment,; il faut {cavoir mé-
» prifer les-frivoles difcours du monde.
' » Plus
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% Puis m’adreflant la parole : O pénitent
» Romain , me dit-il, je ne {uis pas ca=
» pable d’entrer dans tous ces raifonne-

» mens : jadore Vichnou , allumons du
» feu dans une fofle , 'y ferai jetter un

~» de mes foldats Pichnouvifles ; vous,

» faites-y jetter un de vos difciples,
» celu gu_i en fortira fain & fauf, fans
» avoir eté endommagé par le feu , don-
» nera une preuve certaine de la plus
» grande puiffance du Dieu c}u’il adoren,

Ma réponfe A une propofition fi peu

" raifonnable, fut celle qu’on a accoutumé

de faire A ceux qui voudroient tenter
Dieu. « Cette épreuve, lui ajoutai-je ,
» eft d’autant moinsnéceflaire,, que Dieu
» daigne fouvent, par des prodiges, con-
» firmer & vos yeux les vérites faintes
» que.nous-vousannongons, Sur t}uoi je
».lui nommeis une perfonne qu’il con-
» noiffoit; allez la veir , lui dis-je, &
» faites-vous raconter ce quilui eft ar-
» rivé affez récemmient ». :

Cette perfonne , dont je lui patlois ;
et une dame Indienne, qui étant 2
Pextrémité, fit venir un de mes Caté-
chiftes , & lui demanda le baptéme,
comme un remede infaillible qui lui
rendroit la fanté. Le Catéchifte, aprés
une courte inftruftion fur ce facrement,

Tome X1V, _—
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& fuir les obligations auxquelles il e
gage, la laifla avec un grand defir de
le recevoir. Au moment, qu’aprés avoir
été inftruite, elle congut ce faint defir,
elle fe trouva beaucoup mieux, & au
bout de trois jours elle fut parfaitement
guérie. Sa fanté une fois rétablie, elle
négligea d’accomplir fa promefle. Apres
quelques mois elle retomba dans fa
premiere maladie : elle reconnut alors
e Dieu la punifioit pour avoir différé
j: recevoir le baptéme, & bien qu’elle
fat d’une extréme foiblefle, elle fe fit
porter & IEglife. Je la trouvai dans un
preflant danger’ de mort, & je ne‘crus
pas pouvoir lui refufer cette grace.
Auffi-tot, au grand étonnemeut de tous
les affiftans , {es forces revinrent, fon
vifage reprit couleur, elle fe leva, &
retourna de fon pied & fa maifen, s’ap-
puyant feulement fur un de ceux qui
Yavoient porté mourante  Eglife. Pen-
dant trois mois aucune Néophyte ne fit
paroitre plus de piété, plus de conflance,
& de z¢éle: fa vertu étoit- une prédica-
tion perpétuelle de la loi Chrétienne.

inaire a P'Officier dont {e viens

“extraor e vie
‘de parler, je n’aurois pas pu lui faire
le méme 'glog‘e de -cette dame. Les

LOrf%l:: je citois_cette guérifon fi .
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continuelles perfécutions qu’elle eut a
fouffrir dans fa famille , ¢branlerent
enfin fa conftance. On fit venir le Pré-
tre de la Divinit¢ qu’elle adoroit awpa-
ravant. Ce miniftre du démon lui ayant
impofé pour pénitence de fa faute pré-
tendue , une grofle aumoéne qu’il s’appli-
qua dévotement 3 lui-méme , lui arra-
cha du col I'image du Sauveur qu’elle
Portoit » & lui attacha le Lingan, figure
infime du dieu Routren , qui donne. le
nom 3 toute la fe&te des Linganiftes.
Cette malheureufe dame devint par-1a
auffi payenne qu’elle Iétoit avant fa
conver{{m; mais elle ne porta pas loin
la peine de fon apoftafie. Sa maladie la
reprit aufli-t6t & elle en mourut.

Je -ne dois pas omerttre que par un
trait fingulier de la divine Miféricorde
envers elle , le Pere Calmette ,: qui
n’étoit jamais defcendu du nord, paffa-
par mon Eglife, dont j’étois fort éloi-

né. La dame mourante, informée de
on arrivée, le fit prier de la venir voir.
Aufli-t6t que le Pere parut elle fe leva
& , en prefence de fon mari , & de tous
ceux qui étoient préfens, elle arracha
le Lingan qu'on lui avoit mis au <ol,
Ie jetta loin delle, détefta Rouzren, &
fondant en larmes, demanda é)a.t:don.ﬁ
] i}
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Dieu de I'avoir fi lichement abandonné,
Elle fit fa confeflion au Miflionnaire, &
peu aprés l'aveir achevée, elle mou-
rut dans. de grands fentimens de repen:
tir, & d'efpérance en la miféricorde
 de Dieu,

. Les perfécutions domeftiques font
plus & craindre pour ces nouveaux fi:
deles , que des perfécutions plus grandes
qui viennent de la part des étrangers,
Le Prince nommé Timmanaiken , dans
Ies Etats duquel eft cette églife, eft

tout-3-fait contraire 2 laloi Chrétienne, -

& elle eft fouvent l'objet de fes in=
ve&tives. Il a déclaré infame un foldat
- & Pa chaffé du fervice & de la ville,
ar la feule raifon qu'il écoutoit les
infiru@ions qui fe font A Péglife. Pai
cependant jufques dans fa Cour trois
familles de Catéchumenes, qui ne crai-
gnent point de sattirer fa difgrace, &

i font préts A tout fouffrir plutot qug
ﬁbandonner la foi,

Un Brame, Intendant de ce Prince,
paflant par un village de fa dépendance,
vit plufieurs perfonnes aflemhlées autour
d’un de mes Catéchiftes, ﬂui leur expli=
quoit 1a loi Chrétienne, Il sarréta, &
Vayant appelld, il lui demanda qui i
§toit, quelle €toit fa cafte, quel étoit fon
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emploi , & de quoi traitoit le livre qu'il
tenoit A la main. Le Catéchifte ayant
fatisfait & fes queftions; le Brame prit
le livre & le lut. Il tomba juftement
fur un endroit qui difoit; que les Dieux
du pays n’étoient que de foibles honi-
mes. « Voild une rare do&trine, dit le
» Brame, je voudrois bien que vous
» entrepriffiez de me le prouver. Mon-
» fieur, répondit le Catéchifte, il ne
» me feroit pas difficile de le faire, fi
» vous me lordodniex. §il ne tient

» qua cela, reprit le Brame, je vous

» Pordonne ». Le Catéchifte commenga
a réciter deux ou trois faits de la vie
de Vichnon , c’étoit des vols , des meur=
tres, des adulteres. Le Brame voulut
détourner le difcours ; le Catéchifte,
fans fe laiffer donner le change, le
prefla davantage. Le Brame s’apperce-
vant trop tard qu’il s’étoit engagé dans
la difpute, fans faire attention a fa qua-

1ité de Brame, & ne fcachant plus com-

ment fe tirer d’embarras avec honneur,
s’em?orta violemment contre la 'loi
Chrétienne. « Loi de Pranguis, dit~il,
» loi de miférables Parias, lo1 infdme.
» Permettez-moi de le dire, répliqua le
» Catéchifte, la loi eft fans tache: le
» foleil qui eft également Bagl_qré des
. i )
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» Brames & des Parias, ne doit point
» &tre appellé foleil de Parias, quoi-
» que ceux-ci I'adorent ainfi que les
» Brames ».

Cette comparaifon irrita encore da-
vantage le Brame , & il n’{ répondit
c}ue par plufieurs coups de biton dont
il frappa le Catéchifte. Il lui porta entre
autre un coup fur la bouche, dont
toutes fes dents furent ébranlées , & il
le fit chafler du village comme un Parias,
avec defenfe & lui d’y reparoitre; &
-aux habitans de lui donner jamais de
retraite. « Ceft ainfi, dit le Brame , que
» pour la premiere fois il faut traiter ces
» Prédicateurs d’une loi nouvelle} qui
‘» renverfe PEtat, & qui détourne les
peuples du culte de nosDieux ; & fi
cela leur arrive une feconde fois, il
faut leur couper la téte, comme on
fait dans le Royaume de Maiffour.Ce
ne font pas la les maux que nous
» craignons, dit le Catéchifte, au con-
traire, je regarde comme un bonheur
les mauvais traitemens que vous me
faites; & fi deés aujourdq'xui, fans at-
tendre 3 un autre temps , ma téte
vous eft agréable, je vous Uoffre en
» témoignage des vérités que je pré=
o che »,

p
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Lor{que mon Catéchifte, de retour 2
Péglife , me fit le détail de ce qu’il
venoit de fouffrir , & que je vis fom
vifage encore enflé & fes dents ébran-
lées, je ne pus retenir mes larmes, &
je Pembraffai tendrement. Jaurois fort
fouhaité d’avoir été A fa place ; mais
je n’ai pas encore été jugé digne de
rien fouffrir pour Jefus-Chrift, fi ce
neft des mépris, des infultes, des in-
jures , & de vaines menaces qu’on m'a
fait quelquefois de m’arracher la langue,
de me faire couper les pieds & fendre
Ia téte en deux. cmandl;z pour moi au
Seigneur qu’on ne s’en tienne point 2
des menaces inutiles. .

- Cependant pour 'honneur de la Reli-
gion, je crus devoir informer le Prince
des mauvais traitemens faits fans aue-
cune raifon A mon Catéchifte, & lui en
demander juftice. Il me fit réponfe que
le Brame mécontent du fervice s’étoit
retiré hors de fes Etats : fur quoi je'lui
fis dire que , puifque cet Officier ne
dépendoit pl®t de lui, il ne trouvat
pas mauvais que je m’adreflaffe au Na-
bab de Pelour , au pouvoir duquelil ne

ouvoit manquer d’étre , en quelque
Fieu qu'il fe fslllt retiré. Le Prince m’en.
vOya ' un exprés pour me .dérg, quil

iv
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feroit revenir fon Intendant, & que
Jeufle A lui envoyer le Catéchifte mal-
traité , & qu’il examineroit cette affaire.
Iis parurent l'un & l'autre en préfence
du Prince, & toutes chofes ayant été
murement examinées ;1e Confeil décida
ue 'Officier avoit tort. Sur quoi le
rince lui ordonna de faire excufe au
Catéchifte, & de lui donner du betel
en figne de réconciliation, d’eftime &
damitié ; ce qui fut exécuté.
Le furlendemain j’envoyai faire mes
remercimens au Prince, en le priant de
vouloir bien m’accorder la iermiﬂion

de précher, 8 de faire précher libre-'

ment dans fes Etats la Religion Chré-
tienne. « Le Saniafff , répondit le Prince,
» a la permiffion qu’il demande; il n’a
“» rien A craindre : fi quelqu’un eft défor-
». mais affez hardi pour lui faire de la
» peine, je fcaural Pen punir d’une
» maniere exemplaire. Il peut saflurer
» de mon amitié ». Autant que Pinfulte
faite & la Religion avoit éte publique,
autant la réparation futwelle éclatante.
Durant les huit jours que cette affaire
traina A Toumandé, ou réfide le Prince,
la loi de Dieu fut plus préchée & plus
annoncée aux grands, qu’'elle ne Pavoit
¢t¢ depuis trente ans dans cette Cour,

\
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- Je ptévois, Madame, une obje@ion
que vous m’allez faire, & qui eft toute
naturelle. Eft-il poflible, me direz-vous,
que ce Prince en ait agi fi poliment
avec vous, & qu’en méme temps il
foit fi fort oppofé au: Chriftianiime ?
Cela s’accorde, Madame, parce 'qu’il
eft encore plus politique qu'ennem de
~ notre fainte Religion. Il eft tributaire
- duNabab, & il ne peut ignorer. que ce
Nabdb m’honoft de fa prote&ion. Il y
a peu de temp® que ce Seigneur m’en-.
.voya chercher par deux Officiers Bra-
mes, pour adminiftrer les derniers fa-
cremens 3 un de fesMédecins, qui eft
né dans le Royaume de Canara. Malhen~
reufement , quelque diligence que yeufle
fait, je le trouvai mort 3 mon arrivee.
Le Nabab qui l'aimoit tendrement, en
fut fort affigé. Il ordonna que tous les
Chrétiens de fa Cour fe rendiffent fous
les armes aux funérailles, avec un dé-
tachement de cavalerie & d’infanterie
Maure. Aprés 1u’ils eurent fait quelques
décharges de la moufqueterie fur le
tombeau , on diftribua aux pauvres de
‘grofles gumones pourle repos de 'ame
du défunt. T
Auffi- tot que je fus arrivé dans ma
petite maifon & Velour, j’envgyai faluer
v
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de Nabab par les Brames qui m’avoient
siccompagné. Le Nabab me fit faluer A
- fon tour, & m’envoya le battiam : Ceft
Ja nourriture de chaque jour, qui con-
fifte en une mefure ge 11z , une demi-
amefure d’une forte de pois du pays,
‘du ‘beurre , & quatre -pieces de mon-
noie de cuivre, faifant la valeur.d’un
fol, pour acheter du poivre, du fel &
du bois. C’eft la maniere la plus hono-
rable & 1la plus polie Yont les grands
recoivent les étrangeds. Je fus traité
de la méme maniere pendant quinze
jours que.ce Viceroi me fit refter 2
:Velour : pour terminer, felon -les regles
- de la loi Chrétienne , quelques diffé-
rends furvenus entre les Chrétiens de fa
Cour.Ces affaires étant terminées, il me
fit dire qu’il vouleit me voir avant mon
départ , & qu'il m’enverroit chercher.
Le lendemain matin vint un Officier
de la Chambre avec un Ecuyer qui me -
faifoit conduire un cheval magnifique-
ment caparagonné de I’écurie méme du
Nabab. Je -montai deflus fuivi de ces
deux Officiers,, & de quatre de mes dif-
ciples. Etant arrivé A la premiere porte ,
jé fus requ par deux autres Officiers de
fa garde & par fix foldats, qui m’ayant
fait traverfer une grande ‘cour , me re=

1
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mirent A une feconde porte entre les
mains d’autres Officiers. Ceux-cime con-

duifirent au travers d’une autre grande '
~ cour dans une longue gallerie, ol le
‘Nabab étoit affis fur une eftrade cou-
verte d’un riche tapis, Toute fa Cour
- étoit debout fur les deux ailes de Pef-
trade. Je fus annoncé & précédé par. un
©Officier ‘qui tenoit une baguette d’ar-
gem 4 1a main, & qui me mena jufgu’an

as de Veftrade. Le Nabab m’ayant fait
figne de monter, fe leva, m’embraffa ,
‘8 meé prenant par la main , me fit affeoir
aupres de lui. Je lui préfentai quelques
bagatelles que je failois porter par un
de mes difciples ; car ce feroit manquer
4 la politefle, lorfqu’on’vifite un Grand ,
‘de me lui pas offrir quelque chofe. it
me fit diverfes queftions fur le gouver-
nement , fur les moeurs & les ufages
d’Europe. Mes réponfes parurent le fatis-
faire ; mais ce qui lui fit fur-tout plai-
fir , c’eft que je lui parlois la langue
Maure, qui eft fa langue naturelle. Ce-
pendant 'heure de P'audience publique
_ ‘approchoit. Il fit apporter dans un.grand

baffin-d’argent du zetel ,8& m’endonnaz
Ceft -un préfent que font les Grands A
ceux quils honorent de leur eftimé,
& -de leyr amitié Je le requs, & le

By -
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.donnai 3 garder 3 un de mes difciples:
.Vous {gavez fans doute, Madame , qu’on
appelle betel les feuilles d’un. certain
arbriffeau odoriférant , que mangent
les Indiens, & qui eft pour eux un grand
régal. |
Ce Seigneur Mufulman a une eftime
finguliere pour les Chrétiens; il en @
une compagnie de vingt-cing hommes.,
qui font tour-a-tour la garde au Palais.
La Religion perfécutée trouve toujours.
en fa perfonne un appui contre la fureur
des Princes. Gentils. Nous avons dans
fes troupes. un grand nembre de. Chré-
tiens , qui ne manquent pas, lorfqu'ils
font en campagne,. de s’aflembler tous
les Dimanches & un certain fignal qui
fe donne. LA, un chef Chrétien, fage
& prudent, 2 qui fai donné le foin de
veiller fur tous les Chrétiens de Parmée ,,
Ieur dit la priere, leur donne des avis,
& impofe des pénitences 3 ceux qui.
ont fait des fautes qui en méritent. Au
retour de la campagne, ce Catéchifte
d’armée me rend compte de tout ce qui
seft paflé. Il m’a rapporté un trait re~
marquable, arrivé dans la derniere cam-
. pagne qu'on a faite fur les frontieres du
oyaume de Tanjaour.
Un détachement dg armég Mausg fug

bu .
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envoye pour piller, & briiler un village
des ennemis. A cette nouvelle, la plu- -
part des habitans fongerent & prendre
la fuite ; une femme, du 'nomire des
fuyards, fut’arrétée par un foldat Maure,

qui, aprés lui avoir arraché fon collier =

& fes bracelets qu’elle ne vouloit point
donner, levoit déja le fabre pour la tuer.
Cette pauvre femme fe jettant & genoux ¢
« Lavie,s’écria-t-elle,je vouslademande
» au nom du vrai Dieu que j’adore ».
Un foldat Chrétien, qui etoit de ce
détachement , jugeant que cette femme
étoit Chrétienne : « Arréte, camarade,
» dit-il au foldat Maure, grace pour un
» moment , ne frappe pas encore. I}
» s’avance , & demande 2 cette femme
» fielle étoit Chrétienne. Oui, dit-elle,
» je fuis Chrétienne ; au nom de Diew
» accordez-moi la vie. Ne craignezrien,
» lui répondit le foldat, je fuis pareil-
» lement Chrétien ». Et auffi-tdt il hui
fit rendre fon collier & fes bracelets.
- Cette pauvre femme, quoique tranfpor-
tée de joie , avoit encore une autre
inquiétude. « Hé! que deviendra, s'é- .
» cria-t-elle , Péglife que nous avons
» ‘dans le village ? Notre Pere n'y cft
» pas ». Au méme infant le foldat Chré~
tien recommanda cette femme a fon caz
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‘marade, retourna au camp, va droit
‘a la tente du Général, & lui demande
'fa prote@ion pour une églife de Chré-
‘tiens. Ce Général, qui negnous eft pas
-moins affe@ionné que le Nabab de V%-
donr , envoya promptement arborer fon
pavillon a Péglife ; cela fut fait avant
que le détachement arrivit au village.
Ainfi, il 0’y eut, dans ce liew-]a, que
PEglife qui fut fauvée du pillage & de
Pincendie, T
Ce méme Général Maure fit délivrer,
il y adeux ans , un de nos Miffionnaires
-qui avoit été fait prifonnier de guerre
par un parti, dans le Royaume de Tri-
‘chirapali ; 8& en dernier lieu, il a a;l)-
paiﬁf une violente perfécution que le
-Rot de Tanjaour avoit excitée contreles
-Chrétiens. Le Pere Beski, qui fe trouva
-alors le plus prés de Parmée, alla P'en
temercier, & il en fut regu avec les
-plus grandes marques de diftinétion. I
fera dans la fuite fort important d’ap-
rendre la langue Maure , pour cultiver
{:amitié dont ces Seigneurs Mahométans
nous honorent. Vous ne fcauriez croire
de combien d’embarras ils m'ont tiré.
-.- L’extréme mifere, qui depuis deux
‘ans a ¢té gériérale dans tout le Carnate,
‘pous a ‘entevé un grand nombre d'an-

..
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tiens Chrétiens. Pendant ces deux an-
nées-1a, il n'eft pas tombé une feule
goutte de pluie; les puits, les étangs ,

lufieurs rivieres méme ont été 2 fec;
e ris,, ‘& tous les autres grains ont été
briilés dans les campagnes, & rien n’é-
toit plus commun parmi ce pauvre peu-
ple, que de paffer un & deux jours fans
‘rien manger. Des familles entieres, aban-
«donnant leur demeure ordinaire,, alloient
dans les ‘bois pour fe nourrir, comme
les animaux , de fruits fauvages, de
feuilles d’arbres ; d’herbes, & de racines.
Ceux qui avoient des enfans, les ven~ -
doient pour une mefure de ris ; d’autres,
qui ne trouvoient point a les vendre ,
les voyant mourir cruellement de faim,
les empoifonnoient pour abréger leurs
fouffrances. Un pere de famille vint me
trouver un jour : « Nous mourrons de
‘% faim, me dit-il ; ou donnez-nous de
‘» quoi manger, ou je vais empoifonner .
» ma femme , mes cinq enfans, & en=
» fuite je m’empoifonnerai moi-méme ..
‘Vous jugez bien que dans une occafion
‘pareille , on facrifie jufqu’a fes propres
‘befoins. Au milieu de tant de matheurs,
Tous n’avons eu qu'une feule confola~
tion, c’eft de donner le faint baptéme

R une infinité d’enfans de parens jufide-
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les. Le jour de fainte Hyacinthe, qui
étoit votre fite , je donnai votre nom
a un enfant qui s’envola au Ciel le méme -
jour, & qui prie maintenant pour vous.
Arear eft une %rande ville ol la fa«
mine faifoit les plus grands ravages, &
ceft auffi le lieu ol 'on prioit avec le
lus de ferveur pour obtenir de la pluie.
e Nabab , en habit de Fakir, c’eft-a-
- dire, de pénitent Mahométan, téte nue,
J1es mains liées avec une chaine de fleurs ,
& trainant une chaine pareille qu'il avoit
aux pieds , accompagné de plu%eurs Sei-
neurs de fa Cour, tous.dans le méme
équipage , fe rendit en grande pompe 2
la Moiquée, pour obtenir de la pluie au
nom du Prophé¢te Mahomet. Ses voeux
furent inutiles, 8 la {écherefle continua
a Pordinaire. Quelque temps aprés un
. fameux pénitent Gentil, que les infideles
. regardoient comme un homme 3 mira~
~ cles, fe mit tout le corps en fang, en
le déchiquetant avec un couteau bien
affilé, en préfence de tout le peuple,
& promettant une pluie abondante. H
ne fut pas plus exaucé que le Nabab.
Enfin, quatre mois aprés un chef des
Fakirs fe fit enterrer jufqu’au col, bien
réfolu de demeurer en cet état jufqu’a
se que la pluie fut venue, 11 pafla ainfi
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deux jours & deux nuits, ne ceflant de

.crier de toutes fes forces au Prophéte,

qu’il devoit accorder de la pluie, &

qu’il y alloit de fa gloire. Enfin, il perdit

patience, & le troifieme jour il fe fit
déterrer, fans qu'il fiit tombé une feule
goutte de pluie , bien qulil eiit promife
avec tant d’aflurance. ‘ :
Comme les befoins de nos Eglifes , &.
de différentes Chrétientés: que nous
cultivons , nous obligent a de longs &
fréquens voyages, vous jugez aflez,
Madame , combien nous avons eun ¥
fouffrir durant de fi étranges chaleurs ,
dans un climat d’ailleurs qui eft fi ar-
dent de. lui-méme. Jai changé jufqu’a

~ trois fois de peau; elle tomboit par lam-

beaux d-peu-prés comme elle tombe aux
vieux ferpens; ce qui me faifoit de la
geine, ceft que la peau nouvélle qui
revenoit n’étoit pas plus noire que la
premiere 5 la couleur blanche, comme
vous fcavez, neft pas favorable en ce
pays-c1, 2 caufe de I'idée de Pranguis
gue ces peuples y ont attachée. Quand,

ans un jour de marche , nous trouvions
un peu d’eau toute bourbeufe , nous nous
croyions heureux, & elle nous paroif-
foit excellente. Une fois la nuit nous
furprit dans un bois, fans avoir pu rien
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prendre de tout le jour. Il nous fallut
coucher fous un arbre, aprés avoir al-
lumé du feu, pour écarter les tigres,
les ours , & les autres bétes féroces.
Malheureufement le feu s’éteignit pen-
dant notre fommeil , & nous fiimes tout-
a-coup réveillés par les cris affreux d’'un
tigre qui s’approchoit de nous. Le bruit
.que nous fimes , & le grand feu que nous
allumimes promptement , 'éloignerent ,
mais vous penfez bien qu'il ne nous
fut pas poflible de fermer les yeux le
refte de la' nuit,

'y a, Madame, une providence par-
ticuliere de Dieu fur les Miffionnaires,
-qui les préferve, & dela dent du tigre,
& de la morfure des ferpens, qu'on
trouve en quantité dans ce pays-ci. Ceft
ce que plufieurs fois j’ai éprouvé moi- .
méme. Un jour que vers'midi j*étois exe
trémement fatigué d’une marche pénible,
je me repofai fous un arbre ol je m’en-
dormis. Un moment aprés je fus réveillé
par les cris extraordinaires d’un oifeau
qui fe battoit fur cet arbre avec un fer-
pent. Le ferpent, mis en fuite , defcend
de Parbre , & s’élance fur moi. Le mou-
vement que je fis en me levant I'empécha
de m’atteindre. Il étoit long de quatre
.pieds , & parfaitement verd. Cette forte
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de ferpent fe tient ordinairement fur les
arbres , & ne s'attache quaux yeux des
paffans , fur lefquels il fe jette,

‘Une autre fis.il nees’en fallut pref-
que rien que je ne fuffe piqué d’une cou-
leuvre , qui s'étoit gliffiée le foir dans
ma chambre , fans que je m’en fuffe ap-
percu. Le mouvement qu’elle fit la nuit
fur moi, pendant que je dormois, me
réveilla, & je la jettai fort loin. Jallu-
.mai aufli-t6t du feu, & jappellai un
de mes Difciples , qui m’aida a la tuer.
Ce qui me furprit, ceft qu'elle fe dé-
fendoit également des deux extrémités
du corps, fans qu’il nous fiit poffible
de diftinguer la téte de la queue. Le
lendemain je I'examinai 4 mon aife , &
je me convainquis , par mes propyes
yeux , d’une vérité dont j’avois toujours
douté , fgavoir, quil y eiit des ferpens
a deuxtétes. Celui-ci enavoit réellement
deux, dont les morfures font également
mortelles. De la premiere , qui eft la
mieux formée, il mord; & la feconde,
qui n’a point de dents comme la pre=-
- miere, eft armée d’un aiguillon dont il
vous pique, .

Le plus gros ferpent que jaie encore
vu, ceft le ferpent d’un Pagode , qui
eft aufli gros que le corps d’un homme ,

’
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& long a proportion de fa grofleur. Ont
a accoutumé de lui offfir, furf un petit
tertre fait exprés; des agneaux 4 de la
volaille, des geufs, & autres chofes
femblables quil dévore A 'inftant. Quand
ileftbienrepude cesoffrandes;,ilfe retire
dans le bois voifin, qui lui eft confacré.
Aufli-tot qu'il m’appergut, il fe drefla
de la hauteur de deux coudées, & tous
jours les yeux attachés fur moi 4 il enfla
fon col , 8 poufla d’affreux fifflemens.
Je fis le figne de la croix, & me retirai
bien vite. Ce ferpent eft le dieu parti~
¢ulier qu'on adore dans ce Pagode. Les
uns croyent qu'il foutient & porte le
nonde fur fa téte , d’autres fe font ima«
ginés que ceft fur lui queft couché
Vichnou , & porté dans la mer de lait.
A ce feul trait, connoiffez, Madame,
dans c{uelies profondes ténebres font
enfevelis ces pauvres peuples , au falut
defquels nous travaillons.

Je reviens A un nouveau trait de fers
meté qu’a fait paroitre un de nos Caté«
chumenes , & qui a rendn la Religion
vénérable aux infideles méme. Il y avoit
quelque tems qu’il venoit aflidument 3

églife , lui & fa famille, pour fe faire
inftruire , & fe difpofer au baptéme. On
le dénonga au chef de fon village ; celuis
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¢l layant fait venir, lui demanda ¢'il
étoit vrai qu’il efit deflein d’abandonner .
1a loi de fes Peres pour adorer un Dieu
étranger. Le Catéchumene répondit in-
génuement qu’il ne vouloit plus vivre
fous Pempire du démon, & que PEtre
fupréme, qu'il adoroit, étoit le ¢réa.
teur de tout lunivers, & le feul maitre
A qui nous devions nos hommages. Lg
chef irritd de cette réponfe, aprés
bien des menaces, fit venir le Gowroy
pour le ramener avec douceur au culte
des Idoles. Le Gowurou n’ayant pu tant
foit peu DPébranler, il fut ordonné que
Ia porte de fa maifon feroit murée; on -
le déclara déchu de fa cafte, on luf
attacha fur le dos une pierre trés-pefante,
qw'on lui fit porter pendant fix heures au
milient de la rue, & au plus fort de I3
chaleur, aprés quoi on le chafla hors
du village. ~ ' e

Ayant été bientét informé d'un trais
tement fi indigne, L’:i';w'oyai fur le champ
un de mes Catéchiftes pour fortifier le
Catéchumene, & faire des remontrances
de ma part au chef du village. Comme
ces remontrances furent inutiles , je fig
porter mes plaintes au Gouverneur
Maure de qui dépendoit le village, aveg

o détail de toutes les violences quion
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avoit exercées. Le Gouverneur cita
. a fon tribunal, & le chefdu village , &
le Pandaran ( c’eft le nom du Catéchu-
mene ). Le premier s’y rendit accom-
pagné des habitans les plus mutins , &
de plus de cinquante Andis, qui font
des Religieux Indiens, ennemis déclarés -
de la Religion. Le fecond y alla, ac~
compagné de mon Catéchifte , qui n’a-
voit garde de Pabandonner. Auffi-tot
quiils parurent : « Si le Pandaran, dit
» le Gouverneur, mérite d’étre dégradé,
» je ne m’y oppofe point, mais il eft
» jufte de Pécouter, qu’il dife fes rai-
» fons, & vous direz les votres», On
y confentit de part &.d’autre.
_-Le Gourou commenga le premier, &
apres avoir fait Péloge de Bruma, de
Vichnou, & fur-tout de Routren, qui
étoit fa principale Divinité, il dit qu'on
ne pouvoit abandonner le culte de
Routren, {ans contrevenir aux Joix les
plus anciennes & les plus inviolables
du pays; & que celui qui devenoit
coupable d’un fi grand crime, méritoit
d’étre dégradé, privé de fes biens, &
banni de fa patrie. Ces paroles furent
regues avec un applaudifiement général
de la part des Infideles. Le Catéchifte
~eut ordre de parler & fon tour. Il exs
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pofa les principaux carateres de la Di-
vinité, & il montra qu’aucun de ces
carafleres ne pouvoit convenir i Routren,
& qu’ils ne convenoient tous qu’a VEtre
Supréme adoré des Chrétiens. Sur quoi
le Gouverneur l'interrompant,, demanda
au Pandaran, fi c’étoit-1a le Dieu qu'il
adoroit. « Oui, répondit le Catéchu-
mene, c’eft cet unique vrai Dieu que
j’adore depuis un mois que yai le
bonheur de le connoitre ; Routren
n’eft qu’un homme qui s’eft rendu
infime par fes crimes. Le Gourox
vient de faire fon éloge; peut-il nier
ce que nos hiftoires nous racontent
de fa naiffance; de fa mere, nom-
mée Parachatti; de Bruma fon frere
ainé, auquel il coupa la téte; du re-
pentir quil eut de fon fratricide ; de
fa retraite. dans un défert pour ‘en
faire pénitence , & ou cependant il
commit les plus grandes abominations
» & de toutes les efpeces? »

- Le Gourou & les Andis voyam qu’il
alloit découvrir bien des myfteres d’i«
niquité, l’inte'rromsirent par leurs cris,
& par les injures dont ils ’accablerent.
Le Gouverneur qui reconnoiffoit le vrai
Dieu aux traits dont le Catéchifte ’a=

$ ST LT LIS LS SESY

voit dépeint , & qui d'ailleurs, felon leg
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principes de fa loi, révéroit Jefus-Chrift
comme un grand Prophéte , impofa
filence A ces mutins , apres quoi, de
concert avec fes Officiers, il prononga
jue le Pandaran méritoit les plus grands
,2loges, d’avoir abandonné Rousren pour
adorer le vrai Dieu, & qu’ainfi il de-
voit étre maintenu dans tous fes biens
& dans tous fes honneurs. Cette déci-~
fion excita un grand tumulte parmi les
Andis, & les augres Gentils qui atten-
doient au-dehors quelle feroit Viffue de
cette difpute. Ils demanderent une nou-
welle conférence , A laquelle ils feroient
wenir le grand Gourous:z Tirounamaley ¢
gle leur fut accordée, & mon Caté-
chifte m’en fit informer auffi-tot. Je lui
mandai de faire fcavoir 2 tout le monde
qu’il y a long-temps que je {fouhaitois
une pareille entrevue avec un homme
d’une fi grande réputation, & que je
me rendrois au palais du Gouverneur
dés qu’il y feroit arrivé, Le grand Gourow
ayant appris ma réfolution, Sexcufa d’y
comparoitre, fur ce que le Gouverneur
avoit montré trop de partialité, & me
fit dire qu’il m’appelloit au tribunal du
Roi de Gingi. Comme j’avois toute ma
copfiance en Dieu, je ne redoutai point
ge tribunal infidele, je fis réponfe qu’il

n’avoit
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pavoit qud me marquer le jour, &
que je m’y trouverais pontuellement,
. La dignité de grand Gourou eft 1a plus
grande qui foit dans la Religion Paienne,
Cleft Jui qui nomme & ¢établit les Gous
‘roux fubalternes; il décide en dernier
reflort des affaires de la Religion. Son
emploi cft de prier, de jeiiner, de fe
laver fréquemment pour Pexpiation des
pechés des hommes, de donner & ceux
de fa fe@e des avis & des inftru@ions:
fa jurifdi&ion pour le fpirituel s’étend A
toute une Prov.ince': i1l a des revenus
trés-confiderables , & les peuples ont
pour lui un refpe& qui va jufqui la
vénération ; on s'eftime heureux qu’il
daigne recevoir ce qu'on lui préfente;
s'il donne lui-méme a un de fes difciples
la feuille fur laquelle il mange, ceft
_une diftin&ion pour celui qui la regoit.'
" Tel eft le grand Gourou qui m’avoit
fait propofer une conférence au tribunal
du Roi de Gingi, & qui n’y penfa plus,

uand il fgut que j'acceptois fes offres.
%e refus a été un fujet de triomphe
four nos Chrétiens, & a fort décrédité
e grand Gourox dans Vefprit des Infi-
deles. Deux familles idoldtres de ce
village font déja venues a I'églife pour
écouter les inftrulions, & fe préparer
Tome X1IP.. Cc
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au baptéme.-Il y a apparence qu'elle§ -
feront fuivies de plufieurs autres. Le feul
figne de vie que donna le grand Gou-
fou, fut d’ordonner qu'an retirdt le
Lingan du Catéchumene ; de crainte
~ qu'il ne fiit prophané. Ce Lingan, comme
je l'ai déja dit, eft une. figure infame
du Dieu Routren : fes dévots le portent
pendu au col dans une petite boéte
d’argent. Sils venoient A le perdre, de
quelque maniere que ce foit, c’eft un.
-crime’ quil leur faut expier par des
jefines & d’effroyables pénitences, aux-
guelles on les condamne pour le refte
de leurs jours. Les Andis ayant danc -
demandé le Lingan A notre Profélyte,
il répondit qu'il avoit jetté dans lari-
“viere. A ces mots, les Andis fe frap-
perent la poitrine,, fe jetterent par
terre, fe vautrant dans la pouffiere , &
criant de toutes leurs forces , que ce
malheureux avoit déshonoré Routren ,
& qu'il méritoit la mort. La femme du
Catéchumene, qui craignoit que dans
‘ce tranfport de fureur, on ne fe jettat
fur fon mari, & quon ne le mit en
pieces, appella promptement quelques
‘foldats Chrétiens de la fuite du Gou-
verneur, qui garderent {a maifon, &
en écarterent ces furieux,
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= Le Gouverneur, informé: peu aprés
fle ce tumulte, envoya quatre foldats
pour lui amener le .Chef du village,

.auquel 1l ne donna que deux heures

pour chafler tous les Andis hors de 1a
anliene, avec ordre de laiffer au Pan-
daran la liberté entiere de ,Profeﬂ'er {a

- Religion , lui ajoutant que il entendoit
. parler encore de cette affaire, il le fe-

roit chétier {févérement lui, & tous ceux

.qui auroient Ilinfolence  de contre-

venir A fes ordres. Les Andis fe reti-
rerent, & le Pandaran demeura tran-
quille. Il vient fouvent 2 l’églife avec

- tous ceux de fa famille, & je compte

leur adminiftrer le baptéme dans peu de
jours. Tout étant ainfi appaifé , f’envoyai
remercier le Gouverneur de la protec-
tion dont il nous avoit honoré; il me
fit aflurer de fon amitié, en me priant
d’avoir recours 2 lui dans toutes les
occafions ol il pourroit me faire plaifir,

Quelque temps aprés je partis pour

~une autre églife, qui eft & Courcemperti.

Il me fallut paflfer par Tirounamaley,

c’eft-3-dire, la fainte Montagne, une des

plus anciennes & des plus fameufes villes

de cette péninfule, oti j’eus la curiofité

de voir le temple, dont les Indiens ra-

content tant de merveilles. ((3;: temple
Ci

i

- e -
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reflemble 3 une. citadelle, il eft end
vironné de foflés & d’une forte murgillg
de pierre de taille, & a bien un quart
-de liepe de circuit, Sa forme eft quarrée,
chaque. angle eft flanqué d’une tour
quarrég, prodigieufement haute. Les fa~
¢ades fant orn¢es de repréfentations de .
toutes fortes d’animaux ; elles font ter-
min¢es en tombeau foutenu aux quatre
coins de quatre taureaux, & furmonté
de quatre.petites pyramides. Sous cha-
que tour eft une vafte falle, ol Fon
conferve les chars des Djeux, & plu-
fieurs autres meubles du temple. Il n’y
a qu’une feule porte & Vorient, fur la=
quelle eft une cinquieme tour, plus belle
gué les autres, %c chargée d’ouvrages
e fculpture jufqu'au haut. La' perfpece
tive y eft fi bien ménagée, qu’a pro-
portion que la tour s’éléve, les figures
font aufli plus grandes. Cette tour
- 'appelle la tour de Ficknox , parce qu’on
y a répréfenté les neuf métamorphofes
de cette faufle Divinité, Il vous faut
dire, Madame, que, felonla Théologie
Indienge , remplie des fables les plus
extravagantes, leur Dieu Vickrou s'eft
métamorphofé juiqu’a neuf fois: 1°. en
po}ffon; 2°, en tortue 3 3°. en cochong
4°r en hommelion, epforte que la mois

-
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i inférieure da corps eft lion, & 14
Sm'tie fupérieure eft homme; §°. ¢n
rame ; 6¥, 7° & 8, en un Rot’, nommé
Ramen , qu et né trois fois fous 14
méme figure} 9°. et un héros; nommé
Chrifnien. ’ o ’
- La falle, qui eft fous cette tour.de
Wichnou , fert de corps-de-garde 3 des
foldats qui veillent a ce qu'il oarrivé
point de défordrés, Quand dés étrangers

de confidération fe préfentent, on lent -

fait ’honneur- de leur donner un foldat
82 un gardien du temple , qui les conduit
par tout. En entrant dans cette vafte
enceinte, qui'eft toute pavée de pierre$
de taille, on voit d’abord 1a fagade du
femple, qui a {oixante pieds de hauteur,

& eft ornéé de quatre corniches dun

travail bifarre. Sur les corniches, on a
placé de diftance en diffance des ftatue
des Dieux. La longueur du temple e(i
d’environ cent cinquante pieds fl:;r’foi-
%ante de largeur. La vofite eft foutenue
de deux rangs de piliers chargds des
hiftoires de Bruma : les murailles font
¢couvertes de peintures 3 Phuile , qui
repréfentent des facrifices & des danfes
fort immodeftes. Le fond du temple eft
rempli par fix colomues, {ur thaciine
defquelles eft pofée une Déeﬂ'(e: » tenant
iij
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des fleurs en‘fes mains. On eft frappé de -
voir entre les colomnes une ftatue de
Routren dune taille gigantefque, qui eft
de bout, tenant de la main droite un
fabre nud, ayaot des yeux étincellans;,
& un air terrible : aufli Pappelle-t-on le -
Dieu deftru@eur. Un taureau furieux,
qui eft fa monture ordinaire, eft placé
en dehors, a Pentrée du temple, fur
un piedeftal haut de quatre pieds, ayant
Ja téte tournée vers la prétendue Divi-
nité, Ce taureau, qui eft d’une grandeur -
naturelle , eft fait d’une feule pierre
noire, auffi polie que le marbre. Cleft,
a mon goiit, la figure la plus réguliere
& la plus hardie que.jaie vu dans.ce
lieu-1d, & elle me furprit véritablement;
tout le refte me parut peu naturel, géné
& fans vie. ., .

En fortant du Temple, an trouve du
¢6té da fud une belle efplanade , au bout -
de laquelle on voit un fort grand étang,
plus long que large ; on y defcend par,
de grandes rampes: c’eft-ld que les
Brames, avant la priere & les autres
fon&ions qu’ils ont & remplir dans le
Temple , viennent fe laver & fe purifier.
A Poueft du Temple , & a une égale dif-
tance de Pdtang, on trouve une efpece
de’ petite Chapelle, ol 'on a fix mar=
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« - Gerifes. - gy’
thes 3 monter : mais auparavant il faut
fe laver les pieds dans un baffin tou-
jours plein d’ean, qui eft au bas de
cet efcalier. Le Brame, qui étoit A la.
porte de la Chapelle, voyant que jeme .
difpenfois de cette cérémonie , y rentra
au plus vite, & en ferma la porte.
» O Saniaffi, me dit alors celui qui .
» m’accompagnoit,, vous étes un péni-
» tent, vous n"avez point de fouillure -
» mai$ perfonne ne peut entrer dans ce,
» faint liéu fans s’étre bien purifié au-.
» paravant ; dai%nez quitter vos foques,
» & arrofer feulement la plante de vos

" » pieds pour donner I'exemple. Quand

» vous ferez entré, vous n’aurez plus
» qu'a vous profterner devant Routren,.
» gc foyez siir que ce Dieu vous fera
» favorable». J'étois le feul qui portoit:

par tout ma chauflure de bois, en qualité

de pénitent ; les autres par refpeét mar-
choient nuds pieds, felon la coutume
du pays, quine permet pas d’étre chauflé
dans ?; maifoh méme d’un particulier un’
peu confidérable. Je répondis & mon
condu&teut , qw'unDieu de-pierre n’étoit
pas le mien, que je n’adorois que”le"
vrai Dieu, le Créateur &'le Maitre fou-
verainde toutes chofes; & par maniere
de- converfation, je lui e:‘:gliguai les
v
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?-anileurs& les perfe@ions’ de cet Rire

upréme. _ -

" Nous tournimes enfuite fur 1a droite
au nord; une plate élevée de lalongueur”
e Pétang, qui eft au midi , fait un point
- de vie admirable. C'eft une colonnade
magnifique ouverte de tous <btés, &
plafonnée de belles pierres de taille. B
y a neuf cens colonnes; chacune eft
d’nne feule pierré haute de vingt pieds:
elles font toutes ouvragées , & Pon y
wvoit repréfentés des combats de Dieux
avec des Géants, & divers jeux de
Dieux & de Déefles: le travail en eft
immenfe. Ceft-13 que les Pélerins qui
viennent de toute FPInde vifiter ce
Temple célébre, fe retirent en partie
durant la nuit. Derriere cette colonnade ,
2 cinquante pas plus loin, commence
un corps de logis qui regne jufqu’a la -
muraille de I'eft. Ceft-1 que logent un

rand nombre de Brames, d’Andis, de
ganiafﬁs , de Sacrificateurs, de Gardiens.
du Temple, de Muficiens , de Chanteufes,
& de Danfeufes , filles fort au-deflous
d’une vertu médiocre, qu'on appelle
pourtant par honneur , filles du Temple
ou filles des Dieux. Il leur arriva Pannée

pafiée une affez plaifante hiftoire, que




& cumufcs.'. _ .57

fe vais vous raconter , & qui vous di-
vertira.

Le Gouvemeur Maure de cette V'ﬂc e

fit dire A ces filles, qi'il avoit une féte
A donner tel j jour il ledr marqua ;
' g\; ’il fouhaitoit qu'elles s’y frouvaflent,
qu’elles en feroient touf Pagrément,
fourvu qu elles y vinflent avec tous
eurs atours; & que sl étoit conten:
d’elles, il fcauroit bien leur en témoi-
ﬁner fa reconnoiffance. Elles Sy rén-
irent au nombre de vingt, avec leurs
habits & leurs parures les 1us fuperges.
chaines d’or s colliers, p engans d’ orfx
bagues bracele;s de dlamans & de perles,
& tout ce qu'ellesavoient d'ornemens 1és

: Elus riches & les plus précieux , rienne
t oublié.

Quand le feftin fut fini, & eﬂqs
eurent bien ¢hanté, danfé, ¢ ‘fous
feurs tours d’adreﬁ‘e s & qu Vel es Satten~
doient Arecévoir de magnifiques préfens,
1é Gouverneur les invita a emrer dans
une autre falle; o il entra enfuite,
méme avec quatre de fes Offic ‘zz
ferma la. (?orte. 1 lesﬁt enfuxte mnger
feloni 'ordre de leur anciénneté ; « Vo
» avéz bien danfé, Mefdames, eur dxt-x

» & vous danferer encore mieug & us
ol légercment lotfque vous {ereédéc ar=

v
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» gées de tout ce poids d’ornemens
» 1nutiles. Mettez chacune 3 votre rang

» tout ce vain attirail fur cette table. -

» Et s'adreflant 2 ta premiére,, vous,
» Madame, qui étes la plus ancienne,

~

» lui dit-il, commencez la premiere »: -

elle obéit, puis ‘on lui ouyrit la porte,

& on la fit fortir. On en fit autant 3 -

toutes les autres, aprés quoi le Gou-
verneur les fit reconduire fort poliment
au Temple. Les Maures quiregardentles
‘Gentils comme leurs efclaves, ne font

nuljedifficulté de sapproprier leurs biens
‘quand ils en trouvent 'occafion : PAl-

coran leur donne ce pouvoir dans les
‘pays qu'ils ont conquis fur les Idolitres.
. Aprés avoir fatisfait ma curiofité 2
Tirounamaley ,je me rendis d Courtempetti,
‘oit 'on m’attendoit avec impatiencé.
Papptis, en'y arrivant ; un trait tout ré-
centde fermeté d’un de mes Néophytes.

Ceeft un habile Sculpteur: & comme -
‘Pon venoit de bitir dans une peuplade

“voifine un nouveau Temple dedié A la -

" célébre Couleuvre , qui felon les Indiens
porte le monde fur fa téte, on le fit
“venir pour fculpter cette Couleuvre fur

‘un€ pierre. Le Chrétien répondit , qu’il _

ne ¢ pouvoit pas. On le fit expliquer,
*82il dit clairemerit que la Religion chré:
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fienne qu’il avoit .embraffée , - ne lui
permettoit pas de travailler pour des
Idoles. Au moment méme on le con=
duifit au Seigneur Gentjl, Brame de cafte,
& Intendant du pays, qui lui en donna °
unordre expres, fous peine d’étre Pu_ni de
cinquante- coups de Chabouc : c’eft un
grand fouet'de cuir, donton chétie les
» ‘criminels. Vousferez ce que vousjuge-
» rez 3 propos, répondit le Néophyte,
» mais vous n’obtiendrez jamais de moz
» queje grave la figure d’une béte, qu'on
» a deflein d’adorer A la place du vraj
» Dieun. Cette réponfe irrita fort le
" Brame, il fit attacher le Néophyte & un
poteau , & on lui avoit déja donné quel--
qués coups, lorfqu’un Officier s’appro-
chant du Brame, lui dit 4 Poreille, mais
d’un ton affez haut pour quon piif
Yentendre, que ce chyptepr étoit difci=
ple du Saniafli Romain qui eft 3 Velour,
‘& que le Nabab confidere, A ces paroles
1e Brame fit figne- A ceux qui frappoient
de s’arréter, & voulant faire croire que
c’étoit pour tout autre fujet qu’il fai.?oit
chitier le Néophyte : « Apprends, mon
» ami, lui dit-il, 3 me refpeter, & a
» porter tes deux mains fur la téte pour
» me faluer quand tu parodis dzvax_it moi 3
e AT Vi
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» ;mi's il le fit détacher du peteau, &
» le congédia ». :

Le Néophyte fe retiroit plein de joie

d’avoir été qugé digne de fouffrir pour
¥fus - Chrift, lorfque: le Brame, qui
depuis que I'Officier lui avoit parlé,.
étoit devenu tout réveur, le fit rap-
pelfer. « Mon ‘ami, lui dit-il, puifque
» vous avez de Ia peine 4 faire ce que
» je vous ordenneis, jé ‘ne veux pas.
# vous y forcer : recevez le betel que:
» je vous donne en figne de mon amitié,
» Je n’aime point quen forte mécon-
% tent dauf go de moi: n’étes-vouspoint:.
» fiché? Non, Seigneur, répondit le
» Néophyte, en fouriant, 8 pour preuve
» que je vous dis vrai, ceft que je
» nie me plindrai pas 3 mon Gourow
» du mauvais traitement que j’ai requ
» par vos ordres». On trouva cette
réponfe aufli mgénieufe pour la con-
jonflure préfente, qu'elle étoit chré-
tienne. ‘

Pendant les quatre mois de féjour que
je fis 3 Covrrempetti, je fus appellé ¥
Velour pour adminiftrer les derniers Sa-

~ cremens & ur malade. Quoique Ie Nabab
- mous protege, nous n’entrons gueres
ans cette Ville que fa nuit, & avec
précaution. Dés que je fus arrivé dans
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ma petite maifon, j'en fis avertir les
Cheetiens, cIui s’y rendirent & Pheure
méme, & jentendis leurs confeffions
uqu’d minuit, qae f'atfai me repofer
fur uné natte de jonc, qui eff notre lit
-otdinaire, dan$ le deffein de dire la
meffe 3 trois keures, pour renvoyer
tous lés chrétiens avant fe jour. A peine
eus-je dotrii une heure, que je mé
réveillai en furfant, & feus la forte
penfée d’allgr vifiter le malade. Fallai
doucemént auprés de'lui , & je le trouvat
trés-mal. Ayant éveillé cenx qui dor-
moignt A fés ¢Otés , je comméncar
promptement la meffe , 8 aprés la com-
munion, fe lui donnai te faint Viatique ,,
'?u’il recut avec une parfaite connoif-

ance, & avec de grands fentimens de
iété. A la fin de ma mefle i} expira.

ous bénimes fous enfemblele Sdigneur,

dune mort qui paroiffoit marquée au
fceaw d’une Providence fi patticolieré.
" Ces fréquentes éourfes, fou's un climiit
brillant , jointes 3 de contifiwels travaux ,
m’incommoderent fi fort, que mes fii-
'ré_rieurs jugerent 3 propos de me rappet-.
er 3 Pondichéry pour un peu de temps.,
afin de rétablir ma fanté. Dien avoit fes.
‘viies dans ce voyage quon m'obligeote
de faire & la cdte, & je Pai tQupoury
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regardé comme un nouveau trait de 14
divine Providence fur le falut d’un jeune
Mahométan,, Officier diftingué dela Cour
du Nabab , & homme de beaucoup d’ef-
prit; il ‘étoit depuis quelques jours™ 2
Pondichéry. Ayant appris, je ne fcais
comment, que je fcavois la langue In-
douftane, il vint me voir , & cette pre-
" miere vifite fut fuivie de plufieursautres
oli il me faifoit toujours plufieurs quef-
tions fur la Religion chrétienne,, & ol
dans mes répon(ges je ne Manquois pas
de gliffer mes réfléxions fur les reveries
de %’Alcox"an. Nous nous engageimes
peu & peu dans des difputes rggie'es s
mais tranquilles, telles qu'on doit les
avoir , fur-tout avec les Mahométans.
Je fus fort furpris qu’un jour 2 la fin de
.notre converfation, 1l fe jettatout-a-coup
A mes pieds, & verfant un torrent de:
larmes: « Vous étes, me dit-l, le Sa-
» niaffi A qui le Dieu fout puiffunt m’en-
» voye. Je le relevai, en lui difant,
» que pretendez-vous faire , Almanzor,
» cétoit fon nom? Il fut un moment
.» fans me répondre, puis aprés avoir
» efluyé fes pYel_ll'S', une nuit, me dit-il,
» ;;ue je dormois tranquillement , je fus
» foudainement réveillé par une voix
. que jentendis, & qui me difoit trésy
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» diftinement : tu es dans Perreur, -
» cherchesla vérité, & tu la trouveras, °
» les pénitens qui te ’enfeigneront ne .’
» font" pas éloignés. Je ne pus fermer °

» T'ceil le refte de la nuit. Jallai de grand

avec plus de ferveur qu’a Pordinaire ,
pour écarter les penfees qui me tour-

* entendre la méme voix & les mémes

uis informé des différentes Religions

' EEEEEEREEEE R EEE R AR RN

Chrétien. )

Vous pouvez juger, Madame , quel
fut mon étonnenient : il fut encore plus

rand dans la fuite. En fix jours de tem
e Profélyte apprit les.prieres 8 'exp
cation des vérités de la Foi, que je lui

donnai en langue Indouftane, On ng

matin A la Mofquée, j’y fis ma priére °

mentoient. La nuit fuivante je crus °

paroles, ce qui arriva encore la troi~ °
fieme nuit. Depuis ce femps-13 , C'eft~
a-dire , depuis trois ans, je n’ai pas
§oﬁte' un moment de plaifir; je me -

du pays ; je les ai examinées atten~
tivement , & elles m’ont paru toutes
fauflfes & abfurdes, A la réferve de ’
la Religion de Jéfus-Chrift, que je
crois étre la feule véritable. Dés ce
moment je renonce 3 Mahomet', je
crois A Jéfus-Chrift le Fils de Dien
mon divin Maitre ; en un mot, je fuis
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pouvoit le retirer de PEglife , ohil pafloit
pre(zue toute la ioumée » & quand je lui
repréfentois qu'il y avoit des précautions
a prendre: » que craignez- vous donc
» pour moi, me tépondit-il , je fuis prét
» de donner ma téte pour la défenfe de
» mafoin. Je louai fa fermeté; mais je lui
fis entendre que Dieu deinandoit d¢ lui
un autre facrifice, qui ne Iui feroit pas
_ shoins agréable; « c’eft, hii dis-je de

» quitter ce pays-ci, 0l vous né pouvez
» refler, fans gue votie converfion n’é-
» clate, ce qm expéferoit notre fainte
» Religion & une petfécution certainé
» delapartdu Nabag. Je pats désdemain,
» me dit-il ; & vous le voulez ». Aprés
Tavoir éprouvé pendant un mois , qu'it
eut tout:le temps de mettre ordre 2 fés
affaires, il prit Phabit d’un habitant de
‘Garnatte , pour n'etré point recontu ,
& il partit avec uh Chrétien de con-
- fiatte ; quile éonduifit X Goa. Nos Peres
Portugais ; ¢mi lui ont donnd fe faint
Baptéme, en font les plus grands éloges.
N éft conitent & H y mene ume vie
exempliire. Fine me refte plus, Madame,

¢ dé vous demander Ia continuation

e vos borités & de vos prieres pour

friot & pour nos chers Néophytes.

Je fuss avec une refpe@uéude recan=
soiffance , &¢.
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“Du Pere Pons , Miffionnaire ds Iz Come

- pagnie de Jefus , au Pere Du Halde
de la méms Compagnie.

A Careical, fur la cbte de Tanjaour, aux
_ Indes Orientales, ce 23 Novembre 1740,

: Mon RevirEND PERE,
La paix de Notre Seigneur, -

. N n’eft pas auffi aifé qu’on pourroit -

fe 'imaginer en Europe, d’acquérir une
connoiflance certaine de la {cience dé
ces peuples Gentils ;au milieu defquels
pous vivons, & qui font Pobjet de notré
z¢le. Vous en jugerez par cet eflai que
jai Phonneur de vous envoyer. Il con-
tient quelques particylarités de littéra-
ture Indienne, que vous ne trouverez
peut-étre pas ailleurs, & qui, 2 cé qué
je peni@, feront mieux connoitre les
Brahmanes anciens & modernes qu’on
ne les a connus jufqu’ici.
‘ L
Leés Brahmanes ont été dans tous leg
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temps les feuls dépofitaires des fciend
ces dans PInde, & Pexception peut-étre
de quelques Provinces les plus méridio-
nales, ol parmi les Parias, qui probable-
ment ont, été les premiers habitans -d&
ces cantons, on trouve une Cafte nom-
mée des Vallouyers , qui prétendent avoir
€té autrefois ce que font aujourd’hui
les Brabmanes; en effet ils {fe mélent en~
core d’aftronomie & d'aftrologie, &
Pon tient d’eux quelques ouvrages tres-
eftimés, qui contiennent des préceptes
de morale.

Par-tout ailleurs, les Brahmanes ont
toujours été, & font encore les feuls
qui cultivent les fciences comme leur

héritage: ils defcendent des fept illuftres .

pénitens qui fe font multipliés & Pinfi-

ni, & qui, des Provinces feptentrio-"

nales fituées entre le mont Hima, &
la Jamoune ( Seft la riviere de Delyg
- & bornée au midi par le Gange jufqu’

Patna ,fe {ont répandus dans toute 'In-
de. Les {ciences font leur partage; &
un Brahmane qui veut vivre felon fa
régle, ne doit s'occuper que de la Re«
ligion & de I'étude, mais ils {font tom-

bés peu & peu dans un grand reldches -

ment.

. Ceux qui font de-la véritable cafte

L
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des Rajas ou Rage pourres, peuvent
étre inftruits dans les fciences par des
Brahmanes, mais ces {ciences font inac-
ceflibles ~A toutes les autres caftes,
auxquelles on .peut feulement - com~"
mumquer. certains poémes, la Gram~
maire,, la poétique, & des fentences
morales. Les fciences & les beauxarts,
qui ont été cultivés avec autant de
floire & de fuccés par les Grecs &
es Romains, ont fleuri pareillement
dans 'Inde, & toute lantiquité rend
t¢moignage au mérite des .Gymnofo-~
phiftes, Ce font évidemment les Brah-
manes, & fur-tout ceux qui, parmi
eux, renoncent aumonde, & fe font

Saniaﬁ. .
11

La Grammaire des Brihmanes peut
&tre mife au rang des plus belles fcien~
ces ; jamais P'analyfe & la fynthéfe ne
furent plus heureufement employées,
3ue dans leurs ouvrages grammaticaux -

e la langue Samskrez ou Samskroutan.
Ilme paroit que cette langue fi admi-
rable par fon harmonie fonabondance,
& fon énergie , étoit autrefois la langue
Vivante dans les pays habités parles pre<
Mjers Brahmanes. Aprés bien des fiécles

L
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elle s’eft infenfiblement corrompué dans
. Yufage commun, de forte que le lan-
e des, Anciens RichiouPénitens dans
es Pedam ou livres facrés, eft-affez fouw
wvent inintelligible aux plus habiles, qui
ne fcaverit que le Samskree, fixé par-les

‘Grammaires, :

Plufieurs fiécles aprés 'dge de Richi,
-de grands Philofophes s'%étudierent 3 én
.conferver.la connotffance, telle qu’on
Favoit de leur temps, qui étoit, 4 ce

quil me femble, Pdge de Pancienne
;oéﬁe. Anoubhounr fut le premier qui
orma un corps de Grammaire, c'eft le
Sarafvat , ouvrage digne de Sarafvadi,
qui ¢ft, felon les Indiens,, 1a Déefle de
la parole, & la parole méme. Quoi-
que ce foit la plus abrégée des Gram-
_maires, le mérite de fon antiquité Va
mife en grande vogue dans les €coles
de VIndouftan, Pania, aidé du Sargfvar,
compofa un ouvrage immenfe des ré-
gles du Samskres. Le Roi Jamour le fit
abréger par Kramadifvar ; & c’eft,cette
(stammaire , dont yai fait Pabrégé, que
Jenvoyai, il y a deux ans; & qui vous
vous aura fans doute été communiquée ;
Kalap en compofa une plus propre aux
fciences. Il y en a encore trois autres

de difiérens Auteurs, la gloire de Pin-

L}
\
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vention eft principalement dite & Anoub*

Il eft étannant que Pefprit humain ait
pu atteindre a la parfe@ion de l'art, qui
éclate dans ces Grammaires : les Au-
teurs ¥ ont rédwit par Panalyfe la plus
riche langue du monde, 3 un petit nom-
bre d’élémens primitifs, qu'on peut re-
Ei-der comme le caput mortuum de la

ngue. Ces élémens ne font par eux-
mémes d’aucun ufage, ils ne fignifient
proprement rien , ils ont feulement rap-
,roxt d.une idée , par exemple Kru 2
'1dée d’altion, Les ¢élémens fecondaires
qui affe@ent le primitif, font les termi-
naifons qui le fixent 3 &tre nom ou
verbe , cellesfelon lefquellesil doitfe
décliner @u conjuguer un certain nom.
bre de fyliabes 5 placer entre 'élément
primitif & les terminaifons, quelques
propofitions , &c. A Vapproche des élé-
mens fecondaires le primitif change
fouvent de figure; Kru, par exemple,
devient, felon ce qui lui eft ajouté,
Kar, Kar o Kri, Kir, Kir , &c. La {yn-
theferéunit & combine tous ces élémens .
& en forme une variété infinie de
termes d’ufage. -

Ce font les regles de cette union

& de cette combinaifon des élémens
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que 1a Grammaire enfeigne, de f{orte
" qu'un fimple écolier,, quinefcauroitrien
‘que la Grammaire , peut en opérant , fe-
- lon les regles , fur une racine ou élément
‘ptimitif, en]tirer plufieurs milliers de
‘mots vraiment Samskrezs. C’eft cet art qui
‘a donné le nom a 1a langue, car Sam- -
“skret fignifie fynthétique ou compofé.
. Mais comme l'ufage fait varier 2 I'in-
fini la fignification des termes, quoiqu'ils
“confervent toujours une certaine ana-
“logie 2 I'idée attachée a la racine, il a
etf néceflaire de déterminer le fens par
des Di&tionnaires. Ils en ont dix-huit,
faits fur différentes méthodes. Celui qui
. eft le plus enufage , compofé par Ama-
rafimha, eft rangé & peu presfelon la
méthode qu’a fuivi Pauteur de Plndicz-
‘dus Univerfalis. Le Di&ionnaire intitulé
‘Vifvibhidhinam, eft rangé par- ordre
alphabétique, felon les lettres finales
_desmots. '
i Outre cés Diftionnaires généraux ,
"chaque fcience a fon introdu&ion, o
T'on apprend les termes prepres qu’on
_chercheroit en vain par-tout ailleurs.
Cela a ét¢ néceflaire pour conferver aux
{ciences un air de. myftere, tellement
_affe@¢ aux Brahmanes, que non contens
‘d’avoir des termes inconnus au vulgaire,
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“dls ont enveloppé fous des termes myf-
térieux les chofes les plus communes,

I1L .

. Les traitésdeTa verfification & de I
poéfie font en grand nombre. Le petit

. abrégé de régles que j’en ai fait, & que

Jenvoyai Pannée ‘derniere pour vous
étre communiqué, me difpenfe d’en
rién dire jci. A Pégard de la grande
pocfie , ou des poemes de différentes
efpeces, lanature étant la méme par-
tour, les regles font aufli A peu- prés
Jes mémes. L'unité d%a&ion eft moins
. obfervée dans leurs Pourdnam & autres
‘pocmes, qu’elle ne Ieft en particulier
dans Homere 8 dans Virgile. Fai pour-
tant vu quelques poémes, & entr’autres
led Hyarmapouranam, ou I'on garde plus
{crupuleufement Punité -d’adion. Les
fables Indiennes, que les Arabes & les
Perfans ont fi fouvent traduites en leur
Jdangue, font un recueil de cing petits
poemes parfaitement réguliers, com-
pofés pour Péducation des Princes de
Patna. _ ) .

L’¢loquence des Orateurs n’a jamais
été fort en ufage ‘dans Inde, ‘& l'art de
bien difcourir.y a été moins cultivé;

»
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wmais pour ce qui eft de ld pureté, de
da beggté, & ?ll;s ornemens g: Pélocus
tion , les Brehmanes ont un grand nom-
bre de livres, qui en contiennent les
préceptes, & qui font une fcience 2
part, qu'on nomme' Alankdrachdfiram :
{cience de I'ornement, :

1V, -

De toutes les parties de la helle lies
térature, l'hiftoire eft celle que les Ine
diens ont le moins cultivé. lls ont un
'%ofxt infini- pour le merveilleux, & les
Brahmanes s'y font conformés pour
feur intérét particulier : cependant je
ne doute pas que dans les Palais des
Princes, - il nly-ait des monumens fui=
wis de Phiftoire de leurs ancétres, fur-
tout dans lIndouflan, olt les Princes
font plus puiffans & Rajepoutres de
cafte. Il y a méme dans le nord plu-
Keurs livres qu'on appelle Nidtak , qui,
& ce que des Brahmanes m’ont affuré,
contiennent beaucoup d’hiftoires an-
ciennes fans aucun mélenge de fables.

Pour ce qui eft des Mogols, ils
wiment Phiftoire,, & celle-de leurs Rois
a été écrite par’ plufieurs Sgavans de
leur Religion, La garette-de tout 'Em-

pire
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pire Bompofée dans le Palais méme du
and Mogol, paroit au moins une fois

e mois A Dely. Dans les poémes -In-
diens on trouve mille refles précieux
de la vénérable antiquité, une notion
bien marquée du paradis terrefire, de
Parbre de vie, de la fource de quatre
grands fleuves, dont le Gange en eft
un, qui , felon plufieurs {cavans, eft
le Phifon, du Déluge, de Pempire des
Aflyriens, des viQoires d’Alexandre fous
le nom de Javana-Raja, Roi.des.Ja«
vans ou Grecs. . T
On aflure que parmi les livres dont
PAcadémie des Brahmanes de Cangi-
vouram eft dépofitaire , il y en a d’hif~
toire fort anciens, ot il eft parlé de faint
Thomas,- de fon martyre, & du lieu
de fa fépulture. Ce .font des Brahma-

" nes qui Pont dit, & qui fe font offerts

2 les communiquer, moyennant des
fommes, que les Miflionnaires n’ont
jamais été en état de leur donner. Peut-
dtre méme que de?uis le vénérable Pere
-de Nobilibus, il n’y a eu perfonne afldz
-habile dans le Samskrez , pour examiner

.les chofes par foi-mé&me, Yai vua dans

un manwferit du Pere de Bourzes, gue

.dans certains pays de la cote de Mala-
-bar, les Gentils célébroignt la délivrans

Tome X17, D
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ce des Juifs fous Efther , & quiléhdons=
noient A cette féte le nom de Yuda
Tirounal , féte de Juda.

Le feul moyen de pénétrer dans I’an-
tiquité Indienne, fur-tout en ce qui con~
cerne PHiftoire , c’eft:d’avoir un grand

ofit pour cette {cience,, d’acquérir une
connoiffance parfaite du Samskrez ; &
de faire des dépenfes auxquelles il.n’y
a qu’un grand Prince qui puiffe fournir;
jufqua ce que ces trois chofes fe trou-
vent réunies dans un méme fujet, avec
la fanté néceflaire pour foutenir Pétude

, dans 'Ind€’, on ne {gaura rien , ot pref-
que rien de PHiftoire ancienne de ce
vafte Royaume. .

3 o

Entrons dans le fan&uaire des Brahge -
:manes , fan&luaire impénétrable aux yeux
du vulgaire. Ce qui, aprés la noblefle
de leur Cafte, les éleve infiniment au-
deflus du vulgaire , c’eft la {cience de
la Religion , des Mathématiques, & la
hilofophie. Les Brahmanes ont leur Re~
ligion A part; ils font cependant les Mi=
niftres der celle du peuple, Les quatre
Vedan ou Béd , font, felon eux , d’une
antorité divine : on les a en Arabe i la
Bibliothéque du Roi ; ainfi les Brahmas
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foet™lont partagés en quatre Seétes , dont

- chacune a fa loi propre. Roukou Vedan,

ou, felon laprononciation Indouftane,

. Reched & le Yajourvedam , {ont plus fui-

vis dans la Péninfule entre les deux mers.
Le Sdmavedam & Latharvanaou Brakma-
vedam dans le nord. Les Pedan renfer-
ment la Théologie des Brahmanes; & les .
Anciens Pouranam eu Poémes, la Théo-

-logie populaire. Les Vedan, autant que

en puis juger par le peu que yen ai
vu, nefont qu’un recueil des différentes
ratiques fuperftitieufes , & fouvent dia-
oliques des anciens Richi, Pénitens, ou
.Mouni , Anachorétes. Tout eft aflujetti,.
& les Dieux méme font foumis 3 la
force intrinféque des Sacrifices & des
Mantram ; ce font des formules facrées
dontils fe fervent pour confacrer, offrir
invoquer , &c. Je fus furpris &’y trou-~'
ver celle-ci:dm , Sdntik, Sintik , Saniih,:
harih. Vous fcavez fans doute que la’
lettre ou fyllabe , ém contient la Tri-
nité en Unité, le refte eft la tradu@ion
Littérale de Sandus, Sandus, Sanitus,
Dominus. Harih eft un nom ‘de Dieu,
qui fignifie Ravifleur. ‘
. Les Pedan , outre les pratiques des
anciens Richi & Mounri , contiennent
Jeurs fentimens: fur la nature lge. Dieu,
1

>
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- de’Ame , du Monde fenfible , '&c. Des
deux Théologies Brahmanique & Po-
pulaire , on a compofe la Science Sainte
oude la vertu &’ Harmachdftram , qui con=
tient la pratique des différentes Reli~
gions, des rits facrés ou fuperfticux,
«ivils ou prophanes , avec les Loix pour
-Padminiftration de la Juftice. Les Traités
&' Harmachdfiram , par différens Auteurs, .
fe font multipliés a Finfini. Je ne m¢-
tendrai pas plus au long fur une ma-
tiere qu1 demanderoit un grand ouvrage
a part, & dont apparemment la- con~
noiflance ne fera jamais que trés-fupers
ficielle, ‘ ‘

VI

Les Brahmanes ont cultivé prefque
toutes les parties des Mathématiques ;
VAlgébre ne leur a pasj été inconnue 3
mais PAftronomie , dont la fin étoit
TAftrologie , fut toujours le principal
objet de leurs études Mathématiques,
parce que la fuperftition des Grands &
du Peuple la leur rendent plus utile;
'3ls ont plufieurs méthodes d’Aftronomie.
Un {¢avant Grec,.qui, comme Pytha«.
gore , voyagea autrefois dans lInde ;
ayant appris les Sciences des Brahmangs,
lgur enfeigna a fon tour fa mcthodg
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dAftronomie , & afin que fes Difciples
enfiflent un myftere aux autres , il leur
laiffa dans fon ouvrage les noms Grecs
des Planettes , des fignes du Zodiaque
& plufieurs termes comme kore vingts
quatriéme partie d'un jour ; Kendra cen=
tre, &c. Veus cette connoiffancea Dely,
& elle me fervit pour faire fentir aux
Aftronomes du Raja Jaéfing, qui font
®n grand nombre dans le fameux Obfer
vatoire qu'il d fait bitir dans cette Ca-
pitale, qu’anciennementil leur étoit venu
tles maitres d’Europe.

Quand nous fiimes arrivés 3 Jazpour ,
Ie Prince , paur fe bien convaincre de
la vérité de ce que j’avoisavancé, vous
Iut fcavoir' Pétymologie de ces mots
grecs que je lui donnai. Pappris auffi
des Brahmanes de I'Indouftan, que le plus
eftimé de leurs Auteurs avoit mis le
foleil au centre des mouvemens de Mer-
<cure & de Vénus. Le Raja Jaéfing fera .
regardé dans les fiecles A venir, comme
le ﬁaexﬁaurat'eur deP’Aftronomie Indienne.
Les Tables de M. de la Hire, fous le
nom de ce Prince , auront .cours par-
tout dans peu d’années.

VIL
Ce qui a rendu plus_célébre , dang

D ij
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P'Antiquité , le nom des Gymnofophii-
tes, c'eft leur Philofophie, dont il faut
» {éparer d’abord la Philofophie morale;
non qu'ils n’en ayent une trés-belle dans
beaucoup d’ouvrages du Nitickdfiram ,
fcience morale , qui eft renfermée or-
(dinairement dans des vers fententieux,
- comme ceux de Caton; mais c’eft que
~ cette partie de la Philofophie eft com-
muniquée 2 toutes les Caftes : plufieurs
Auteurs Choutres & méme Parias s'y

font acquis un grand nom.

La Philofophie qu’on nomme fimple-
ment, & parexcellence Chdftram,{cience,
eft bien plus myftérieufe. La Logique ,
la Métaphyfique , & un peu de Phyfi-
* mue bien imparfaite , en font les parties.

Son unique fin, le but ol tendent tou-
tes les recherches philofophiques des
Brahmanes, eft la délivrance de I'ame,
de'la captivité , & des miferes de cette
vie, par une félicité parfaite , qui ef-
_fentiellement eft, ou la délivrance de
“Pame, ou fon effet immédiat,
Comme parmi les Grecs il y eut plu-
fieurs Ecoles de Philofophie , 'lonique,

PAcadémique , 8c. il y a eu dans 'An-

tiquité, parmi les Brahmanes , fix prin-
- cipales Ecoles, ou Seétes philofophiques,

Aont. chacune étojt diftinguée des aus
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tres par quelque fentiment particulier
fur la félicité & fur les moyens d’y par-
venir, Nydyam , Veddntam , Sankiam
Mimamfa , Pdranjalam , Bhaffyam ,font
ce qulils appellent fimplement les fix
Sciences , qui ne font que fix Setes ou
Ecoles. I1*y en a encore plufieurs au-
tres comme [’ Agamachdfiram & Baudda-
matham , &c. qui font autant d’héréfies

en matiere de Religiofi, trés-oppofées

au &' Harmachdfiram dont j'ai parlé , qui
contient le polychéifme univerfellement
approuvé.
_ Les Se&tateurs de ' 4gamam 'ne veu-
lent point de différence de conditions
farmi les hommes , ni de cérémonies
égales, & font accufés de magie. Jugez
ar-1a de P'horreur quen doivent avoir
fes autres Indiens. Les Bauddiftes , dont
Yopinion de la Métempfycofe a été uni-
verfetlement regue , ffc’mt accufés d’A-
théifme , & n’admettent de principes
dée nos connoiffances que nos fens,
Boudda eft le Photo réveré par le peu-
ple a la Chine, & les Bauddiftes font
de la Se&te des Bonzes & des Lamas ,
comme les Agamiftes font de la Se&te
des peuples. du Makdfin , ou grand fin ,
qui comprend tous les Royaumes de
Joccident au-deld de la Perfe.
' Div

A (1
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Je reviens & nos Philofophes qui ;
par leur conduite , ne donnent point
d’atteinte A la Religion commune , &
qui, quand ils veulent réduire leur
théorie 2 la pratique , renoncent entié-
rement au monde , & méme & leur fa-
mille qu’ils abandonnent. Toutes les Eco-
les enfeignent que la fagefle ou la fcience
certaine de la vérité tdevagnidnam , eft
1a feule voie otiTame fe purifie , & qui
peutla conduire 3 fa délivrance , Mowkei.
Jufques-13 elle ne fait que rouler de
mifere en mifere dans différentes tranfs
migrations , que la feule fagefle peut
faire finir. Auffi toutes les Ecoles com-
mencent par la recherche & la déter-
mination desprincipes des connoiflances
vraies. Les unes en admettent quatre ,
les autres trois, & d’autres fe conten~
tent de deux. : '
Ces principes établis, elles enfeignent
2 en tirer les conféquences par le rai-
fonnement , dont les différentes efpeces
{e réduifent enfyllogifme. Ces regles du:
fyllogifme font exalles ; elles ne diffé-
rent principalement des ft6tres qu’en ce
que le fyllogifme parfait, felon les Brah+
manes , doit avoir quatre membres ,
. dont le quatriéme eft une application
* de la vérité conclue des prémices ;




I
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4 un objet qui la rend indubitablement
fenfible. Voici le fyllogifme dont Tes
Ecoles retentiffent fans cefle : 13 ol il
a de la fumée ,il y a du feu;il yade
la fumée A cette montagne, donc il y
a du feu, comme 4 la cuifine. Remar-
quez qu'ils n’appellent point fumée, ni
- les brouillards, ni autres chofes fem<
blables. \

VIIL

‘L’Ecole de Nydyam , raifon, jugement |
Ia emporté fur toutes les autres en fait
de Logique , furstout depuis quelques.
fieclesque ’Académie de Noudia dansle
Bengale , eft devenue la plus célébre de
- toute I'Inde , par les fameux Profefleurs

welle a eus, & dont les ouvrages fe
?ont répandus de tous c6tés. Goteam fut
autrefois le Fondateur de cette Ecole &
Tirardans Indouftan, aunord duGange,
vis-a-vis le pays de Pazna. C'éft1a qu'elle
a fleuri pendant bien des fiecles.

Les Anciens enfeignoient a leurs Dif-
ciples- toite la fuite de leur fyftéme
Philofophique : ils admettoient , comme
les Modernes , - quatre principes de
fcience : le témoignage des fens bien
expliqués Prasyakcham ; les fignes nma-
turels , comme ia fumée l’e'g du feu

‘ V.
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"Anoumdnain ; Papplication d’une défint:
1i6n connue au déhint jufques-1a inconnu,
.Oupamdnam ; enfin autorité d'une pa-
role infaillible - Aprachabdam. Aprés. la
Logique; ils menoient leurs écoliers par
Pexamen de ce monde fenfible, d la con-
.noiffance de fon Auteur, dent ils con-
.cluoient Pexiftence par I'Arowmdnam.
- > IIs concluoient de la méme maniere fon
intelligence , & de fon intelligence fon
- mmmatérialité. ‘
. Quoique Dien de fa nature foit ef-
prit, il a pu fe rendre , & s'eft effeir-
vement rendu fenfible = de Nirdkdra il
. eft dévenu Sikdra pour former le monde,
dont les atémes indivifibles ,” comme
ceux des Epicuriens, & éternels, fons
., par eux-mémes fans vie, o
L’homme eft un compofé d’un corps
& de deux ames; l'une fupréme , Pa~
_ramdema , qui n'eft autre que Dieu; & -
Pautre animale Sivdrmd; c’eften’homme
Je principe fenfitif du plaifir & de la
douleur , du defir, de la haine , &c.
Les uns veulent quelle foit efprit, les
autres ?u’elle foit mdtiere , & un on-
zieme fens_dans Phomme; car ils dif-
tinguent les organes adlifs des-organes
fenfitifs ou pafifs, & ils en comptent
dix de cette fagon, <
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Enfin, en ce qu’ils appellent fupréme
fagefle , il me femble qu’il tombent dans
le ftoicifme le plus outré : il faut étein-
dre ce principe fenfitif ; & cette extinc.
tion ne peut fe faire que par l'union au
Paramdimd. Cette union Yogam ou Jog,
ol vient le nom de Jogui, a laquelle
afpire inutilement la fagefle des Philo-
fophes Indiens, de quelque Se&te qu'ils
foient , -cette union , dis-je , commence
par.1a méditation & la. contemplation
de I'Etre fupréme, & fe termine a une
efpece d’identité, o il n’y. a plus de
fentiment ni de volonté. Jufques-~la les
travaux des Métempficofes durent tou-
jours. Il eft bon de remarquer que par
le mot d’ame, on n’entend que. le foi-
méme , que le moi.

Aujourd’hui on n’enfeigne prefque plus
dans les Ecoles de Nydyam, que la Lo~
gique remplie par les Brahmages d’une
mfnité de'queftions beaucoup plus' fub-
tiles qu'elles ne font utiles. Ceft un
cahos de vétilles, tel qu’étoir, il y a
pres de deux fiecles , la Logique en
Europe. Les étudians' paffent plufieurs
années 3 apprendre mille .vaines fubti-
kités fur les. membres du fyllogifme , fur
les caufes , fur les négations , les genres ,
Yes-efpeces , &ec.ls difput_e,r;) avec achar-

: v} -
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nement fur de femblables niaiferies ;, &
fe retirent fans'avoir acquis d’autres con=
noiffances. Cleft ce qui a fait donner
au Nydyam le nom de Tarkachiftram.

De cette Ecole fortirent autrefois les:
"plus fameux adverfaires des Bauddhifles,
dont ils firent faire par les Princes un
horrible maffacre dans plufieurs Royau-
mes. Ouddyandchirya & Baeed fe dif-
tinguerent dans cette difpute ; & le
dernier, pour fié)uriﬁer de tant de fang
-qu’il avoit fait répandre , fe briila avee
grande folemnité & Jaganndrh fur la cOte
,d’OfiChao

IX.

L'Ecole de Vedintam, fin de laLot,
dont Sankrdchdrya fut autrefois le Fon«
dateur, a pris le deflus fur toutes les
autres Ecoles pour la Métaphyfique ;
enforte gue les Brahmanes qui veulen
pafler pour fgavans, s’attachentavenglé-

“ment 3 fes principes. Je crois meme
qu’on ne trouveroit plus aujourd’hui de
Saniaffi hors de cette Ecole. Ce quila
diftingue des autres, c’eft 'opinion de
Punite fimple d’'un étre exiftant-, qui
neft autre que le moi ou l'ame. Rien
n’exifte que ce moi. :
Les notions que donnent fes SeQateurs

[}
A
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. Ja contempiation du Mdyd , fut ravi en
! rit, Il crut naitre dans une Catle inx

& curieufes, 8¢

de cet étre, font admirables, Dans fon -
unité fimple , il ¢ft en quelque fagon trin
par fon exiftence , par fa limiere ins
finie, & fa joie fupréme : fout y eft

" éternel , immatériel , infini, Mais parce

que P’expérience intime du moi n’eft pas
conforme A cette idée {i belle, ils ad-
mettent un autre principe , mais pures

. ment négatif, & qui paxj.confé?;,ent n’a

aucune réalité d’étre, C’eft le Mdyd du
moi , c’eft-3-dire, erreur : par exemple,
je crois altuellement vous écrire fur la
fyftéme du Pedantam , je me trompe,
A la vérité , je fuis mai , mais vous
n’exiftez pas; je ne vous. écris point,
perfonne n’a jamais penfé ni & Vedan~
tam , ni a{yftéme , je me trompe: voil
tout , mais mon erreur n’eft point um
gtre. Ceft ce qu'ils expliquent par la
comparaifon qu ils ont continuellements
a la bouche d’une corde a terre , qu'ons
rend pour un ferpent. .
Fai vu dans un Poéme ( car ils en ont
de Philofophiques inconnus au Vulgaire 5
les Sentences des premiers Maitres fong
méme en vers : ) JFai va , disqe , que
Vaffichea racontoit a fon Difciple Rama,
qu'un Saniaff dans un étang , abime dans

1
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- fime , & éprouver toutes les avantured

des enfans de cette coadition; qu’étant
parvenu a un 4ge plus miir, il alia
dans un_Pays éloigne, ol , fur fa bonne
mine, il fut mis'fur le Trone ; qu’apres

-quelques années de regne, il fut décou-

vert par un voyageur de fon pays, qui
le fit connoitre A fes Sujets, lefquels le
mirent 3 mort ; & pour fe purifier de
la fouillure: qu’ils avoient contra&tée,
{e jetterent tous dans un biicher, ol ils
furent confumés par les flammes. Le
Saniaffi , revenu de fon extafe, fortit de
Pétang , Pefprit tout occupé de fa vifion.
A peine étoit-il de retour chez lui, qulun

‘Saniaffi étranger arriva , lequel , aprés

les premieres civilités , lui raconta toute
Phiftoire de fa vifion comme un fait
certain , & la déplorable cataftrophe
‘3ui venoit d’arriver dans un pays voifin,
ont il avoit été témoin oculaire. Le
Saniaffi comprit alors que T'hiftoire &
la vifion, auffi peu vraies l'une que
Yautre ," n’étoient que le Mdyd qu’il
vouloit connoitre. \
La fagefle confifte donc 2 fe délivrer
du Mdyd par une application conftante
3 foi-méme, en fe perfuadant qu'on eft

PEtre unique , éternel, & infii , faa

laiffer interrompre fon attention & cet
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prétendue vérité par les atteintes du
Mdiyd.La clefde la délivrance de 'ame
eft dans ces paroles ,'que ces faux fages
doivent fe répéter fans cefle avec un
-orgueil plus outré que celui de Lugifer.

'+ Je{uis 'Etre fupréme , Aham ava param

Brakma. -

La perfuafion fpéculative de cette
-propofition doit en produire la convic-.
tion exFérimentale » qui ne peut étre
fans la télicité. Evanuerunt in cogitationi-
bus fuis. (1) Us fe font perdus dans leurs
-vaines.penfées : cet Oracle ne fut ja-
mais plus exa@ement vérifié que dans
1a perfonne de ces fuperbes Philofophes ,
dont le fyftéme extravagant domine
parmi les Scavans.dans des pays immen-
fes. Le commerce des Brahmanes a
communiqué; ces folles idées & prefque
tous ceux qui fe piquent de bel eéprit.
Ceft pourquoi les mouveaux Miflion>
naires doivent &tre fur leurs gardes,
lor{qu’ils entendent les Brahmanes par~
ler fi emphatiquement de Punité fimple
de Dieu Adduitam , & de la faufleté des
biens & .des plaifirs de ce monde’,
Maiya. '

(1) Rom. chap. 1, v. 21,
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L'Ecole de Sankiant , numérique fotts
dée par Kapil, qui rejette /Oupoumd-
nam de la Logique , paroit d’abord plus
modefte , mais dans le fond il dit prefs

e la méme chofe. 1l admet une na«
ture fpirituelle, & une nature matée
rielle , toutes deux réelles & éternelles.
La nature fpirituelle par fa volonté de
fe.communiquer hors d’ellesméme, s’unit
par plufieurs degrés A la nature maté«
rielle. De la premiere union naiffent un
certain nombre de formes & de qua-
lités: les nombres font déterminés. Parmi
les formes eft Pégoiré ( qu'on me per-
mette ce terme ) par laquelle chacun
dit moi, je fuis tel , & non un autre,
Une feconde union de Pefprit déja em«
barraflé dans les formes & les qualités
avec la matiere, produit les élémens §
tne troifiéme , le monde vifible, Voili
la Synthefe de I'Univers. .

La fagefle qui produit la déliveance
de Vefprit, en e(g l'analyfe ; heureux
fruit de la contemplation par laquelle
Vefprit fe dégage tant6t d’une forme ou
qualité, & tantdt d’une autre par ces
trois vérités, Je ne fuis en ausune chofe,
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aucune chofe n’eft 3 moi, le moi-méme
n'eft point, Ndfmin, name , Miham. Ene
fin, le temps vient ol Pefprit eft délie
vré de toutes Ges formes ; & voila lafin’
du monde, out tout eft revenu i fon pre-
mier état,

Kapil enfeigne que les Religions qu'il
connoifloit, ne font que ferrer les lieng
dans lefquels Vefprit eft embarraffé, au
lieu de Paider A s’en dégager; car, dits
il, le culte des Divinités fubalternes 4
3ui ne font que les produlions de la

erniere & la plus baff® union de P'efprit
avec la matiere , nous uniffant 3 fon ob=
jet au lieu de nous en{éparer , ajoute une
nouvelle chaine A celles dont Pefprit eft
déja accablé. Le culte des Divinités fu-
périeures , Brama, Vichnou, Routren g
quj font 3 la vérité les effets des pree
mieres unions de Pefprit & la matiere ,
ne peut qu’étre toujours un obftacle 3
fon parfait dégagement. Voild pour la
religion des Pedan, dont les Dieux ne
font que les principes, defquels le
monde eft compofé, oules parties méme
du monde compofé de ces principes,
Pour celle du Peuple, qui eft, comme
la religion des Grecs & des Romains,
chargée des Hiftoires fabuleufes, infi-
mes & impies des Poétes, elle forme
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‘une infinité de nouveaux liens & Pefpri
par les Paﬁions qu'elle favorife, & dont
ta viftoire eft un des premiers pas que
doit faire 'efprit, s'il afpire. & fa” déli-
vrance. Ainfi raifonne Kapil.
~ LEcole. de Mimdmsd, dont Popinion
propre eft celle d’un deftin invincible,
paroit plus libre dans le jugement qu’elle
porte des autres opinions ; fes feQateurs
examinent les {fentimens des autres Eco-
*Jes, & parlent pour & contre; & peu
prés comie les Académiciens d’Athenes,
. Je ne fuis pas affez au fait des fyftémes
des autres Ecoles : ce que je vous mar-
que ici, ne doit méme étre regardé que
- comme une ébauche 2 laquelle une
main plus habile auroit bien des traits
A ajouter,, & peut-étre plufieurs 3 re-
trancher. Il me fuffit de vous faire con-
noitre que I'Inde eft un pays on il fe
peut faire encore beaucnup de pouvelles
découvertes. Je fuis, 8¢,
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LETTRE ' -
Du Pere Saignes , Miffionnaire de ld
Compagnie de Jefus,d Madame de Sainte
. Hyacinthe de Sauveterre , Religieufe Ut
. Judine a Touloufe. ,
A Pondichéry , le 18 Janvier 17415
Mabame,

* ‘La paix. de Notre Seigneur;

" - Dansla le'ttre:(x) que j’eus 'honneur

de vous écrire 'année derniere, je vous
informois affez en détail de la révolu=
tion arrivée dans PEmpire Mogol. Je
vous y parlois des conquétes de Thamas
Koulikan qui, devenu Roi de Perfe, a
pris le nom de Nader Schak , du détrone-
ment de "Empereur Mogol, du pillage
& du faccagement de fa ville [mpé-
riale , de fon rétabliffdent fur le trdne,
dont Nader Schak le remit en poffeflion
a des conditions trés-dures ; vous vous

(1) Elle fe trouve tome IV de cette édition 4
Mémoires du Levant,
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fouvenez que P'une’ entr’auttes portoit
qu’il jouiroit fimplement des honneurs
& de la dignité d’Empetreur, mais que
Tautorité {ouveraine - feroit * entre T;s
mains de Nirzamamoulouk plus ¢onnu
fous le nom d’Azefia. N ‘
Ainfi ce Vifir auffi fage qu’habile guers
Yier , gouverne maintenant I'empire par
les ordres du Monarque Perfan, tandis
que PEmpereur-confiné dans fon ferrail,
n’en fort que rarement, & toujours fous
bonne efcorte. Les Rajas de la Capitale,
%i pourroien} étre attachés au parti de’
mpereur , n’oferoient faire le'moindre

' mouvement en {a faveur, Azefia les cone

tient par une armée de cent mille home
mes, campée aux portes de la ville.
Quand je partis de Bengale, il y 2
cinq mois, le Nabab (1) venoit d’étre
tué¢ dans une bataille rangée par un
autre Nabab de fes voifins, qui a’étoit
point autorifé & lui faire la guerre, Jap-
prends que le vainqueur ne pouvant
faire fa paix avec la Cour, qui paroit
vouloir lui faire tPancherla téte ,menace
& donne lieu de craindre une révolte,
Dans les circonftances oji 'on fe trouve,
8’1l s’élevoit quelques troubles, ils pours"

(1) Viceroi d’une Province,
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Yolent bien fe communiquer aux autres
Provinces, ' = B
* Ceft de ces circonftances quont pros
fité les Marattes, dont Az'egznl étoit la
terreur , lorfqu’il demeuroit dans le De.
kan : ils n'ofoient alors defcendre de
leurs montagnes. Aufli- t6t-qu’ils Pont
vu occupé 3 la Cour;, ils ont cru pous
voir executer leurs entreprifes, porter
Ta défolation dans toute la péninfule-de -
YInde, & y anéantir le gouvernement
Mahométan. Cette nation des Marattes
eft ‘puiffante ,. & met quelquefois fur
pied jufqw'd cent quarante mille ched
vaux. : Pt

‘1ls allerent P'année derniere jufques
fur les bords du Gange , enfuite fe tour<
nant A Poueft, ils Semparerent de tout

le Yays des Portugals , & affiegerent la
“wil

ille de Goa, qu'ils auroient prife fans
les forts quila défendent; on efpere
que le Roi de Portugal énverra au plu-

- bt un fecours extraordinaire de trou=

pes (1), fans quei il court rifque de

- {r) On a appris depfiis M. le Comte
@Ericeyra, mouveau Vice-Roi, y eft arrivé
avec upe efcadte de cinq vaifleaux de guerre,
qu'il a déja repris quelques places fur les Mag
JAlGS T

-
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perdre cette ville, la feule qui Iui refis-

dans Plnde. . i

Ce feroit un malheur irréparable pour
la religion ; la perte de Goa entraineroit
anfailliblement la ruine des Miffions du

Canara, de Maiffour, de Maduré, de.

Travancor , de l'ifle de Ceylan, parce
gue les Miffionnajres quidont dans ces
différens Royaumes, o’y fubfiftent' que
R?r les revenus de Goa , fur lefquels Sa

ajefté Portugaife leur a affigné des
penfions; e
- Apres cette expedition , les Marattes
tournerent leursarmes contre lesMauresy

vers les parties méridionales;; ils traver--

ferent les montagnes.des Paleakdrens. (1),
fans trouver ancune réfiftance de la part
de ces Princes Gentils ; on croit méme:
qu’ils étoient d’intelligence pout.fecouer.
le xo‘tlxédeSMahométans, N
. Auffi-t6t -que ceux-ci furent informés
éq:e Sitogi Prince des: Marattds defcen-
it les montagnes avec une armée de.
ginquante mille chevaux, ils allerent a
fa rencontre avec. une armée prefque’

T

— -

" (2) Les Royaiimes de Inde méridionale fonts -

partagés en plufieurs Paleakarens ; qui, bien:
zue dépendans du Prince , fpnt maitres abfolus’
de leur petit Etat, AP
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¢gale. Les Marattes furent repouflés 82
obligés de fe tenir fur leurs hauteurs,
Cependant un corps de Marattes déta«
che de 'armée, defcendit par un autre
défilé qui.nétoit pas gardé, & vint

- prendre les Maures par defriere. Les

Maures prirent ce détacltement pour un
renfort qui leur étoit envoyé d’Arcar,
& le laifferent approcher tranquille-
ment. Quand les Marattes furgntg une
certaine- diftance, les:Maures les recon-
nurent, mais trop tard; ils crierent aux
armes, la confufion fe mit dans leur
armée qui, reflerrée- entre les monta-
gnes,; nc pouvoit point fe replier. Les
Marattes les attaquant alors des deux
cdtés oppofés, les taillerent en pieces.
Le Nabab général de 'armé¢e Maure,
fon fils ainé, & quelques autres Sei-
gneurs, furent tués en combattant géné-
reufement : plufieurs furent bleflés ou
faits prifonniers , peu s’échapperent; les
7 ’ .
éléphans bleflés & furieux acheverent
la déroute. . a :
Cette trifte nouvelle fut bientot ap=
ortée & Arcar par les fuyards; Aufli-tot
fe fecond fils du Nabab, fa mere, fon

- époufe , fes enfans & un grand nombre

dautres perfonnes d’une qualité diftin-
guce, fongerent A fauver leurs biens &
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leurs vies par la fuite. Pondichery qui
neft qu’d trois journées  d’Arcar ,
teur parut la retraite la plus  siire,
Ils ne perdirent point de temps; ils
eurent bientdt preéparé leurs éléphans,
leurs ‘chanieaux, leurs chariots, leurs
thevaux & leurs bétes de charge, &
ils arriverent heureufement dans cette
ville, efcortés de fept mille hommes de
cavalerie. ‘ ) :
" Les Marates qui aprés leur viftoire,
s’étoient amufés a partager les dépouilles
des vaincus, arriverent trop tard A Ar-
car. Cette ville, quoique fort grande ,
n'eft défendue que par une méchante
citadelle de terre; la garnifon quiy
* €toit ne penfa point A fe défendre, dans
la crainte d’étre paflée au fil de I'épée,
car la frayeur s’¢toit emparée de tous
les coeurs. Ainfi les Marattes la pillerent
tranquillement & fans aucun obftacle.
Dela ils allerent fe préfenter devant
Velour, autre ville confidérable, mais
dont la citadelle eft trés-forte : elle eft
bitie de pierres de taille avec une dou-
ble enceinte; fes baftions font difpofés
réguliérement, & elle eft entourée d’un
large foffé plein d’eau & de crocodiles,
de forte que fans canen ¢ll¢ eft impré«
nable. . :

Commeg
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Commeles Marattes avoient laiffé leur
artillerie au-dela des montagnes , ils ne
$’y arréterentpas, mais ils marcherent du
coOté de Polour, petite ville qui eft le
féjour d’un Nabab. Ils la prirent & la
gillerent. Ils en firent autant & Gingama,
@ Tirounamalei, 3 Cangibouram , & dans
tous les bourgs & les villages ol ils s’é=

- tendoient. Ils n’ont mis le feu qu’en peu

d’endroits , & ils n’ont tué d'tabitans
que ceux qui leur ont réfifté. Il falloit
leur donner ce qu’on avoit, ou le laiffer
préndre-fans murmurer. Quelquefois ils
n’avoient pas la patience d’attendre que
les femmes tiraflent leurs anneaux d’or,
ils les leur arrachoient en leur déchirant
e nez & les oreilles, ou1 elles ont cou=
tume de les porter,
Ily a eu des Chefs de villages frappés
cruellement du (1) chabouk, & quel-
ues-uns ont expire fous les coups. Leur
ﬂeﬂein étoit de les forcer, par la rigueur
de ce fupplice, & découvnir ol étoient

cachés les grains, l'argent, les meubles

& d’autres ornemens précieux,
A Tirounamalei, ils firent d’un feul
coup un butin trés- confidérable : les

pevples de tous les environs avoient

{1) Fouet Indien. ’
Tome X1V, B
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- tranfporté leurs richefles dans la pagode

de Routren (1); d’ou ils croyoient que
les Marattes, par refpe&, n’oferoient
approcher. Iis fe tromperent. Les foldats
Marattes enleverent, non-feulement tout
ce qui §'y trouva d’effets, mais encore
les danfeufes & les filles de la pagode
qui leur plurent.

Vous pouvez bien juger, Madame ;

-que nos eéglifes n’ont point été refpec-
q 4 p p

tées; ils ont pris le peu qui y étoit
refté; car les Miflionnaires, en prenant
la fuite, avoient emporté avec eux tout
ce qu’ils pouvoient. Il y-a déja quatorze
de ces* Miflionnaires arrivés a Pondi-
chery. On eft en peine de quatre Peres
Portugais , dont on n’apprend aucune
nouvelle. On craint encore plus pour
deux autres , dont les églifes font fort
éloignées dans les terres de Maiffour 3
s’ils n’ont paint eu le temps de gagner
les bords de la mer, ils feront tombés
infailliblement entre les mains des Ma-
rattes ; tiluelqixes-uns fe font fauvés,
comme ils ont pu, dans les bois & fur
les montagnes. ,

Il 0’y a que le Pere Madeira quin’a

pas pu échapper A la fureur de ces briv

(1) Divinité des Indes.

|
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?a'n‘ds. A Pinftigation d’un Brame, qui
eur perfuada que ce Pere avoit caché
de grands tréfors, ils le battirent cruel-
lement ; ils le tinrent pendant plufieurs
jours lié 3 un poteau , téte nue, & tou
le corps prefque nud, expofé aux ar-
deurs-d'un foleil briilant, nelui donnant
du riz quautant qu’il en falloit précifé-
ment pour ne pas le laifler mourir de
faim. ‘ ‘
Cependant le peu qu’ils trouverent
dans fon églife de. Pergamperti , fit foup-
conner aux Marattes que le Brame leur:
en avoit impofé. «Il faut le prefler,
» dit le Brame; s'il n’a point d’argent,
» vous en tirerez surement de fes dif~
» ciples, qui n’épargneront rien pour
» le racheter des tourmens», Les'Ma-.
rattes fuivirent fon confeil, & annon-.
cerent au Miflionnaire que la réfolution
étoit prife de le faire mourir dans les
plus cruels fupplices, il ne faifoit pas
contribuer fes difciples. ' n
En effet, les Chrétiens informés de
Ia trifte fituation ol étoit leur Pere en
Jefus-Chrift, s'offroient déja a ramafler
parmi eux la fomme qu'on demandoit
pour fa délivrance. Le Pere fit venir le
Catéchifte qui avoit la liberté de luz
parler , & lui ordonna de défqure.dc,
_ Eij
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fa part & fes difciples, de donner Is - .
moindre chofe pour le délivrer; qu’il. .
aimoit mieux mourir, que de les voir
réduits, & fon occafion, & une extréme
indigence. ' ‘

Les Marattes furent étrangement fure
pris d’une réfolution fi généreufe. Cepen-
dant ils préparerent leur chaife & leur
cafque de fer;ilsfirentrougiraufeul’un &
Pautre, & ils fe difpofoient & faire afleoir
le Miflionnaire fur cette chaife, & a lui
mettre le cafque en téte, loriquun des
Chefs Marattes, témoin de la fermeté
du Pere, & de la ferveur avec laquelle
il offrait & Dieu fes tourmens, élevant
la voix tout-3-coup. « Laiflez en repas
» ce Saniaffi (1), s’écria-t-il, jai oui
» patler du Dieu quil invoque; c’eft
» un Dieu redoutable, & nous peur-
» rions bien nous attirer fon courroux
» en tourmentant fon ferviteur : d’ail-
leurs, ajouta-t-il, c’eft un étranger

ui fait du bien 3 tout le monde par
es prieres & par fes utiles confeils ;
on obéit, le Miflionnaire fut détaché
» du poteau, & renvoyé libre »,
LeRoj de Maiffoyr a tiché de défendre

-~

TeT Ly

-

(x} Nom qu'on denn¢ anx Miffiennaires dans
Fladg.
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fes frontieres avec une puiffante armée,

mais vainement.' Les Marattes 'ont dé-
faite, & ont pénétré dans les Etats de
ce Prince, ol ils ont exercé toutes fortes
de brigandages. Ceux qui étoient dans
le voignage des bois & des montagnes
s’y font réfugiés; mais ils n’y ont pas
beaucoup gagné. Les Paleakarens leur
ont fait payer chérement lafyle qu'ils
leur donnoient, fous prétexte qu'il leur
falloit foudoyer de nouvelles troupes
pour les garder & les défendre.

Le plus grand mal qu’aient fait les

. Marattes, & ce qu’on regrette le plus,

c’eft Penlévement des troupeaux & des
petits enfans , garcons & fillés, qu’ils
ont fait paffer dans leur pays. -Nous
croyions ?;w: la faifon des pluies met-
troit fin A leuts courfes, ils les ont con~
tinuces, & les ont pouflées jufqu’a Por-

.. tonovo, habitation Hollandoife qu’ils ont

ravagée.

Ils avoient un femblable deflein fur
Pondichery, ils s'en font approchds a
la diftance de trois lieues, quelques
maraudeurs ont fait méme des excur-
fions dans quelques Aldées (1) de fa dé-

* (1) Ce que nous appeltons village , fe nomme

E iij
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& que file fils du Nabab , fa famille &
fa Cour n’y avoient pas trouvé unafyle,
ils les auroient fait prifonniers de guerre,
& fe feroient emparés de toutes leurs
richefles. Ona requ en effet dans la ville
<¢s Seigneurs Maures & les Damesavec
toutes fortes de politefle, & on leur a
fourni A eux & 3 leur fuite tous les loge-
mens qu’ils ont fouhaité , aufli en font-ils
pénétrés d’eftime & de reconnoiflance:
1ls, ont informé Azefia de I'accueil oblis
géant qu'on leur avoit fait ; ce Vifir qui .
a toute l'autorité dans PEmpire Mogol , -
a écrit de Dely une lettre de remerci-
ment 3 M. Dumas notre Gouverneur ,
& lui a envoyé un ferpeau, c’eft-a-dire
un habit 3 la Maure , un turban & une
€charpe ; c’eft lé préfent dont les Princes
& les Rois honorent ceux auxquels ils
veulent donner des marques d’une fingu-
liere diftin&ion.

Comme les Marattes ne font point la
guerre pour conferver les villes & les
pays qu’ils foumettent, mais uniquement
pour les piller , ils abandonnerent Arcar
fix jours apreés qu’ils s’en étoient rendus
les maitres. Le fils du défant Nabab ,
nommé Doftalikhan , qui s'étoit réfugié
dans cette ville , ramaffa une partie de
fes troupes, & en fit un corps de vingt
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ille hommes, avec lequel il fetourna
A Arcar, ol il traita avec les Marattes ,
moyennant une fomme confidérable qu’il
leur donna. - hoL
Jamais les Marattes n’avoient pénétré
fiavant dans ce pays-ci, depuis que ’Em-
pereur Aurengzeb les en avoit chaflés.
Les Gouverneurs Maures, ou par adrefle,
ou par leur bravoure , les avoient ‘tou-
jours -empéché de traverfer les mon-
tagnes qui nous féparent d’eux. La divi~
fion s'eft mife entre les Gouverneurs
d’Arcar , de Velour , de Polour & de
Tiroucherapaly , quoiqu’ils foient tous
pdrens ; le fang & leurs propres intéréts
devoient les réunir contre 'ennemi com-
mun ; la jaloufie les a divifés, & ne fe
prétant point de fecours les uns aux
autres, ils ont été battus tour & tour.
Nous nous reflentons malheureufement -
de leurs querelles particulieres. LEm- -
pire en fouffre aufli , parce qu'on ne
peut envoyer a Dely les tribus ordi-
naires: on afflure qu’Azefia a donné ordre
a fon fils d'aller fondre dans le pays
des Marattes avec une arinée de quatre-
wvingt mille chevaux ;.car, dans toute -
VAfie, l'infanterie n’eft prefque comptée
pour rien. On efpere que ces vagabonds
reprendront le chemin de leuré monta=
: ~ v
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gnes pour aller défendre leur patrie 3
oit cette diverfion les rappelle. -

Mais quand ils fe {eront retirés , dans
-quelle trifte fituation ne nows trouve-
rons-nous pas ? Il nous faudra bétir de
nouveau des Eglifes en plufieurs endroits
ot elles ont été détruites , en réparer
dautres, & les pourvoir de tout ce qui
eft abfolument néceflaire , raffembler
fur-tout nos pauvres Chrétiens, que
cette guerre a diffipés. A la guerre fuc-
cédera la famine, ?ui eft inévitable. Les
campagnes font défertes, elles ont été
fouragges; les peuples revenus.dans leur
demeure, n'auront point de quoi les
enfemencer; il n’y aura donc ni riz,
ni d’autres. grains. Dieu veuille avoir
pitié de nous. Ne nous oubliez pas ,
Madame, dans vos ferventes prieres. Je
fuis avec beaucoup de refpeét, &c.
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EXTRAITS

De quelques autres Lestres du P. Calmette
au Pere Du Halde.

Ts ne me refte plus, pour fatisfaire aux
eftions que vous m’avez faites, que
32 vous donner une notice du Sala-
f;amam , ou du caillou vermoulu de
riviere Gandica. Cette riviere de
PIndouftan defcend des montagnes au
nord de Patna, & fejette dansle Gange ,
pres de cette ville. Le Gandica n’eft pas
moins facré pour les Indiens que le
Gange ; 'un & Pautre ont été Pobjet -
de leur poéfie, & font fe terme de leurs
pélerinages. Ce qu’ll y a de fingulier
dans le Gandica, ce font des cailloux,
c;u’on dit étre percés par un ver, lequel
s’y loge, s’y roule, & forme, en s’y
roulant , des figures orbiculaires , qui
ont quelque chofe de furprenant. Les
Indiens en font grand cas; ils lesachetent
fort cher, & en font commerce d’un
bout de I'Inde & 'autre. Les Brames les
,confervent dans des boétes de cuivre
pu d'argent, & leur font 1{1 facrifice
i

yz
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tous les jours. Jai donc & vous déve-
lopper fur ce fujet le naturel & le myfti-
que, le réel & la fable.

Le caillou percé de la riviere Gan-
.dica fe nomme ccmmunément Salagra-
mam ; {es différentes efpeces ont donné
lieu & quantité de noms différens qu’on
luidonne;j’en ai compté jufqu’a foixante,:
qui ne font gueres connus que des fca-
vans, & qu’il feroit aflez inutile de vous
détailler. Tous ces noms ont rapport- %
leurs fables , & fur-tout aux trois prin+
cipales Divinités de V'lnde. Hirannia
garbam , matrice d’or, eft une efpece de
Salagramam qui a des veines d’or; elle
appartient & Brama. Chivanabam , qui
veut dire nombril de Chivoudou, eft du
reffort du Dieu de ce nom. Ces deux
divinités n’en ont que guatre chacun
qui leur foient attribues ; les autres
Salagramam , A la réferve de deux , ont
tous des noms de Vichnou & de fes mé-
tamorphofes. :

Le Salagramam eft un caillou dur,
poli, communément noir, quelquefois
marbré & de différentes couleurs , de
figure ronde, oblongue , ovale , applati
Telquefois d’un coté, ou méme des

eux. Ce font les efpeces que j’ai vues.
Ces cailloux fe forment dans la rocaille
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des rives ou cafcades du Gandica, d’ole
on eft obligé de les extraire, en caffant
l1a pierre qui les enveloppe , du moins
en. partie. lIs confervent la marque de
leur pofition- , par un médiocre appla-
tiffement d’un des cotés; c’eft dans I’eau,
ou i portée du flot, qu’ils naiffent. L’in<
fe&le qu'on y trouve eft appellé ver 3
dans la langue des Indiens, on lui donne
trois noms: Souvarnakitam , le ver dor 3
FVajirakitam , le: ver de diamant ; &
P raftarakitgm 5 le ver de pierre. Une
fable qu'on débite vers le nord , porte
que c’eft une métamorphofe du Diem
Fichnou , arrivée de la maniere fuivante.
Fichnou alla rendre vifite a la femme
d’un pénitent & la fuborna, Le Pénitent
deshonoré fe vengea par une malédition
congue en ces termes : Puiffes-tu naitre
ver , & n’avoir a ronger que la pierre, La
malédition eut fon effet ; ainfi naquit
Vichnou. .

On rapporte ailleurs , d’'une autre
maniere , la métamorphofe de Ficknox :
les trois -divinités , Brahma , Vichnow ,
Chivondou , qui forment la faufle Tri~
nité des Indiens, ayant oui parler d’une
danfeufe nommée Gandica, non moins
fameufe par fa douceur que par fa beauté,
furent la voir, & mirent fa patience &
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Vépreuve par des manieres inciviles &
fout-a-fait propres & la fdcher. N'ayant
© pu altérer fa belle hameur , ils furent
fi contens de fa politefle , qu’aprés s’étre
fait connoitre , ifs lui promirent de naitre
d’elle tous les trois; & , pour cet effet ,
ils la métamorphoferent en riviere, C'efk
la riviere Gandica, ou ces trois divi=
nités renaiflent fous la forme de Sala-
graman. B
- Ces deux fables condnifent par divers
chemins au méme point, qui eft de
faire I'apothéofe de linfelte, lequel fe
loge ou nait dans cette rocaille ; faut-ib -
le nommer ver ou poiffon * Je doute
fort que ce foit un ver ; en m’écartant
du fyftéme des Indiens, je dirois plug
volontiers que c’eft un poiffon. Peuts
£tre conviendroit-il mieux de Pappeller
limacon ; & caufe de fa figure & de fa
pofition , telle qu'on peut le conje&turer
des orbes qu'on remarque fur les cail-
loux les plus diftinéts. La queue eft
au centre , le ventre dans la partie la
plus évafée de fon lit, la téte aubord,
ol Pinfedte regoit la nourriture que le
flot lui apporte.

Dans refpace qu'occupe le corps de
Finfe@e, on voit & diftances égales des
Yignes profondes , paralleles , & régulié-
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Yement tracées , comme fi elles partoient
du centre & la circonférence , coupées
cependant ou interrompues d’un orbe a
Pautre. Ces lignes font la partie par la-
?uelle Panimal tient 3 la pierre, & qui
uppofe que l'infe&e a divers plis, ainfi
que le ver & la chenille. L’opinion qun
a cours parmi les Indiens, eft que c’eft
un ver qui ronge la pierre , pour s’y
faire une loge, ou pour sen nourrir.

L’admiration eft la mere de Iidol4d-
trie ; PIndien qui examine pew, & qui
n’eft rien moins que Phyficien , ayant
remarqué dans ces cailloux des loges
artiftement travaillées , a donné de Pef-
prit 2 Pinfe&e. Il .n’en faut pas davan-
tage pour fonder I'apothéofe parmi des
gens fuperftitieux A Pexcés: il leur a pla
de faire difparoitre le ver & d'y fubfti-
tuer leur ldole. Quelques-uns parmi eux,
fur-tout vers le nord , placent méme 2
diftances réglées les Dieux fubalternes
du Ciel de Pichnou 5 les Douarapale
eoulou , ou les portiers font  Pentrée , &
ainfi des autres.

Je ne voudrois pas nier abfolument
que la figure ou les cavités. de certains
cailloux , qui pareiffent rongées, ne
fuflent 'ouvrage de quelque ver ; mais
ge ver doit &tre difiérent de linfeQe
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qui fait les orbes dont j’ai parlé ; encore
eut-on, ce me {femble, expliquer ainfi
a pliipart des cavités irrégulieres. Le
Salagramam étant uni étroitement au roc
dans lequel il fe forme, il eft naturel
que les poiates du roc , entrant fans
ordre dans le caillou qui ‘croit avec
lui , -ces pointes concaflées laiffent le
creux dont nous cherchons la caufe.

Il y a une efpece de Salagramam ,
appellé Chacrapani , plat des deux cotés,
qu: a huit ou dix loges femblables fur
une des faces, a diftance égale , & par-
faitement régulieres. Je ne puis douter
gu’il n’y -ait eu un petit poiffon, mais

ifférent de ceux qui font difpofés en
_ limagon; ainfi, le Chacrapan: fera un

coquillage pierreux ou pérrifie, Cepen- -

dant il ne differe pas du marbre par la
couleur & la dureté. Pourquoi les au-
tres Salagramam ne fereient-ils pas de
méme des coquillages? )

Jai vu fur les roches de I'lle de :

France des coquillages, qui, fans ref-
fembler aux Salagramam , peuvent nous
aider 2 les faire connoitre. C’eft un af-
femblage de petites loges , dans les creux
ou fur les pointes des rochers, battus
par la vague. Chaque loge eft une co-
quille , & toutes enfemble font un bloc ,

[—
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3u’on appelle, ce me femble , le bouquet
e mer, Le poiffon s’y nourrit de la
graiffe de la mer, ou de l'eau filtrée
au travers d’une peau qui couvre la
furface,, a-peu-prés comme les coquil-
lages qui sattachent au gouvernail du
vaiffeau : ce bloc de coquillages, qui
n’en font qu'un, a quelque rapport au
Chacrapani que Jai décrit. Il eft enchaflé
dans la pierre, quil faudroit caffer pour
Ten extraire. Se pétrifie-t-:1 avec le
temps? ceft ce que je ne puis décider';
mais s'il fe pétrifioit, on pourroit en faire
une nouvelle efpece de Salagramam.
Parmi les Salagramam que je vous
envoie’, celui qui eft de la premiere
ga‘ndeur,‘appellé Anantamourti , eft rare
précieux , on le conferveit dans une
boéte d’argent. La figure du limagon y
eft fi diftin&te, tant au-deflus qu’au de-
dans, qu’il prouve feul Pexplication que -
jen ai donnée. Gopalamourti eft le fe-
cond, 6u de la feconde grandeur ; il
n’a qu'une loge , & n’avoit qu’un lima-~
¢on. Le Chivabanam eft plus rond ; il eft
diftingué par une figure circulaire, que
les Indiens appellent nombril. Je n’en
ai vu qu'un de cette efpece, & je ne
puis Pexpliquer , 3 moins de dire que
c’eft un caillou enchaflé par la partie
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qu’ils appellent nombril , dans un creii®
circulaire du roc olt il s’eft formé. Ce qui
paroitinégal 8 rongé toutautourpeutétre
Peffet des inégalités de la pierre quil’en-
vironnoit. Je ne voispas par quel art un
ver formeroit un rond fi régulier, &
comment , enrongeant la pierre inéga-
lement, 1l feroit attentif 2 ne pas en-
dommager le cercle qui fait la rarets
du caillou, Le quatrieme , ou le Sala-
gramam de la quatrieme grandeur , parmi
ceux que jenvoie, a fur le coté plat la
figure de limagon fort bien gravee ; on
ourroit méme croire , aprés avoir vu
e caillou, que le limagon marche en
portant fa maifon fur le dos. Le cins
quieme Salagramam , qui eft le plys petit ,
eft nommé Cachamourti ; il a deux loges ,
& unlien par lequel elles communiquent,
Le, facrifice que les Brames font au
Salagramam , confifte 3 y appliquer la
raclure de bois de fandal, dont ils ont
coutume de s'orner eux-mémes, i le
remplir ou frotter d’huile, a le laver,
A lu1 faire deflus des libations, A lui
- donner une efpece de repas d’une com-
pofition de beurre, de caill¢, de lait,
de fucre, & de figues bananes, appellée
Panchamroutam , ou I'ambrofie des cir.q
méts, lls accompagnent la cérémonie deg
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Paroles du Vedan 4 'honneur de Pichnou,
Pparmi lefquelles elles lui adreffent celles-
ci: Divinité A mille tétes, a mille yeux,
A mille pieds, peut &tre par allufion 2
la quantité¢ de loges, de trous, & de
lignes qu’on voit dans quelques Salegra-
mam., -

Je ne dis rien de la maniere dont fe-
forme le caillow, connu fous le nom
de Salagramam , il n’y a qu’un Natura-
lifte habile qui puiffe s’en éclaircir, en
faifant un voyage au Gandica. Les re-
cherches de I'Indien ne vont pas fi loin.
Je {uis, &ec. . o
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LETTRE

Du Pere Ceurdoux , Miffionnaire de la
" Compagnie de Jefus , au PereDu Halde ,
de la mime Compagnie,

Aux Indes orientales , ce
18 Janvier 1742.

Mon RE VEREND PERE,
La paix de Notre Seigneur.

Je n’ai pas oublié ce que vous m’avez
recommandé dans plufieurs de vos let-
tres, de vous faire part des découvertes

ue je pourrois faite dans cette partie
: 3e VInde ; vous étes perfuadé qu'on y
peut acquérir des connoifflances, qui,
étant communiquées 3 I"Eurepe , con-
tribueroient peut-8tre au progres des
fciences , ou a la perfe@ion des arts.
Je ferois entré plutot dans vos vues,
fi des occupations prefque‘continuelles
n’avoient pas emporté tout mon temps.
Enfin, ayant eu quelques momens de
loifir, j’en ai profité pour m'inftruire de
la maniere dont les Indiens travaillent
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ces belles toiles, qui font partie du né- -
goce -des Compagnies, ¢iablies pour
étendre le commerce , qui, traverfant -
l:s plus v.ftes mers, viennen: du tond
de I'Europe les chercher dans dos climats
qui en lu% fi eloignds.

Ces toiles tirent leur valeur & leur
prix de la vivacité, &, fi yofe m’'ex-
primer ainfi, de la tenacité & de ’adhé-
rence des couleurs, dont elles {ont tein=
" tes, & quieft telle,, que, lcin de perdre

leur éclat quand on les lave, elles n’en
deviennent que plus belles. Ceft & quoi
Vinduftrie Européenne n’a pu encore
atteindre que je fcache. Ce n’eft pas
faute derecherches dans nos habiles Phy-
ficiens , ni d’adrefle dans nos ouvriers;
mais il femble que I'Auteur de la na-
ture ait voulu délommager. les Indes
des avantages que I'Europe a dailleurs -
fur ce pays, en leur accordant des in-
grédiens , & fur-tout des eaux, dont la
qualité particuliere contribue beau-
coup 2 la beauté de ce mélange de pein-
ture & de teinture des toiles des Indes.

Ce que jai A vous dire, mon Révé-
rend Pere, fur ces peintures Indiennes.,
c’eft ce que pai appris de quelyues Néow *
phytes , habiles en ce genre d'ou-
¥rage, auxquels j’ai confér¢ depuis pew

-
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le baptéme. Je les ai queftionnés & di-
verfes reprifes, & féparément les uns
des autres, & ce font leurs réponfes
que je vous envoie.

I.

1
Avant que de fe mettre™3 peindre
fur la toile, il faut lui donner les pré-
parations fuivantes : 1°. Prenez une
piece de toile neuve, fine, & ferrée:la
longueur laplus commune eft de neuf cou-
dées: blanchiffez-la dmoitié :je dirai dans
la fuite de quelle maniere cela fe pratique.
Prenez des fruits fecs nommés Cadou ou
Cadoucaie, au nombre d’environ vingt-
cinﬂ, ou, pour parler plus jufte, le
poids de trois palam. Ce poids Indien
¢€quivaut a une once, plus un huitieme,
puifque quatorze palam & un quart font
une livre. 20, Caflez ce fruit pour en
tirer le noyau, quin’eft d’auctine utilité,
Réduifez ces ftuits en poudre : les In-"
diens le font fur une pierre, & fe fer-
vent pour cela d'un cylindre, qui eft
aufi de pierre,, & lemfiployent a-peu-
rés comme les Patiffiers , lorfqu’ils
ﬁroy.ent & étendent leur pite 30, Paflez
cette poudre par le tamis , & mettez-la
dans deux pintes ou environ de lait .de
buffle , augmentant le lait & le poids
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du Cadou ,felon le befoin & la quantité
des toiles. 4°. Trempez-y peu de temps
aprés la toile autant de fois qu'il eft
néceffaire, afin'qu’elle foit bien humec-
tee de ce lait , vous la retirerez alors,
vous la .tordrez fortement , & la ferez
fécher au foleil. 5°. Le lendemain vous
laverez 1égérement la toile dans l'eau
ordinaire , vous en exprimerez ’eau en
la tordant , & apres Pavoir fait fécher
au foleil , vous la laifferez au moins un
quart d’heure a l'ombre.

Apres cette préparation , qu’on pour-
roit appeller intérieure , on peut pafler
aufli-tét A une autre, que je nommerois
volontiers extérieure, parce qu'elle n’a

" pour objet que la fuperficie de la toile.

Pour la rendre plusunie, & que rien
n'arrétele pinceau , on laplie en quatre,
ou en fix doubles, & avec une piéce
de bois , on’la bat fur une autre piéce
de bois bien unie, obfervant dg la bat-
tre par-tout également ; & quand elle
eft {uffifamment battue dans un fens,
on la'plie dans un autre’, & on recoms
mence la'méme opération.

Il eft bon mon R. Pere, dé faire ici |
quelqués obfervations que vous ne ju-
'gerez pas tout-A-fait inutiles. 1%, Le
fruit Cadow fe trouve dans les bois ; fur

.
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un arbre d’une médiocre hauteur; il
fe trouve prefque par-tout, mais prin-
cipalement dans le Malleidlam , pays
montagneux , ainfi que le fignifie fon
nom, qui s'¢tend confidérablement le
long de la cote de Malabar. 2°. Ce fruit -
fec, qui eft de la groflfeur de la ‘muf- .
cade , s’employe ic1 par les Médecins,
& il entre {ur-tout dans les remédes,
qu'on donne aux femmes nouvellement
accouchées. 3°. Il eft extrémement 4pre
au gofit, cependant quand on en garde
un morceau dans la bouche pendant un
certain temps, on lui trouve, a ce que
difent quelquesuns, un petit goiit de
régliffe. 4°. Si aprés en avoir hume&é
médiocrement & brifé un morceau dans
la bouche, on le prend entre les doigts,
on le trouve fort gluant, C’eft en bonne
rtie & ces deux qualités ; je veux dire,
fon dpret¢ & a {fon onétuofité , qu'on
doit attribuer P'adhérence des couleurs
dans les toiles Indiennes , & fur-tout
fon 4preté. Ceeft au moins lidée des
Peintres Indiens. :

Il y a long-temps que P'on cherche
en Europe l'art de fixer les couleurs,
& de leur donner cette adhérence qu'dn
admire dans les toiles des Indes. Peut-
étre en découvrirai-jelefecret , dumoins

: pour,

.
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‘pour plufieurs couleurs, en faifant con-
noitre le cadoucaie, fur-tout fa princi-
g?le qualite, qui eft fon extréme Apreté,

e pourroit-on point trouver en Europe
des fruits analogues & celui-ci? Les noix
de .galle, les nefles féchées avant leur
maturité, écorce de grenade ne parti-
ciperoient-elles pas beaucoup aux qua-
lités du cadou ?

Yajouterai, A ce que je viens de dire,
quelques expériences que j’ai faites fur
le cadou. 1°. De la chaux délayée dans
I'infufion-de cadou, donne du verd. $’il

a trop de chaux, la teinture devient
zrune. Si P'on verfe fur cette teinture
brune une trop grande quantité de cette
infufion , la couleur paroit d’abord blan-
chitre , peu apres la chaux fe précipite
au fond du vafe. 2°. Un linge blanc
trempé dans une forte infufion de cadou ,
contrafte une couleur jaundtre fort péle :
mais quand on y a mélé lelait de buffle,
le linge fort avec une couleur d’orange
un peu péle. 3°. Ayant mélé un peu de
notre encre d’Europe avec de l'infufion
de cadox, je remarquai au dedans,en
plufieurs endroits,une pellicule blepatre,
femblable A celle qu'on voit fur les eaux’
ferrugineufes, avec cette différence que

cette pellicule étoit dans I'eau méme

Tome X1V, F
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3 quelque diftance de la fuperficie. I
feroit aif¢ en Europe de faire des
expériences fur le cadox méme, par-
ce quil eft facile d’en faire \venir des
Indes. Ces fruits font & trés-grand mar—
ché, & on en a une trentaine pour un
fol de notre monnoie.
Pour ce qui eft du lait de buffle qu'on

met avec Pinfufion du cadoucaie, on le

réfere & celui de vache , parce qu'il eft
ﬁeaucoup plus gras & plus on&tueux. Ce
lait produit pour les toiles , le méme effet -
.que la gomme & les autres préparations
que I'on employe pour le papier , afin
qu’il ne boive pas. En effet, ai éprouvé
que notre encre peinte, fur une toile
préparée avec le cadou , s’étend beauw
coup & pénétre de Pautre c6té. Il en
arrive de méme A la peinture noire des
Indiens,

. Ce qu'il y a encore 3 obferver, ceft
ue P'on ne fe fert pas indifféeremment
3e toute fortes de bois pour battre les
toiles & les polir. Le bois fur lequel on
les met, celui qu'on employe pour les
battre , fontordinairement de tamarinier,
ou d’unautre arbre nommé porchi, parce
qu’ils font extrémement compates ,
guand ils font vieux. Celui qu’on em-
pl_oye pour battre, {e nomme compouli :
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11 eft rond, long d’environ une coudée,
& gros comme la jambe, excepté A
une extrémité qui fert de manche. Deux
ouvriers affis vis-a-vis I'un de lautre
battent la toile A 'envie. Le coup-d’ceil
& l'expérience ont bient6t appris 2
connoitre quand la toile eft polie &
1ifflée au point convenable,

IL

La toile ainfi préparée, il faut y deflid
ner les fleurs & les autres chofes qu’on
wveut y peindre, Nos ouvriers Indiens
n’ont rien de particulier, ils fe fervent
du poncis de méme que nos Brodeurs,
Le Peintre a eu foin de tracer fon def-

. fein fur le papier : il en pique les traits

principaux avec une aiguille fine, il
applique ce papier fur la toile, il y
pafle enfuite la poace, C’eft-a-dire , un
nouet de poudre de charbon, par-deflus
les piquiires , & par ce moyen le deflein
fe trouve tout tracé fur la toile. Toute
forte de charbon eft propre a cette opé-
ration , excepté celui de palmier, parce
que, felon P'opinion des Indiens, 1l dé-
chire la toile. Enfuife fur, ces traits on
pafle avec le pinceau du noir & du
rouge , felon les endroits qui I'exigent,

Fy
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aprés quoi Pouvrage fe trouve deffiné

I1L

-4 .
H sagit maintenant de peindre les
couleurs fur ce deflein, La premiere
qu’on appliﬁue ceft le noir : cette
couleur n’eft gueres en ufage, fi ce
n'eft pour certains traits , & pour

les tiges des fleurs. Cleft ainfi qu'onla °

prépare 1°. On prend plufieurs morceaux
de mache-fer, on les frappe les uns cons
tre les autres, pour en faire tomber ce
qui eft moins folide; on réferve les gros
morceaux environ neuf a dix fois la
grofleur d’un ceuf. 2°. On Y joint quatre
ou cinqmorceaux defer, vieux ou neuf,
‘peu importe. 3°, Ayant mis A terre en
un monceau le fer & le mache-fer, on
allume du fen par-deflus : celyi qu’on
fait avec des feuilles de bananier eft
meilleur qu’aucun autre. Quand le fer
& le mache-fer font rouges, on les re-
tire, & on les laiffe froidir. 4°. On met
ce fer & ce mache-fer dans un vafe de
huit A dix pintes, & Pon y verfe du
+ canje chaud, c’eft-d~dire, dz ’eau dans
~ laquelle on ait fait cuire le ris, prenant
bien garde qu'il w’y ait pas de fel.
§°. On expofe le tout au grand foleil,
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& aprés Py avoir laiflé unjour entier,

on verfe A terre le canje, & 'on rem-
plit le vafe de callou, c’eft-3-dire, de
vin de palmier ou de cocotier. 6°. On
le remet au foleil trois ou quatre jours
confécutifs, & la couleur qui fert &
peindre le noir, fe trouve préparée.
Il y a quelques obfervations a faire
fur cette préparation : La premiere,
eft quil ne faut pas mettre plus de
quatre ou cinq morceaux de fer, fur
huit ou euf pintes de canje, autrement
la teinture rougiroit & couperoit la
toile, La feconde, regarde la qualité
de vin de palmier & de cocotier qui
saigrit aifément & en peu de jours :
on en fait du vinaigre, & 'on s'en fert
au lieu de levain, pour faire lever la
péte. La troifiéme, eft qu'on préfere le
virf de cocofier A celui de palmier. La
uatriéme , eft qu'au défaut dece vin, on
?e fert de kevarou , quieft un petit grain
de ce pays, dont plufieurs fe nourrif-
fent. Ce grain reflemble fort pour la
couleur & la groffeur 3 la graine de na-
vet, mais la tige & les feuilles font
entiérement différentes. On y emploie
auffi le varagou, qui eft un autre fruit
du pays, quon préfere au kevarou. On
en pile environ deux poignées Ic’lu','('m fait
\ B

-
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tement fur une pierre, avec le méme

. mouvement que font les ferruriers &

les maréchaux, en frappant de leurs
gros marteaux le fer fur 'enclume.
Quand la toile eft fufifamment bat-
tue en un fens, on la bat dans un au-
tre & de la méme fagon: vingt ou
trente coups fuffifent pour Popération
préfente. Quand cela eft fini, on trem-

pe la toile dans du canje de ris. Le mieux
“feroit, fi Pon avoitla commodité , de

prendre du kevaroz, de le broyer, de
le mettre fur le feu avec de Peau,
comme fi on vouloit le faire cuire,

- & avant que cette eau foit fort épaifle,
%( tremper la toile, la retirer auffi-tot,
la

faire ‘fécher, & la battre avec le
cottapoulli : comme on a fait dans la
premiere opération pour la lifler.
~Comme le bleu ne fe peint pasavec
un ‘pinceau, mais quil s’applique -en
trempant la toile dans de l'indigo pré-
paré , il faut peindre ou enduire latoile
de cire généralement par-tout, excepté
auxendroits ot 1ly a du noir, & & ceux
olt il doity avoir du bleuoudu verd.
Cette cire fe péint avec  un pin-
ceau de fer, le plus légérement qu'on
peut d’un feul cOté, prenant bien gare
de qu’il ne refte fans cire, que les ens
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droits que a1 dit; autrement ce feroit
autant de taches bleues, qu’on ne pour-
roit pas effacer. Cela étant fait, on ex-
pofe au foleil la toile cirée de laforte;
mais il faut étre trés-attentif & ce que
la cire ne fe fonde , quautant qu’il
eft néceflaire pour pénétrer de lau-
tre cOté;alors on retire promptement ,
on la retourne 3 Penvers, & on
Ia frotte en paffant fortement la main
par-deflus. Le mieux feroit d’y em-.
ployer un vafe de cuivre rond par le
fond : par ce moyen la cire s’étendroit
yar-tout, & méme aux endroits qui de
autre c6té doivent étre teints en bleu,
Cette' préparation étant achevée, le
peintre donne fa toile au Tenturier en
bleu; qui fa rend au bout de quelques
jours : car il eft A remarquer que cene
font pas lesPeintres ordinaires, mais
les ouvriers, ou Teinturiers particuliers,
qui font cette teinture. .

Ayarit demandé au Peintre, il fca-
voit comment fe prépare l'indigo; il me
répondit qu’il en ¢étoit inftruit, & il me
Yexpliqua de la maniere fuivante, Peut-
&tre ferez-vous bien aife de la compa-
rer avec la méthode qu’on obferve dans
Ies Iffes de ’Amérique. \

Ici Y'on prend des feuilles d’averei ou

» FY
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dindigotier, que lon fait bien fécher 3
aprés quoi on les réduit -en pouffiere,
Cette poufliere fe met dans un fort grand
vafe qu’on remplit d’eau: on la bat for:
tement au foleil avec un bambou fendu
en quatre, & dont les quatre extrémités

en bas font fort écartces. On laiffe en-

-{uite écouler Peau par.un petit trou
qui eft au bas du vafe, au fond duquel
refte Pindigo. On l'en tire, & on le
partage en morceaux gros a-peu-prés
comme un ceuf de pigeon.” On répand
enfuite de la cendre & 'ombre , & fur
cette cendre on étend une toile, fur

laquelle on fait fécher I'indigo qui fe

trouve fait. .

Aprés cela, il ne refte plus que de
le préparer pour les toiles qu’on veut
“teindre. L’ouvrier , aprés avoir réduit
en poudre une certaine quantité d’indi-
g0, la met dans un grand vafe de terre,
qu’il remplit d’eau froide ; il y- joint
eénfuite une quantité proportionnée de
chaux, réduite pareillement en pouffiere.
Puis il flaire P'indigo , pour connoitre s’il
ne fent point Paigre ; &, en cecas-13,
il ajoute encore de la chaux autant qu’il
eft néceflaire pour lui faire perdre cette
odeur. Prenant enfuite des graines de
tavarei , environ le quart d’un boiffeau,
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il les fait bouillir dans un fceau d’eau
pendant un jour & une nuit, confer-
vant la chaudiere pleine d’eau. Il verfe
apres cela le tout, eau & graine, dans
le vafe de lindigo préparé. Cette tein-
ture fe garde pendant trois jours , & il
faut avoir foin de bien méler le tout
enfemble, en lagitant quatr'e ou cing
fois par jour avec ua béton. Si I'indigo
fentoit encore l'aigre,, on y ajoutera une
certaine quantité de chaux.

Le bleu étant ainfi préparé, on y
trempe la toile aprés I'ayoir pliée en
double, en forte que le deflus de la-
toile foit en-dehors, & que Penvers foit
en-dedans ; on la laiffe tremper environ
une heure & demie ,-puis on la retire
teinte en bleu aux endroits convenables,
On voit par-la que les toiles Indiennes
méritent autant le nom de teintes , que
le nom de toiles peintes.

Lalongueur & la multiplicité de toutes
ces opérations pour teindre en bleu,
me fit naitre une difficulté , ce femble,
affez naturelle, que je propofai a undes
Peintres que je confultois. N'auroit-on
pas plutét fait, lui dis{je, de peindre
avec un pinceau les fleurs bleues, fur-
tout quand il y en a peu de cette
couleur dans votre deflein? Oxl; le pour=

v
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roit fans doute , me répondit-il , mai§
ce bleu ainfi peint ne tiendroit pas ;
&, aprés deux ou trois leffives, il dif-
paroitroit. .

Je lui fis une autre queftion, & lui
demandai a quoi il attribuoit principa-
lement la tenacité & P’adhérence de la
couleur bleue, Il me répondit fans hé-
fiter que c’¢toit A la graine de ravarei,
Yavois déja requ la méme réponfe d’un
autre Peintre. Cette graine eft de ce
pays-ci, quoiqu’il n’y en ait pas par-
tout : elle eft-d’un brun clair ou oli-
vitre, cylindrique, de lalongueur d’'une
ligne, & comme franchée par les deux
bouts. On a de la peine & larompre avec
la dent; elle eft infipide , & laiffe une
petite amertume dans la bouche.

V.

Apres le bleu, ceft le rouge qu’il
faut peindre ; mais on doit auparavant
retirer la cire de la toile, la blanchir,
& la préparer a recevoir cette couleur,
Telle eft la maniere de retirer la cire:
Jon met la toile dans de I'eau bouillante,
la cire fe fond ; on diminue le feu, afin
qu’elle furnage plus aifément, & on la

_ retire avec une cuillier, le plus exac-
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tement qu’il eft poffible ; on fait de nou-
veau bouillir ’eau, afin de retirer ce
qui pourroit y étre refté de cire. Quois
que cette cire foit devenue fort fale,
elle ne laiffe pas de fervir encore pour
le m&€me ufage.

Pour blanchir 1a toile, on la lave dans.
de Peau, on la bat neuf dix fois fur
la pierre, & on la met tremper dans
d’autre éau, ol 'on a délayé des crottés
de brebis. On la lave encore, & on
Pétend pendant trois jours au foleil, ob-
fervant d’y répandre légérement de I'eau
de temps en temps , ainfi qu'on Pa dit
plus haut. On délaye enfuite dans de
Yeau froide une forte de terre nommée
ola, dont fe fervent les Blanchifleurs, &
Pon y miet tremper la toile pendant en-
viron une heure , aprés quoi on allume
du feu fous le vafe ; & quand l'eau
commence 3 bouillir, on en dte la toile
pour aller la laver dans un étang , fur
le bord duquel on labat environ quatre
cent fois fur la pierré, puis on la tord
fortement. Enfuite on la met tremper

endant un jour & une nuit dans de
’eau ol I'on a délayé une petite quane
tité de bouze de vache ou de bufile fe-
melle. Aprés cela on la retire; on la
lave de nouveau dans Pétang, & on-
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la déploye pour I’étendre pendant un de=

mi-jour au foleil, & Parrofer légérement:

de temps en temps. On la remet encore
fur le feu dans un vafe plein d’eau; &
quand l'eau a un peu bouilli, on en
retire la toile pour la laver encore une
fois dans I’étang, la battre un peu, &
Ia faire fécher. B
Enfin, pour rendre la toile propre 2
recevoir & retenir la couleur.rouge , il
faut réitérer opération du cadoucaic ,
comme je l'ai rapporté au commence=
ment, c’eft-3-dire, qu’on trempe la toile
dans linfufion fimple du cadox, quon
la lave enfuite, qu'on la bat fur la
pierre , & qu’on la fait fécher; quaprés
cela on la ?ait tremper dans du lait de
buffle , qu’on P’y agite, & qu’on la frotte
pendant quelque temps avec les mains;
que quand elle en eft parfaitement imbi-
bée ,on la retire, on la tord, & on la
faitfécher; qu'alors, s'il doit y avoir dans|
Ies fleurs ronges des traits blancs, comme

font fouvent les piftils, les étamines & .

autres traits , on peint ces endroits avec
de la cire, aprés quoi on peint enfin
avec un pinceau Indien le rouge qu’on a
préparé auparavant. Ce font commus
nément les enfans qui peignent le rouge,
parce que ce travail eft moins pénible,




-

e — —————

& curieufes, 13§
A moins qu'on ne vouliit faire un travail’
plus parfait, :
Venons maintenant & la maniere dont
il faut préparer le rouge. Prenez de Peau
Apre, c’eft-d-dire, de Peau de certains
puits particuliers 3 laquelle on trouve
ce goiit. Sur deux pintes d’eau, mettez
deux onces d’alun réduit en poudre;
ajoutez-y quatre onces de bois rouge ,
nommé vartangui ou bois de fapan , ré-
duit aufli en poudre ; mettez le tout au
foleil pendant deux jours : prenant garde
qu’il 0’y tombe rien d’aigre ni de falé;
autrement la couleur perdroit beaucoup
de fa force. Si 'on veut que le rouge
foit plus foncé, on y ajoute de l'alun.
On y verfe plus d’eau quand on veut
qu’il le foit moins; & c’eft par ce moyen
von fait le rouge pour les nuances &
gz les dégradations ﬁa cette couleur,

VI

Pour compofer ung couleur de lie de
vin & un peu violette , il faut prendre
une partie du rouge dont je viens de
parler, & une partie égale du noir dont
J'ai marqué plus haut la compofition. On
y ajoute une partie égale de canje de
tis , gardé pendant trois mois, & de ¢g
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mélange il en réfulte fa couleur dont
il s’agit. Il regne une fuperttition ridi-
cule parmi plufieurs Gentils au fujet de
ce canjt aigri. Celui qui en a, s’en fer-
vira lui-méme tous les jours de la fe~
maine ; mais le Dimanche ; le Jeudi &
le Vendredi, il en refufera & d’autres
qui en manqueroient. Ce feroit, difent-
ils , chaffer leur Dieu de leur maifon,
g;le d’en donner ces jours-1a. Au défaut
ce vinaigre de canje , on peut fe'
fervir de vinaigre de callou ou de vir
de palmier. '
N - VIL

- On peut compofer’ différentés cou-
leurs dépendantes du rouge, qu’il eft
inutile de rapporter ici ; il {uffit de dire
qu’elles doivent fe peindre en méme
temps que le rouge , C’eft-3-dire, avant
que de pafler aux opérations dont je
parlerai, aprés que jaurai fait quelques
obfervations fur ce qui précede. 1°. Ces
puits dont 'eau eft dpre , ne font pas
‘fort communs , m&me dans 'Inde ; quel-
quefois il ne s’en trouve qu’un feul dans
toute une ville. 2°. Jai golité¢ de cette
eau ; je ne lui ai point trouvé le gofit
. quon lui attribue, mais elle m’a paru
moins bonne que I'eau ordinaire. 3°.On
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fe fert de cette eau préférablement
toute autre , afm que le rouge foit plus
beau, difent les uns ; &, fuivant ce qu'en
difent d’autres plus communément, c’eft
une néceflité de s’en fervir, parce quau-
trement [e rouge ne tiendroit pas. 4°. Ceft
d’Achen qu’en apporte-aux Indes le bon
alun & le bon bois de fapan.

Quelque vertu qu’ait ’eau dpre pour
rendre la couleur rouge adhérente, elle
ne tiendroit pas fuffifamment, & ne fe-
roit pas belle fi 'on manquoit d’y ajouter
la teinture d’imbouré: c’eft ce qu'on
appelle plus communément chaiaver, ou
racine de chaiz. Mais avant que de la

‘mettre en ceuvre, il faut préparer la

toile en la lavant dans P’étang le matin,
eh 'y plongeant plufieurs fois , afin
qu’elle s'imbibe d’eau, ce qu’on a prin~.
cipalement en vue, & ce qui ne fe fait
pas promptement 3 caufe de Ponétuofité
du lait de buffle , ol auparavant I'on
avoit mis cette toile. On la bat une
trentaine de fois fur la pierre, & on la
fait {écher A moitié. i
Tandis qu'on préparoit la toile, on a
dfi aufli préparer la racine de chaia ; ce
ui {e pratique de cette maniere. Prenez
3e cette racine bien {éche, réduifez-la
en une poudre trés-fine, en la pilant
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longue de cinq A fix. La fleur eft extrds
mement petite & bleudtre. La graine
neft gueres plus groffe que celle du
tabac. Cette petite plante poufle en
terre une racine qui va quelquefois
jufqu’a prés de quatre pieds, & ce n’eft
pas la meilleure, on lui préfere celle
qui n’a qu'un pied, ou un pied & demi
de longueur. Cette racine eft fort me=
nueyquoiqu’elle poufle fi avant en terre
& tout droit, elle ne jette A droite’ & A
gauche que fort pen & de trés- petits
flamens. Elle eft jaune quand elle eft
fraiche , & devient brune. en fe {échant.
€z n’eft que quand elle eft féche qu'elle
doaneal’eaula couleur rouge.Sur quoije
remzrquai une particularité qui m’éfon-
na:j'enavois mis tremper dans del’eaw
qui €toit devenue rouge. Pendant la miit
un accident fit répandre 13 liqueur. Mais
je fus bien furpris de trouver le lende~
main au fond - du vafe quelques gouttes
d’une liqueur jaune qui's’y étoit ramaf-
fée. Je foupgonnai que c}uelque corps
étranger tombé dans le vafe avoit caufé
ce changement de couleur, j’en parlai &
un Peintre : il me répondit que cela ne
_marquoifautre chofe , finon que le chaiz
dont je m’tsis fervi, étoit de bonne
slpece, & que lorfque les ouyriers rée
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duifoient en pouffiere cette racine,, en y
jettant un peu d’eau, comme onl’a dit,
il étoit aflez ordinaire qu’elle fit de
couleur de fafran. Je fis encore une autre
remarqugy C’eft qu'autour du vafe rens. -
verfé , il s’étoit attaché une pellicule
d’un violet aflez beau. Cette plante fe
vend en paquets fecs , on en retran~
che le “haut, oi1 font les feuilles deflé-
chées, 8 on n’employe que les racines
pour cette teinture. .

Comme la toile y a été plongée en-
tiérement , & qu’elle a dit étre imbibée
de cette couleur, il faut la retirer fans
craindre que les couleurs rouges foient
endommagées par les opérations fui-
vantes. Elles font les mémes que celles
dont nous avons déji parlé, c’eft-a-dire,
qu'il faut laver la toile dans I’étang , la
battre dix ou douze fois fur la pierre ,
la blanchir avec des crottes de mouton,
& le troifieme jour la favonner , la bats-
tre, & la faire fécher en jettant légere~
ment de Peau deffus de temps en temps,
On la laiffe humide pendant la nuit,
on lalave encore le lendemain, & on
la_fait fécher comme la veille. Enfin 2
midi on la lave dans de I'eau chaude
pour en retirer le favon & toutes les
ordures qui pourroient s’y €tre atta-,

1

chées, & on la fait bien 1écher,
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La couleur verte qu’on veut peindré
{ur la toile, demande pareillagnent des
préparations ; les voici: Prenez un pa-
dam , ou un peu plus d’une once de fleur

" de cadou , autant de cadou ; une poignée

de chaiaver , & fi vous voulez que le
verd foit plus beau, ajoutez-y une
écorce de grenade. Aprés avoir reduit
ces ingrédiens en poudre-, mettez- les
dans trois bouteilles d’eau, que vous
ferez bouillir jufqu’a diminution des
trois quarts ; verfez cette teinture dans
un vafe en la paffant par un linge. Sur
une bouteille de cette teinture , mettez-
y une demi-once d’alun en poudre,
agitez quelque temps le vafe , & la
couleur fera préparée.

Si vous peignez avec cette couleur
{ur le bleu, vous aurez du verd. Ceft
pourquoi, quand louvrier a teint fa
toile en bleu, il a eu foin .de ne pas
peindre de cire les endroits ou il avoit
deflein de peindre du verd, afin que
Ia toile teinte d’abord en bleu , fiit en
état de recevoir le verd en fon temps,
Il eft fi néceflaire de peindre fur le

bleu , quon n’auroit quune couleug

e ammadd
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fjaing; fi on le peignoit fur une toile
blanche, .

Mais je dois avertir que ce verd ne
tient pas comme le bleu & le rouge, en-
forte qu’aprés avoir lavé la toile quatre
ou cinq fois, il difparoit , & il ne refte
‘A fa place que le bleu , fur lequel on
Yavoit peint. Il ya cependant un moyen
de fixer cette couleur , enforte qu'elle
dure autant que la toile méme. Le
voici: Prenez loignon du bananier,
pilez-le encore frais , & tirez-en le
fuc. Sur une bouteille de teinture verte ,
mettez quatre ou cing cuillerées de ce
fuc, & le verd deviendra adhérent 8
ineffacable, L’inconvénient eft, que ce

{uc- fait perdre au verd une partie dg
fa beauté,
¢ I x-

11 refte A parler de la couleur jaune,;
qui ne demande pas une longue expli«
cation, La méme couleur qui fert pour
le verd en peignant fur le bleu, fert
pour le jaune, en peignant fur la toile
blanche. Mais cette couleur n'eft pas
fort adhérente, elle difparoit aprés
avoir été lavée un certain nombre de
fois. Cependant , quand on fe contente
de fayonner légerement ces toiles, oy
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de les laver dans du petit-lait aigri,
mélé de fuc de limon, ou bien encore
de les faire tremper dans de Ieau,
ou l'on aura délayé de la boufe de
.wache, & qu’on aura paflée au travers
d’un linge, ces couleurs paffageres du-
rent bien plus long-temps.

X.

Avant que de finir, il faut dire un mot
des pinceaux Indiens. Ce ne font autre
chofe qu’un petit morceau de bois de
bambou aiguifé & fendu par le bout 3
la diftance d’un travers de doigt de la
pointe, On y attache un petit morceau
d’étoffe imbibée dans la couleur quon
weut peindre, & qu'on prefle avec les
doigts pour 'exprimer. Celui dont on fe
fert pour peindre avec de la cire , eft de
fer de la longueur de trois travers de
doigt, ou un peu plus, il eft mince parle
haut, & par cet endroit il s'infere dansun
petit biton qui lui fert de manche ; il
eft fendu par le bout, & forme un cer-
cle au milieu, autour duquel on atra-
che un peloton de cheveux de la grof-
Jeur d’'une mufcade: ces cheveux s’im-
b:bent de la cire chaude, qui coule peu-
2-peu par Pextrémité de cette efpece de

pinceau,
Voila,
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~ Voild, mon Révérend Pere, tout ce
que )'ai pu apprendre fur la fabrique
3:5 toiles peintes de I'Inde. Je ne fqais fi
j’aurai été plus heureux dans mes décou-
vertes, que ceux qui ont tenté avant
moi.d’en faire en ce genre. Comme .ils
navoient ni 'ufage de la langue abfo-
lument néceflaire pour s’entretenir avec
les Peintres , ni ’habitude de traiter avec
eux; que dailleurs leur état méme
devoit naturellement infpirer de la dé-
fiance aux timides Indiens , je doute
?t’ils .ayent pu bien exécuter les or-
Ires dont ils ont été chargés a ce fujet.’
Ce n’eft pas que je voulufle &tre ref-
ponfable de-la vérité de tout ce que je
vous ai rapporté : il eft difficile qu’il ne
fe gliffe quelque erreur & quelque mé-
compte , dans ce quon eft obligé d’ap-
prendre de gens qui fgavent mieux tra-
vailler que s'expliquer ; mais- enfin,
comme Je ne me futs pas adreflé A un
feut Peintre, que j’en ai confulté plu-
fieurs, & qu’il elit été trés-difficile que,
fans le fcavoir, ils fe fuflent tous ac-
cordés a me tromper, il n’eft gueres
probable que je me fois éloigné de la
vérité, Je ?::is, &e¢.

: Y
Tome XIV. G



146 Legeres édifarses
— —-— — ]
LETTRE
| De M. Poivre-an Fere Caurdows:

MoxREvEREND P}:RE,‘

. Mon premier eflai de peinture, 3 Ia.

facon Indienne, eft enfin achevé, It
Pauroit été plutot fans cette parefle &
cette lenteur, dont les ouvriers de ce
i)'ayseci ne fe défont jamais. Il m’a fale
1u ufer de beaucoup de patience pour
les fuivre dans toutes les opérations;
ainfi il n'a pas tepu A moi de vous fa=
tisfaire plutdt fur les remarques qua
- vous m’avez fait 'hogneur de me dee
mander, - e
* Dans mon premier ouvrage moa def«
~ feina été non-feulement de m’inftruire
de la fagon dont les Malabares peignent
leurs toiles, mass encore de faire sﬁverf
fes experiences pour fgaveir fi en Eng
rope, on ne pourroit pas fiuppléer aux
drogues dont ils fe fervent & que ays
n’avons pas. .

Je @1 méme Yuivi k méthode aveg

ar o . e
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faquelle ils travailleat & dont ils font
efclaves, qu'autant que je ai cru né-
ceflaire ypourla connoitre moi-méme &
la fgavour; d’ailleurs, je m’en fuis fou-
went écarté pour vour fi 'on ne pour-
roit pas réufhr autrement, & faire avec
moins de fagons des ouvrages plus
finis. : : )

Je vous avouerai 1:&‘ je n'ai réuli
gquimparfaitement en bien des articles-:
en d’autres j’ai manqué abfolument;
quelquefois jai été plus heurenx. Ceft
de fort de ceux qui font les premieres
expériences, & qui voulant perfec-
sionner des arts trop imparfaits, com-
-mencent par fecouer le joug de la cou~
tume , & par s’affranchir des regles or-
dinairés. Voici doac en peu de mots
des remarques-que m'ont fourai les pre-
amiers effais. . :
¢ 19 Je dois rengdre juftice aux recher.
ches que vous avez faites (1) fur la
fagon dont les Indiens peignent leurs
acales. Vos déconvertes font trés-jultés
& fort exafles. Les amateurs des arts
doivent wous fcavoir bon gré des con<

1

.: A1) Voyer la letge peécédente. = -
. G jj

Rateld
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noiffanceés nouvelles que vous leur avea
fournies fur cet article. Je trouve dans
votre lettre les différentes opérations
- de nos peintures, expliquées affez clai-
trement , & bien détaillées. Je défire-
rois feulement que vous puffiez donner
‘en Europe une notion plus diftin&e des
diverfes drogues qui entrent ici dans
. la peinture des Ingiennes. Si pour cela
‘'vous pouviez dérober i votre .zéle
apoftolique quelque moment de loifir,
vous rendriez un fervice réel i nos
curieux d’Europe, en leur donnant de
nouvelles explications fur le fruit que
vous nommez cadoucaie , & fur la plante
‘que vous leur avez déja fait connoitre
fous le nom de chayaver. Ce {ont-la
‘les deux ingrédiens les plus eflentiels
-dont le défaut de conneiffance pour~
roit empécher de réuflir ceux qui vou-
-droient en ‘Europe tenter d’imiter les
'peintures-de PInde. :
29, Le cadoucaic eft un vrai myro-
bolan dont, comme vous fcavez, nos
Droguiftes diftinguent jufqua cinq ef-
- peces. Le myrobolan citrin, le my.
bolan Indien ou noir, le chébule,
- Témblique, & lc myrobolan bellerique:
nos Malabares- ne fe fervent que des
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deux premieres efpeces, qui ont beau-
coup defel effentiel & d'huile. Aprés les
avorr broyées ils les mélent avec du-
lait de bufle femelle. Cette efpece de

lait n’eft point abfolument néceflaire,

Yai éprouvé que celui de vache fait le

méme-effet. S1 c’eft 'on&uofité du pre-

ffiier qui le rend préférable au fecond
dans ce pays-ci, la méme raifon n’eft
pas pour PEurope o le lait de vache
eft geaucoup plus onftueux que tous

les laits que Ponpeut trouver dans
Vinde.

" 3°% Je ne crois pas que l'on doive
attribuer 'adhérence des couleursa cet-
te premiere préparation que Pon fait ici
aux toiles ; elle ne fert abfolument qua
les rendre fufceptibles de toutesles cou--
leurs que I'on veut enfuiteya‘pplizuer,
lefquelles s’emboiroient ou fe repan-
drojent trop, 2 peu-prés comme fait-
nofre encre fur un papier qui n’eft pas .
affez aluminé. Les Chinois ont comme
les Indiens le fecret de peindre lestoi~ -
les du moins avec la couleur rouge.
Avant d’y travailler ilsn’y donnent d’au-
tres préparations que celle quiils don-.
"nent & leurs papiers, c’eft-a-dire , qu'ils
les imbibent d’une mixtion d’éh}p. & de*

11j
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colle extrémement claire. Leurs ouvra~,
ges n'en font pas moins ineffagables.,
z;eloic;u’i,l 'y ait ni ¢adou pi lait de bu-

e femelle, Ce cadox ne me paroit domc
ayoir aucune autre utilité que celle de
noircir ce premier trait dont les Mala-
bares fe fervent pour marguer d’abord.
leur deflein aprés en avoir tiré le pon-
cis. En effet jai remarqué que cette.
drogue dont vous donnez I'explication
dans larticle troifieme , n'eft d'abord,
qu'une eaw rouffitre, chargée de parties
vitrioliques , qui ne devient noire que
lorfquelle eft appliquée fur la prépa-
ration du cadoucaic. Ainfi la noix de
galle fera le méme effet. -

. 4% Yai fait une autre expérience
qui- m’a réufli : eefl que nos toiles ’Eu-
rope font tout aufls fufceptibles des mé-
mes peintures que les mdiennes: jai
peint un mouchoir blanc dune toile
de Bretagrie, avee la prdparation de
bois de fapan, lequel fait un bel effet.
Je Fai fait laver plufieurs fois, & la cou-
leur en eft toujours également brillante :
je vous Penvoyerai afin que vous puif-
fiez en juger par vos yeux,

Je crois quaulieu de bois de fapang
on pourroit fe fervir avec plus d’avans,

-
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<aege’ de feinture de bois de formanbone
ou méme de ¢ockenille t celle~ci em-
potteroit infiniment fur tout ce gque Fon
peut faire avec le.bois de fopan qui
eft abfolument le méme que ce
.nous-appellons en Fraacebois de Brefil.
Jen aim Pexpétience avec un peu de
carmin , lequel, quoiqu’entiérement
.88té; a pourtant fur la toile avtam d'é-
<clat que les’ peintures les plus fraiches
des Indes. . )
- §% Pour ce qui*regatde le cheyaver
dont j’ai ’noaneur. de vous eavoyer
ane plante deffinde 8¢ peinte d’aprés na-
ituge, il eft vifible que c’eft.a fa racine
.que les couleurs, au moins la coulewr
.youge , doivent fon adhérence & fa te-
nacité, Avant dé faire bouillirla toile

peinte dans la décoltion de cetteracine,

00 ne peut impunément confier [a nou-
--velle peinture sn blanchiffeur : la cou-
leur s'efface ; elle ne devient adhérente
que lorfqu’elle a été fuffifamment péné-
trée des-fels alcalis de cette racine.

Il me paroit que cette plante n'eft
autre chofe que: ce que Moafieur Tour-
nefort appelle caliium album vulgare.
-La_defcription que ce fcavant Bota-
nifte fait de fa: plante, eft -abfolument
Jaméme que gelle..quwon pourroit faire

. Giv
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du chayaver. Au moins il eft vrai que
~les deux plantes, fi elles font différen-
tes, ont un méme effet qui eft de faire
cailler le lait : c'eft' une expérience
que jai faite. '
Voild, mon Révérend Pere, toutes
les remarques que j’ai pu faire fur la .
facon dont les Indiens peignent leurs
toiles, a Pondichery; fi vous les croyez
juftes, elle pourront contribuer au def-
fein que vous avez de faire paffer én
Europe le fecret des Indes. Il eft fur-
prenant que jufqu’ici il ne fe foit trouvé
-dans ce gags aucun Européen curieux,
qui ait tdché d’enrichir fa patrie d’un
art dont on peut tirer tant d’avantage.
Il feroit A fouhaiter que nos voyageurs
en quittantleurs pays 'oubliaflent moins.
Il ne fe trouve guere de peuples qui
ne foient en pofieflion de quelque art
-particulier dont les connoiffances fe-
roient utiles & ’'Europe. Des découvertes
‘en ce genre feroient plus avantageufes
qu'une infinité de relations exagérées
& peu fidelles dont ceux qui voyagent
- croient avoir droit d’amufer le public.
Jufqu’d préfent vos Révérends Peres,
fur-tout ceux qui travaillent aux Mif-
fions de la.Chine, font les feuls qui
- .nous aient donné 'exemple d’un travail
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fi utile. Les peines qu’ils fe font don-
nées pour découvrir la fagon dont les
Chinois travaillent la porcelaine, cul-

tivent les mfiriers, & nourriffent les -

vers 3 foie, leur ont mérité la recon-

noiffance de tous leurs Compatriotes "
quils ont fi utilement fervis. Pour-"

quoi un fi bel exemple eft-il fi peu-

imité ?
Yefpere , mon Révérend Pere, que fi
vous avez fait quelque nouvelle décou-

verte, vous voudrez bien m’en faire’

part avec la méme franchife queje vous
communique les miennes. ‘
Fai Yhonneur d’étre, &c.

;
LETTRE.

/ A
DU PERE CEURDOUX,

CEtte lettre m’a donné occafion de
faire quelques recherches & de nou-
velles réflexions qui pourront étre auffi
de quelque utilité. Les voici.

_ 1° Quoique le cadoucaiefoit la premiere
-efpece de myrobolan de nos Droguiftes,
- lesIndiens ne le confondent pas comme

-

eux, fous le méme nom , avec des fruits -

Gv
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produits pur-des arbres fort différems,”

: 2°. Comme noys diftinguons les cer-
neaux des noix mutes, de méme aufls.

les Peintres & les Marchands Indiens-

diftinguent les pindjou eadoucaies , Ceft-
a-dire, ceux quon a cueillis ¢ncore
verds & tendres pour les faire fgcher en

cet état , de_ ceux qwon a laffé mirir.

avantqued’en faire la recolte. lis paroif-
. fent fort dfférens 3 la wue, mais il
eft fisr que.ce font les fruits des mémes
arbres. 3 ( o ;
.3, ‘La saifon de cette diftinétion.
& “des "différentes récoltes .des - cadow-,
caies vient, de la difiérence des eaux
apres, propres a la peinture, dont on
aé) parlé ailleurs, lefquelles ne font pas:
abfolument les mémes, ni fi bonnes
ar-tout, & aw défaut defquellesil faut
uppléer par des eadoucaies plus dpres,
comme ayant ¢té recueillis avint leur
maturite. I
" Par esemple, la qualité des eaux de
Madras, ci-devant Colonie Angloife ,
fort célébte dans les Indes, & prife
par les Frangois en 1746, exige gqu'on
fe ferve des pindjou cadoucaies ; an_ lien
quil faut fe fervir & Pondichery de
ceux qui ont été cueillis en maturivé,

Tous les Peintres Indiens me convieme

L

v
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Dent pas que e foit le. défaut Fun cer-
ain dégré. ddpreté dans les eaux, qui
‘oblige A fe fervir des myrobolaxs cueil-
lis tendres : il y ena qui prétendent ay
‘contraire que ceft avec les eaux plus
Apres qu'il faut  ufer des pindjor cados-
d’dpreté que teux qui ant bien miiri,
Quoi quil en foir, ileft affez étonnant
aque les Indiens aient découvert dans
1a difiérence de maturité de ces fruits,
le fupplément au défaut de certaines
eaux, propres dailleurs 3 la teinture
& 2 la peinture,
: Ces cadoucaiss pindjou font d’autant
meilleurs qu’ils font plus petits. Il'y en
a qui ont A peine fix lignes de longueur:
dls font les uns de couleur brune, &
les autres affez noirs ; mais cette diffé-
‘rence .de couleur n'eft qu'accidentelle
& ne défigne point des efpeces diffé=
rentes! Comme ‘ils ont été cueillis verds.,
il n’eft pas étonnant que leur fu
cie fe trouve toute couveite de rides,
Jorfqw'ils. font defféchés. Mais parce
qu'il a fallu bexucoup plus de travail
. pour les ramafler & pour les faire fé-
cher, leur prix eft. beaucoup plus grand
que celui des cadoucaies qui ont bien
muri, - N ’ .

G vj
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4°. I1 faut mettre au nombre des pind
‘Jou cadoucates’, une forte de myrobotarns

- bruns ou noirs , comme les petits dont

je viens de parler, mais qu font plus

ros & . plus. grands que ceux dont fe

ervent .Jes Peintres :de Pondichery ,

o . ‘1e .

quoiqu ils ayent ét¢ cueillis étant murs,
Yaveis peine  le croire ymais un Pemtre
Indien m’en convainquit , en caflant
devant moi un de ces gros cadorcaies ,
& fon noyau, dont il me fit remarquer
Ja pulpe mal nourrie & couverte d’une
peau brune ; au-lieu qu’un cadoucaie bien
miir, quil caffa aufli, avoit dans fon
noyau une pulpe bien conditionnée &
blanche comme une amande. La raifon
de cette différence vient de ce que ,
fous un méme genre d’arbre de cadox ,
il 'y en a plufieurs efpeces , dont les
fruits font de grofleurs différentes comme
ros pommes ne font pas toutes égale-
ment grofles, conféquemment aux diffé-
rentes efpeces de pommiers qui les
portent,

- Ceft ce que j’ai appris d’un Marchand

Droguifte du pays, que jinterrogeois
fur ce fujet ; car ce n’eft qu'a force d’in-
terrogations faifes a pluficurs, avec
beaucoup de patience, qu'on peut efpérer

de tirer de_ces gens-ci ce quon en veut
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apprendre ; mais auffi on ne perd pas
toujours fon temps : un vous dit une
circonflance qui avoit échappé A Pautre,
L’embatras eg quelquefois de les con-
cilier larfqu’ils fe trouvent de fentimens
oppofés, & qu'ils vous difent des chofes
contradi@eires. De nouvelles interroga-
tions faites & d’autres {éparément , & un
redoublement de patience , font enfin

. découvrir de quel coté eft la vérnité.

Mon Marchand ajoiita que c’étoit fur-
tout du c8té des provinces du nord que
venoient les gros cadoucaies , & que tels,
€toient ceux qui venoient de Suratte ;
il me confirma auffi ce que fai dit plus
baut fur la foi des Peintres Indiens , que
Yes cadoucaies pindjou , & les autres qui
n'ont été ramaflés qu'aprés avoir bien
miiri , étoient abfcﬁument les mémes
fruits & des mémes arbres , m'aflurant
que dans fa jeunefle il avoit voyagé A
Youeft de Pondichery 8¢jufqu’a la chaine
des montagnes voilznes de la cote Ma-
labar , d’otr I'on apporte ces fruits , &
qu’il en avoit vu faire la récolte.

- §°. Je ne dois pas omettre ici une autre
produ&tion de T'arbre cadox , & qu'on
appelle cadoucaipou , Ceft-a-dire, fleur,
de cadoucaic , quoique ce ne foit rien

‘moins que fa fleur, Ceft une efpece de.
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fruit fec¢ , ou fimplement und coque aps
Eatie & fouvent orbiculaire , de cous
ur de feuille morte par-deflus & d’un
brun velouté en dedans. Elle eft vuide.
& paroit n"avoit jamais rien contenu ,
fi ce n'eft les ceufs: des infe&es qui ont
probablement occafionné fa naiffance ;
ear cette efpece de noix fe trouve fur
Jes feuilles mé@mes du cados , & eft pro-
duite de la méme fagon que les noix
de galle & quelques autres excroiffances
pareilies, qui fe trouvent fur les feuilles
de certains arbres en Europe. -
. Il'y a des cadoucaipou qui ont jufe
gu’é un pouce de diametre; il y en a
e beaucoup pluspetites, il y en a auffi,
dit-on, de plus larges; mais je n’ai pas
vu de celles<ci. La defcription que fait
Leméry de la noix yomique convient fort
au cadoucaipou, Dansle doute fi ce ne
Péroit point effeGiyément, on. en a
doriné une dofe confidérable 3 un
- ehien qui n’en a point été incommodé;
Il a méme paru que cette drogue i
avoit fait du bien, comme elle en faip
aux Hommes ; car les médecins du pays
lemploient utilement contre les trane
chées, & les cours de ventre, moyen-
nant quelques préparations qu’il feroit
trop long de rapporter, & qui ne fons
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pas de mon fujet. Il eft étonmant qu'une.
drogue aufli efficace que celle.ci ne foit:
pas connue en Europe, ainfi que m’en
a aﬂ('u;e’ une perfonme fort intelligen-
te. (1) o g
- 69, Quoi qu'il en foit, cette efpece.
de noix platte eft.d’une grande utilité.
pour peindre les toiles, & je rappor-.
terai d’autant plas volontiers Pufage:
‘en font les Peintres Indiens , que jen
ai parlé trop btiévement ailleurs , faute.
des comoigances qu’on m’en a donndes;
depuis. Voici ledétail de la préparation:
de la couleur jaune qu'on fait avec le. -
cadoucaipou. Prenez-en, par exemple ,

" quatre onces, & fans les écrafer m les
" broyer, laiffez-les tremper pendant 24

heures dans environ quarante onces

* d’eau dpre. On met enfuite le tout fun

le feu, aprés y avoir jetté une once de
ehayaver reduit en poudre. On fait bouib .
lir cette eau trois bowillons, retirany
le feu lorfqu’elle bout, & I’y remettant
enfuite pour la faire bouillir Z troisrepri»
fes; de forte que I'eau fe trouve réduite
enfin A la moitié. Verfez cette eau dans vn
autre vafe, de forte que le cadouxaipourefs *
te au fond du-premier , & lorfque cettq

= 1) M. Mabile , dofieur en Médesine, . ;
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eau feradevenue tiede, vous y mettrez
d’abord une once d’alun , réduit en pou-
dre & diffous dans un peu d’eau chau-
de. Si avec cette eau ainfi préparée vous
peignez fur le bleu , vous aurez du verd,-
Elle donnera du jaune, fi vous peignez
fur la toile blanche, préparéeavec le
cadoucaic & le lait, amnfi qu’il a été dit
ailleurs. Si 'on veut avoirun verd plus
foncé , il faut commencer par rendre
plus foncé le bleu fur lequel cette eau
jaune doit paffer. Pour avoir un jaune:
clair on retire de cette eau la quantité
dont on abefoin, lorfqu’elle n’a bouilli
wune fois. Le jaune fera plus foncé
on retire P'eau aprés qu'elle aura

"bouilli deux fois. Il le fera bien davan-

tage fi on laiffoit diminuer l'ean juf-
quaux trois quarts. On peut auffi,
pour avéir un jaune plus foncé, peindre
deux fois & A differentes reprifes le
méme endroit avec la méme eau. Pai

* déja averti qu’il n’en étoit pas de ces
J q P

couleurs comme du rouge qui devient
plus beau au blanchiffage , au lieu que
celles-ci s’effacent 2 force de faire blan-
chir - la toile -fur laquelle elles font
peintes.

7°. Le cadoucaipou ne fert pas feulement
pour. peindre en jaune, les Teinturiers
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Pemploient auffi pour teindre en cette
couleur; mais la préparation de cette
teinture eft beaucoup plus fimple. La
voici. Pour teindre, par exemple, fix
coudées de toile; prenez quatre palens
de cadoucaipou i:rifez-les en petits
morceaux , & faites les tremper ouin-
fufer environ une demi-heure dans 16
ou 37 livres d’eau dpre;, ou méme
d’autre eau, pourvu qu’elle ne foit ni
falée ni faymache, Vous la ferez bouil=
lir enfuite jufqu’a diminutiond’un quart:
quand elle eft un peu refroidie, on
trempe la toile, enforte quelle foit
bien imbibée de la liqueur; on la tord
enfuite légerement & on la fait bien fé
cher au foleil. .

Faites de plus.diffoudre dans 16 livres
dean deux palens d'alun réduit en
poudre, vous la ferez chauffer jufqu’a
ce qu'elle foit plus que tiede, & vous
Yy plongerez alors la méme toile quon
tord légérement, & qu'on fait enfuite
fécher une feconde fois au foleil. Une
toile bleue teinte dansla méme prépa-
ration & de la méme fagon, fe trouve
teinte en verd. L'on teint encore en
Jaune avec moins de préparation & de
frais, On prend pour la méme quantité
de toile un palan de cadoucaipou qu'on
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~ brife avec un cilindre fur une pietre;
en y jettant un peu d’eau, enforte que
cet ingrédient forme wne. ef:“ de
péite. On la fait tremper dans deux on
* trois pintes d’eau, qu'on pafle enfuite
par un linge ; on y ajoute trois fois aus
tant d¢ la plante appellée serrameriza ,
qu'on prépare de la méme fagon que l¢
cadoueaipou :on préfere celle qui vient
de Bengale, 2 celle qui croit ick. On
fait chauffer cette eau & om y plongé
la toile 3"i fe trouve teinte en jaune,
aprés qa'on I'a fait {écher, non pas-an
foleil, mais A Pombre ; fans quoi cette
couleur qui #'eft ni belle nt tenace,
rougiroit-ou brunireit promptement.
8° Quant 2 la qualité du cadoszais
de contribuer 4 'adhérence des couleurs,
Monfieur le Poivre croit devoir la lui
refufer, en quoi je ne puis étre entié.
rement de fon fentiment. Il a contre
lui celui des Indiens ; & ,fuivant le mé
moire de M. Paradis fur 1a te'in;:re
en rouge, e commumaqueral dans
la fuit‘:i oc:}lu‘et’npbie ce ‘fr?;i‘t pour ha
teinture dans laquelle il ne s'agit nul.
Jement de gommer latoile, comme on
fait le papier fur lequel on doit écrire,
L’exemple des Chineis qui peignent fort
bien en rouge fans cadowcaic ptouve aw
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plus que c’eft wn ingrédient qui leur
manque, ou quils y fuppléent d’ailleurs
comme ils ont fait pour le chaysver qua
paroit leur &tre inconnu. y

9°. Pour décider la queftion fca-
voir, fi le chayaver eft la méme plante
que le gullinm albwm vulgare, le plas
court feroitd’en envoyer dela graine en
France. Si elle y réufliffoit, on pour-
roit juger tout d’'un coup a I'eeil i C’eft
Je méme plante qui fe trouve e France
& dans les Indes. Si Ceft la méme,
M. le Poivre a rendu un fervice con-
fidérable aux Teinguriers, en leur fai-

.. fapt connoitre la vertu d’une plante fi

utile qu’on avoit, fans fcavoir s’en fers
vir. Si ce ne Peft pas,-il aura su moins
fait plaifir aux Botaniftes, en leur décou-
‘vrant un nouveau galliunt ou caillelaic,
ui a, ce femble, échappé & 'auteur de’
iHortus Malabaricus, Ce qui me fait
douter que ces deux plantes foient la,
méme , malgré les rapports qu’elles peu-.
went avoir, Ceft gqwaucun Botanifte
nlattribue au gallium wbum vulgare les
longues racines qui caraQérifint en
quelque forte le chayaver deslades.
" Voild, mon Révérend Pere, les re«
mparques que j'ai faites 3 Poccafion de
Ip lettre de M. le Poivre, quia peint.
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_4au naturel une plante de chayayer, que
" jai I'honneur de vous envoyer; eHe
pourroit, ce femble, faire plaifir aux
curieux , auffi-bien que fa lettre.

- Jai 'honneur d’étre, &c.

. . . N
LETTRE

Du Pere Poffevin , des 4.. & 16 Décembre
1743 5 @ Madame de Sainte Hyacinthe.

A Chrichnapouram ,
ce.4 Décembre 1743

MADAME,
. La paix de Notre Seigneur.

~Avant que d’entrer dans la Miflion
de Telougou, y’eus Phonneur de vous

~ écrire P’an paflé , pour vous apprendre
olt le bon Dieu avoit daigné me con-

" duire, Ceft donc de la Miffion que je
vous écris anjourd’hui, 4 cent lieues ou
environ de Pondichéry , par le chemin
que nous faifons. Je ne croyeis pas y
rter avec moi tous les fléaux de Dieu}

U femble cependant que je les y ai






be - e — -
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appottés’; vous en pouvez juger , Ma-
dame, parce que je vas vous en dire,
Le jour que jparrivai de Careical i
Pondichéry , pour me rendre ici, le Nas
bab d’Arcar tut aflafliné A Velour ; ce
qui mit le trouble & la divifion parmi
les Maures , la guerre civile dans le
pays, & retarda notre départ de trois
femaines. En partant le 9 de Décembre
pour nous rendre ici, nous criimes pou= -
voir y arriver fans accident. Le voyage
fut aflez heureux jufqua quatre ou cing
lieues par des13 d’Arcar , mais 13, dans
un défilé qu'il nous fatloit pafler, nous
fiimes arrétés, le P, de la Cour & moi,
par cent cinquante ou deux cents fole
dats , qui gardoient le défilé pour em~
pécher les Marattes de venir par la;
ils nous pillerent. Notre perte monta a
environ 700 livres. Nous allimes cou-
cher 3 une ou deux lieues de 1i, dans
le caeur d’un village, A la belle étoile,
fans fouper & au milieu des voleurs. Le
lendemain 16°, qui étoit un Dimanche,
nous ajlimes a trois lieues de 13 dire
la meffe, dans notre Eglife de Paracour,
ol nous reflimes jufqu’au 19, dans de
perpétuelles allarmes, ne fcachant de
quel coté aller. Enfind midi, nous primes
Je parti de continger nosre route , nous
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remettant entre les mains dela Provid
dence. Le 20 nows arrivimes heureufes
ment 3 Ponganour, premiere Eglife de
la.Miffion de Telougou, a cinquante.
trois ou cinquante-quatre lieues de Pon-
dichery , nous y reftimes fix jours avec
le Pere Lavaur, que nous trouvimes
guéri comme miraculeufement, la veille
de faint Frangois-Xavier, d’un abfcés
qu’il avoit au genouil. Le 29 Décems
bre , nous arnvidmes 3 Ballapouram,
ol je .reftai avec le R. P. Pons, pour
y apprendre la langue , & enfuite me
¥endre d’ici 3 Chrichrapouram vers le
commencement de Mars ; mais le bon
Dieuen difpofa antremeat, comme vous
allez voir. £n Janvier , armée de Nifan,
Miniftre du Mogol , comme vous favez,
Madame , par les leteres du R. P. Saignes,
8 Gouverneur général da Royaume
de -Carnate , Goloonde, Décan, &c.
«qui venoit faire le fiége de Trichira-
pali, aujourd’hui capitale du Maduré,
«dont les Marattes s’emparerent il y a
groisans, pilla-notre Eglife de Pendical-
don 8 ruina le pays, enfuite "armée
du Nabab de Carnoul, révolté contre
Nifan, eft venue fe pofter 13, dans notre
gmifon & les environs , o ayant toyt
wavagé, nos Chrétiens. penforent 3 &
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fauver ailleurs. En Février, Parmée de
Nifan pilla notre Eglife de Camballa-
dinné , les PP. Martin & Cordey furent
au mement d’étre pris, ils furent oblie
gés de fe fauver ici. Au départ des Na«
abs & Gouverneurs Maures de ce pays,
qui font allés avec toutes leurs troupes
accompagner Nifan dans foa expédi-
tion de %’richirapali » les petits Princes
du pays fe font mis 2 fe faire la guerre -
les uns aux autres, ce qui a oce
cafionné le pillage -de notre Eglife de
Madigonbba , le bourg & tous les en~
viroos font devenus déferts, en forte
wil n’y a pas une feule ame. Le mois
e Mars, que tout ceci fe pafloit, le
P. de la Cour me manda de ne me point
mettre en chemin., parce que les ches
Anins n'¢toient-point praticables , & qu'dl
£toit A la veille d’éire afliégé, qu'il avoit
emballé tous les ornemens de IEglife
pour fuir aillewrs, Cela. m’empécha de
artir avant le 3o Avnil; jarrivai ici
fe‘ 2 Mai. Les -troubles ont contipué
& aygmenté , en forte que je n'ai. pw
fortir de ce Matham depuis fept maus;,
aller aillewrs. Sidofi, e&ece de
Br'mceog de.Vige-Roi des Marattes dang
¢e pays, s'eff avancé, il y a quelquas
Mois, avec deux mille chevaux ,a deux
Coaahod :
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journées d’ici, ol il pille & ravage tout.
Son fils, Gouverneur de Trichirapali,
aprés la reddition de cette place, eft

venu en faire autant de fon cdté, avec

deux mille chevaux qui lui reftent. i
y a quelques jours qu’il n’¢toit qua cing
ou fix lieties d’ici ; on eft venu trois
pu quatre fois la nuit & le jour nous
avertir de nous retirer dans le Fort,
avec nos meilleurs effets. Nous avons
" 'emballé les ornemens de Iéglife, pour
Yes faire tranfporter en cas de befoin,
& fommes reftés tranquilles chez nous.
‘A tous ces défaftres, ajoutez le défaut
de pluie ; la mifere nous met une foule
de pauvres fur les bras, que nous ne
favons comment aflifter ; la Miffion
fournit par an cent pagodes ou 8oo liv.
2 chaque Miffionnaire , indépendam-
ment des aumdnes communes & parti-
‘culieres qui viennent ‘de France. Nous
fommes quatre dans cette partie dela
‘Miffion ; nous avons bien dépenfé cha-
‘cun environ 1600 livrés cette année,
‘& nous fommes encore dans le -befoin
Jufqu’au col , hors d’état de pouvoir en-
'woyer perfonne nulle part pour annoncer
PEvangile.l eft vrai que ce n’eneft gueres

Je tems ; chacun’ foage 4 fe fauver fa"

ol il peut, & & wvivre; nous. nbus
trouvons




+ & curjeufes, o 169
trouyons méme endettés ici de § ou.
600 liveés, fans fcavoir quand nous les-
payetons : pour comble de malheur,
quatre dé nos difciples, qui étoient allés
accompagner le R, P. Martin 3 Pan<
dichéry., ont ét¢ aflaflinés le 26 Sep-' .
tenibre derpier, A 6 lieues de Ponga-
nour. Cingou 600 livres qu’ils nous ap~"
portoient , avec des provifions, nos
lettres de France, venues par les der- .
niers vaiffeaux , & apparemment quel-.
ques bogtes de chapelets & autres chofes,
ge dévption qui nous venoient d’Euw;
rope ,-ont ¢té perdus. Voila en gros ce.
qui nous regarde dans ces quartiers. Ne
vons imaginez pas, Madame, que tout ’
ait €té plus tranquille du c6té de Pon-,
ganour & Vencatiguiri. Je penfe que les
chofes y ont éte encore plus mal; vous
enjugerez par 'expofé , qui ne fera pasa-
beaucoup pres tel que vousde pourroit
mander celut de nos peres qui en a,
été téhoin en bonne partie aux envi-,
rons de Vencatiguiri, fept cents che=
vaux Marattes, qui venoient de Velour,
_pillerent & mirent ce pays en trouble.
en Février dernier, Deux de nos gens,
qui alloient A Pondichéry furent arrétés,
_puis relachés : voila le premier fléau
dars ces cantons 1d. Le Nabab de Co-.

Tome X1V, H
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lola étant allé joindre Nifan avec fes
troupes , les Capouvarons eu daboureurs
du pays, ne pouvant plus fupporter les
avanies qu’on leur faifoit tous les jours,
fe révolterent, brulerent & 'pillerent le
pays:deuxiéme fléau. LesRois Avarons,
cafte de voleurs de profeffion , fe mirent
fur les rangs, & furent le troifiéme fleau;,
qui dura plus que le deuxiéme ; car les
- Capouvarons , aprés avoir tout pillé,
s’en allerent ailleurs. Le Prince de Vene
catiguiri & les petits Seigneurs Maures,
ayant pris les armes enfuite, pillerent

acun de leur.cdté, & s’emparerent
de tout ¢ce qu'ils purent : quatriéme
fléau , encore plus grand que lesautres,
La garnifon de Trichirapali a été lg
cinquiéme en paffant par 1a. Le Pere
Lavaur, venant de Pouganour i Balla-
pouram, au commencement de Mai,
au milieu ®e tous ces troubles, rifqua
cinquante fois d’¢tre pillé & maffacré,
ce n’a été que par upe Providence fpé-
ciale & des plus marquées, qu'il a pu
échapper a tant de dangers. Il eft retourné
dans ces quartiers. Il arriva fans acci~
dent de Ballapouram a Pengenour, le
jour que nos gens furent égorgés A fix
lieues de 12, Il eft enfuite allé 3 Vene
catiguiri, d’od il nous écrivoit le 39
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Odobre dernier, qu'il ne voyoit aucurr-
moyen den fortir en flreté pour fe
retirer ailleurs, avant Parrivée de Par-
mée de Nifan, qui n’étoitequ’d douze
Heues, & que ¢'il ne pouvoit le faire,
# prendroit le parti d’aller fe jetter aux
pieds de Nifan, pour lui demander fa
prote&tion & juftice de laffaflinat de
nos gens; depuis ce temps nous n’en
avons regu aucunes nouvelles , non plus
- que des Peres Martin & Pons, qui ont
gﬁ partir de Pondichéry versla fin d’'Oc-
tobre , pour venir dans ces quarti®s,
ce qui ne laifle pas de nous inquiéter.
Le pays Tamoul n’a pas ¢té plus tran-
quilleque celui-ci, Ceft 13 o1 le mala
commencé.NosPeres furent obligés de fe
fauver a Pondichéry une ou deux fois
avant Parrivéé de 'armée de Nifan; ils
étoientalors dans leurs églifes. Le Pere de
Montjuftin fut dépouillé & pillé par P'ar-
mée de Nifan, auffi bien que fon églife
d’Atipacam: il ne put fefauveravec fon
cheval, & autant d’habits qu’il lui en
falloit pour n’étre pas nud, que moyen-,
nant huit pagodes qu’il donna & un Offi-
- cier Maure, qui le laiffa évader, Le
gillage de cette églife -va bien 2 800
ivres. J’ai encore appris quun de nos
gens , dans ces cantons, qui qgrt.gitvingt

. ij ,
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pagodes, fut volé. Je n’ai pit en fgavoit.
davantage , parce que les chemins ont
€té la plupart de P’anné¢e impraticables,
& qu'en ngus écrivant ,. on ne répon-
doit pas & nos lettres, qui n’annongoient
que pefte fur pefte & mifere fur mifere..
Ce n’eft que par ricochet que y’ai fou
le peu.que je vous en mande. Vous-
voyez bien , Madame , que j’ai eu raifon
de vous dire qué jai*apporté avec moi
tous les fléauxde Dieu; ne me demandez
pas-les progrés qu’a fait la Religion cette
annge: vous devez bien penfer quele
temps n’eft gueres propre A rien faire ni
3 rien entreprendre ; quand fera-t-il
plus favorable? hélas! je n’en fcais rien,
je i’y vois pas beaucouvp de jour. Il n’y
a eu cette année ici quenviron trentes
*huit ou quarante baptémes, cinquante °
ou cinquante-deux P’an paflé , foixante-
deux ou foixante-trois a Ballapouram,
Le P. Lavaur a baptifé foixante-dix ou
quatre-vingt adultes 3 Vencatiguiri, de-
puis environ un an ou quinze mois. Il
y avoit les plus grandes efpérances d'une
“abondante récolte ; les troubles ont
difperfé le troupeau & les cathégumenes,
Le P.Coftas m’a mand¢ cette année qu’il
avoit- bien baptifé a Pouchepaguiri foir
gante-dix adultes en huit oy dix mois ,

- - .

X
e
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tralgré 'les teoubles ; je n’en ai rien ap-
pris depuis. Tout ce que je puis vous
en dire de plus confolant, Madame,
eft ce que me dit le R. P. Tremblay,
a mon paflage a Pondichéry; 1l venoit
d’Alipacam & Courtempett1, dont il a
eu foin pendant Pefpace d’environ fept -
ans, ot il me dit que chaque année,
Pune portant Pautre,, il avoit bien baptifé
.deux cents cinquante ou deux cents foi-
xante perfonfies. Que les deux années
de famine, lui, fes Catéchiftes, & les
C%l’étiens & Chrétiennes avoient baptifés
plus de trois mille enfans des.Gentils
& d’adultesmoribonds, mais fufifamment
nftruits; qu'il entendoit bien dix ou
onze mille confeflions. par an, & bapti-
foit chaque année quatre, cinq & quel-
quefois fix cents enfans de Chrétiens.
Comme il écrit une lettre cette année
fort ample fur tout cela, au R. P Du-
halde , vous la verrez fans. doute dans
le premier recueil qui paroitra. Le R.
P. Sagnes ne manquera pas non plus de
vous 1nftruire de tout ce qui fera venu
& fa connoiffance. Pour moi je me borne
a ce petit détail , qui vous affligera’ fans
doute. Mais fi vous étes notre mere,
Madame , n’eft-il pas jufte que vos en-
“fans vous mandent leur fituation ,- powr

Hiy
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figurer de pénible n'eft rien en ¢ompé-
raifon ‘des dangers, des fatigues, des
chaleurs extrémes & de mille incom-
‘modités ordinaires dans ces contrées.
Mais la grace rend tout aifé. D illeurs,
‘quelle confolation ne donne pas’.a un
Ouvrier evangehque la ferveur de fes
nouveaux Chrétiens, & le plaifir déli-
cieux' de voir dans cette région’ infi-
‘delle le vrai Dieu adoré; Jefus- Chrift
reconnu pour le Sauveur de toutes les
Nations, & la foi triotfiphante.de Hdo-
Titrie! Car ces merveilles , ‘quol qu’en
pmﬁ'e dire la calomnie, fe {font opérées,
& s’opérent encore tous les jours & mes
yeux, Oui, les Chrétiens de PInde adc-
rent notre Dieu en efprit 8 en vérité;

deur culte eft pur & fans mélangg. Le®

. averfion pour les idoles va jufqu’au feru- |

pule ; fouvent ils refufent de regarder
es faux Dieux , de paflfer devant leurs
~Temples, & de rien toucher qui appar-
tienne aux cérémonies des Gentils. La
-faim , la foif , les perfécutions, la pri-
yation des biens & les plus fanglans ou-
trages ne peuvent les ébranler ; pour
fymbole de leur foi, ils portent ordi-
.mairement la croix gravée fur leur front,
& P'unique nom qu’ils donnent aux 1cfo-

les, eft celui de démon.. ‘

En cela les foldats chrétiens font fur-
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tout admirables. Jamais ils ne paroiffent
devaant le Prince qu'avec quelque mar-
que de chriftianifme. Un jour 400 de
ces braves étant affemblés & la porte du
Palais, lé Roi leur dit en colere : Pour-
quoi- méprifer-vous mes divinités, & leur
donnez-vous les noms les plus odienx ?
Seigneur , répartit un’des Capitaines, de-
puis que nous fommes Chrétiens , nous igno-

rons le déguifement ; & Ceft la vérité que
" nous " avons le bonheur de connoitre , qui
nous fait tenir ce langage. Le Prince en
fouriant répondit: Je vous ai’ todjours
regardés comme fideles [ujets ; mais je vous
" défends dapprocher déformais de mes tem-
ples. Par vos priecres vous pourriez bien
faire mourir mes Dieux. Mes Diex-morts ,
ce feroit alors pour moi une néceffité, ou
" d’adorer le Dieu des Chrétiens , ou de ne
plus rien_adorer. Depuis ce temps, les
{oldats" Ghrétiens,, quand on célebre au
alais une féte d’idoles, fortent de fon
enceinte , & vont fe promener dans la
campagne. Ce Prince étoit autrefois le
plus grand ennemi du Chriftianifme, il
a paru dans la {uite avoir des fentimens
.Plu{ humaigs ; pendant plufienrs années
je m’ai regu de lui que des marques de
bonté: fouvent, en' me faifant faluer,

il s’eft recommandé & mes prieres.

: Hv
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Il faut avouer que les Chrétiens de
YInde ont 3 foutenir de plus fréquentes.
& de plus rudes épreuves, que ceux
des autres régions du monde. Je n’ai vu
jufquici parmi eux qu'une continuité de
miferes & d’afflitions. En 1737, le dé-
faut de phuie empécha la culture du niz,
nourriture ordimaire des Indiens, &
cayufa une famine générale qui dura plus
de deux ans. Il eft impoflible de détail-
ler les maux dont jyai été témoin; H
fuffit de dire que y’ai vu renouveller ce
gge les Hiftoires facrées rapportent des

ges de Samarie & de Jérufalem.

Au commencement de la difette, les
Princes, les Seigneurs & les Mipiftres
ayant fait-enlever le riz qui étoit en ré-
ferve dans les villes & les bourgades,
le peuple fe trouva réduit & la derniere
" extrémité. Les Marchands mirent leurs
grains & un ft haut prix, que perfonne,
excepté les riches, n’y pouvoit attein~
dre, & la mefure du riz ou de millet,

ui eft & peine fuffifante pour la nour-
nture d’un jour, fe vendit un fanon
d’or-, c'eftri-dire dix-huit fols de notre
monnoie. On fe trouva donc dans Ja fi-
tuation la plus défefpérante. Toutes les
carapagnes defléchées n’offroient que des
fables briilaps, La terre fans herbe, les

.
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dtangs fans eau, bientdt les beftiaux pé-
_rirent. Si Pon creufoit des puits pour fe

défaltérer & pour cultiver quelques
champs de riz, I'eau falée de ces puits
- faifoit mourir plus de monde que le riz
guw’elle produifoit n’en pouvoit confer-
-ver. Les infortunés.Indens, fe voyant
fans reflource, abandonnerent les peu-
plades; ils parcouroient les foréts & les

montagaes, fe nourrifant de prelques.

mauvaifes racines, de feuilles d'arbre 8
d’infe@es , nourriture qui ne fervoit qua
héter leur mort. Les Gentils & les Chré-
tiens fouffroient également ; mais quelle
différence entre les uns & les autres!
Les Gentils fouffroient en furieux 8 en
“défefpérés , fe précipitant quelquefois du

haut des rochers dans le fond des puits, -

au milieu des biichers; les Chrétiens
fouffroient en faints,, ils baifoient la
®nain du Seigneur qui e les frappoit que
parce qu'il les ammoit; ils fe foumet-
toient 3 fes ordres, & efpéroient tout
de fa bonté.

Pendant les premiers mois de cette
horrible famine , les Chrétiens ayant en-
core quelque nourriture, fe rendirent
de toute part A I'églife, & j’en récon-
ciliai 4500. Mais bientdt ils ne purent

plus y venir, & je commengai d par’

. ~ Hy
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courir ‘les bourgades pour adminiftrer
les Sacremens & donner aux membres
Afouffrans de Jefus-Chrift les autres fe-
cours {pirituels. - S
Je ne puis, Monfieur , me rappeller
qu'avec douleur P'affreux état ol furent.
alors reduits mes Néophytes; y'en ai vur
mourir en fe confeflant, en afhiftant & la
Mefle,, dautres, en portant quelques
grains de riz 3 la bouche. J’ai vu des
meres mortes’, ayant encore dans les
bras leurs enfang vivans. Je n’entendois
fortir de la bouche d’une foule de mo-
ribonds, que les noms facrés de Jefus &
de Marie. Dansles campagnes, dans les
bois, le long des chemins, dans les rues,
on ne rencontroit que les plus triftes
.objets. Je reconnoil?ois les Chrétiens a
la croix imprimée fur leur front, & A
leurs chapelets. ‘Dés quils m’apperce-
voient , 1ls ranimoient toute leur pié®
& tout ce qui leur reftoit de force, &
munis des Sacremens, ils mouroient avec
joie. Il auroit fallu me multiplier, pour
ainfi dire , & pouvoir étre en mille en~
droits a la fois. Dans un feul jour, je
vifitai onze villages, & trois jours apres
Vappris que, hommes , femmes , enfans,
teut y étoit mort. .
De retour A mes églifes , & peine m’-
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toit-il permis d’y {éjourner; le befoin
des moribogls me rappelloit aufli - tt
ailleurs. A la vue de tant de maux, fi
la nature fe trouble & fait couler des
‘larmes, la foi confole d’ailleurs & inf-
pire la plus grande joie fur I'heureux
‘fort de ces fervens profélytes, qui meu-
rent dans 'la paix du Seigneur & dans

_Pexercice altuel des plus héroiques ver-
tus. i :
"+ L’inhumanité des infideles augmentoit
encore la douleur des Chrétiens. Coms
«bien pourrois-je rapporter ici de traits
qui déshonorent la nature humaine. A fa
-vérité, la pliipart des Gentils, unique-
ment .occupés -du foin de' leur corps,
ne fongeoient gueres A la religion. Leurs
Temples étoient déferts, les 1doles fans
adorateurs 8¢ les fauffes divinmités fans
facrifices ; quelques-uns méme emprun-
tant le langage des Chrétiens, invo-
quoient le vrai Dieu ; mais il eft des Ido-
“latres, dont la malice s’accroit au mi-
“lieu des afflitions. Tels font les Chefs
- des peuplades & les Gouverneurs des
- Provinces. Pourvu quils fourniffent le
- tribut ordinaire, ils peuvent impuné-
mept tyrannifer. De-1a un grand nombre
de Chrétiens furent maltraités ; dépouil-
1és, dégradés, bannis & chaflés des peu-
plades & -des villes. Quel étoit leur
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crime ? Adorateurs de Jefus- Chrift ils

condamnoient par leut c?duite & par.

leurs difcours les infamies de la gentihté,
C’en étoit affez; on les regarda comme
la caufe des maux publics & de toutes
les calamités du pays; & fous ce pré-
texte on les contraignit d’aller mourir
dans les fqréts, ou gans les creux des
rochers. '

Il y avoit 2 trois lieues. d’ici, un de
ces hommes engraifiés de la fubftance
des malheureux, lequel femblable au
mauvais riche , nageoit dans les plaifirs,
tandis que tout le monde ¢étoit plongé
dans le deuil & dans I'indigence. Il s%a-
vifa de célébrer une féte en Phonneur
des idoles, & fit diftribuer du riz 3 tous
les habitans du lieu , mais il ‘excepta les

_Chrétiens en leur déclarant néanmoiss
.que , s’ils affiftoient A la cérémonie, ils

auroient camme les autres, part A fes

- bienfaits. Le Chef des Chrétiens, qui

avoit été baptifé par le vénérable Pere
Jean de Britto, répondit avecsune fer-
meté digne de fa religion & de fon
grand dge. Potre propafition , lui dit-il ,
efl pour moi une injure atroée. Nows ado-
rons le vrai Dieu , moi , mon époufe ; ms
enfans & tous mes parens ; nous mourrons

‘awjourd’hui , s'il le faut , plutét que de re-

cevoir un grain degiz dans votre temple , &
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de fortir de notre maifon , pour voir la rie
dicule cérémonis de vos prétendues divinités,
gui ne font au fond que des démons. Le

- grand homme qui m'a baptifé, a éré mar-
tyrifé par le commandemens d'un Prince
Indien ; heureux , fi avec toute ma famille
Je pouvois avoir le forc de mon Pere en
Jefus-Chriff < :

L’idolitre, outré de ce difcours, fit
murer les portes de la maifon de ce gé-
néreux vieillard; &, accompagné des
adoles , des Prétres, des Sacrificateurs ,
des Magiciens, des Danfeufes, il envi-
ronna le quartier des Néophytes. Tout
fut employé, - facrifices, malédi&tions,
enchantemens, fortileges, pour animer .
les Dieux a févir promptement contre
les Chrétiens. On leur offroit du riz, da
beurre, du lait, des fruits, des poules,
des moutons , & on leur en promit en-
core davantage. On traga fur la muraille
des cercles & des lettres myftérieufes,
& Pon perga des trous pour faire entrer
des ferpens.
" Ce charivari ayant duré prés de trois
heures , Paflemblée fe retira avec des
cris & des hurlemens épouvantables ,
affurant que le lendemain fa maifon fe-
roit renverfée & les Chrétiens écrafés.
Jugez quelle fut, le matin, la furprife -
des gardes qu'on avoit placés dans tous
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les environs, lorfqu’ils entendirent les
Chrétiens chanter les Litanies de la fainte
Vierge & réciter d’autres prieres ; ils
coururent aufli-tot en donner avis. On
chercha des Dieux plus puiffans : on
appella des magiciens plus habiles , &
le Chef fe promettant une entiere vic=
toire,, revint a la charge , mais avec
auffi peu de fucces que le jour preee-
dent; alors il s’éleva parmi les Gentils
une difpute trés-vive. L’Officier idold-
tre accufoit les Dieux d’impuiffance 5
& les Prétres , dont I’avidité n’étoit pas
engpre fatisfaite , reprochoient a I'Offi-
cier fon avarice. Il fallut que celui-ci
donnit en abondance de Iargent &
tout ce qui peut fervir a la pretendue
nourriture des Dieux ; alors les facri-
ficateurs, chargés de préfens, fe reti-
rerent avec joie & annoncerent la reuf-
fite prompte & parfaite de Jeur entre-
ptife.” Le troifieme jour , comme les
cérémonies diaboliques alloient recom-
mencer , mon Catéchifte parut , & fa
feule arrivee difperfa & les Pritres , &
les Sacrificateurs , & toute leur mépri-
fable fuite. Les Chrétiens mis en liberté
triompherent ainfi de leurs ennemis,
le Catéchifte ne s’en tint pas 1a; il re-
procha a lofficier Idoldtre fon indigne
gonduite, & le menaga du Gouvers

-
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* ‘neur Maure. A .ces mots I'Officier furt
faifi de crainte, le pria de lui pardone
-ner ; me fit faire.des excufes, & pro-
‘mit d’en bien ufer déformais & Iégard
:des’ Chrétiens. La menace devoit en
effet intimider; les Seigneurs Maures
font expéditifs; & un Officier Gentil,
convaincu de vexation, eft ordjnaige-
ment un hamme perdu. Dépouillé de
tout; les oreilles & le nez coupes ; il eft
contraint de courir le mende & de mes-
dier fa vie. .. : '

Cette fermeté des fideles - dans 'des
temps fi malheureux combloit de joie
les Miniftres du Seigneur. Chaque jour,
foit par eux mémes, foit par leurs Caté-
chiftes, ou par. de zelés difciples, ils
-envoyoient des ames au‘Ciel. Dans cette
-multitude. de peuplades, combien d’en-
fans abandonnés & moribons ont regu .
le faint baptéme? on.en a compté dans
-un méme lieu jufgu’a cing A fix cens.
Ces 1nnacentes viftimes , .{pirituelle-
-ment régénérées , allolent par troupe
groflir la compagnie de Pagneau fans
tache. Selon le rapport des Miflionnai-
res que jai vus & des Catéchiftes que
yai interrogés, le nombre de ces bien-
heureux prédeftinés monta, pendant
ces deux années de flérilité, jufqua
douze mille quatre cens, Combien eng
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core qui nous font inconnus? Deux de
mes Catéchiftes & fix veuves Chretiens
nes font morts dans ce faint exer=
cice; dlailleurs il n'eft avcun fidele
qui ne frache parfaitement la formule
our baptifer. Auffi eft-il rare que dans
fes lieux ot il y a des Néophytes., un
egfant Gentil meute fans baptéme.
A la fin de 1737, le .ciel cefla d’étre
~ dairain , il tomba quelque pluie, la terre
poufla quelques racines, on commenca
a. cultiver le riz & le millet, & la
violence de la famine fe rallentit un
peu. Pour moi, épnifé de forces, &
ayant 3 peine la figure d’un homme
‘vivant, je crus que Dieu me permete
toit de' m’arréter dans une peuplade ,
gour y prendre quelque repos. Py paf-
fat le caréme de 1738. Mais ce repos
fut un nouveau travail par la multitu-
de de gonfeffions que j'eus & entendre
depuis le jour des Cendres jufques 2
-Pdques. Le dimanghe des Rameaux, je
-bénis une nouvelle Eglife, qui ne.sé-
toit bitie que par une providence fpé-
ciale, &, fi j'ofe m’exprimerainfi, a l'ai-
de de la_famine. En effet, tant que dura
ce fleau je faifois diffribuer tous les jours
" ce que je pouvois aux Chrétiens &
méme a quelques Gentils, Mes enfans,

. -

P S Y
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Jeur difois-je alors, wous voyey que je
n'ai point LEglife : aidez-moi doPc a en
bdtir une, & je tdcherai de vous continuer
Pauméne. Les Chrétiens & les Gentils
sanimant mutuellement, les uns ap-
portoient des pierres; les autres faifoient
des briques; ceux-ci préparoient des
bois; ceux-1d de la chaux. Mes finan~
ces épuifées faifoient cefler le travail;
les libéralités des gens de bien faifoient
recommencer l'ouvrage : de forte que,
fans la difette , je ne ferois jamais venu
a bout de conftruire cette Eglife, la
lus belle qui jamais ait été bitie daas
Pintérieur 3es terres Indiennes. Eofin,
aprés avoir baptifé 47 adultes & §4 -
eafans, le jour de Pdques je donnai’la
divine Euchariftie ¥ §36 perfonnes.
Pendant ces jours de bénédiftions le
Roi de Trichirapali, dont les Maures
" avoient envahi le royaume, fut fait
prifonnier ; on I'envoya a Tirounamalei,
ville appartenante aux Maures, & oa
lui affigna pour prifon le magnifique
temple qui fait le plus bel ornement
de cette ville. Patmi les foldats & fer-
viteurs de ce Prince il fe trouvoit alors
foixante chrétiens avec leur famille, Le -
- jour de Piques, les femmes & les en-
fans vinrent i VEglife, & aprés avoir
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fatisfait leur dévotion s’en retournerent.-
Le Rof ayant appris qu’il y avoit dans
le voifinage une Eglife de Chrétiens,
fit A fes foldats de vifs reproches, fur
ce qu’ils ne ’en avoient pas averti plu-
tot. J'honore, dit-il, les Saniaffis Ro-
mains , & [ étois en liberté , je me ferois
~gloire de les proteger & de leur bdrir une
Eglife daris mes Etars. Il m’envoya en-
fuite fes foldats A diverfes reprifes, &
me fit prierde‘'me fouvenir devant Dieu
d’un Roi malheureux. On ignore quel
a été le fort de ce Prince; mais iclI eft

probable qu’il a péri dans fa prifon..
Quoique la famine efit beaucoup di-
minué, on avoit bien de la peine 2 fe
remettre, & jétois obligé fans cefle
d'aller' aufecours des malades. En par-
courant une partie de ma Miffion , yar--
rivai dans un village,, ol les fideles ne
veulent abfolument fouffrir aucun Ido-
latre; c’eft un privilege qu’ils ont de-
mandé au Gouverneur Maure , & qu'il
deur a accordé de bonne grace. Apres
‘que J’y eus béni une petite Eglife, le
chef du lieu me dit ces paroles remar-
quables : il y a pen danndes qilil n'y
avoit ici que cing Chrétiens ; aujourd hui
7'en compte dans ma feule famille envi-
ron deux” cens. C'eft une bénédidion fen-
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fible du Seigneur v j¢ mourrai. donc  con-.
tent , fur-tout depuis que vous avey bien
voulu nous donner une Eglife, ou nous
pourrons tous les jours adorer Dieu , chanter.
Jes louanges & celles de fa trés - fainte
Mere. e T . .

Je continuai ma route, & cdtoyant
les montagnes, qui féparent le Carnate
du Maiffour, je m’arrétai dans une vil-
le, nommée Gingama, ot 65 perfon-
nes d’une méme famille, au milieu de
quatorze mille Idoldtres , faifoient hon-
neur 3 la foi Chrétienne par une vie
pure & wuae conduite irréprochable,
Une veuve, appell¢ée Marguerite, vraie
femme forte , avoit foutenu cette fa~
mille , malgré les violentes perféu
cutions des Paiens. Son efprit, {a fageffe
& fa ferveur faifoient refpe&er la Res
ligion , & les Gentils ne cefloient d’ad ¢
~ mirer fa régularit¢ & fon ecourage,
Elle avoit pratiqug¢ dans fa maifon- une

etite chapelle, ol je dis plufieurs fois
fa mefle; & je n’oublierai jamais les
fentimens de piétéavec lefquels ceschers
Néophytes approcherent des Sacremensy
Le chef de la ville, dont le pere eft mort
en bon Chretien, me dit un jour en-
me rendant vifite : au refle, j¢ déteffe les

Djeux du pays, & je pe friquense poing
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leur temple. Pourquoi, lui demandai-je 3
c'¢ft, réponditil, que la vertueufe Mar-
guerite n’a fouvent prouvé que ls veligion
des Indiens n'éroit qu'un ramas de folies
inventées par les Brames pour tromper le
peuple & pour vivre : que toutes ces divi-
nités x'étoient gue des démons : quil ne
Sfalloit adorer qu’un Dieu , Seigneur , Sou-
werain € Créaseur de rtoutes chofes. Je
srouve, ajouta-t-il, gu’elle a raifon. Mais,
tui répondis-je, puifque vous avey tant de
- déftrence pour les-avis de cerre femme ref-
pedable, que ne Limitezvous donc , en em-
braffant fincérement la Religion Chrétierrne
qu'elle profeffe, & en rendant ouvertement
vos hommages auvrai Diew que vous re-
sonnoiffe; ? Sa réponfe fut qu'on fe
mogueroit de lui, & qu'il perdroit fa
gharge. Trois jours fe paflerent en dif-
pute, 8z de plus ‘de 4oo Idolitres qui
vinrent me trouver, il n’y en eut pas
an qui he convint de da vanité des Ido-
les, & de la néceffité de ne reconnoitre.
& de n'adorer qu'un Dieu. Mais ici,
encore plus qu'ailieurs, le refpe&t hu-
main eft lé grand mobile, Je convertis
cependant .quatre veuves avec leurs en-
fans au nombre de neuf; 8 j’entendis
des Gentilslouer hautement ces nouvel-
les profélytes, & les féliciter de ce
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qi’en (e faifant Chrétiennes, elle s'af-
{oroient la gloire du paradis. Mais hélas !
ce petit troupean a été la viftime des
Marattes; & il ne refte aujourdhui de
Chrétiens dans cette ville ‘que trois veu-
ves & deux enfans: tous les autres ont
péri ou par le fer ou par la mifere.

- Yappris, en 1739, qu'un Miffionnaire-
" de notre Compagnie ¢toit 4 Pextrémité,

dans une égH{Pe gtuée {ur les confins du
‘Tanjaour, ¢loignée de moi de quatre
journées de chemim. Je partis fur le’
champ ; je le trouvai épuifé dé travail,
je lui procurai tous les fecours que la
charité me fuggéra, & en peu dejoursil
fut rétabli. Pendant les deux mois que .
je reftai pour lui dans le bean pays de .
Maduré, je vis des miracles éclatans de
" la grace de Jefus-Chrift, Le travail d'un
Miflionnaire y eft 4 la.vérité exceffif:
les confeflions occupent fouvent toute
1a nuit & une partie dua jour : l'aprés.
dinée s’emploie A inftruire, Fai vu, les
jours ouvriers, ju’\{g:’é trois milte ames
entendre la mefle , & les fotes & diman-
ches, jufqu’d cinq & fix mille,

On P'a déja dit dans les lettres pré-
cédentes , & je le répete : non, il
rleft point dans le monde de Miffion
plus floriflante que 1a Miffion de I'Inde;

-
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il n'en eft point ol les Fideles, dang
tous les Etats, fourniflent plus d’exem-~
les de ces vertus qui firent Padmiration,
gu Chriftianifme naiffant. Par la Miffion
de I'Inde, yentends celle qui eft établie,
dans les Royaumes de Maduré & de
Maiflour, dans le Royaume de Carpate,
fur les cotes & dans quelgues Provinces’

voifines, comme le Travancor & le

Commorin; Miffion qui, malgre la fa-,

o

mine & la, guerre, compte encore plus
de trois cent mille. Chretiens. Le bruit

de mon prochain départ s’¢tant répandu,

la conflernation fut générale; mais il
fallut obgir 2 la néceflité , & je me dé-

robai du milieu d’'un troupeau fi fervent:

& fiz¢lé. A mon retour, je vifitai trentes
cinq bourgades ou villages de la Miffion
de Maduré & de Carnate, & par-tout
jeus lieu de bénir Dieu & de lguer fa
miféricorde.. o
Ce fut vers ce temps-1a que Bacca-
larikam , Nabab & Gouverneur de la
ville*& forterefle de Velour, tomba
"malade fans efpérance de guérifon. Ses
deux fils prétendant un & latitre au,
Gouvernement, s'emparerent, 'ainé de
la forterefle, & le cadet de la ville,
Yappris alors quun Capitaine Maure
s<toit logé avec tout fon monde dang
: - Rnotre

— e e
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‘notre maifon & -dans' notre églife. 'y
allai, dans efpérance de recouvrer au
moins I'églife, & d’en empécher la pro-
fanation. Je me préfentai A la porte de
la citadelle ; malgré toutes mes inflan- -
ces , je ne pus rien obtenir. Le frere
ainé dit quil ne pouvoit rien dans la
ville. Le cadet répondit que le Capitage
dogé dans Péglife étoit un homme de
-diftinétion, qu’il ne convenoit point de
. chagriner dans les circonftances ot I’on
fe trouvoit. Le vieux Nabab envoya un
Officier pour me faluer, & m’apporter
les marques ordinaires de fon amitié,
‘ajoutant qu'il étoit au défefpoir de ne
pouvoir plus me rendre fervice. Je me
vis- donc obligé daller 3 une autre
€glife, éloignée d’une journée, ol fap~
-pris la mort du Nabab.

Baccalarikam avoit eu autrefois 3 fy
Cour, en qualité de Médecin, M, de’
Saint-Hilaire infiniment attaché awx Pré-
dicateurs de I'Eyangile. Depuis M. de
Saint-Hilaire , ce Nabab avoit confervé
pour les Miffionraires wne finguliere
affetion:il les avoit protégés par-tout,
& leur avoit donné de magnifiques
agentes, avec ordre aux Gouverneurs
Rianres & Gentils de les foutenir & de
leur laifler bitir des églifes, Jamais, de
Tome X1V, = I
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{on vivant, une infulte faite aux Chré.
tiens ne demeura impunie , ou bien il
Pignora. 1l fit voir combien il -eftimoit
notre fainte Rehgxon en formant une
compagnie de Chrétiens pour la garde
de {a perfonne. Au temps de la revue,
il falloit que tous ces foldats euflent un
abapelet au col, ou le Nabab les faifoit
retirer, en difant qu’il navoit- ‘aucuse
confiance en des -hemmes qui rougif-
foiert des marques de leur Religion.
Jugez , Monfieur, fi la mort de Bacca-
larikam dut ncus effliger. Mais, a fon
.exemple, fes fils, fes parens & les au-
tres Seigneurs Maures r.ous ont donné
‘mille marques de bonté.

Un jour on m’avertit que des Bramcs
demandoient & me parler. Je parus, &
ces Brames me dirent qu ils étolert en-
voyés par Abufakeb, CGouverneur de
:Tirounamalei, pour s'informer.de Pétat

" -de mm f{anté: puis fe profiernant & frap-

pant trois fois la terre de leur front,
ils ajouterent. que fi je ne pouvoxs aller_.
-2 Tirounamalei , Abufaheb étoit déter-
miné & me venir voir. Je leur répondis
d'une maniere qui les fatisfit, & le foir
méme je me mis er-route. Les Brames
m accompagnerem,m'us comme je.m’ar-
rétai dans un villpge pour confeﬁ'er deux
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~ malades, ils prirent les devants, & le
matin je trouvai a une lieue de la ville
le -premier Officier d’Abufaheb, accom-
pagné de vingt cavaliers Maures &
Gentils.. Il me complimenta de la part
de fon maitre, & m’engagea & monter
fur le cheval que le Gouverneur m’en-
voyoit. Fentrai donc dans la ville avec
cette efcorte. Abufahes vint me rece-
voir a la porte du palais , me falua
trois fois & laMaure, en portant la main
au front, m’embraffla & me conduifit
dans une falle. Je lui préfentai quelques
bagatelles qu’il regut avec plaifir, &
infenfiblement la converfation s'engagea.
Il commanga par me demander pour-
quoi j'étois venu dans P'Inde. Seigneur,
lui répondis-je, je ne fuis venu dans ces
pays éloignés , que pour annoncer le vrai,
Dieu a des peuples qui ont le malheur de
le méconnoitre. N'y a-t-il donc pas d’Ido-
latres dans 'Europe, repliqua-t-il? Non,
répartis-je. La Religion de Jefus eff la-
Religion de prefque toute I'Europe. Alors
illeva les yeux au Ciel, pour marques
fon admiration. Enfuite le jugement gé-
néral, le parddis, enfer, le mariage,
firent le {ujet de la converfation. A toutes
ces interrogations, jerépondis : Seigneur,
.ce monde merveilleux qui fait les délices &

I
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ladmiration des hommes , doitun jour périr. .

Le foleil , la lune, les éroiles difparoitront.
Un feu divinement enflammé confumera
toutes chofes. L' Ange du Seigneur fera en-
tendre fa voix formidable, & citera tous les
&ommes au jugement. Les ames, par la
soute puiffance de Diep, s'étant réunics a
deurs corps , tous les hommes reffufCiteront ;
des gens de bien environnés. de gloire ; les
méchans couvests dignominie. Alors le Sei-
gnenr Jefus, vrai fils de Dieu , Dieu lui-
méme, ce Sauveur des Nations paroitra
dans les airs, revétu de tout léclat de fa
Majeflé , accompagné de Marie fa fainte
Mere, des Auges & des Bienheureux ; &

dans ce redoutable appareil, il prononcera, .

& la face de tout Lunivers, la derniere
Jentence contre les impies. Alors les in-
fideles & les [eaires reconnoitront Jefus-
‘Chriff pour vrai Diew & pour leur Sauveur ;
mais le temps de la miféricorde fera paff?.
Les gens de bien , c'eft-a-dire,, les Chrériens

qui auront vécu & qui feront morts dans

la pratique des vertus & des préceptes évan-
géliques o s’en iront au Ciel, Les méchans,
Ceft-a-dire, les Idoldrres o les fedaires &
les pécheurs rebelles aux vérités chrésiennes
Seront précipités dans labyme.

Abufaheb & les autres Maures paru-
rent fur\pris? & comme ils ne répon-
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doient rien; je continuai : Les récom=
penfes du Paradis fornc éternellss : elles
“ne feront dermées qu’anx adovatewrs dn
vrai Dien , qu'aux Difciples de Jefus ,
vrai Dieu & Sauveur des hommas : encore
Jaut-il qu'ils meurent dans Famour de Dicie
& fans péché grisf. Il 'y a dans le Cick
dautre joie, ni dautre fHicité que celld
qu'on tronve dans la poffeffion de Dicu...
Les peines de Fenfer fons parcillement éter-
nelles , deflinées a sous les infedeles , a cenx
qui Radorent pas be Seignewr Jefus; &
méme aux Chrétiens, qui meurent avec
un péché comfidirable.... Le mariage ¢ff nne
Sfainze unior dun homme avec une fenle
Femme, L'Eglife réprosve tout autre com-
merce. K'homme copendant peut fe remarier
aprés la mors de [ femme, & la femme
aprds la mort de fon mari.

Ee Gouverneur & les amtres Sei-
gnears m’ayant écowté aveec ume at-
tention infime, s’éerierent : Poils {x
Religion la pins pure , & la plus belle
‘morale: Mais, me ditun Molz (1), ne
resonnoiffer-vous done pas Abrahan &
Moife ? Oni, hn répondis-je , nous les
recormoiffons comme de grands faints ,
comme les amis particwliers de Dieny

—

¢ (3)Do&leur Mahométan, e
Iij
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Abraham ; comme Patriarche ; Moife
comme Légiflateur du peuple de Diew : mais
Jefus-Chrift a perfeitionné la boi ancienne ;
depuis ce temps o la loi nouvelle, qui
¢ft L Evangile , eft lunique chemin du Ciel.
Jefus-Chrifteft Uuniquevrai S auveur dumon-
de, & hors de la Religion de Jefus-Chriftil
2y a que mort & damnation. . .
Abufaheb , fans rien obje&er, impofa
Glence 3 un autre Molla,. qui paroiffoit
fort ému , & qui alloit fans doute éclater
en injures. Le difcours tomba fur mille
chofes indifférentes. Enfuite le Gouver-
neur fit apporter une caflette remplie
de curiqfit¢s, de diamans & de pierre-
ries. Aprés me les avoir fait confidérer,
il me pria de prendre celles qui me’
feroient  plaifir. Je le remerciai, & lui
dis que des chofes fi précieufes ne con-’
venoient pas 3 des Religieux. Alors, il
me mit_dans la main une bague d’or
"ornée dyn - trgs-beau” digmant ; mais je
la- lui rendis fur le champ. Il en fut
ctonné , & s'écria: Foila un vrai difciple
de Jefus ,.qui ne veut rien des chofes de ce
- monde. Les Maures ne font pas [t rigides,
& sil leyr ésoit permis de prendre ce qui
leur convient , bientét ma caffette feroie
vuide. . : |
Cette conférence avoit duré prés de
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trois heures: On me copduifit dans une
maifon féparée du palais , ol je trouvai
de quoi régaler plus de deux cens per-
fonnes ; j¢ ne voulus rien qui ne fiit con-
forme A la vie pénitente que nous mev-
nons dans I'Inde. Tandis qu’on me pr¢-
Reroit un peu de riz, je récitai mon
cffice, ‘& je pris quelques momens de -
repos., Sur les trois heures aprés midi, -
13 curiofité m’engagea 'd aller voir le-

“templé, qui eft un des plus beaux de
PInde. Quelques Maures, des Brames,
& d’autres Gentils m’ayant joint, on
parla beaucoup de religion. Je reprochai
aux Iddlitres mille extravagances, &
nille. infamies. qu’on fait. en plein jour’
dans ce temple, ‘quielt un vrai lieu. de
proftitution. Les Brames refterent inter-
dits , & ne purent répondre qu’en met-~
tant la main devant la bouche, comme
pour.me faire entendre qu’il falloit garder
fur cela'un profond”{ilence. Les Maures
fe mirent de fion cOté,. & triomphoient, -
de joie; enfin, les Gentils, couverts de
confufion , fe rétirerent, . .

Yallai prendre cang¢ du Gouverneur.
Il vouloit, fous différens prétextes, me
retenir; mais je le preflai tant, qu’il
confentit 3 mon départ; il affura qu’il
viendroit n¥ voir, & 'm'ayant accom-
@ eie e e Tl TL Il .I iv .
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" pagné jufqu’d un perron qui donne fur
ha cour du pakais, il dit & tous fes mi-
nifires affemblés : Je vous déclare que
J ¢eftime & que j’honore le Saniaffi Ramain ,
& que faime les Chrétiens fes difciples. Si
quelgi’un manque &. leur égard , il fera
plus févérement puni , que $'il m’avoit of-
Senfe perfonnellement. Cette déclaration

-

¢toit d’autant plus néceflaire, que dans’

YInde on a befoin dune proteQion
marquée, & qu'on eft fouvent obligé
d’y avoir recours, parce que fi on ne
fe plaint des moindres infultes, le- mal
augmente toujours , 8& dégénere quel-
quefois en de fi violentes perfécutions,
qu'il faut quitter le pays. Le cHef d’une
ville ayant maltraité un de-mes Caté-

chiftes, je fus obligé de me plaindre.

Auﬁi-tét il fut puni, condamné i ¢ent
pagodes (1) d’amende pour le Prince ;&
privé de fon emploi. Commeje fis repré-
fenter que je tie demandois ancuné puini-

tion; que je fouhaitois feulement qu'on’

recommmanddt.d cet Officier de ne point’
infulter ceux que le Prince hororoit de”

fon amitié ; Abufaheb répondit: i 't
une vertu dans le Sarniaffi Remain d'ou-

blier & de pardonner lés injures ; C'eft &

(1) Piece d'or valant environ 8 liv. de France
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moi une obligation de punir les coupables.
Je fais la loi de Dieu,

Parmi les Maures diftingués , il s’en
trouve qui ont de grands fentimens-&
de Pardeur pour la vertu. Dans une
peuplade voifine, le Juge Maure futaverti
qu'un foldat Gentil avoit voulu infulter
une jeune fille Chretienne : il le fit ve-
~ nir, & lui parla en ces termes: Tu mé-
rites la mort pour avoir voulu déshonorer
une fille qui adore le yrai Dieu. Nétant
qu'un itzf?z‘me Gentil, tu es indigne de [é-
poufer. Choifis donc ou la mort ou le Chrif-
tianifme, St tu te fais Chrétien , tu l'épou-
Jeras , pour effacer ton ¢rime : mais [i tu
demeures Idoldtre, il n’y a pour toi efpérance
ni de mariage , ni de vie. Le foldat croyant
déja voir le fabre levé pour lui abattre
Ia téte, promit, avec fa famille , d’em<
braffer le Chriftiani{me. Si celz eft, re-
partit le Juge, alle} -vous-en trouver le
Saniaffi Romain , dire@eur des Chrétiens ,
€ je vais lui faire part de ce que je viens
de faire. En effet , ils parurent a l’e’glife
avec une lettre du Juge. Fadorai la
Providence, & en remerciant ce Ma-
giftrat équitable , je le priai de confidérer
que Dieu vouloit des adorateurs libres,
- & quit falloit donner du temps a ces
Gentils pour sinftruire A fond des obli-

o Iv
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gations. du - Chriftianifme. Quoique [z
guerre eut fait difparoitre le Juge Maure
& que par conféquent fes menaces ne
fuffent plus a craindre , cette famille
de Gentils a continué de venir a PEglife,
& apres les plus rigoureufes épreuves ,,
ils ont tous regu le baptéme au nombre
de quarante-fept. ‘
. Quelques Maures méme ont trouvé.
grace devant Dieu. Un foir, accablé de
de fatigues, je m’arrétai fous un arbre
au bord d’un étang. L’eau de cet étang
fut toute ma nouwrriture , & je pris en-
{uite un peu de repos. Mon Catéchifte
étant allé vifiter les Chrétiens d’un vil-
lage voifin , me rapporta qwil avoit
trouvé un Maure parfaitement inftruit de
Ia Religion. Cétoit un. vieux foldat,
qui, mayant pu fuivre Parmée, étoit
refté malade en chemin, & que les Chré-
tiens avoient recueilli & noueri. Il ad-
mira la charité de fes hotes, Pardeur
des peres & meres. 3 inflruire leurs
enfans, & il comprit par-13 quils ado-
roient le vrai Dieu. A force d’entendre
les prieres & le Catéchifme, il lesapprit,,
& les récitoit continuellement. Il ana-
" thématifa de tout fop ceeur Mahomet &
fon Alcoran, recut le faint. baptéme
avec de grands fentimens de Religion,
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& -mourut quelques jours aprés. Je bap-~
tifai, dans le méme temps, trois filles
Maurefles qui font devenues depuis des
modeles d’une vie régulicre,

-En‘général , les Maures ici , quoique.
Mahométans ; ne Pparoiffent pas avoir
d’averfion pour le Chriftianjfme ; fou-
vent méme ils lui donnent des marques
d’un véritable refpe&. En voici quelques
exemples.

" Sancafaheb s’étant emparé de Trichi-
rapaly , capitale’ du Maduré, excita
Penvie des Seigneurs Maures. Doffalikam,
Nabab d’Arcar & de tout le pays, crut
que Santafakeb , fon gendre, vouloit
fe rendre indépendant & ufurper Pau-
torité fouveraine dans fes nouvelles con-

uétes. En conféquence, il fit marcher
on armée fous Ia conduite de Sabdali-
kam fon fils ainé. Le gros de P'armée
eut ordre de camper fur les confins due
Maduré, & Doflalikam s'd%anga avec
douze mille hommes vers Trichirapaly.
Santafaheb vint a la rencontre du grand
Nabab fon beau-pere, & les affaires s’e-
tant accommodées , Doflalikam fut requ
& Trichirapaly avec les honneurs dus &
fa dignité, & 1y refta pluficurs mois.
Comme le camp n’étoit qu'd une petite
demi-lieue de mon églife, tes Maures

: I v
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me rendoient de fréquentes vifites. Ut
colonel, A la téte de ¢ent cavaliers,
qui alloit prendre Pair dans la campa-
gne , ayant appercu des atbres, sa-
vanga ; ntais enfuite, connoiffant que
Cétoir une églife- des Chrédtiens , il mit
pied 2 terre ayee fa troupe, entra pieds
nuds dans 1’églife, fe profterna trois fois
devant la ftatue de la fainte Vierge, 8
fortit fans prononcer aucune parole. Je
. le trouvai fur la porte de Péglife. IF
me falua de la maniere la plus honnéte ,
loua mon zéle d’avoir biti une fi belle
églife au vrai Dieu, parla de Jefus &
de. Marie avec le plus profond refpeét,
“& fit mettre'fur l'autel une roupie (1) ,
pour faire briiler de I'encens en I’hon-
peur de Bibi-Maria, ou de la grande
Dame Marie , ainfi que les Maures Pap-
pellent. Cet officier ne voulut jamais
. permettre que je 'accompagnafle , &
{)our ne pomnt le géner, jentrai dans
*églife. 11 dit alors,_en préfence d’un

rand nombre de Chrétiens, de Maures -
de Gentils: Ce que je f¢ais des Saniaffis -

Romains , & ce que je vois , me fait dou=
ter de la vérité de ma religion. ‘
Je vieas encore d’apprendre qu'une

(1) Piece d’argent valant 50 fols de France,
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Maurefle, ayant congu une haute idée:

de notre Religion , fé rendit 3 Ballapou-
ram , ol le Pere Pons, de notre Compa=
gnie, aprés lesinflrutions & les épreuves
néceffaires , lui conféra le baptéme. Elle
étoit veuve & avoit deux fils. Le cadet,
tendrement attaché A fa mere, approuva
fa conduite ; mais I’ainé , oubliant les
loix de la nature, devint furieux , dit’
hautement que fa mere étoit digne de
mort, pour avoir renohcé 3 Mahomet
& 2 fon Alcoran, & dans le deflein-
de la faire périr, la dénon¢a comme
apoftate, Cette femme généreufe répon-

- dit fans s’émouvoir, qu’elle étoit préte-
2 donner fa vie pour la Religion Chré--

tienne, & quand elle parut devant le
tribunal du Moiiz, Prétre Mahometan,
& Juge Souverain én matiere de Reli-
gion, elle parla fi dignement des gran=
deurs de Dieu & des vérités de la Re-
ligion de Jefus-Chrift, que le Molle
tranfporté d’admiration, prit fon patti,
& defendit de 1a molefter. Le fils ainé,
outré de dépit, changea de pays, & le
_ cadet fe difpofe aujourd’hui a imiter
fa mere. ‘

En 1739, je me rendis d.1a cdte,
malgré les torrens & les inondations.
De-la yallai A larencontre d’un Miffion«
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naire nouvellement arrivé d’Europer
Avant que de le conduire au lieu oi
la Providence le' deftinoit, je lui fis par-
courir toutes mes Eglifes; 1l fut témoin
de la ferveur de cette.nouvelle Chré-
tienté, & il remercia Dieu de l'avoir
appellé dans une contrée, ol la Foi s’¢-
tablit dejour en jour fur lesruines de Ii-.
doldtrie. Aprés avoir paflé pres de deux
mois dans les plus faintes occupations,
nous franchimes. enfemble.les affreufes.
montagnes qui {éparent le pays Tamoul
davec le pays Telougou ; & nous alld-,
mes joindre le Pere Mozac 3 Ponga-
nour, ’

Quelle joie , Monfieur; pour trois
Miflionnaires d’une méme compagnie,
{éparés ordinairement les uns des autres
par plufieurs centaines de lieues , quel-
le joie, dis-je, de fe trouver tout &
coup réunis; de pouvoir louer enfem-
ble le Dieu qu’ils font venus annoncer
A ces régions éloignées ; de conférer en-
tr'eux fur les moyens d’avancer de plus
en plus 'ceuvre fainte; de s’exciter
mutuellement A fe perfe@ionner dans [a
vie apoftolique a laquelle ils ont Ie bon-
heur d’étre appellés, & de fe.commu-
niquer pour cela leurs vues & leurs fen~
timens !
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. Nous partimes tous les .trois pour
Ballapouram , éloigné d’environ trente
lieues de Panganour. LA nous arrofimes
de nos pleurs le tombeau du pere Cal-
mete , Miflionnaire accompli , mortde-
puis quelques mois & univerfelle-
mentregretté dans cette partie de I'Inde,
par les Maures & par les Gentils. Nous
nous {épardmes enfuite, & je partis pour -
Crifnapouram , ou je trouvai une Chré-
tienté défolée par la mort du Pere Le
Gac, qui, aprés 36 ans de travaux , avoit
terminé depuis. peu par une fainte mort
cette longue & pénible carriere. Il me
fallut peu de temps aprés reprendre le
chemin de Tamout, & de-1 me faire
conduire ila cdte, ol fix mois de {é-
jour ne me rendirent qu’avec peine la
fanté. )
Au mois de Mai 1740, une armée
de Marattes de plus de cent millehom-

.mes , fit une foudaine irruption dans

le Royaume de Carnatte. Vous avez pu

voir dans des lettres une relation fidel-
Ie de ce funefte événement. Ce fut dans

de fi triftes circouftances, que, mafan-
té étant un peu rétablie, je rentrai dans
ma Miffion a la fin de Septembre. La .
ferveur de nos Néophytes, augmentée
par la crainte des’Marattes , les en-
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gz}‘gea A recourit au Seigneur & & pus
rifier leurs confciences : de forte que
depuis mon arrivée jufqu'au 3. Dé-
cembre, j’adminiftrai dans quatre Eglifes
différentes lesSacremens dePénitence &
d’Euchariftie 3 plus de trois mille per-
fornes; le baptéme i 105 enfans &
a 83 Adultes.

Le lendemain de la faint Xavier,
dont la féte s’%étoit célébrée avec um
concours extraordinaire , on vint m’a=
vertir que Parmée des Marattes appro-
choit , qu’il falloit penfer promptement
2 ma ffireté. Je fortis, & je vis toute
la campagne couverte d’hommes, de
femmes, d’enfans qui gagnoient les mon-
tagnes. Javertis les Chrétiens de s’en-
fuir au plut6t ; je cachaile mieux qu’il me
fut poffible les meubles de mon églife, &
je me retirai dans un bois voi%m , Ol
_ Je paflai la nuit. Le matin, jappris que

Parmée Maratte nétoit qu'a une demi-
lieue, & que tout le pays étoit en com-
buftion. Pavangai donc, & 2 travers les
épines, les cailloux, les montagnes ,
je gagnai Pondicheri, ol jarrivai au

out de trois jouts, fans avoir pris
aucune nouriture depuis mon départ.

Vers la mi-Juin 1741, je hafardai de -
rentrer dansles terres. Tout y étoit dans
un état déplorable , & que je ne puis
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exprimer, Une de mes églifes avoit été:
britlée , une autre pillce. Vingt-deux
peuplades, ol étoit la plus belle portion:
de la Chrétienté confiée & mes foins,
avoient été faccagées : beaucoup de.
Chrétiens maffacrés , d'autres faits. ef-
claves, le réfte étoit contraint d’errer
dans.les foréts 8¢ fur les montagnes. A
1a vérité, Parmée ennemie avoit difparu;
mais un ramas épouvantable de brigands, .
_ Marattes , Maures , foldats des Princes
\ particuliets, rodoient fans ceffe, & cher-:
chfoient aveéc avidité ce lili avoit pu
jufques-13 échapper au pillage. Je fus
’ réd({dt pendant lt)xl'g'ois mo?s1 éggaire des
excurfions extrémement périlleufes, tou..
jours fur le point de tomber entre les
piains de ces matheureux. La foi, la pa-:
tience , la réfignation des Chrétiens me
foutenoient au milieu de tous ces dangers..

Un jour, i la faveur des montagnes.
8 fans qu'on s’en apper¢lit, une bande
de ces vagabonds vint fondre fur ler
village de -Courtemperty ; qui et tout
Chrétien, & ot j'ai une églife & une:
maifon. Les hommes échapperent : les
femmes & les filles neurent d’autre afyle
que églife olt elles fe recommanderent:
¥ Diew& A la fainte Vierge : mais enfuite -
perfuadées que les brigands n’épargnes
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rotent pas la maifon du Seigneur, élless
fe retirerent au nombre de 52 dansun.
petit réduit A cété de ma chambre , &-
apres avoir fermé la porte elles fe mirent
a réciter le chapelet, conjurant la Mere,
de Dieu d’avoir piti¢ d’elles & de veiller
fur leur honnewr & -fur leur vje. Le.
village pllé, les Marattes entrerent dany,
" PEglife & dans ma chambre, en renver-!
ferent le toit, & <cherchérent par-tout;
& long-temps:; fans .appercevoir 'ens;
droit ou étolent ces Chrétiennes trem-,
blantes, oudu moins fans qu’il leur viat,
en penfée d’y entrer. Je ne puis en
-cela méconnoitre la ‘Frovidence fpéciale :
de Dien & la puiflanteprotethion de.
Marie fur de.nouvelles Chrétiennes, lef-,
quelles lui demandoient avec larmes.
la confervation d’une vertu , qui n’eft:
connue dans I'Inde que des feuls difciples
de Jefus-Chrift, - = . ; :

- Ce n'eft pas 13 le feul exemple que
je pourroisproduire de I'affiftance vifible.
de cette Reine du Ciel & I'égard des
fideles qui reclament fon fecours. Uae
jeune Chrétienne enfoncée dans des brof-
failles, & faifie de frayeur, I'invoquoit_
en pleurant ; un impudique Maratte qui.
la pourfuivoit fut mordu par un ferpent
& mourut quelques inftansaprgs, laiftant,
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d-la vierge chrétienne la liberté de
continuer fa route en chantant les
louangés de fa’ bienfaitrice. Au refte,
la prompte mort du fcélérat qui vouloit
la déshonorer , ne doit pas étre par
elle-méme regardée comme une mer-
veille. Le poifon des ferpens de I'Inde
eft d'une fubtilité infinie : fouvent entre.
la morfure & la mort il n’y a pas P'in-
tervalle d’une heure. Cleft pourquoi les
Miflionnaires ontf{oin de fe pourvoir d’un
excellent contre-poifon , dont ils font
part aux Chrétiens , aux Maures, aux -
Gentils. P’en ai moi-mé&me fauvé plufieurs
gar ce moyen; mais il faut étre prompt

le donner.1’an paflé, ayant entend
une Catéchumene jetter de grands cris
aux environs de I'églife , J'y courus :
un ferpent venoit de la mordre. Mon
premier foin fut de la baptifer ; j'allai
enfuite chercher du contre-poifon ;
1nais 3 mon retour je la trouvarmorte ;.
& tout cela fe fit en moins d’'un quart
d’heure, . R
. Il faut dire pour la gloire de Dieu,.
que, par rapport aux ferpens, il femble.
quil y ait fur les Miffionnaires une
Providence particuliere. En effet il eft
inoui qu’aucurr d’eux en ait jamais été
mordu, Jen a1 trouvé dans ma chambre
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~ fur mon fit, fur mes habits, fous mes

ieds, & je n’en ai re¢u aucun mal,
*étois couché la mut tout habillé fur
une natte dans une petite chambre ol
nous confervions le faint Sacrement :
& mon réveil, Fappergus fur moi, 4 la

. lueur d’une lampe, un gros ferpent,

dont la téte s’étendoit jufqu’a ma gorge,
je fis le figne de la croix ; Fanimal fe
liffa fur le pavé, & fut tué par un

iffionnaire qui furvint. Je ne puis

‘omettre encore un trait favorable de la
‘prote&ion célefte. Nous voyagions fir

s dix heures du 'foir, & nous étions
occupés, felon la coutume de la-Miffion,,
a reciter le chapelet, lorfqu'un tigre de
la grande efpece parut au milieu dw
¢hemin, & fi prés de moi qu'avec mon’
bitonyaurois puPatteindre. Quatre Chré-
tiens qui m’accompagnoient effrayés a

- Ja vue du danger , s’écrierent, fands

Maria, Alors 1& terrible animal s’écarta
un peu du chemin, 8 margua pour
ainfi dire, par fa pofture & par fes
grincemens de dents le regret qu’tl aveit

" de laiffer échapper une fi belle proie. °

A Pinvafion & aux cruautés des Ma-
rattes fuccéda une guerre civile entre
les Seigneurs Maures. Sabdalarikam , dont
le gouvernement déplaifoit, fut affafliné

4
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en 1742, & fa mort ne fit qu’augmenter
les troubles. Chacun voulut fe faifir

*d’une partie de I'autorité, & sattribuer
Ja fouveraineté de ce qu'il poflédoit.
Le bruit de ces divifions ayant pénétré
jufqu’a 1a Cour de Dely, Nifammoulou,
fi connu & fi fameux dans les dernieres
révolutions de 'Empire, vint i la téte
d’une armée * de cing cens mille hommes,
dégrada tous les Seigneurs Maures, &
les obligea de 'accompagner comme des
prifonniers, Tout le pays ne reconnut
prefque plus d’autre inajtre que ce
Viceroi, qui eft refté plus de fept
mois avec fon effroyable armée dans le
royaume de Maduré¢ & aux environs
de Trichirapali. .

Au milieu des horreurs de la guerre,

il s’éleva alors par furcroit de malheur,
des perfécutions particulieres contre les

(1) De ces cing cens mille hommes, il n’y
avoit que cent mille cavaliers qui fuffent propre-~
ament des gens de guerre ; le refte étoit pour le
pillage , pour avoir {oin des éléphans , des cha-
-meaux , des canons, 8c. Ajoutez la canaille de
tous les pays, qui fe joint ordinairement i ces

- fortes d’armées: teleftle goiit desPrinces Orien-
taux ; ils font confifteg leur grandeur 2 étre fuivi
d’une multitude innombrable ’hommes, pauvres
& riches ; tout eft bon , pourvu que le Prince ne

-voi¢ autour de lui que des objets agréables, .
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‘difciples de J. C.; mais Dieu en a tiré
fa gloire, & les églifes du Pays Telou-
'gou comme celles du pays Tamoul ont
-eu lieu d’admirer plus d’une fois la fer-
‘meté & la conftance des Néophytes.
Un jeune homme, proche parent du
Prince de Pencatiguiry , s’étant converti,
la Priacefle en tut irritée, & fit em-
prifonner le Catéchifte,, qui fouffrit avec
un courage vraiment héroique mille
fortes de tourmens. Les foldats lui ar-
racherent la barbe, le renverferent par
terre & le trainerent de la maniere la
pius inhumaine : d’autres I’élevant en
Vair le laifloient retomber , & peu s’en
" fallut qu’il n’expirit fous leurs coups.
Informé de ces exces, le frere du Roi
-eut pitié de ce Confefleur-de J. C., &
“lui donra laliberté de retourner a I'Eglife.
‘Mais les miniftres du Prince, toujours
_ infatiables, emp&cherent les autres fideles
de fréciuenter cette ¢glife, & moins que,
pour s’en faire ouvrir les portes, cha-
.cun ne donnft dix fanons d’or, ce qui
fait environ fept livres de notre mon-
‘noie. Quant au jeune profélyte , il mé-
‘prifa les menaces, les promefles, les
carefles & les inhumanités de fes parens.
La téte rafée , & chargé de chaines,
.il-fut ignominieufement conduit en pré-

i Ay
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*fence du Prince, qui, outré de P'audace
‘de fes minifires, en vouloit tirer ven-
‘geance ; .mais‘a force de- prieres on
parvint & 'adoucir. Il donna -méme an
jeune Chrétien un emploi honorable dans
fon palais, avec défenfe d’en fortir fans
4a permiffion expreffe,

Cependant le.P. de la Cour, informé
de tout, vint-d Pencatiguiry & fit faire
-des remontrances au Prince, qui le len.
:demain , accompagné d’une nombreufe
~ Auite, fe rendit A Péglife. Le Pere lui
témoigna fajufte reconnoiffance des bon-
t¢s quil avoit toujours eugs pour les
“Mifiionnaires & pour leurs difciples, &
‘en méme temps, il lui marqua fa fur-
prife fur la fituation préfente de leurs
‘affaires. Le Prince répondit qu’il n’
avoit eu aucune part, & quil avoit
méme fevi contre les auteur$. Alors
aun Brame demanda au Miffionnaire |,
pourquoi il ufoit de vaolence, & don-
moit le baptéme a des enfans fans lg
confentement des parens. Oz doit nous
rendre juflice , répliqua le Pere; nous ne
‘faifons violence a perfonne : nous. préchons
publiquement la verité, & nous n admetions
-au baptéme que les perfonnes qui embraffent
librement le Chrifisanifm: , la feule vraie
& faine religion, Dans une affaire d'une
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auffi grande importance que left le falut
érernel, chacun ¢ft fon maitre; & le jeuns
komme dont il s'agit, érant dgé de plus
de vingt ans , peut & doit fuivre la ye-
rité fans égard aux oppofitions de fes parens.
Chacun eft perfonnellement chargé du foin
-de fon ame. Le Prince , fatisfait de ces
raifons, promit de continuer fon affec-
tion pour les Chrétiens, & défendit
d’inquiéter perfonne au fujet de la Reli-
gion. Quelque temps aprés, le jeune
Conftantin tomba malade & mourut dans
les fentimens du plus parfait Chrétien.
Son pere & fa mere fe font fait baptifer,
& imitent aujourd’hui la ferveur de leur
refpe&able fils. L'églife de Pencariguiry
femble avoir tiré de cette perfécution
“ur. heureux accroiflement : plufieurs Ca-
téctumenes ont été régénérés; grand
nombre d’ldolitres fe font inftruire, &
une nouvelle ferveur anime les anciens.
Voild, Monfleur, un récit fidele des
chofes principales qui fe font paffées
fous mes yeux jufqu’en 1743. Une autre
lettre vous inftruira de ce qui eft arrivé
depuis. 1! ne me refte qu’a vous aflurer
de ma parfaite reconnoiffance & de celle
de mes Néophytes: eux & moinous offr:-
rons fans cefle au ciel des voeux pour
un fi généreux bienfaiteur. Je fuis, &c.
LETTRE
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. LETTRE
Du Pere Crurdoux , Mz_ﬂionnam de la

Compagnic de Jefus, au Pere Pasouil-
det , de la méme Compagnie, . .

A Ponilichery ,le 13 Q@cbre 1748;

P

- Mox REVEREND ,PER.‘I':,.
Lapaix de Notre Seigneur.

" Le mémaite que je. vous énvpye fur
Tes différentes fagons de teindre en rouge
Ies toiles dans‘lesIndes , a été compofé
par-fea M. Paradis', qui me pnia de le
Bxe » & qui, fur les réflexions que je fis
& que je lui commuriquai, le_retoncha.
8 le mit dans I'état ol il eft. Py ajoute
dautres rematgiies que {'ai faites depuis.

- fur le méme fujet , & je vous.adrefle le
tout ; vous en ferez I'nfage que vous
jugerez & propos. Je fuis bien perfuadé
que vous ne laifferez pasinutile & dans

* Poubli ce que vous croyez capable de
{ontribuer ¥'la perfeftion des drts.

Tome X1V, X |
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'j_fe’mfir:  fur les différentes fagons de t.ez'rzdg‘

ot

T "en rouge les Toiles.

Les Teinturiers Indiens s’y prennent
de trois fagons pour teindre les toileg
€n Pouge’; f'expliquerai chacune de ces
fagons -eén fon rang -, aprés avoir prés
venu que la premiere maniere , bien
plus compofée que les deux autres, eft
auffi la meilleure,, & donne un rouge

lus adhérent, & que la dermere eft
i:\ plus imparfaite,

o Premiere fagon. - -

Pour peindre un coupon . de toile de
¢oton ‘(15 de tifg ,cldt}'ﬂg)és défongueur ,
on fajt te qui ’Egit..On prend d’abord
Ia tige d'une plante nommée nayourivi,
avec:lef branches 8 les feuilles que 'on
fait bien'fécher, puis btiler pour en
dvoir'la cendre. On met cette cendre
. ddns fin‘yafe de terre ¢ontenant envis

folt ienf'pirités d’eau de puits,, 8 aprés
Pavoir délayée on la laiffe infufer pen-
dant' troi$ heures. Nos Indiens ont at-
fentiﬂ_x;‘ de’ choifir par préférence les

“"’il)\fl,qs‘t einturiers v;en:le:;t;?e.lamile foit
erue ,"blanchi¢ elle ‘ne preddioit pas fi bien la
femture,
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anax-las plus Apres ,icomme ils s'ex=
pliquent ; mais il neft: pas aifé de définit
quelle.eft cette dprete (lﬁ) Au refte,
Pon {gaip- qu'en Ewropegaufli biea qu'ici,

s Teinturiqrsspedferent cprtaisies daux

ns lefqualles fo.rpuvent quelques qua~
nes-propres &, lgyrateidtures, pasdxems
PlAs Leaw duvruiffeau des Gobelins 2
Paris , ;pafle pour la meilleure en ce

Are.. e T . . .

: Aprés trois hewres.on pafle dans un
f;qgg:,l’e_qu doat yui-paric, & Fon ed
prerd fAne quantzté. fuflifante pour que
las gang condges .de toileen foient bien
sauillees & impreir;léesg Qn y délaye
des_ grottes -de cabni

dlun,verre,ogdinaire d’un. levain dont
¥ expliquerni-€i~ aprés.a compofition
L aune SR 10 2N 11 o a—

- (1)-Ces.puitsdony leau ¢ft dpre , ne font pas
i_'or,(t c)ommmam les Indes ; quelquefois il.P:c
s'en trouve qu'un fed dans toute une ville, Jai
gobité de cette e, jen'y af pas trouvé le gofic
qu'on Jui qtisibue 4 mais elle m'a paru moins
boope, qwe {gab osdinaire. On. {e fert de cette
eangriinablement 3 toute autee ,.afin que le
rouge foit beau, difent les uns , & fuivant ce que
difent 1&s autremplus communément, c’eft mie
néceflité de s'en fervir, parce qu'autrement lg
pouge:ng siepdroit pasv; ‘ N

' Kij

: ts de la grofleur .
d’un ceuf, auxquelles on joint la valeur,
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Enfin o verfe fur le tout une frré (1}
d’huile de gergelin (2). Lor{que toutes
ces drogues ont éte bien délayées,; fi
Vinfufion de cendres eft bonne, I’huile
rendra ’eau blanchétre 8¢ ne furnagera -
pas. Le ¢ontraire arriveroit fi les cene
dres étoient m8lées "avee celles de quel-
qu'autre bois que le: mayvurivi. Cette
fréparation faite coinme on vient de’
e dire,'on y trempe la toile qu’on pétrit
bien dans le fond du vafe, & en la
laiffe enfuite ramafiée pendant deuze
heures, c’eft+d-dire , du matin all foir, .
Alors on verfe deflus un Pe’u d'etit de
cendre toute fimple , afin &’y entrétenir
Phumidité néceflaire pour peuvoir, en
Ja paitriffant encore, la pénétrer dans
toutes f{es parties , aprés quoi ‘on la’
laiffe encore ramaflée dans :le fond du
méme vafe jufqu’au lendemain: €Ce fe-
cond jour on agite la toile & on1a pai.
trit comme la veille, de fagon‘ qu'elle -

~ (1) La fere dont on patle ici eft une mefire
- cylindrique de trofs pouces de diametry ,’ avéo
autant de profondeus. La fere eft andfi 1in poids
Indien , qui eft de neufenges, .= © . . .
(2) L'huile de gergelin, comme on I'appelle
aux Indes du terme Portugais , n’eft autre chofe
ue I'huile de fefame. A fon défaut on peut fe
ervir de fain-doux liquefié,
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fe trouye hume&ée également ; enfuite
Payant tordie A un eertain, point & fe-
.couée plufieurs fois, on-la met bien
étendue au foleil le plug: ardent , jufe
quwaun {oir quon la replonge & quon
Yagite dans la méme préparation qu’on
a eu foin de conferver ,- & dans la~ .
quelle on I'a laiffée pendant la nuit;
mais gomme cette préparation fe trouve
dimiguée , on remplace ce qu'elle:a
perdu par de lPeau de cendre fimple
qui.en la rendant plus liguide, la rend
- aufli plus propre 2 s’étendre & a fe par-
fager.dans toutes les parties de la toile.

L’o’ration dont on vient de parler
doit fe répéter pendant huit jours &
huit nuits; On va expliquer a préfent
ce que c’eft que le verre de levain qui
doit entter dans la préparation.

Ce levain n’eft autre chofe que cette
méme préparation que.les Peintres ont
foin de conferver dans des vafes de
terre.pour sen fervir une autre fois;
mais s’ils avoient perdu leur levain,
la fagon d’en faire de nouveau, eft de
prendre de P'eau dpre dans laquelle on
fait infufer des cendres de rayourivi, &’y
délayer de la fiente de cabrits & 'huile
de. gergelin, comme on I'a déja dit, &
de'laiffer le tout fermenter pendant deux

: K ijj



- -

i 13 ' 'Lett'r‘esf-ldﬁfé;}xm\ .
fois vingt-qifatre heurds , ce C"Iiﬁf?)i'm"g
_an nouveiatiI levain, "5 A7 o P
La toile ayagt été preéparée ‘péndant
fuit jours 8 wit' nilité, bn 1d fave dand.
de Peaii de cendre fimple pouir en tiré
Thuile jufqu’d cé gielle Blanchiffe ua
peu, 8 de-1a dans eau ordinaire , mais
toujours dpre. Enfuite on la fait fécher
au foleil. Pendant les operations dont

~ 3e viens'de parler ,;on duta préparé &

fait fécher 8z pulvérifer de la feuille de
cacha (1) § on en prend uné feré'qu’on
détrempe dans de I'eau ‘dpre toute fim~
ple & en quantité fuffifante , en”bien
amprégner la toile, que I'on y afite cingq
ou fix fois, & qu’on laiffe paffer la nuit
dans cette eaun. Ceci ne fe’ fait qu’une
fois. Le lendemain matin on tord la
toile & I'on en exprime 'eau & un cer-
tain poin}; enfuite on la fait fécher au
foleil jufquau {oir. Cette préparation
qui lui donne un ceil- jaundtre étant
achevée, on pafle & celle dont je vais
parler. Aprés avoir fait fécher & pulvé-
rifer la peau ou I"écorce des racines d’un

-

(1) Le cacha eft un grand arbre commun aux

. Indes, & dont la feuille eft d’'une confiftance-

aflez femblable A celle du laurier , mais pius

moélleufe, plus courte,, & arrondie par le bout..
Sa fleur eft bleue, :

~
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‘atbre nommé nouna (1) par les Indiens;,
8¢ mncoul pat’ les Pottugais de ce pays- .
ci,on Irend une fere dé cette poudre,
3:;@ élaye, comme celle du cacka,,
s Peau fimple. On y plonge® & 'on
z Zgite ‘pareillement la toile, & on I'y
ifle égalenient paffer la nuit, pour Yen
retirer le lendemain, 1a tordre & 'la
faire fécher jufqu’au foir qu'on la re-
plonge dans 1a -méme e‘a\t.qule y pafle
une feconde nuit , & on 'la retire le
troifieme jour pour la faire fécher. Cette
derniere préparation Iui communique
une couleur rougeétre ,  laquelle le
thayaver donne la force 8 P'adhérence.
: - Pendant qu’etr prépare la toile comme
je viens de le dife, on doit auffi pré-
parer les racines de chayaver (2), ce

- ——
(1) Le =ouna eft un grand arbre, dont les

feuilles font longues d’environ trois pouces &
demi, & larges de %xinze lignes. Son fruit et
3-peu-prds de la groffeur d’une petite noix, &
couvert d’une peau verte contenant dans des
cellules einq A fix pepins ou noyaux. Les Mala-
bares mangent de ce fruit en achares, Ceft-3~
dire préparé 3 la fagon de nos cornichoas.

. (2) Chaya ou chayaver eft une plante qui ne
croit hors de terre que d'environ un demyi-pied,-
fa feuille eft d'un verd clair , fes racms font
quelquefois de quatre pieds, Celles qui n'en-ont”

'3
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qui confifte 3 les émonder, 3 rejetter
Jes extrémités du cdté du gros bout,
de la longueur d’'un pouce, 3 hacher
le refte de la longueur de cing ou fix
lignes , pour le dpilér plus’ facilement
dans un mortier de pierre, en quantité
A-peu-prés d’une fere ; enfin d Fhume&er
avec de I’eau fimple, tant pour former
une efpece de'pdte de cette racine, que
four empécher que la pouffiere ne s'é-
eve & ne fe perde.

_ Ce chayaver- ainfi préparé, on le
délaye dans environ neu??:i’ntes d’eau
fimple. On y plonge & agite la toile,
qui y pafle fa nuit, pour en étre retirée
Je lendemain matin, Alors on la tord
fortement , & on la fait fécher au foleil

" pendant huit jours confécutifs. Chacun
de ces huit jours charge de plus en plus
cette toile de couleur, qui parvient enfin
3 un rouge foncé. Les huit jours expirés,
on prend deux feres de la méme poudre .
de chayaver , qu'on met dans un autre
vafe de terre, avec environ dix pintes
d’eau, qu'on fait chauffer fur «un feu
modéré , jufqu'a ce que Peau s'éleve
un peu. C’eft le moment oirI'on y plonge

quun @le longuéur font les meilleures pour la
teinture,
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1a toile, aprés quoi on augmente le fcug
& quand Peau bout bien%ort, on retire
le bois qui'refloit fous le vafe, qu'cn
laifle fur la braife pendant dix-huit heu-
res fans toucher, nialimenter le feu
par-de nouveaux bois. ~ -

--Pendant toute cette opération, on a
grand foin ‘d’agiter la toile avec le bout
d’un biton , afin. que 1§ teinture en pé«
netre mieux toutes les parties. Les d}i):a
huit heures paflées, on retire cette toile ,
on la lave dans 'eau fimple & fraiche ,
& enfuite on la fufpencr pour-la faire
fécher , & de cette fagon, la toile eft
teinte en rouge foncé , de la premiere
fagon. , :

Une remarque A faire , ¢’eft que quand
on a commencé une teinturé avec une
forte d’eau, il ne faut plus la changer,
mais s’en fervir dans toutes les opéra-
tions jufqu’a la fin. Les plus fraichesga-
cines du chaya ou chayaver font les
meilleures , fuffent-elles tirées de la terre
le jour méme, pourvu qu'elles aient le
temps de-fécher, ce qui fe peut faire
promptement , vu la finefle de cette
racine. Cependant au bout d’un an elles
font encore bonnes, & méme elles
feuvent fervir jufqu’a trois ans devieil-
efle , mais toujours en diminuant de
bOnté. K Y



< " Eeres’ édifiantes.

’ . . . N . ) »
. Deuxiéme fagor de teindre. lés toiles:
e rouge. .

Pour teindte un- coupon: de- toile de:
€inq coudées de longueur,, on com--
mence par la faire blanchir, aprés quoi:
on prend des. fruits de cadox ou cadou--
caye (1), au. flombre de deux pour
chaque. coudée: de toile..On les. caffera:

our en tirer le: noyau',, qui n’eft bon:
g rien dans le cas préfent. On broyera:
Ie refte , en roulant un cylindre de prerre:
plate & unie-,.ayant foin de. Phume&er-
avec de l'eau,. (j’entends. toujours de:
Peauipre) defagon quele toutforme une:
efpece de péte plusféche que liquide, que-
Ton délaye en. quantité {uffifante pour-
bien hume&er les cing-coudées de teile:
i teindre, c’eft:d-dire ,un.peu plus d’une:
pigte d’eau. Cette toile ainfi: hume&ée .
onla tord., fans cependant la deflecher-
" trop. Puis aprés laveir trouflée ,; on:
I’étend 3 Pombre, ol on la laiffe-fécher..

. (1) Lefruitcadou fe trouve dans les-bois: fur-
un arbre d’une médiocre grandeur. Ce fruit fec,.
qui eft de la grofleur de la mufcade , 2 beaucoup-
X’Apr,eié & d’onfuofié ;c’eft A ces deux qualités.
3:::. doif attribuer I'adhérence des coulews.

les toiles.indiennes , & furstout & fon apresés.
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Cette préparation, qui lui donne un
ceil jaunitre, la difpofe A recevoir-la
couleur du ‘chayaver, & Iy attache
plus intimement.’ o
La toile étant en Pétat qu'on wvient
de dire’, on prend un vafe de terre, dans’
lequelon faitun peu chauffer enyiron une
inte d’eau. On y verfe un palam (1)
d’alun pulvérifé, qui fond fur le champ;
& aufg-tét on retire de deflus le feu
le vafe, dans lequel on verfe deux ou
trois pintés d'eau fraiche ;: enfuite on
étend la toile fur Pherbe, au foleil, &
on prend un chiffon de linge net, que-
Fon trempe dans cette eau, &'que 'on
. pafle fur le coté apparent de cette toile
d’un bout 4 'autre, en retremparnit d’inf~-
fant en inftant le chiffon dans cette "eau, -
Quand ce cHté de la toileet bien hu-
me&é, on laretourne fur l'autre’,-au=
“quel on en fait aatant , aprés quoi on.
1 laifle fécher: Enfuite on la: ‘porte &:
Pétang, dans lequet on Pagite trois.ou
gguatre fois, pour enlever une partie dé
alun ,. & ‘étendre plus' égalenient le
refte. Deld on I’étend encore fu# Pherbe:,
64 on lui- donne une feconde couche

. (1) Palam elt un poids indien qui équivauta-
me once&-un huitieme, - o
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de la méme eau d’alun, comme il vient
d’étre expliqué, & on la laiffe fécher. -
Obfervez que cette derniere fois, il
ne faut pas attendre que la toile foit
abfolument féche , pour lui donner la
-feconde couche d’eau d’alun, fans doute
-afin que celle-ci s’étende plus facilement
& plus également, .
€ette double opérationfaite, &la toile
étantbien feche , on la reporte 2 Pétang,
ol on la plonge une vingtaine de fois,
en la frappant chaque fois d’une dixaine
de coups, fur des pierres de taille pla~
cées exprés fur le bord de cet étang,
Ce qui fe fait en frongant & ramaflant
cette toile, en Ia tenant par un coté
de Pun de fes 1és, & en reprenant en-
fuite A Ia main le c6té de lautre Ié.
Ceci fait, on réitérera Popération en
frongant la toile, & en Fempoignant
par un de fes bouts ainfi fronces , & on
commence 3 en frapper la pierre par
une de fes extrémités, en revenant peu~
a-peu jufqu’a fon milien. On la retourne
alors pour en faire autant, en commen=
¢ant par J'autre extrémité. Les Teintu-
riers fixent aufli Ie nombre de ces der-
niers coups A deux cents, Je crois ce-
pendant que le plus ou le moins, ne
peut gueres dérangen Yopération, Cete,




& curieufes. 129
toile ainfi lavée, on étend au folejl
ol on la laiffe fécher. :

Alors on prend la quantité de cing
livres & demie de racine de chayaver,
qu’on prépare ainfi qu'il eft marqué dans
la premiere fagon, & qu’on verfe dans
un grand vafe de terre, contenant en~
viron quinze pintes d’eau, plus que tiéde,
mais qui ne bouillonne pas encore, &
- ayant bien remué cette eau pendant une
demi-heure , on y plonge la toife,, aprés

oi on augmente le feu, de fagona

ire “fortement bouillir pendant cinq
heures le tout , qu'on laifle encore trois
heures fur le feu tel qu'il eft, fans ymettre
d’autre bois pour Pentretenir. On obfer-
vera pendant cette préparation , de foule-
ver & de remuer la toile avec unbéeon,
aumoins de demi-heure en demi-heyre ,
afin qu'elle puiffe étre plus facilement
& plus également pénétrée de la tein~
ture, ‘

Aprés les huit heures expirées, on
retire la toile du chayever pour la fe-
couer, la tordre & la laifler ramafiée
fur elle-méme pendant une: nuit. Le
lendemainmatin , Payant lavée i étang,
pour en détacher les brins de chayaver
& autres ordures qui aurotent pu s’y
, attacher , on la fera fécher au foleil ,
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en "étendant bien, moyennant quoi cette
toile fe trouvera teinte en-rouge.

Troifiéme fagon de. weindre kes toiles en:
rouge avec le bois de: fapan,

On: prépare la méme longueur de
toile (1),. avec le cadoubroyé 8. dé--
trempé comme dans la deuxieme ma-
niere, & on la:fait {écher de méme. A
Pombre. Aprés que la toile eft bien:
féchée ,.on la trempe dans leau.,. pré-
parée comme on va le dire.. .

On prend du bois du fapan:, brifé:
en plufieurs petits morceaux de la:lon--
gueur du doigt, plus ou moins,.qu'on:
laiffe infofer douze & quinze heures dans.

neuf & dix pintes d’eau. fraiche ,. tou-
jours dpre , que Pon fait chauffer jufqu’a:
.ce, quelle ait fait trois ou quatre bouil~-
Ions, On la retire alors du feu pour la:
féparer de fon fédiment,. on la -verfe:
par inclination dans un:autre vafe de
terre, ot on la. laiffe réfroidir. Dans-
cet état, on en prend une partie, dans-
Taquelle on plonge la toile, quon y
agite “un peu & quon retire auffi-tot:.

~(\x)‘l‘l eftindifférent que cette toile foit blans
Shic-ou quelle foit cs »

A
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Oh 1a tord jufqud un certain point, &
on la fait {écher 3 Pombre. Quand cette-
toile eft {éche , on recommence cette ’
epération 5. qu'on répete trois fois ou
mémd quatre , fi on remarque que la:
© “ne foit pas affez foncée.. :
K. fait , on met dans un vafe de-
terre: environ. une demi-pinte d’eau,.
dans laquelle on jette un demi - paiam:
dalun pulvérifé,, & I'on fait chauffer
Ie tout, jufqu’au peint de voir frémir-
Teau; on la v auffi-tot dans un:
autre vafe, contenant une pinte d’ean-
fraiche.. Ayant bien agité fe tout, ony-
plonge la toile, & lorfqu'elleeft bien.
ambibée de: cette compofition, on la:
tord légérement , de peur d’en détacherr
1a couleur, aprés quoi on P’étend & ons
Ia fait fécher-, A Pombre , ce- qui acheve:
gette forte de teinture ,.3 la vérité affez-
amparfaite , puifquelle fe détache A lax
Teflive , & s’évapore au foleil. Jai re-
marqué que_ cette' derniere préparation:
&alun occationnoit un changement' no--
table dans 1a couleur de cette toile, qui:
-d’un rouge orangé paffe auffi-tbt' 3 un»
rpuge foncé , en tirant fur la couleur de-
fang de hoeuf,.
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Remarques [ur Ueau gue les Peintres Indjens
préférent pour leurs tcintures.

. Comme je crois que laqualité dgleau
qu'employent nos Peintres &.n ]
turiers, contribue effe&tivement J¥Whé-
rence des couleurs, il me paroit & propos
de la faire connoitre plus particuliére-
‘ment , pour aider aux recherches qu’on
pourroit faire en France des eaux les
plus propres dux teintures; car il nleft
pas impoffible qu'on y rencontre des
-qualit¢s homogenes a celles dont je vais
parler. Voiei comse le fieur Cayerfourg,
Chirurgien Major de cette ville, s’ex-
plique A leur fujet. ,
« Par Panalyfe que je viens de faire de
» Peau qui fert A la teinture des toiles,
» j’ai trouvé qu'elle étoit plus légere que
» celle d’oulgaree (1), dont on beit
» ici par préférence A toute autre , fca-
» voir de 28 grains un feizieme fur une
» livre de 14 onces poids de marc ; & -
" » ayant aufli comparé 'eau d’oxigares &
» célle d’un des puits de la ville le plus
» fréquenté par ceux qui n’ont pas Ja
- »
(1) Puits firué hors de la ville de Pondichery
3 une lieue environ du bord de la mer, '
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» commodité de s'en faire apporter de
» la premiere, yai trouvé que cette der~

—» niere (1) étoit, pour une livre de 16
» onces plus pefante de 48 grains que
»celle d
» fait , que 'eau-qu'adoptent vos Tein-
» turiers , eft de 6o grains & trois

" » foixantigmes plus légere que celle de
» la ville , dont on ufe cependant plu-
» 10t que de celle des Teinturiers, quil
» ne feroit pas poflible de boire, 3 caufe
» de fon goiit infipide,, mais point dpre,
» tirant %eulement un peu fur le goflit
» minéral ,. quoique je n’y aie trouvé
» aucun fel de cette efpece, aprés en
» avoir fait évaporer 30 onces au bain
» de fable, lefquelles ne m’ont donné
» que onze grains d'un Jel gemme trés-
» blancw». o

Tel eft le mémoire de M. Paradis.

Voici les remarques que pai faites 2 fon

Occafion. : L

" 1°% La premiere plante dont on fait
wfage pour fa teinfure en roulge , eft
celle qu’'on nomme en langue Tamoul,
nayourivi. C'eft une plante qui croit pars

tout aux Indes fans qu’on la feme. Quoi..

(1) Puits fitué & environ cent toifes du bord
d‘ ‘a mer. :

oulgaree. Dela il réfulte , caleul -



a7y Lettres édifiantes
que les Inidiensla faffent entrer dans leurs
remedes , -ainfi que prefque toutes les
autres plantes , on pourroit la mettre a%
nombre des mauvaifes herbes , fi elle
n*toit employée anfli utilement qu’elle
Peft pour teindre les toiles & le fil en
“rouge. Je joins ici la defcription de cette
‘Plantetelle qu’elle a été-faite 2 ma priere
‘par une perfonme intelligente ; ceft
M. Binot , Do&eur en Médecine,
Laracine du nayocurivi eft fort longue
fibreufe , recouverte d’une écorce cen-
‘drée , fe caffant trés-difficilement , &
s’enfongant tn forme de pivot en terre,
De la circonférence de cette racine
‘principale naiffent, de diftance en dif
tance , des filets fort longs qui en don-
‘nent d’autees plus petits. Il y a de ces.
filets cl]ui ont plus d’un pied de longueur;
dp collet de cette racine,. qui a quelque-
fois trois lignes de diametre ,c}ort une
tige qui fe divife fouvent en-plufieur§
autres dés fon origine : chaqghe tige a
des nceuds de diftance en diftance , &
ordinairement de chaque nceud fortent
deux branches qui ont auffi leurs nceuds,
ot fortent d’autres branches plus pe-
tites ; & A Pextrémité de chacune de ces:
Pranches miffent . des: fleurs, comme je
dirai plus bas,
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Les feuilles font oppofées & .naiffeat
deux 3 deux, de maniere: que les. deak
d’en .bas formentSune’ crpixravec les
deux antresqui font ‘an-deffus , & ainfi
fucceflivement ces:deax feuilles: enve
Joppent toujour un: des. nceuds “de la
ﬂge; R N PP .
. Ces feuilles ont environ quatre pour
ces de-long fur-deur dans:leur grande
fargeur. Elles font arrondies  leur ex=
trémité , 8¢ fe terminent en pointe &
Ieur bafe. Elles portent fur la tige par
un pedicule fort gréle & long au plus
d’une ligne. De la cote principale naif-
fent plufieurs nervures oppofées. Ces
feuilles font fort minces , dun verd péle’
en deflus, & d’un verd plus -pile en

deflous. font légérement velues en
deflus deflous. Les tiges font ver=

détres, & dans quelques endroits elles.
font rougeitres, Elles contiennent dans.
. -Yeur intérieur une moég}le blanchitre ;
‘les neeuds de cette plante font fort durs;.
Ia plante a un port défagréable & croit
2 la hauteur de quatre pieds environ.
Les parties qui compofent la fleur de
cette plante font fi petites , qu'on.a
befoin d’une bonne loupe pour: les dif-
tinguer. Cette fleur -eft & étamines dif-
pofées au tour d’un embrign qui devient
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dans la fuite une femence; Cet émi
brion eft terminé par un flilet trés-fin,
garni d’une petite téte & fon extrémité,
Les étammes ont emviron une demi
. ligne ou trois quarts de ligne de lon-
gueur, furmontées paf de petites tétes
rougedtres. Chacune des parties qui com
pofent le calice eft coriace , trés-dure,
ain peu velue en dehors , verditre es
deflus, terminée par une pointe fort
aigue tirant fur le rouge ; le contour
de chacune de ces feuilles tire un peu
fur le blanc : elles ont uné ligne ou
une ligne & un quart environ de lon-
‘gueur fur un tiers de ligne de largeur
au plus. La partie inférieure du calice .
eft collée contre la tige , & lon n’
remarque point de pelhculegDe la bate
de ce calice naiflent deux Jiiites pelli-
cules d’un rouge fort vif, de la méme
figure que les feuilles du calice , mais
;be’aucoup plus,petites ;, n’ayant:au plus
qu'une demi ligne de longueur. La dif-
“pofition de tous ces calices eft finguliere
en ce qu'ils ont tous la pointe tournée
contre terre. Ces calices font difpofés
en rond au tour des extrémités de quel-
ques branches , éloignées les uns des
autres d’environ deux lignes, au nom-
bre quelquefois de deux ou trois cens,
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¢ce qil- forme des -efpeces 'de ' queuds
hétgxﬁ”ées. oo P Juene :
- Chaque calice renferme un embrion
de graine qui devient dans Ja fuite une
femence longuette , d’un. brun foncé
ou noirdtre;, cylindrique, longue d’en~
viton ‘une demi.ligne fur un'quart de
ligne de diambtre. - e
29, Le mémoire ne marque point'coms
ment on peut connoitre fi I'infufion des
eendres de . nayowrivi -eft trop ou trep
peu chargée ; c’eft ce quon connoijfra
par les-expériences fuivantes. Sur une
cuillerée ou environ de cette infufion ,
on y 'laiffe tomber -qudiiues gouttes
d’huile de fZfame : mélez-les enfemble
avec le do:g;; fi Peau eft trop chargée
des fels de la plante, elle prendra une
eoulsur jaunitte ; fi elle 'eft trop pen,
Phuile ne fe mélera pas bien 8¢ furnas
gera en partie. Quand l'infufion eft telle
qu'tile doit -8tre , elle devient blanche
comme du lait'r d’olt il s’enfuit que f
Pinfufion eft trop foible , il faut ¥ ajou~
ter des cendres; fi elle eft trop forte ,
gifaut y-werfer de Peay. Cleft infi que
je I'a yu pratiquer par #n peintre In-
dien. Il'm’ajouta quiil n’étoit pas.nécef-
faire de pafler Vinfufion. par un linge,
aipfi que le marque le mémoire ; que lg
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agilleur 8 le;plus fycile pour avoir wne
eau plus nette, ¢toit de la verfer dans
un autre vafe-par inclinaifon. 11 me dit
-encoreque pluﬁeurs la:ﬂ'onent infufer les
LQendres de nayouriyi. . -nop - feylement
trois heures | mais ug jour & uyne puit
avast-que e s'ép fervary il peft 'pas aw
sefte indifférent de fe: ferwir d’une i ipe
fufion: exafte ou non. Les-Tifferands qui
y auroi aXeu d’égard, rendraient leurs
fils trop caffants , & auroxent de la peine
3 nﬁre leurs tmles) .

-3 .Nonofeuletneat le fain-dowx pent
qu plaér A Phuilé, de féfame, il Wi eft
memeys dit-on’.y prefexiable & Ceft par
épar ne, 3 e qu'on ajoute , quon ne

fert icique de hmle deféfame ; parce

<!u ‘elle coute moins que le fain-doux:
Lipconvénient pour [PEyrape.feroit Hen
aveirqui demeurerit towjours liginde,
1’on ajoueé.-encore que lés; crottes de
Dbrebis font menlleurbs que celes de ché-
vres ;- lefquelles-étant plus: chaudes de
leur nature), peuvent guler les. toiles.
L’on. ne craint pas de-rapposter ces mie
autids;, qui ne paroitrontspent-&tre - g

inutiles,aux, gens«lu métiery Faute de ‘leq
dcavair., les effais réufliffent mally omfe
xebute & Por abandoiie. Iéscxpénea’
Gﬁs qu'en AVQIL COMINEDCHEN .. !
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.#*. Le Tejnturier que j’ai confplté,
m’; afluré qwil valoit mieux.fe contens
ter. de ‘fecouer 1a toile , que de la tor-
dre , comme le dit le 'mémoire , en
parlant de la premiere opération , fui-
vant laquelle oa I'a laiffée dans le fond
4u vafe pendant 12 nuit. Il m’avertit en.
. gore quil .pou.vgib arriver que la toile
quel’on prepare n'eiit paspu bien fécher;
it 3 caufe de la plui¢ , dont il faut
au refte préferyer les toiles qu'on pré-,
pare , ou pous quelgu’autre,raifqn 3 8
’en ce cas , - ay heu de la. remettre
ans eau, anfi qu'il eft dit dans la’
premiere opération , il faudroit attendre
" pufqu’au lendemain pour la faire {écher
plus parfaitement-, aprés, quoi on la re-
mettroit-dans Yeau pour y pafler 1a
puit , ainfi que le dit e, mémeoire.
- &% 1l eft arfé de conclure de la ders
. miere remarque quil ‘peut arriver des
girconftances & des faifons , ol Popés
gation, de faire fécher & retremper Ia
goile,, doit fe répéter non-feulement huit
jours & huit nuits , mais encore davany
fage. La difficulsé eft de connoitre coms
bidn -de. fois ih fant. eneore la reitérer;
Outre Tufage & le coup'deil-de I'gine
VIS ,» qui lui fit- coonoitre; fi da toile
@acquis le degré de préparation conves
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riable , il peut fe fervir du moyea fui<
vant; Il faut uwfer, fur vne pierre hu-
medtée, un peu de fafran bitard ou
terra merida, dont on fait grand ufage
aux Indes pour les ragofits. On pread
un peu de Pefpece de pite qui en ré-
fulte , & on la  met fur un coin de la
foile , laguelle prend une couleur rouge,
fi elle eft fuffifamment préparée ; fielle
ne Détoit pas fuffifamment, elle ne fe
oteindroit pas de cette couleur. Mais c’eft
fur-tout -au coup deeil de Youvrier A
juger fi cette pl‘:%aration-, ui eft une
efpece de blanchiflage , eft fuffifante,
[Plus la toile eft devenue blanche , mieux
elle fera préparée. Jai dit que cette pré-
paration étoit une efpece de blanchif-
ge , parce queffeltivement le coupon
de toile crue que on prépare , devient
blanc par ces opérations, Mais il ne faut
pas oublier qu’elles devroient fe faire
également,, quand m&me on wvoudroit
teindre en rouge une toile déjablanche,
6°.Comme la chofela plus néceflaire,
& en méme-temps la plus utile 3 avoir
en Europe pour teindre 2 la maniere
Indienne , eft la ‘plante mayourivi ; j’ai
eflayé, par plufieurs expériences , de
découvrir la vertu & la qualité des cen-

"' dres de cette plante, & d'y trouver ,

s'il
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&1 étoit pofible, un fupplément. Je

crois y avoir réufi. Voici les expérien-
ces. 19, Je mélai de l'huile de lin avec
‘Pinfufion de nayagyivi. Elle fe méla
Prefqu’auﬁi bien que lhuile de féfame

_mais il furnagea quelques parties jaunes-

& fort groflieres de cette huile qui,

- d’ailleurs , étoit vieille & fort épaifle ¢

29, Phuile d’amende douce , mélée avec
Pinfufion , fait auffi -peu-prés le méme
‘effet que lhuile de f¢fame, & on peut
en dire autant de la graiﬁ'e fondue de
poule : 3° je tentai Pexpérience avem

Yhuile d’olive. Je fus furpris de voir

gu’elle ne fe méla point avec Iinfufion
‘de nayourivi. Au lieu de furnager, elle
{e précipita & forma une efpece de

. coagulation au fond du vafe , & donna

une couleur jaunitre A Pinfufion du na=
. ]

_ ‘yourivi qui furnageoit par-deffus Phuile:

'4° malgré Pexpérience , je crois voir
des qualités analogues entre les fels de
nayourivi 8 ceux de la foude. Jen fis
difloudre dans Veau, & fis, avec cette

. diffolution du fel de foude , les mé&mes

-expériences que j'avois faites avec celle

. de nayourivi , & elles me réuffirent éga«

-

Jement. Il n’y a que celle que javois
faite avec I'huile d’olive qui fe trouva

~ foute différente ; car au lieu que cefte-
. L .

Tome XIV.
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huile ne fe méla point avec Yinfufiol
de nayourivi , elle {e méla trés-bien avec
le {el de foude, & donna une trés-belle
couleur de lait, A {gxception de quel-
ques parties groffieres de I'huile qui fur-
pagerent. Au refte, cela ne pouvoit mans
uer d’arriver, la foude & 'huile d’olive
tant la bafe du favon, §°. Je fis plus
encore ; je donnai A un Teinturier du
fel de foude & un morceau de toile
d’Europe, lui recommandant de faire
avec 'un & lautre les mémes opérar
sions qu’il avoit coutume de faire aveg
fon infufion de nayourivi. 11 le fit , &
non-feulement cela produifit. le méme
effet ; mais il prétendit que effet de
fa diffolution de la foude étoit pré-
férable 2 celle de la plante Indienne ;
d’ox on peut conclure que 'un pours
roit fuppléer A lautre , quoique la
-nature de Pun & de l'autre ne foit pas
abfolument la méme. 6°, Voici encore
une obfervation qui confirme ce rapport
de la foude & du nayourivi : Ceft que le
levain dont il eft parlé dans le mé-
qmoire , qui n'eft autre chofe que de
Jhuile de f¢fume , mélée avec Pinfufion
pgardée quelque temps; ge levain, dis-je,
¢tant cenfervé avec foin, fe fige enfing

& deviens dur; & alors il eft, dit-gn o
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#xcellent. 11 eft aifé de voir par-1d que
Thuile de féfame , avec la plante nayou~
rivi, forme un favon fort reflemblant
en tout 3 celui qui réfulte du mélange
du fel de foude & d’huile d’olive. Il
n'eft guere douteux, ce femble, que
Tun ne puiffe fuppléer a Pautre fans 1~
convénient, pour ne pas dire avec avan-
tage. 7°. Les expériences qui ont été
faites fur P'eau qui fert aux Teinturiers
Indiens, ont donné occafion au Frere
du Choifel den faire d’autre fur le méme
fujet. Je les rapporterai, dans la per=
fuafion qu'elles pourrdnt faire plaifir &
&étre utiles.

« Cette eau aun goiit infipide & dé-
» golitant,, qui m’a fait croire qu’elle
» €toit chargée de quelque partie de
» nitre. L’expérience m’en a convaincu:
» puifqu’ayant fait diffoudre, dans huit
» onces d'eau ordinaire,, un demi-gros
» de nitre , je lui ai trouv¢ en partie le
» goiit de celle-ci : ce qui n’eft point
» arrivé a différens autres fels.minéraux
» que jai fait pareillement diffoudre.
» Cette eau eft un p&u plus légere que
» celle quon boit a Pondichery. Elle
-» pefe .un gros de moins fur le poids de
» vingt-neuf onces.

» Pai diftill¢ fept livres qul:t{p onces

&1
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de lam&me eau dans un alambic de
cuivre étamé. Jen ai tiré la moitié
environ par la diftillation. Cette eau
diftiliée , qui eft moins chargée de
fel, a un gofit un peu moins défa-
gréable & moins degolitant. Jai re-
marqué qu'elle pefoit alors un c})eu
moins qwauparavant ; favoir, d’un
gros & demi fur la quantité de vingt-
neuf onces; & par conféquent deux
gros & demi de moins que I’eau or-
dinaire de Pondichery.

» Cette eau diftillée a dépofé , au bout
de quelques jodrs, quelques filamens,
ainfi que Peau fimple diftillée d’une
plante, lorfgiv'elle @ repofé quelque
temps. Jai fait évaporer, au feu nu,
la moitié de Pean qui reftoit dans la
cucurbite aprés la diftillation. Je l'ai
filtrée par le papier gris, qui seft
trouvé couvert d’une poudre blanche
que j’ai regardée comme le capur
mortuum de cette eau, parce qu’elle
n’avoit aucune faveur , ni aucun
goiit.

» Jai expofé lfliqueur filtrée X un lieu
frais, pour voir fi elle dépoferoit

» quelque fel au fond du vafe ; parce

»
»

q_u’elle avoit un goiit un peu falé,
rois jours aprés , voyant qu’'elle
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» avoit rien dépofé , j’ai fait évapoter
» au bain marie la moitié¢ de la liqueur
» que j’at filtrée une feconde fois. Je
» lai encore expofée A un lieu frais,
»° fans en tirer plus que la premiere fois.
» Yai enfin fait évaporer.le refte de
» ’humidité , toujours au bain marie ,
» & j’en ai retiré un gros & quarante
» deux grainsde fel fale, approchant du
» fel marin. J’ai mis quelques grains de
» ce fel dans une cuillerée de vinaigre 3
» il Sy eft diffout, & le vinaigre'y a
» perdu un peu de fa force , fans qu'il
» y ait eu de fermentation fenfible. J'ai
» cherché pourquoi ce fel avoit une
» qualité alkali , ayant cependant un
» golit acide, Pour c¢ela, Jai jetté ce
» fel dans une quantité d’eau commune,
» Yen ai fait évaporer la moitié, Ce fel
» a eu de la peine 2 fe difloudre dans
» cette ean ; & méme il ne sy eft pas
» difflous entiérement. Jai ﬁzré cetteé
» diflolution 4 travers un papier blanc;
» le filtre eft demeuré couvert d’une
» -poudre groffiere , qui n’avoit aueun
» gofit fale, la liqueur n’a dépofé aucun
» {el dans le vafe qui la contenoit. Aprés
# avoir repofé vingt-quatre heures, j'ai
» fait évaporer toute ’humidité fur un
» feu fort doux, Aprés cette évapora=

L i
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» tion, le fel était fort blanc 3 la fus
» perficie, & luifant, Je voulus retirer
» ce fel : mais je trouvai-que le def-
» fous étoit fort gris ; parce que cette
» partie de fel etoit apparemment en-
» core chargée de terre. Je n’ai pu faire
» criffallifer ce fel, parce que je n'en
» avois pas une aflez grande quantité,
» D’ailleurs on fcait que le fel fixe alkali
» ne fe criffallife. pas aufli facilement
» que les autres fels. . _

» Ce fel étoit alkali apparemment , &
» cawfe de la quantité de terre qui y
» €toit unie : car il avoit un gotit falé
» comme l¢ fel marin, qui eft un fel
» acide , chargé d’un, peu de terre. V'ai
» remarqué que tout le fel que jai tiré,
» aprés en-avoir féparé la terre , n’étoit
» pas plus falé ; d’otr il s’enfuit, qu’une
» partie de fon acidité s’eft perdue dans
» les différentes évaporations que j’enai
» faites.
. » Jai fait évaporer trente onces de
» cette eau, fans aucune autre prépa
» .ration, & j'en ai-tiré, un demi-gros
» de fel fixe, plus blanc que celui que
» j’ai tiré au bain marie. Il avoit le
» méme goflit que l'autre ; & commeje
» n’en avois rien {éparé par-la filtration,
» J'en tiraj trois grains de plus, A pro-

’
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portion que je n’en avois eu dans
Pautre opération. Tout ceci confirme
la premiere penfée que j’ai eue, qué
cette” eau étoit chargée de nitre. Le
nitre eft un fel foffile {alé ; compo(é
d’un fel acide, & d’une terre abfor.
bante. Un fcavant Chimifte (1)-a fort
bien remarqué que lorf faifoit
bouillonner ,” dans une tr&-grande

uantité d’eau, une petite.quantité de

alpétre, on n’en retire qu’un fel falé,
ferblable au fel marin ouaufel gomme;
c’eft-d-dire ,unfel acide, charge d’une
terre abforbante, Voila ce que m’ont
donné les opérations dont je viens de
parler.
» Jai remarqué que cette eau, quoi~
qu'infipide & dégotitante , diffout bien

. le favon, ainfi-que celle qui eft bonne

a boire ; & elle differe en cela de
celle des puits de Paris, qui n’eft pag
bonne a cet ufage. Jai fait diffoudse
un peu de nitre dans de l'eau com-
mune qwon boit A Pondichery, &
enfuite j'y ai fait diffoudre du favon.
I’y eft (iﬁbus comme dans I’eau que
les Peintres & les Teinturiers Indiens
employent dans leurs ouvrages ».

© (1) M, Lemery,

Liy
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8°. Je finis par les remarques aux<
quelles les Indiens prétendent diftinguer
les eaux propres a leurs teintures. Ils
Frétendent que Pean &pre, ainfi quls

‘appellent , donne au riz une couleur
rougeitre, lorfqu’on s’en fert pour le
faire cuire ; que la couleur de cette ean
tire un ur le brun ; que fon gotit
la fait a6z connoitre A ceux qui font
accoutumés a s’en fervir ; mais que la
meilleure marque eft Pexpérience: parce
que fi on fe fert d’une autre eau que
“celle-1a, la préparation qui fe fait pour
lestoiles peintes avec le lait du buffle &
le cadoucaye , ou le mirobolam,; dont il
eft parlé précédemment dans ces Lettres
€difiantes, ne s'attache pas bien i la
toile, ‘

Voild, mon Révérend Pere, les ree
marques que yai faites fiir la teinture en
rouge, & fur ce quiy a quelque rape.
port. Le défaut de temips m’a empéchg
de les mettre plut6t en ordre. Mais le
fiege de “cette ville attaquée envain par
les Anglois , pendant pres de deux mois,
m’a procuré pour cela plus de loifir que

" je n’aurois voulu. Cependant, comme
c’eft au bruit du canon & au milieu des
alarmes de la guerre que ces obferva-
tions ont été raffemblées , efpére qu'on
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wura pour elles quelque indulgence dans
le jugement qu’on en portera, Je fuis,

dans P'union de vos faints facrifices ,
&ec. '

| e——————
EXTRAIT

_D'une Leure du Pere Poffevin au Pere
d'Irlande.

A Chan;iem‘agor » dans le Bengale;
le 11 Janvier 1749.

.

La providence m’a envoyé & Bengale
en 1747 , remplacer le Pere Lalou, qui
y-mourut le 6 Septembre 1746. La vie °
y eft 2 peu prés comme en Europe. Il
a du travail & peu de fruit, le dé-
Zordement des moeurs y étant confi-
dérable comme .dans les autres colonies
des cotes, plus méme ici qud Pondi-
chery, parce que le pays eft bon, plus
commercant , qu'on y eft moins maitre
ﬂu’& Pondichery , & qu’il y a mélange
e toutes nations , & voifinage d’Anglois
& de Hollandois. Cependant, 4 la faveur
d’un Hépital de pauvres & d’orphelins,
quele Pere Mofac , notre Supirieur, bétie
v
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£0 1744 01 1745 ,dans wn témps de mors
talité -& de.famine, pour y.mettre des
enfans moribonds que les parens lus ap-
portoient & lui vendoient, on ne laifle
pas defaireicidu bien. Nous les achetons
deux roupies (1) chacun & uwn morceau
de toile; cela vaa pres d’'unécu de fix liv.
de notre monnoie ,fomme bien modique
pour une. ame rachetée du fang d’un
Dieu. Cela occafionne.d’autres conver-
-fions : les meres viennent quelquefois fe
. faire Chrétiennes en apportant leurs en-
fans. =

En général les adultes ici font affez
mauvais Chrétiens : ils ont peu de foi,
font fort fuperflitieux, vivent dans une
grande ignorance & indifférence de leur
falut, & dans un grand débordemeént de
pnceurs.

On m’amandé que e Prince de Nalan
vouloit nous donner ua amplacement
dans Nolan , pour y bitir une Eglife.
Yen bénisle Seigneur ; mais a lamoindre
perfécution Eglife fera détruite, parce
que ce Prince eft trop peu puiflant &
que les Brames ont trop d’empire fup
Pefprit des petiis Princes : il vaudroi
mieux batir fur le terrein des Maures

(1) La roupie vaut 48 3 50 folse
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¥ue les Brames craignent, & gui,en
général,, nous font favorables.

A Pondichery, en Mai 1747 ,ila far
mine s'eft fait fentir dans ces temps &
vingt ou trente lieues & la ronde.-Cela
a occafionné bien- des converfions de
paiens , & fur-tout un grand nombre
de baptémes d’enfans moribands. .;

Yai été bien confolé & édifié des au~
mones de M. & de Madame Duplex, &
du refte de la Colonie Frangoife de Pon-
dichery. Je ne doute pas que ce ne foit®
cela qui ait attiré la proteftion vifible
de Dieu fur Pondichery & fur tous les
établiffemens Frangois daps.VInde ;" car,
jufqu’d préfent, malgré les. forces for-
midables de nos ennemis , nous n’avons
pas perdu.un pouce de terre dans tous
nos établiffemens , quoique les Maures
fe foient joints aux Anglois contre nous.
Nous avons eu méme le bonheur de les
battre par-tout. Aprés que nous etimes
pris Madras & manqué Goudelour , ils
ontété obligés de refteravec toutes leurs
forces devant Goudelour pour lefortifier.

Enfuite P’Amiral. Bofcaven arriva ,
avec fon efcadre de vingt-deux ou vingt-
trois voiles, aux lles de France, ou il
n’eut aucunfucces; de-la il vint fe joindre
& Goiffin pour afliéger Pondichery par

L v}
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terre ar mer. Ce fiége commenca le
18 qu&zf Aottt : il a (éi%ré jufqu’alf 17
O&fobre 1748. 6000 Européens , & au-
tant de foldats du pays, tant Maures
qu’autres , afliégeoient par terre , tandis
que les vaiffeaux Angloss attaquoient par
mer.

Ils leverent le fiége aprés avoir perdu
environ 1400 hommes, tués ou morts
de maladie, ou faits prifonniers. Iis ont
tiré environ 4000 bombes , & 40 2
4% mille coups de canon.

Pendant le fiége, on.a rafé une Pa-
gode qui étoit prés de notre Eglife ,
article que nous n’avions pu obtenir juf-

V'3 prefent , mais que M. Duplex a fait

e la meilleure grace du monde , i la
réquifition des Miffionnaires,

Les ennemis n’ont pu-approcher plus
prés que de 350 toifes des murs de Pon-

dichery.
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LETTRE
" ‘Du Pére Lavaur, Mifionnaire de la Com<

_ pagnie de Jefus aux Indes , & Monficur
~ de Layaur fon frere, :

-Mox TRES=-CHER FRERE,

Je ne vous ai pas écrit depuis le temps
ou la guerre fut déclarée en ce pays-ci,
entre la France & ’Angleterre. Le départ
de ma lettre précéda de peu cet événe
ment , & fuivit le fort du vaiffeau qui
la portoit, lequel fut pris par les An-

lois, Apres la paix faite, il a dii vous

embler que c’étoit ma pure faute fi je
ne vous donnois pointde mes nouvelles ;
mais il s’en faut bien que la tranquillité
rendue a 'Europe, & aux cantens de
PInde foumis aux Européens, foit venue
jufqu’a moi ; {’ai été fans intervalle jufqu’a
préfent au milieu de la guerre & des
alarmes. qui la fuivent, chaque jour ,
dans D'attente de quelque cata{tro‘l‘)he »
funefte du moins cgt“mes Eglifes, i ma
vie n’y rifquoit pas. En cette fituation ,

r

on n'eft guere en humeur décrire , ni

—_—
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méme en commodité de le faire : tout adh
plus j’écrivois fort fuccintement 4 Pou-
diche?' » & il y a eu méme des temps
ol f'ofois A peine le faire ; f¢avoir, lorf-
e lesFrangois ont été eux-mémes mélés
ﬂzns‘ cette fuite de troubles dont j’ai été
continuellementinveft. Cecis’eft engagé
de proche en proche, & 'a produit des
événemens dont 'importance & la fin-
larité méritent une hiftoire particuliere,
E‘)ur vous mettre au fait , 1l faudroit
non-feulement remonter 3 d’autres évé-
. memens qu: fe font paflés avant mon
arrivée dans PInde, mais encore vous
«donner une idée de la. conftitution du
pays, de fon gouvernement, des diffé-
renspeuples qui ’habitent, desdroits qu’y
prétendent les Marattes & les Maures ,
dont les premiers I'ont-autrefois gouver~
né, & les derniers le gouvernent altuel-
- 1ement. ( Quand je dis gouverner , cela
weut dire puller ). Les Maures en font en
pofleflion , & leurs'exattions fe font
_plus petit bruit; lesMarattesle parcourent
- 2 main armée , & portent plus loin leur
«criauté, pillant, faccageant & briilant
tous les lieux o ils paflent. On eft prin-
«cipalement expofé-a ces fortes d’incur-
fions dans les pays ol font les Eglifes
gue jai deflervies jufqu’ici, au-dela deg
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- montagnés,, fitudes 3 cing ou fix journées
de Pondichery. LesGouverneurs Maures
les laiffent faire , pour éviter les frais
d’une guerre, & quelquefois font eux-
mémes pillés. Pour les Princes particu-
liers, originaires du. pays, ils font hors
- d’état de réfifter;outre la crainte que les
Marattes Jeux ont imprimée , par la viv
tefle avec laquelle ils fe. tranfportent
d’un lieu 3 un autre , & qui fait qu'on ne
peut fe garantir de leurs furprifes,. fut<
on plus fort qu’eux'; de cette forte deux
ou trois, cens chevawx-Marattes font la
loi dans une grande:étendue de pays;
nos ‘houzards ne fereient que blanchir
gupres d’eux : on les croit A trente lieues,
Yorfquon les voit paroitre tout-a-coup ,
a la faveur d’une marche cachée par des.
déferts, ou des foréts, ou par obfcurité
d’upe nwit durant laquelle ils auront fait
des -quinze ou feize -lieues § la Provi-
dence m’a garanti,d’eux bien des fois,
- ou-en me les faifant éviter; ou en me
. conciliant Pamitié des Chefs, au moyen
de quelque petit préfentde fruits'que je
lgur envoyois , en prévenant leur arri-
vée dans les endroits: oli j¢ me trouvais,
Ceft ainfi ‘que j’ai habité parmi eux du-
rant huit ou peuf;mpis; fans en recevoir
1 moindse domaage; f je ne puis dicg.
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la moindre inquiétude , ayant de pateils
voifins campés autour de mon logement.
Les Chefs étoient prefque continuelle=
ment chez moi , &1l falloit fouffrir cette
importunité pour ne pas s’expofer 3
. guelque chofe de pire ; cela m’attiroit
e la part de leurs gens une confidération
qu’ils n’avoient pas pour le Prince méme
qui les avoit appeliés a fon fecours , &
qui les foudoyoit pour fe défendre contre
~ le Roi du Maiflour , le plus.puiffant
Prince Gentil qui foit dans la peninfule
de PInde. Pendant que ces Marattes amis
lui faifoient bien plus de mal que les .
Maiflouriens fes ennemis , qu’ils brii-
loient tous fes villages , & détruifoient
tous fes jardins , ils n’ofoient entrer dans
le mien & y prendre une feuille d’arbre,
finon avec ma permiffion. Malgré ces
égards, je navois pourtant pas ofé en-
treprendre un voyage & m’cloigner de
. leur ﬁfmp » la plupart (hes foldats d’une
areille troupe n’ayant d’autre e
E,permiﬁion de piller impunePr:{:tq,ué
condition de partager le butin avec leurs
Chefs, qui,fuivant leur concordat,ne leur
font jamais rendre ce qui eft une fois pris.
Je ferois bien long fi je voulois entrer
dans le détail de bien d’autres traits de
Providence dans le genre de celui que
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je viens de rapporter; je vous ajouterd¥
feulement quun Miffionnaire qui eft en
pareille fituation , & comme bloqué par
une telle armée , n'eft pas cependant
oifif pour les fon&ions de fon muniftere.
Ilya éiuantité de Chrétiens dans ces
fortes d’armées, ot A la vérité ils ne
font pas en grande confidération , mais
ils n’en méritent pas moins la ndtre;
Pemploi de la plupart eft d’y foigner les

chevaux des cavaliers Marattes ; d’autres
y gagnentleur vie en vendant de Uherbe
.ou du bois. Comme ¢e font des gens qui
n’ontrien en propre que leur perfonne ,
ils trouvent leur patrie par-tout ol ils
trouvent d vivre. Une multitude de ces
~Chrétiens fuivit les Marattesil y a onze
ou -douze ans, aprés une incurfion de
ceux-ci , ou plutét une inondation qui
embrafla pre(gue toute la Péninfule, de-
puis leur pays fitué au nord de Goa, &
~s’étendant vers Peft jufqu’a la mer, qui
borne au fud ce pays-ci: ils aﬂ’erentqes
montagnes qui lui fervent de barriere,,
& vinrent jufqu’auprés de Pondichery ;
aprés avoir tue dans un combat le Nabab
ou Gouverneur d’Arcat ( c’eft le nom de
la ville capitale de ce pays, & du pays
méme qui s’étend depuis ?; mer jufqu’aux

- montagnes dont j’ai déja parlé, de l'efta
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®oueft , & il a bien plus d’étendue end
core nord & fud)le gendre du Nabab
nommé Sanderfzheb , étoit alors avec fes
principales forces dans le Royaume de
Trichirapaly , quil avoit conquis ou
ufurpé tout -récemment ; les Marattes
allerent ’attaquer , prirent la ville capi-
tale , & 'emmenerent prifonnier dans
leur pays. Ce fut alors qu’une multitude
de Chrétiens, auparavant attachés au
fervice du Nabab, fuivirent les vain-
queurs, en continuant aupres de ceux-ci
les emplois qu’ils avoient auparavant,
comme de foigner les éléphans, les cha«
meaux , les chevaux. .
Quoique les Maures , Gouverneurs
particuliers de quelque place, ou de
quelque pays, alent des démélés pref-
3ue continuels avec les différens Chefs
des Marattes qui rodent de c6té & d’au-- -
tre, cependant tout fe réunit, Maures &
Marattes , fous I’étendart du grand
Nabab, ou Gouverneur de la Péninfule,
qui réfide, {oit § Aurengabad , fitué dans
le pays méme des Marattes , foit a Gol-
conde ; la puiffance de celui-ci le rend
formidable 3 fon maitre méme, le grand
Mogol, dont il dépend plus de nom que
de fait. Il s%ft attribué la nomination

ge tous les Nababs fubalternes ; de forte
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tue le pays d’Arcat étoit paflé, apres
plufieurs événemens .qu’il feroit long
de déduire, 4 une de fes créaturese
L’avant dernier de ces Gouverneurs qui
étoit en place , quand tout ce que je
wens de dire eft arrivé, étoit le fameux
Nifan, le méme qui appella Thamas=
Koulikar 3 Dely pour en emporter les
richefles immen{es dont celui-ci dépouil'a
le grand Mogol : Nifan étant mort, il
y a trois ou quatre ans, Nagerfing lui
fuccéda. Dans cette circonftance, San-
derfael, prifonnier des Marattes, en ob-
tint fa liberté; il g put également o=
tenir de Na{”ﬁngtg place-de Gouver=
neur d’Arcat, mais 1l fe propofa de
Pemporter de force. Soutenu & con- .
duit par un neveu de Nagerfing , nommé
Idaielmodiskan, mécontent de fon oncle,
_ 11 contoit encore plus, pour réuflir, fur
Pamitié des Frangois qui avoient été
toujotrs de bonne intelligence avec fa
famille, & qui avoient lieu de fe plain-
dre de fon compétiteur, dont les An-
glois avoient regu du fecours dans la
derniere guerre que nous avons eu avec
-. eux; fa confiance n’a pas été trompée;
les Frangois s'étant joint & lui, ont tué
fon rival dans un combat, & l'ont mis

en pofleflion du pays, lls travailloieng
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méme A agrandir fon Gouvernement,

uand Nagerfing eft venu avec une armée
?orr_nidable, il y avoit plus de cent mille
chevaux, & dont le total montoit au
nombre de quatre cent mille hommes,
Idacelmodiskan eft tombé entre les main®
de fon oncle, on n’a jamais bien pu
¢claircir par quelle intrigue. Les Francois
n’ont eu d’autre parti a prendre que la
retraite devant une armée dont 1ls ne
connoifloient encore que le nombre &
non la foibleffe. Les Maures, en les
attaquant , les ont inftruits de ce dernier
point. Les Frangois,, inveflis de tous
cOtés , & nétant qu’un contre cin-
quante , ont fait un abbatis de Maures
8¢ Marattes , gui les a étonnés A tel
point qu’a préfent ils ne peuvent fou-
tenir dans un combat un vifage blanc:
Il faut remarquer.que les Anglois, pref-

u’en égal nombre que nous, étoient
gans l'armée de Nagerfing, mais ils s'a-
muferent avec leur canon qui ne put
fuivre nos gens : ceux-ci ayant mis au
milieu d’eux Sanderfach & fon fils, firent
une bonne journée de chemin ; en paffant
fur le ventre A des armées, dont cha-
cune fembloit devoir les engloutir, &
fe rendirent A une lieue de Pondichery,
ayant été obligés d’abandonner dans la
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“boue quelque piece de canon qu'ils ont
repris dans les fuites. Aprés avoir formé
leur camp, ils ne furent pas long-temps
fans exercer A leur tour larmée e
Nazerfing ; trois cens hommes fondireht
deflus la nuit fuivante, taillerent en pieces
un corps de douze mille chevaux plus
avancés que le refte, & déterminerent
par-13 Nazerfing A aller feloger plus loin.
Ceci a été fuivide bien d’autresations 8
prifes de villes, A peine vraifemblables,
mais cependant vraies. Atous ces échees
.de Nazerfing, fe joignit la difette des
vivres qui obligea de permettre 2 fes
" gens de fe débandér pour aller cher-
cher des fourrages & des vivres ailleurs.
"Pen ai vu des (Pétachemens a plus d’une
douzaine de journées du camp prin-
cipal. Je fus averti pour-lors quon étoit
.allé me chercher dans une de mes églifes,
.pour me prendre & m’emmener a Na-
gerfing, & qu'on devoit venir A celle
ou y’étois. Un Jéfuite d’Agen, nommé
le Pere Coftas, qui venoit d’une autre
extrémité de nos Miflions, fe trouva
dans cette conjonfture avec moi. Iin
avoit que nous deux de Miffionnaires
dans ces terres : en pareille fituation, ce
-n’étoit pas la mort qui nous alarmoit,
| - mais nous criimes cependant devoir,
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faire ce .qui dépendoit de nous pouf
Yéviter. Nous nous ¢loignimes donc
encore d’environ trois journées dans le
nord , en nous propofant de poufler juf-
-qu’a Goa, fi les recherches qu’on faifoit
3e nous , nous’y obligeoient, Mais quinze
jours ou trois femaines aprés, le bruit
public nous apprit la mort de Nagerfing,
.tué par fes gens mé€me, dans une a&ion
.Wive, o les Frangois jouerent a tout
_perdre, & firent une entreprife & dés
efforts, dont tout ce qu'on a écrit des
combats d’Alexandre trés-certainement
n’approche pas. La fcéne changea, 1dail-
-madiskan , qui étoit déja entre les mains
.des exécuteurs, pour perdre fa téte,
fut déclaré grand Nabab, vint 3 Pon-
- dichery, & ne chercha qu’a témoigner
.fa reconnoiffance aux Frangois, par des
.dons en terres & d’autres préfens con-
. fidérables ; il voulut en avoir un dé-
‘tachement avec lui pour saller faifir
‘de Golconde ol étoient les tréfors im-
smenfes ramaflés par Nifan. On lui donna
donc environ deux cens blancs avec un
nombre plus confidérable d’Indiens
aguerris A notre fervice. Dans la longue
route qu’il falloit faire pour arriver au
terme du voyage, autre révelution.

.. Ruelques Nababs particuliers ayang
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conpiré contre Idaieimodiskan, il y a
eu un combat funefte aux conjurés;
mais fur la fin de 'a&ion, une fleche
tirée par je ne fcais qui, atteignit Pceil
du vainqueur, qui mourut prefqu’auffi-
t0t. Les Frangois, malgré leur petit
nombre, lui donnerent un fuccefleur,
8¢ déterminerent P’éle&ion qu'ils firent
tomber fur un cadet méme de Na-
gerfing quils venoient de faire périr.Ils
Pavoient eu prifonnier 3 Pondichery ¢
il fe nomme Salaberfing. Celui-ci con-
firma tout ce que fon prédécefleur avoit
£ait en faveur de la Nation Francoife,
# le détachement Francois s’attacha 3
- Bui. pour le conduire & le mettre en
pofleflion de Golconde. On y eft heu-
reufement arrivé, & deld on eft alléd
‘Aurengabad. Les tréfors de ces deux
willes, fruits des épargnes, des travaux
& des infidélités des grands Nababs,
i depuis long-temps ne payoient rien
;lul‘eur P:naitre %e grfnd Mogol, fe trou~
" went 3 préfent entre les mains des Fran-
gois, dont le Commandant regne, pour
ainfi dire-, 3 la faveur d’un petit déta-
-chement, dans tout un pays bien plus
confidérable -que la France. Salaberfing
. eft fous fa tutelle. ‘

‘Pendadt que tout ceci s'eft paffé dang



263 Letsres difiintes
‘e nord , ‘bien loin d’ici , les Anglois oat
‘voulu chaffer le Nabab d’Arcat, placé
par les Frangois, & lui fubftituer un des
.enfans de 1’ancien Nabab, mort dansle
combat dont j’ai parlé ci-deflus. Celui-ci
.S’eft emparé de la ville & du Royaume
. -de Tricﬁirapali , dont 3l avoit eu P’ad-
~miniftration du vivant de fon pere. Il s’y
-eft maintenu juf{qu’aujourd’hw1, mais on
le ferre a.préfent dans fa capitale , quoi-
que le nombre des Anglois qui font avec
-dui, égale au moins celui des Frangois
‘qui l'attaquent. Les Anglois ont regu biea
lus de foldats d’Europe que nous ; mais
- 1l paroit, par tous les événemens pafiés,
& par le tour que les affaires prennent
pour le préfent, que nous avons Dieu
- de notre c6té. Si les Anglois prévaloient,
-on peut juger, par la conduite qu'ils
. ‘tiennent a Pégard de la Religion Catho-
lique, dansles lieux de leur dépendance,
- qulls acheveroient de la ruiner, au lieu
: ‘gue les fucces des Frangois font ceux
- -de la Religion méme. Santlerfach nous
" -a déja donné un beau terrein au milieu
* -de la ville d’Arcat, olt nous commen-
“.:cions A bitir, quand les Anglois font
. venus pour faire une diverfion qui rom-
pit lentreprife de Trichirapali. Ils slen
. font emparés. fans réfiftance, & la quit-
_ .. teront
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teront avec la méme facilité, A Parrivée
des troupes qui ont été envoyées pour-
les en cgaﬂ'er, Cleft une ville immenfe,
qui a plus d’une mortelle lieue de long,
ou, pour mieux dire, c’eft un amas de
différens villages qui environnent une-
ville, & font fenlge’s faire yn tout avec
elle, A raifon de leur proximité ou de
l'union qu’ils ent avec elle ou entr’eux,
par une’ rue .par exemple, tandis que
ce ne font, 3 droite & a gauche de cette
rue , que des champs & des bois. Nous
avions ci-devant une petite églife dans
un fauxbourg. Nous venons auffi de faire
un nouvel établiffement dans la ville de

. Gingi , autrefois capitale du Royaume
de ce nom, & dont Pondichery dépen-
doit. Cette ville, fameufe par fes fept
forterefles, dont chacune eK a la cime
d’une montagne, & qui ont communi-
cation entr’elles par des murs bitis dans
Yintervalle de ces fept montagaes, pour-
les lier I'une avec lautre, avoit colité
douze ans de fiége aux Maures, encore
ne la ptirent-ilsxﬁe par limprudence
du Roi, qui fe laifla faire prifonnier.
dans une fortie mal concertée. Les Bran~
cois s’en font rendus les maitres dans-
une nuit. Trois foldats feulement ont,
grimpé fur Pune des montagnes, -mal;

ome X1V, M

”
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gré les corps-de-garde placés de diffance

én diftance, & ont tellement étonné les
Maures, que ceux-ci ont abandonné le
refte avec bien du butin & des richeffes,
Les Francois font encore nantis de cette
place; & je ne {¢ais s'ils la rendront au
Nabab. Yeus 'honneur d’y accompagner,
fur la fin du caréme paffé, M. le Gou-
verneur de Pondichery & Sanderfacs.

- Pétois arrivé peu de temps auparavant

dans cette ville, pour m’y repofer un
peu, aprés trois ans d’abfence : mais M,
le Gouverneur me demanda pour étre
Aumonier de 'armée qu'il envoyoit
Sanderfach , pour foumettre quelques
laces, Je quittai Parmée, excédé par
_tes chaleurs, avant qu’elle prit la route
de Trichirapali. Je ne m’arrgtai pas longs
temps A Pondichery, attendu le befoin
de nos Miffions, pour lefquelles je partis
prefqu’aufhitot. Je repaflai dans les mon-
tagnes , avec bonne envie de vifiter
toutes mes ¢glifes : mais j’ai encore été
- graverfé dans ce deffein ; une armée de
Marattes m’a tenu bloqué pendant prés
. de deux mois dans la premiere églife
de mon diftri&t, Grages 3 Dieu, ce n’a
&Jas été fans fruit, puifque dans mon
féjour 'y ai fait plus de trente bap-
tmes, dont il y en a huit d’adultes, I}

- e
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en reftoit encore A faire de cette der-
fiieré efpece, quand j’ai été rappellé 3
Pondichery , pour une raifon 2 laquelle
je n’avois guere fujet de m’attendre; -
{¢avoir, pour { remplir le pofte de Su-
périeur général. Cleft au milteu des
occupations dont je  fuis invefti, outre
la néceflité¢ d’apprendre une nouvelle
langue a P’Age de cinquante-fept ans, que
je vous écris ceci A bdtons rongpus, pour
vous apprendre en abrégé les ¢vénemens
du pays , ma propre fituation, & pour
vous faire connoitre combien je fuis éloi=
gné de vous oublier. Recommandez-moi
au Seigneur. Faites-le prier pour moi, &
foyez toujours perfuadé de la véritable
tendrefle avec laquelle je ne ceflerai
d’étre , mon trés-cher Frere , votre , &c.
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| EXTRAIT

* D'une lettre éeriee de Chandernagor dans
¥ Royaume de Bengale , au R, P, ***,

Le 1*" Janvier 173,

J E ne ®Wous entretiendrai pas long-
temss , mon Révérend Pere, dece qui
m’eft arrivé pendant mon voyage qui
n’a pas été aufli heureux qu’on me l'a-
voit fait efpérer. Je me contenterai de
vous en donner ici un précis.

Je me fuis embarqué, comme vous
fcavez, A I'Orient, D’abord la naviga-
tion a été aflez favorable. Cependant
je ne fuis arrivé qu'au bout de cing
mois & I'lfle de France, qu’on ne con-
noiffoit autrefois que fous le nom de
‘TIlfle Maurice. Le Capitaine du vaif-
feau ne voulut point relicher 3 I'lld
Grande, dans le Bréfil, comme on en
étoit convenu; nousaurions pu Yy faire
provifion d’eau douce, de boeufs & de
volailles dont nous avions grand befoin
fon deflein étoit de relicher au Cap
de Bonne-Efpérance, qui eft fitué aux
extrémités de I'Afrique, Ceft une Colog
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nie Hollandoife, qui ne cede; dit-on,
en rien & celle que cette Nation entres
_tient & Batavia; mais Dien ne permit
pas que nous y abordaffions. Apres huit
jours. d’efforts inuitiles pour entrer dans .
la rade, nous fiimes obligés de faire
encore’ neuf cens.lieues pour aller
chercher-IIfle de France, oli nous ar«
rivimes enfin trés-fatigués de la tra-
verfée, & d’ol nous partimes aprés fix
femaines de féjour. Le refte de la foute-
pous a beaucoup plus cofité. Dzux fois'
le feu a prisa notre vaifleau; cinq fois
nous avons failli a étre fubmergés; le
navire a été plufieurs jours fur le point
de fe brifer, ou contre les rochers,
ou fur le fable; mais enfin 'alivité
& la bonne manceuvre de nos matelots
nous ont toujours fauvé, graces A la
Providence qui veilloit fur nous. Nous
avons vu de loin I'lfle de Madagafcar,
qui a prés de neuf cens lieygs de cir~
cuit. On prétend que c’eft la plus grande
Hle connue, quoique beaucoup de voya-
geurs -affurent que celle de Borneo,
vers la Chine, eft plus grande encore,
Nous avions autrefois & Madagafcar un
¢tabliffement Frangois, qui ne fubfifte
plus depuis quelques années. Il y a
quelques années qu’un des RK(;S de cette
1]
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Ifle mourut. Ses fujets voulurent recons
noitre le Roi de France pour leur Sou-
verain, a condition que ce Monarque
leur donneroit pour Vice-Roi un cer-
tain Frangois qu’ils défignerent; & qu'ils
avoient vu dans leur pays. Ce Frangois
devoit époufer la fille unique du Roi
défunt, afin d’avoir des enfans de fon
fang. Le Frangois accepta la Propoﬁ-
tion, quitta Pépoufe légitime qu'il avoit
aPlfle de France ol il étoit etabli, &
fe rendit dans fon Royaume , accompa-
né d’une vingtaine de fes compatriotes
ont il avoit formé fa Cour. Mais fon
regne ne fut pas de longue durée, Les
Frangois fe comporterent fi mal i P’é-
- gard de leurs bienfaiteurs, que ces In-
{ulaires fatigués des infultes qu'eux &
leurs femmes en recevoient, les maf-
facrerent tous en un jour.

Je ne m’arréterai point 2 vous detail-
ler les dgngers que nous avons couru
yufqu’d Chandernagor , je vous dirai
feulement que nous fommes arrivés

dans cette ville, zcliprés avoir efluyé’

tous les caprices de lair, & les fu-

reurs d’'une mer féconde en naufrages.’

Mais je ne vous laifferai pas ignorer un
événement mémorable qui a jetté I’é-
pouvante dans tout le Royaume de
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Bengale. Je ne fus pas plutdt arrivé
au lieu de ma deftination, quon m’ap-
prit qu'Elcabas & Benurez, deux villes
confidérables du pays, venoient d’étre
fubmergées, & qu'il avoit péri dans
ce défaftre plus 3e cent mille perfon-
nes, fans compter une quantité prodi-
gieufe d’éléphans, de -chameaux, dg
chevaux, de boeufs, &c. Un fleuve
voifin, enflé par les eaux du Gange
débordé, rompit fa digue & fe répane
dit avec tantd’impétuofité & de fureur,
qu’il entraina dans.fon cours tout ce
Wil y avoit d’aldées ou villages jufqu’a
%ar. On prétend qu’il a péri dans cette
.malheureufe occafion environ trente ou
quarante mille perfonnes, & que tout
e Gange étoit couvert de cadavres, de
beftiaux & de débris de maifons. I fem-
ble que le Seigneur ait voulu punir ces
villes des abominations qui s’y com-
mettoient impunément depuis plus de
trente ans. Nos Miflionnaires les com-
paroient i Sodome & a Gomorrhe;
mais fi tout ce qu'ils m’en ont raconté
eft vrai, comme je n'en doute point,
elles méritoient un chétiment fembla-
ble A celui qui a rendu fi célebres,
dans PEcriture, les deux villes que je
viens de nommer, Mi ‘
iv ,
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Benureg étoit le terme d’un pélerinas
ge, ol tous les ans il venoit des pays
les plus reculés de PInde, des milliers
d’Idoldtres , qui, autorifés par Pexemple
de leurs Dieux, fe livroient aux abo-
minations les plus revoltantes & les plus
monftrueufes. Aflfaffinats , débauches,
crimes de toute efpece, rien ne leur
étoit’ défendw pendant le voyage ;
dans le Temple méme, qui en étoit
le terme, la licence n’avoit plus de
‘bornes. Ma plume fe refufe g vous
écrire les horreurs qui s’y paffoient , &
dont on fe faifoit gloire, comme un
point eflentiel de Religion. Imagi-
nez-vous tout ce “1“6' le cceur le plus
corrompu, & UPefprit le plus déré-
glé peuvent inventer de plus brutal
& de plusodieux, & vous aurez quel-
quidée des fites affreufes qui fe célé&
broient au Femple de Benurez.

On compte dans Chandernagor en-
viroh cent deux ou tfois mille habitans ,
comme 3 Pondicheri ; & dans ee grand
nombre nous n’avons gueres que quatre
mille Chrétiens, en y comprenant les
Frangois, les Métis & les Topafes;
tout le refte eft Maure Mahométan oun
Idoldtre. Si nous aviens plus Pouvriers
. Evangéliques, on pourreit, malgré les

efforts & la-rage des Brames, conver=
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tir, fans fortir de la ville, un grand
nombre de ces infortunés ; mais malheu-
reufement nous ne fommes que quatre
a&uellement; encore le plus z¢lé & le
mieux inftruit de la conduite & des
moeurs des [dolatres, fe trouve hors de
combat 2 caufe .de fon grand 4ge & de.
fes infirmités ; de forte que les détails de
la paroiffe, joints au foin d’un grand hé-

ital dont nous fommes chargés, & o
7’ai vu jufqu’a trois cens malades, de=-
mandent abfolument tout notre temps.
Nous aurions befoin de deux ou trois
Miflionnaires laborieux qui fe confa-
craflent entiérement a linftru&ion des
Idolatres. LeRévérend Pere Mofac , Su-
périeur de la Miffion, & Curé de la Co-
lonie , eftle feul qui fache leur langue,
Comme ce double emploi excede les for-
ces de ce Miffionnaire, fans cependant ra-
lentir fon zéle,j’ai commence a étudier
la langue dupays dansefpérance de pou-
voir partager fes travaux qui font évi-
demment & trop multipliés & trop péni=
bles pour qu’il puifle les foutenir feul.

Julqu’iei les malades & les mourans

nous ont entiérement occupés. Il y a

eu dans le mois d'O&tobre paflé quatre-

vingt enterrémens & foixante - quinze

dans le mois dgNovembre, &u coms,
v
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mencement du mois fuivant on en 2
compté vingt-quatre ou trente , & fur
la fm du méme mois j’ai enterré moi
feul vingt-huit perfonnes. Jugez qu'elle
prodigieufe quantité de morts il doit
avoir eu, a proportion, parmi les
Kiaures & les Gentils'qui font en- fi

grand nombre} Les premiers enterrent

leurs morts, les feconds les jettent dans
, Je Gange. Pour les Gentils des terres
¢élorgnées de ce fleuve, ils portent les
leurs dans un champ ol les corbeaux ,
les chiens-marrons , & mille autres
animaux carnaciers viennent les dévorer.
La grande mortalité de cette année

a fait renouveller la fcene tragique &
barbare des femmes nobles, qui fe
brillent vivantes avec le corpsde leurs
époux décédés. L'ufage eft quialors elles
fe parent de leursplus riches vétemens,
8 qu’elles chargent leur téte de tout
ce qu’elles ont de plus précieux, com-
me de perles fines, de joyaux rares,
&c. Enfuite elles font gravement le
tour du biicher, aprés quei elles dif-
tribuent, A leurs parens & & leurs amis,
les diamans & les bijoux dont elles

étoient ornées. Quand cette cérémonie -

eft. finie, elles montent avec intrépidité
fur le bficher, prennempfur leurs genoux
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Te cadavre de leur mari, y mettent
elles-mémes le feu, & felaflent con.
fumer avec lui, fans faire paroitre le
moindre fentiment de_ douleur. Si,
lor{qu’elles s’approchent du biicher , il
arrivoit quun Européen leur touchit
feulement P'épaule ou la main, elles
feroient déclarées infimes, déchues de
leur cafte, & indignes de Thonneur
d’étre briilées. Jugez par-la de Phorreur
que les Idolitres de ce pays ont con-
gue pour nous. Cependant il eft arrivé
quwon a fauvé des flammes gquelques
unes de ces infortunées; mais 1l feroit
téméraire de l'entreprendre encore, Les
Brames ne manc’ueroi'ent pas d’exciter
contre les Europeens une révolte géné-
rale, dont nous ferions trés-certainement
les premieres viétimes. o
Nous voyons encore ici fort fouvent
des Idoldtres malades fe vouer au Gange
Wils regardent comme une divinité.
&uelques jours avant mon arrivée, un
homme riche, 4gé de foixante ans, fut
attaqué d’une maladie grave caufée par
fes débauches en tout geare, Comme
les Médecins défefpéroient de lui rendre
la fanté, le malade fe voua au Gane
ge, & fe fit porter fur le rivage. La
op le lava A plufieurs rreprifelftd »on lui
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fit avaler beaucoup d’ean & enfin on
le plongea dans le fleuve. Tependant
au lieu de diminuer, la maladie aug-
menta, & bientdt le malade fut A Pex-
trémité. Alors on lur mit de la boue
du Gange dans la bouche, dans lés nari-
nes & danslesoreilles; ce matheureux
fe débattoit & prioir qu'onr le Faiffde
mourir en paix, mais or ne fit aucun
cas de fa demamde qui blefloit Pufage,

& fes plus proches parens le timrent -

étroitement ferré jufqu’d ce qu' eiit
éxpiré. Voil¥ ce qu'on appelie dans ce
pays une mort précieufe aux yeux deg
Pieux de la Natiorr, qui eft perfuadée
que Peauw & la boue ccliu Gange ont la
vertu d’effacer tous les péchés, les
crimes méme des plus grands {célérats,
- Aufli. voit-on les hommes, les femmes
& les enfans, péle-mele, aller plufieurs
fois par jour fe laver dans les eaux de
ce fleuve. Les Brames , hommes pervers
& corrompus , leur font accroire qw'en
étouffant leurs malades fur les bords
du Gange, ils tirent d’une efpece d’en-
fer, quils inmagirent, tous leurs ancé-
tres depuis trente générations, 8 em-
Eﬁ:hent‘ leurs defcendans d’y tom-
pendant trente autres. généra-

tions, Les Brames connoiffent le vrai
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Dieu, mais ils n'en parlent point au
peuple. Ils lui difent au contraire qu'il y
a trente millions de Dieux, & qulils
euvent fucceflivement fe meéttre fous
a prote&tion de chacun d’eux. Ils en-
eignent aufli qu’ils font eux-mémes
des Dieux; que maitres des faifons ils
font . pleuvoir A leur gré; que fi un
Brame donnoit fa malédi@ion A quel=
que Dieu,.ce Dieu ne pourroit s’empé-
cher d’en reffentir les funeftes effets,
& que le fameux Vichnou (1) ayant
un jour été maudit par un Brame, ce
Dieu fut obligé de venir prendre un
corps fur la terre, & d’y faire peni-
tence. Les peuples ont tant d’eftime &
de vénération pour ces impofteurs ,
quils les croient aveuglément fur leur
parole. Ces Idoldtres portent fur leur
front des lignes horizontales ouperpen-
diculaires , de diverfes couleurs; fouvent
leur téte eft chargée de cendre 8
méme d’excrémens d’animaux; ils ont
aufli prés des tempes plufieurs cachets
ronds, tantdt blancs, tantdt rouges,
felon la divinité qu’ils adorent. Il me
femble les voir marqués du fceau de

(1) Nem d'un des principaux dieux de Ia
ation, ‘ ‘
(]
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PAntechift dont il eft parlé dans "Apo3
califpe. Les Chrétiens portent de leur
€Oté une croix gravée fur le front;
mais ce n’eft pas le grand nombre : la
lupart fe contente de la porter ‘dans
ﬁe coeur, fans quoi toutes les marques
extérieures ne font rien. On voit pres
de Chandernagor une grande pagode
" ou temple deédiée au Dieu-Jagrenat.
Cette. Divinité eft placée fur une ef-
pece d'autel affez élevé. Elle avoit au-
trefois deux yeux d’un éclat fi éblouiflant
quon n’ofoit Penvifager. Cétoit deux
%ierres précieufes, d’'un prix ineftimable.
Un Anglois enarracha uneily a quelques
années , & rendit le Dieu borgne; nos
Frangois ont tenté {fouvent de le rendre
aveugle ; mais il eft altuellement fi bien
garde, qu’ils ont perdu lefpérance de
réuflir. Le bruit court ici que le profa-
nateur Anglois.d vendu Vceil du Dien
Jagrenat au Roj de France, qui le porte
‘en certains jours de cérémonie.

. Les places publiques, les campagnes
& les grands chemins, font femés de
petites pagodes ou chapelles. Ce font
ordinairement de grandes poutres plan-
tées bien avant dans la terre, & au
haut defquelles on voit des figures de
vaches,, & dautres animaux. Ces
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Lieux fon trés-fréquentés par les voya~
feurs qui ne manquent jamais d’y faire
eur priere en paffant; car Popinion
commune eft qu'on fera ¢ternellement
~ heureux fi Pon vient 3 mourir en che-
min, aprés s'étre acquitté de ce devoir.
D'autres font perfuadés que fi en expi-
-rant, ils ont le bonheur de tenir entre
leurs mains la queue d’une vache blan~
che, leur ame fortant de leur corps,
entre- dans celui de P'animal, & que
s’échappant par fa bouche pure & fans
tache, elle va droit dans un lieu de
délices ol les Dieux n'admettent que-
leurs favoris. ‘

Ce ne font pas 13 les feules fuperfti-
tions de ce peuple; il en eft une infi-.
nité d’autres dont je fupprime icile dé--
tail pour éviter la longueur & lennui
des longs. récits. Vous me demande-
rez fans doute, quels font les habille-
mens des habitans de ce pays? Je-
vous répondrai qu’en général depuis
le Cap de Bonne-Efpérance jufqud
la Chine, tous les peuples, excepté
les Maures, font, pour ainfi-dire, fans.
vétemens, car il ne portent qu'une pi¢ce
de toile qui leur couvre & peine la
ceinture. Les Maures ont odinairement
une vefte blanche coufue 3 une efpece

+
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de juppe de méme couleur , qui defcend:
juiqu’aux talons. Les femmes de ces der-
niers. ne paroiffent jamais en public.
Le jour de leur mariage I'époux fe pro-
‘mene A cheval dans tous les quartiers
de la ville,accompagné de fon époufe,
qui eft portée dans un palanquin couvert

ol elle ne peut,nivoir, ni étre vue.
Suit une troupe de mauvais muficiens
qui ignorent , je vous affure , jufqu’aux
premiers principes de leur art. J'ai été

fouvent témoin de cette cérémonie

qui n’a rien de curieux, excepté les
évolutions qui fe font durant la mar-
che, avec beaucoup d’adrefle & d’agi-
lité, ‘ ‘

.- Versle commencement dumois d’Oc¢=
tobre les Idoldtres célebrent la féte de
la Durga. Cétoit, felon eux, une fem=
me débauchée qui avoit triomphé, par
fes charmes, de plufieurs Princes, Rois
& EmpereursMogols. Laflée enfin de tant
de viftoires, elle alla fe précipiter dans
le Gange, en difant que tous ceux qui
voudroient étre heureux n’avoient qu’a
la fuivre, Les Gentils folemnifent fa ‘}éte
pendant dix joursavec beaucoup d’appa-
reil &-de pompe.lls promenent parla vil-
le les ftatues de la Durga magnifiquement
parées. Chaque quartier porte la fienne
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“au fon des inftrumens; & le dixieme
jour ces différentes proceflions fe réu-
niflent & vont jettet dans le Gange tou-
tes les flatues dela Durga , en vomiflant
contre elles les injures les plusatroces ;
& ce quil y a de remarquable, cleft
gu’on regle Peftime quon doit faire
e chacun, fur Pénergie 8¢ la groflie-
reté des expreflions. Aprés cetre féte
bifarre vient la cérémonie des Maures
Mahométans, qui pleurent neuf jours
de fuite la mortde leur Prophéte Aly.
Ceux-ci témoignent leur douleur par des
cris & des hurlemens épouvantables,
fe promenent nuit & jour dans la vil-
le , portant fur leurs épaules des bannie-
res,des banderolles de diverfes couleurs,
& des pavillons, ol font repréfentés
des forterefles & des maifons.'De temps
en temps ils s’arrétent & amufent les
fpeétateurs par des combats fimulés
qui ont quelque chofe d’affez agréable.
Jai admiré fur-tout la légereté & lart
de leurs mouvemens. Enfuite ils conti-
-nuentleur marche en défordre, fautant ,
danfant & pouflant des cris affreux. -
La fcene qui vient de fe paffer chez
le Mogol , Souverain de tout ce pays, a
été plus tragique. Ce Prince, naturel-
lement efféminé, étoit plongé dans les
delices d’une vie voluptueufe & pain
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fible. Un Eunuque ambitieux qui avoit
eu le talent de s'emparer de fon efprit,
gouvernoit feul tous fes vaftes Etats,
Mais_tandis qu’il exercoit defpotique-
ment un pouvoir dont il n'étoit que
dépofitaire , un Vifir , dont j’igno-
re le nom, leva une armée de cent

mille hommes , fous prétexte de fe

tendre maitre du Royaume de Golcon=
de, ol les troupes Frangoifes foutiene
nent lautorité gu Roi légitime. A fon
arrivée ce Vifir invita. Eunuque 3 un
feftin, & vers la fih du repas il le fit
égorger. Auffi-tét aprés il sachemina du

coté de la ville otle Mogol avoit .

fixé fa Cour. 1l ne lui fut pas difficile
de s’emparer de Pefprit du Monarque :
ce Prince qui aimoit la tranquillité , ne
balanga point 3 lui confier les rénes
du Gouvernement; & cet ufurpateur
jouit a&tuellement de toute Pautorité.
Yai dit que le Vifir avoit paru n’en
vouloir qu’aux Frangois; mais les
Frangois qui ne le craignoient pas &
qu’il redoutoit , ne tarderent pas a sap-
“percevoir qu'il avoit jetté fes vues fur
PEmpire du Mogol. Cependant il ¢
toit avancé jufques fur les frontieres
du Royaume de Golconde, comme fi

en effet i1 elit voulu Penvahir; mais .

bientot ilrebroufla chemin,faifant répap
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drele bruitque le tonnerre étant tombé
fur fa tente,les Brames P'avoient afluré
que cet accident étoit d'un funefte au=
gure, & qu’il préfageoit le mauvais fuc«
ceés™ de fon entreprife. Ce ne fut que-
gar ce ftratagéme que le Vifir trompa

prudence de ’Eunuque , & que l'ayant
fait maflacrer, il fe fit déclarer 2 fa
place (Fremier Miniftre de ’Empire. Vous
me demanderez peut-8tre quelles ont
été %es fuites d’un événement fi peu
attendu ? Il vous fera facile deles devi-
ner fi vous faites attention & au regne
tyranniqueé de ’Eunuque, & a 'ambition
g:l Vifir, .

Les Indiens (1) de ce pays n'ont ni la
pénétration ni linduftrie que les voya-
geurs ont cru appercevoir en eux; je
trouve méme que les Malabares de
Pondicheri, tout groffiers, tout ftupi-
des qu’ils m’ont paru , fontde fublimes
génies en comparaifon des premiers,
?u’il faut commencer par rendre rai-
onnables avant de les rendre Chrétiens.
Adonnés deés leur plus tendre enfanced

(1) Cejugement eft trop févere , & celui qui
e porte eft trop nouvellement arrivé dans’lnde
pour qu'on adoptefon témoignage fans reftric=
tion, & qu’on le préfere i celui que rendent des
Indiens, tant de voyageurs & d’anciens Miffions | .
mo& . .‘ :



184 Lettres édifiantes

tous lesvices qui dégradent la nature hus
maine, on diroit quilsfont nésavec euk 4
ou qu’ilsles ont {ucé aved le lait. En gé-
néral ils font ldches, menteurs, opinid-
tres, & furtout voleurs; la honte n’a
aucun péuvoir fur eux; la crainte des
chitimen$ les fait trembler fans les res
tenir. Lorfque Pimpunité leureft accor-
dée, ¢eft pour eux un nouveau droit a
de nouveaux e¢rimes; enfinils portent
leurs inclinations perverfes & un foint
que fans un miracle frappant de la bonté
¢élefte ; on ne patviendra jamais & leur
infpirer cette droiture, cette modéra.
tion & cette probité qui cara&érifent
les ames honngtes & bien nées.

Vous allez croire que de pareilles dif-
pofitions nous découragent & nous dé-
concertent; il eft vrai que tout cela nous
afflige beaucoup, mais cependant je crois
devoir vous dire pour votre fatisfaltion
& pour lanbtre, que nous ne manquons
pas de fujets de corifolation. Tous les ans
nous ouvrons le Ciel & un millier d’en-
fans que nous régénérons dans les eaux
facrées du baptéme : quand leurs parens
ne peuvent plus les nourrir, ou que ces
enfans fe trouvent dans un danger de
mort , les meres, pour s’en débarrafler ,
viennent nous les vendre ; auffi-t6t nous

les baptifens & nous leur donnons une
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nourrice. Quelques jours aprés mon are
rivée, une femme chrétienne m’apporta
un enfant qui étoit né le matin méme;
elle Pavoit trouvé fur le bord du Gange,
ayant une corde au cou; apparemment
qu’on avoit cru Pavoir étranglé, Je le
baptifai fur le champ , & il mourutdeux
heures aprés. I1 feroit & fouhaiterque les,
aumones qu’on nous fait ici, & celles
qui nous viennent de France fuffent plus
abondantes , nous pourrions acheter un
plus grand nombre d’enfans , & feconder
plus efficacement les foins & la générofit¢
du Révérend Pere Supérieur, qui vient
de faire bitir ua Eletit hépital, oii il éleve
cent cinquante filles dans la crainte du
Seigneur.

Quoique je ne fgache pas encore bien
l1a langue des Bengalis,je ne laiffe pas
de leur faire le catéchifme dans notre
églife ; mais jai choifi un vieillard infs
truit pour répe’ter en particulier aux
enfans ce que je leur enfeigne en public,
Une femme dévote , appeli¢e Sabine,
s'eft chargée du méme emplai pour les
filles. 'Vous ne ferez peut-8tre pas fiché
de {¢avoir I'hiftaire de cette femme. Elle
perdit il y a enviran douze ans fon
mari; comme ils étoient tous deux d’une
cafte riche & noble, la famille, felon
Yufage , voulut qu’elle fe brijldt vivante
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avec le cbrps de fon époux. Aprés 1§

¢érémontes ordinaires, elle monta done
{ur le biicher, ol fix hommes vigoureux
& robuftes eurent ordre de la lier ; mais
foit que les cordes dont ils fe fervirent
ne fuflent point aflez fortes , foit qu'ils
Teuflent mal attachée, aufli-tot qu’elle
fentit les premieres atteintes ae la
flamme , elle fit un figrand effort qu’elle
rompit fes liens, & fe fauva chez nos
Néophytes, qui la cacherent pendant
quelques jours , enfuite on lui adminiftra
Ie baptéme. Elle eft aux yeux des Gentils
un oLjet. d’exécration & Popprobre de
{a cafte , mais nous la regardons comme
le modele & Pexemple des perfonnes du
fexe qui embraflent la loi de PEvangile,
& cette femme juftifie parfaitement la
“haute idée que nous avons congue de fa
wertu, ‘ :

Ces petits fucces , quoique trés-confo-
lans pour nous , ne nous dédommagent
cependant point du revers que notre
fainte Religion vient d’efluyer dans le
Royaume du Thibet. Nous avons appris
qu’elle en ¢toit entiérement bannie ; que
les Brames avoient allumé contre elle la
plus vive petfécution; que le Roi qui
commencoit 3 favorifer les Chrétiens,
s’eft laiff¢ intimider-par les menaces de
leurs ennemis, & qu’il pourfuit aftuel-
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lement les premiers avec toute la fureur
que peut infpirer la haine unie a Pintérét,
* Je ne crois pas devoir finir cette let-
tre, qui n'eft peut-étre déja que trop
longue, fans vous dire un mot du pays
ot je fuis. Chandermagor n'eft point

énvironné de murailles ®mme Pondi- °

chéry. Cette ville eft ouverte de tous
edtés , & expofée aux incurfions des
ennemis. Les Marattes vinrent il y a

douze ans jufqu’aux environs de la place,

avec une armée de prés de cent mille
hommes. A la verite, ils noferent ap-
procher 2 caufe du canon de notre fort ,
213& n’a que de trés-mauvailes murailles ,
lanquées de quatre baftions fans aucun
ouvrage extérieur, Cependant il y eut

quelques détachemens de ces barbaresy
qui, plus hardis que les autres, voulu-

rent s’avancer pour ‘piller; mais le feu
continuel qu'on fit fur eux, les épous
vanta & ils retournerent fur leurs pas, -
- En général les Bengalis, excepté ceux
“des grandes Villes qui paroiffent affez,
policées , font fauvages & peu propres
3 former des fociétés. Leurs maifons,.
qui font couvertes de paille , ne font
compofées que de nattes entrelacées ,
ou de quatre petites murailles de boue,
s n’ont ni tables , mi lits , ni chaifes; Ip
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terre leyr tient lieu de tout cela. Ces
peuples ne vivent que deriz cuit A Peau;
thais ils y mélent du piment ou du gin-
embre pour en relever le goiit. [ls n’o-
eroient manger de la viande, dans la
¢rainte de manger quelqu’un de leurs
ancétres, Tonte ligneur enjvrante leur
eft interdite. Leur habillement ne con-
fifte qu’en un morceau de grofle toile ,
encore ne leureft-il permis de s’en vétir
qu’d un certain 4ge. Vous ne fgauriez
¢roire jufqu’a qu_e% point ils portent le
mépris quils ont pour tous les étrangers,
ce qui n’empéche pas qu'ils ne leur don-
sient, dans 'occafion, de grandes mar-
ques de refpe ; mais nous fcavons, 2
n’en pouvorr douter, que le dernier de
ces barbares fe croiroit déshonoré s’il
mangeoit avec le plus puiffant Monarque
de PEurope. Leurs mceurs font aufli
dépravées que leur efprit eft born¢, &
je crois qu’il n’eft point de nation plus
ftupide & plus corrompue que la leur.
Leur vénération pour le Gange eft ex-
tréme; ce feroit un grand crime, felon
_ eux, de manger fur ces eaux lorfqu’on
y navige. Ceux qui me conduifirent ici
( le trajet dura trois jouss & trois nuits ),
paflerent tout ce temps fans rien prendre.
Leurs femmes aiment beaucoup & fe

parer-
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Parer d’anneaux; leurs'mains, leurs bras,
leurs jambes, toujours nues, leurs pieds
mémes en font couverts. Et ce que j’au-
rois eu peine a croire fi je ne I'avois vu,
elles fe percent les oreilles, le nez &
les levres potr y attacher de grands
cercles d’or, d’argent ou de cuivre, fe-
lon leurs facultés. Jugez quel fpetacle
ce doit étre pour un étranger. Je vous
avoue qu'on s’y fait difficilement, &
que des ufages fi éloignés dgs notres

‘nous deviendroient fort onéreux fi la

Providence, qui nous foutient , n'adou-
ciffoit. nos dégoiits. , .
Je ne vous dirai rien a préfent du Gou-
vernement du pays, qui eft aujourd’hui
fous la puifflance d’un ufurpateur. Ce
&)'eﬂ fils d'un pion ou foldat.

Etanf jeune ehcore, il avoit été donné
au fils du Roi légitime, & fut élevé
avec lui. Ce traitre s'infinua fi bien dans
les bonnes graces du jeuné Prince, que
celui-ci devenu Nabab aprés la mort
de fon pere, en fit fon premier miniftre ,
& fon homme de confiance ; ce trait
de bienfaifance & d’amitié lui a coflité
cher, car ce perfide Miniftre I'a fait

maffacrer & seft emparé du Royaume

(1) On appelle Nabab le Roi de Ben%z}le.
Tome X1V,
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?u’il gouverne defpotiquement. Cela feuf
uffit pour vous donner une idée du gou-
vernement a&uel du Bengale. Je crois
avoir fatisfait aux différentes queftions
que vous m’avez faites; peut-étre un
jour je vous inftruirai plus amplement
de I’état de nos Miflions , que je recom:
mande 3 vos prieres. )
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M
LETTRE
D’un Miffionnaire des Indes & Monfeeur

* %%

des Maures aux Indes Orientales,
PREMIERE PARTIE

J E vous envoie, Monfieur, fel®h vos
defirs , le mémoire que j’ai entrepris pour
vous mettre au fait des troubles qui,
depuis quelques années, agitent les Indes
Orientales. Les Maures s'étant engagés
dans une guerre fanglante les uns contre
les autres, raVageo:ent toute cette con-
trée, & y répandoient la terreur, Les
Miffionnaires ne pouvoient s’en garantir.
Dans ce tumulte général, ils étoient
fans cefle expofés A toutes les calamités
que produifent des armées ol regne la
plus grande licence : leurs Eglifes (})illées
& renverlées, leurs habitations détrui-
tes ; leurs Néophytes difperfés & errans,
fans favoir ol IZ fixer. Ils furent done
obligés de fuir eux-mémes & de fe ré-
fugier 2 Pondichery. I’y vins comme les
autres chercher un afyle ; & aprés avoir

- Nij

» ou Mémoire fur les dernieres guerres
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paflé dix ans dans les Miffions pénibles
du Maduré, out yavois la confolation de
travailler au falut des Indiens; je me
fuis trouvé , malgré moi, dans une po-
fition tranquille, ol je ne fuis occupé
que de morméme & de mon falut,
" Ce loifir m’a mis a portée de fuivre
" Jes événemens qui nous environnoient;
& comme les Frangois n’ont pu fe dif-
penfer de prendre part & cette guerre
des Maures, pour fecourir ceux des Na-
babs § qui ils avoient des obligations,
& qu'ils Pont fait avec toute la prudence
‘qui convenoit a des étrangers, & en
méme-temps avec tout le fuccés poffi-
ble, yai cru quun Frangois devoit re-
cueillir & tran{mettre & fes compatriotes
des faits fi honorables a ga Nation, &
qui font une portion remarquable du
regne de Louis XV. Mais avant que d’en-
treprendre ce récit, il eft & propos de
donner une idée générale 8 abrégée des
pays qui en ont eté le théitre.

L’Inde ,un des plus grands & des plus
riches Empires de l’_AE_e, tire fon nom
du fleuve Indus qui l'arrofe vers I'Occi-
dent, & qui prenant fa fource vers le
mont Caucafe, aprés avoir trayerfée du
nord au midi, va fe jetter dans la mer
des Indes. Elle a pour botnes au nord

Y

P
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1a grande Tartarie dont elle eft fépatée
par le Caucafe, la Chine a 'orient, au
midi ’Océan oriental ; & la Perfe 3 Poc-
cident: On la diyife en trois parties qui
font PInde feptentrionale ou I'Empire
du Mogol, appell¢ giir cette raifon le
Mogoliftan, & plus Pommunéhment I'In-
douftan ; la Prefqu’ifle occidentale de¢a
le Gange ; 8¢ la Prefqu'ifle orjentale dela
Ie Gange. ‘ o 3

Delli fitué vers le milieu de PIndouf=
tan, eft Ia capitale de ce vafte Empire
& la réfidence des Princes Mogols. Un
peu vers le fud eft Agra la plus grande
ville des Indes, autrefois le féjour des
Empereurs. Au.nord de Delli font Lahor
Yabord ordinaire des Caravanes; & Ca
bul fituée’ dans les montagnes fur les
frontieres de la Perfe & de la Tartarie. =

La Prefqu’ifle occidentale degd le
Gange eft traverfée dw midi au notd
par les montagnes de Gatte qui com-
mencent au cap de Comorin, & qui la
divifent en deux parties, 'une orientale,
Pautre occidentale. La partie occiden-
tale contient les Royaumes de Dekan
ou Vifapour, de Baglana , de Cuncan &
de Malabar. En allant du nord au fud,
on y trouve les villes de Vifapour, de -
Goa qui appartiennent avx Portugais;

N ijj
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de Bandel, de Calicut, de Canaher, de-
Cochin & de Travancor. Enfuite dou-
blant le cap Comorin & retournant au
nord par l'ortent, on trouve fur la cote
de Coromandel , les Royaumes de Ca-
nora, de Maduré¢, gaaT'anjaour, de Mayf-
. four, de Marava ¥ Narzingue ou de
Bifnagar , & au nord celuni de Golconde.
Les principales villes de cette partie
orientale, {8nt en allant du nord au fud,
. Golconde, Trichirapali & Tanjdour dans
les terres ; fur la cote , Mazulipatan, Pa-
hiacate , Madtas, Meliapour ou® Saint-
Thomé , Sadras, Pondichery, Goude-
lour , Portenove , Tringuebar & Nega-
patan. o
- Clefl dans ces vafles pays que vers
1a fin du quatorzieme fiecle le célebre
Tymuyr-Bec , plus conau fous le nom de
Tamerlan, aprés avoir foumis prefque
toute UAfie, maitre de 'Indouftan, éta-
~ blit un_puiflant Empire ?ui a toujours
été, pofled¢ depuis par fes defcendans
fous le nom de Princes Mogols. Aureng-
zeb, un des plus fameux ,en étendit de
"beaucoup les bornes du cdté du midi,
par la conquéte des Royaumes de Gol-
conde & de Vifapour. De-1a les Mogols
pénétrerent dans la prefqu’ifle enjeqé
du Gange, porterent les armes jufques
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“dans le Carnate, dont le ViceRoi ow
Souba, qu'ils avoient établi 2 Golconde,
acheva de fe rendre maitre par la prife
de Saint-Thomé dont il s'empara avec
Yaide des Hollandois. Les Portugais qui
poflédoient cette place , aprés avoir inus
tilement foutenu toutes les fatigues d’un
long fiege, la perdirent faute de fecours.-
La ville, autrefois appellée Melias
pour, a pris le nom de Seint-Thomé ,
parce que lon prétend que I'Apdtre
Saint Thomas y a fat un leng féjour,
wil y'a préché IEvangile, & quil y a
té enterré :j)rés avoir été maflacré pay
les Brames du Malabar. Les Hiftoriens
Gentils & Portugais s'accordent tous 2
dire qu'elle a éte une des plus riches &
des plus peuplées de V'lnde. Sa chine
_ donna lieu en lf{zt a établiffement de
Patna qui n’en eft éloigné que de deux
lieues. Les aacieas Portugais le mom-
merent Madras ; les Anglois Pont appellé
depuis le fort Smnt-George. .
Apréslaprife de Saint-Thome, le Somba
de Goleonde établit un Nabab ou Gou~
verneur Maure 3 Arcate, capitale de tout
Je Carnate. Il rendit eafuite la ville de
Saint-Thomé aux Portugais. Le Nabab
. nouvellement établi A Arcate par le Vice-
Roi de Golconde , fut conﬁrn;;é en cette
iv
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alité par le grand Mogol , avec le droit
e fucceflion. Ceft ce que nous-appre-
nons d’un Hiftorien Maure nommé Daf-
tagorfaeb qui a écrit en langue Perfane
& qui s’accorde avec les anciens Hifto-
riens de Malabar qui ont parlé des guer-
res entre les Maures & les Portugais.
:En étendant leurs conquétes dans cette
partie de PInde, les Mogols avoient
laiffé {ubfifter les anciens Royaumes de
Trichirapali, de Tanjaour, de Maduré,
de Maiffour & de Marava. Ces états comn-
tinuoientd’étre gouvernés par desPrinces
gentils ; charges feulement envers le
Grand-Mogol, d’un tribut annuel qu’ils
n’étoient pas toujours fort exalls A
payer. L’Empereur étoit fouvent obtigé
de faire marcher des armées contr’eux
pour les contraindre d’y fatisfaire. De-
puis un certain temps ces petits Rois ou
Rajas tributaires étoient redevables de
fommes confidérables qu’on avoit laiffé
accumuler par la mollefle du gouver-
nement de Mahomet- Schah, pere du
Grand-Mogol aujourd’hui regnant, uni-
quement occupé de fes plaifirs & des
délices de fon ferrail. ’
Daouft-Alikan, undes defcendans de ce
premier Nabab d’Arcate dont on a parle,
faifit cette occafion pour porter la guerre
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cHez ces Princes gentils. Ses vues étoient
de former un Royaume pour fon fils ainé
Sabder-Alikan, & un pour fon gendre
Chandafaeb , jeunes gens tous deux am.’
bitieux ; 8 qui ne manquoient pas des
talens néceflaires pour réuflir dans {in
pareil - deflein, Daouft-Alikan crut Poc-
cafion favorable pour 'exécution de fon* *
projet. Il affembla en 1736 une armée
de vingt-cinq a trente mille chevaux,
dont il donna le commandement 4 Sab-
der-Alikan fon fils & a fon gendre Chan-
dafaeb. Ceux-ci commencerent par fe
. rendre maitres des terres de Trichira-
pali, aprés quoi ils mirent le fiege devant
cette ville. ‘

Trichirapali, capitale du Maduré, .
grande ville bien peu{ylée', eft fituée'd
trente-cinq lieues au fud-oueft de Pon~
dichery.Outre I’avantage de fa fituation,
cette place eft défendue par un fofle

lein d’eau, de dix A douze toifes de
arge,, & par un mur de trente pieds de
haut, flanqué de groffes tours de diftance
. -en diftance. Elle fut inveftie par I'armée
Mogole le 6 Mars 1736, & emportée
d':{%aut le 26 du mois Tuivant, Sabder-
Alikan y établit pour Gouverneur fon
beau-frere Chandafaeb , qui prit le titre
de Nabab, Ils s’empai'erentNenfuite de
v
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tout le pay's, entrerent dans le Royaume.
de Tanjaour , & mirent fe fiege devant
la capitale du méme mom, ol le Rot
Schagy s%toit renfermé avec tout ce
Vil avoit pu raffembler de troupes.
omme cette place eft trop bien forti-
fide pour des peuples qui ignorent les
moyens dont on fe fert en Europe pour
venir & bout des villes les plus fortes
& les mieux défendues; apres. étre reftés
fix mois devant celle-ci, fans en étre
plus avancés, les deux Généraux Mogols
convertirent le ficge en blocus , & firent
un détachement de douze d quinze mille
chevaux , dont le commandement fus
donné au frere de Chandafaeb. Celui-cd
s'avanga dans le fud , & fe rendit maitre
de tout le pays de Travancor , d'olt il
remonta vers le nord le long de la cote
Malabar.

Cette invafion des Mogols répandit
Tallarine & P’effroi chez tous les Pringes
Gentils de cette partie de Plnde : ils
écrivirent lettres fur lettres au Roi des
Marattes pour lui demander du fecours,
lui repréfentant que s’il n’arrétoit les pro-

rés de leurs ennemis , ¢’en étoit fait non-

eulement de leurs états , mais encore
de leur Religion , qui alloit étre entié= -
rement détruite par les efforts des Ma=
ho métans, -
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Les Marattes font des peuples peu
connys en Europe. Is habitent 2 oueft:
des montagnes qui font derriere:Goa,
la cOte Malabar. Sutura , capitale de leur

ays, eft une ville fort confidérable. Le

o1 des Marattes eft trés-puiffant : on I'a
vu fouvent mettre fur pied tout-3-1a-fois
1 50000 hemmes de cavalerie qui alloient
ravager les Etats du Mogol, les met~-
toient A contribution. Les follicitations
preflantes des peuples de Trichirapali &
de Tanjaour, jointes 4 'envie de piller
. un pays enrichi depuis grand nombre
d’annees par 'or & l'argent que toutes
les nations du monde ne ceflent d’y ap~
porter en échange des marchandifes pré-
cieufes qu'ils en tirent , déterminerent
ce Prince A accorder le fecours qu'on
lui demandoit. Ses principaux Miniftres,
dont la plupart étoient Brames , lui en
firent méme un devoir de confcience. Il
leva une armée de 60000 chexaux &
de 150000 hommes de pied ,idont il
confia la conduite 2 Ragogi Bouflemta,
un de fes Généraux. Ces troupes parti=
rent au mois.d’'O&obre 1739, & prireat
la route du Carnate. S

Au bruit de leur marche Daouft-
Alikan, Nabab d’Arcate , écrivat 4 fon.
fils & A fon gendre d’abandﬁnagt le

Nvi -
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blocus de Tanjaour, & de revenir ent
‘toute diligence auprés de lui ; mais fes
ordres furent mal Fuivis. Sabder - Alikan
& Chandafaeb ayant peine A renoncer &
une conquéte qu’ils regardoient comme
aflurée , différerent dejour en jour de
4 rendre ‘a fes avis, & par-1a donne-
Tent le temps aux Marattes de s’appro-
cher de la frontiere. lls avangoient 3
grandes journdes, pillant & ravageant
* tous les pays par ou ils paffotent. Dans
- cette néceffité preflante , réduit ¥ fes
feules forces , Daouft- Alikan raffembla
le plus de troupes qu’il lui fut poffi-
ble , & alla fe faifir dés défilés des
‘montagnes du Canamay qui font A vingt
dieus 3 Poueft d’Arcate, paffage trés-
difficile , & qu’un trés-petit nombre de
troupes peat aifément défendre contre

Yarmée la plusnombreéufe. Daouft-Alikan
diftribua fa petite armée dans tous les
endroits.par ot il jugea que ennémi
pourroit tenter de pénétrer dans fes
Etats, & aprés s’étre affuré de toutes
-les gorges des montagnes, il attendrt

les Marattes de pied ferme.

" .Ils arriverent aux montagnes de Ca-
-namay au-mois:de Mai 1740, & ayant
ireconnu qu’il leur étort impofiible de
-forcer le Nabab dans fon pofte ; fans
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~ perdre beaucoup de monde & rifquer
l@rs meilleures troupes, ils camperent
" @ Pentrée des défilés, réfolus d’attendre
gue le temps leur fournit une occafion de
s’en rendre maitres. Elle ne tarda pas a fe
préfenter. Le Nabab avoit dans fon armée
unPrinceGentil qui commandoitun corps
~_decinqafix millehommes. Daouft-Alikan
qui le croyoit fort attaché i fes intérérs,
uiavoit confié la garded’unpofte un peu
plus éloigné, fi étroit & fi efcarpé, qu'il
n’y avoit nulle apparence cgte’ Tennemi
pensit jamais 3 tenter par-1a le paffage.
Les Marattes fe flatterent de pouvoir
le gagner; ils lui envoyerent des gens
-de leur part, & ne tarderent pas a'le
corrompre par leurs préfens & par leurs
promefles. Les Branies eux -memes lui
applagjrent les difficultés, & lui firent
furmonter la répugnance qu’il avoit &
commettre une trahifon, en lut faifant
entendre que le fucces qu’elle pouvoit
' avoir, ¢toit capable de détruire le Ma<
hométifme dans cette partie du monde ,-
& d’y rétablir la Religion de leurs an-
cétres, Le Prince Gentil, déja ébranlé
par l'argent, fe laiffa-aifément perfuader
par ces raifons, 8 promit de livrer le
pofte quil gardoit aux Marattes. II$
_ firent-aufli -0t défiler des troupes de
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ce coté B ; & tandis quils amufoient
les Mogols par des légeres efcarmgy-
ches, & fembloient fe difpofer 3 Tes
attaquer , ils fe rendirent maitres du
paflage le 19 Mai , 8 déboucherent par-
12 dans la plaine.

La trahifon avoit été conduite avec
tant de fecret, que l'armée ennemie
avoit franchi les défilés avant qu'on
en eiit recu le moindre avis dans les
troupes Mogoles. De-13, maitres de la
campagnes , les Marates marcherent
tout de fuite pour furprendre le Nabab,
& A la faveur d’une grofle pluie ils s’a
procherent jufquda deux portées de
canon de fon arriere-garde , avant quils
euflent” été appergus. Daouft - Alikan
qu'on informa alors qu’il paroiffoit du
c6té d’Arcate un corps de c?alerie
3ui s'avangoit vers le camp, {€ flatta

‘abord que cétoient les troupes de
Sabder-Alikan, auquel il avoit envoyé
" ordre de venir le joindre. Mais dans le
moment méme il fut détrompé par de
furieufes décharges de moufqueterie,, &
les nouveaux avis qu'il regut ne lui per-
mirent plus de douter qu’il ne fiit attaqué
par lesMarattes.Il monta auffi-tét fur fon
¢€léphant & marcha i Pennemi. La mélée
~ fut fanglante pendant quelque temps. Plu-
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fieurs des Officiers généraux du Nabab
qui ’accompagnoient , montés de méme
fur leurs éléphans, fe battirent d’abord en
braves , & foutinrent le combat avec
toute la valeur & toute Vintrépidité

spoflible , mais ils furent obligés de fuce
comber au feu terrible que faifoient les
ennemis. Aprés les avoir tous vu périr
Pun aprés l'autre, Daouft- Alikan lui-
méme , bleflé de plufieurs coups de feu,
tomba mort de deflus fon éléphant, &
cette cataftrophe n’eut pas plutt été
appergue du refte de 'armée,, que ce ne
fut plus quune déroute générale, Pref~
que tous les Officiers généraux qui ac+
compagnoient le Nabab furent tués 8
" foulés aux pieds des éléphans qui enfon~
oient jufqu’ mi-jambe, la terre ayant
2té détrempée par la pluie de la mit
précédente qui avoit coatimyé toute la
matinée, Jamais champ de bataille n’of<
frit un fpe&acle plus affreux ai plus
terrible. Be quelciue c6té qu'on portit
fes regards, on n’appercevoit que des
chevaux & des ékéép s bleflés & finre
rieux, renveifés péle-mél¢ avec les Offie
ciers & les foldatd , faifanit de vains
effosts pour fe tirer des bourbiers fan-
glans ou ils étoient eafoncés , & foulart
aux pieds des monceaux de marts &
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de bleflés, qu’ils achevoient enfin d%-
crafer par leur chiite, ou de mettre
en pieces avec leurs dents & avec leurs
trompes. Tout ce qui réfifta fut pafl¢ au
fil de I'épée ou fait prifonnier par les
Marattes ; le refte de 'armée vaincue’
trouva fon falut dans la fuite. Quelque
recherche que I’on fit, on ne put jamais
trouver le corps du Nabab, non plus que
ceux de plufieurs de fes Officiersgénéraux
zui n’ont point reparu depuis, ayant
té fans doute écrafés par les éléphans,
enfevelis dans la boue, & confondus
dans la multitude des morts, fans qu’il
fat poffible de les reconnoitre. Cette
fanglante bataille fe donna le 20 Mai
1740, environ a quatre lieues & Poueft
de la ville de Pondichery.
.~ La nouvelle de cette défaite & de la
mort du Nabap, s’étant répandue dans
le pays, y caunfa uhe confternation qu’il
eft plus facile d’imaginer que de dé-
crire, On vit bient6t arriver au pied des
anurs de Pondichery lés débris de 1'ar-
mée Mogole & une -prodigieufe multi-
tudé de peuples Maures & Gentils , qui
czoyant déja- ennemi fur leurs traces,
demandoient -4 -grards ctis qu'on leur
accordit un. afyle dans cette ville.
Cétoir dans cette défolation générale,
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Ie feul. endroit de la cote ol ils fe
_ cruffent en fureté, tant A caufe de la
forterefle , des murs & des baftions dont
la ville eft défendue, qui étoient en bon
état & garnis d’une nopbreufe artille<
rie, qu'eu égard & la haute réputation
que la Nation s’eft faite dans ce pays.
La foule des fuyards devint fi grande,
que Pon fut obligé de faire ferme® les
portes de la ville, On laiffa feulement
ouverte celle de Valdaour, dont on rem
forga la garde, afin d’empécher le dé-
fordre. Les gens de guerre eurent ordre
de s’arréter hors de la ville & de camper
le lon& des murs. A Pégard des autres,
il n’eft pas concevable la quantité' de
rains & de bagages de toute efpece,
%e nombre de marchands, de femmes
& d’enfans qui entrerent dans Pondi-
chery. Tout ce qui ne put trouver place
dans les maifons, fut obligé de refter
dans les rues, qui en peu de temps fe
trouverent fi remplies, que le cinquieme
jour aprés la bataille, c’eft-3-dire, le 25
Mai, on pouvoit & peine y paffer.

Ce fpe&tacle fut fuivi d’un autre qui
n’étoit pas moins touchant. La Princefle,
aeuve du Nabab Daouft - Alikan, qui
avoit été tué dans le combat, fe pré-
fenta a la porte de Valdaour, fuivie de -
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toute fa famille, implorant la prote&iod
du Roi de France, & demandant avec
inftance détre recue dans la ville, olt
elle apportoit tout ce qu’elle avoit pu
ramaffer d'or, ge prerreries & d’autres
effets précieux. La circonftance étoit
délicate. La politique d’un chef de co-
lonie doit étre de ménager également
toussles peuples qui 'ont regu fur leurs
terres, & qui veulent bien 'y fouffrir,
§’ils font divifés, il ne peut fe déclarer
en faveur de 'un fans mécontenter &
S'attirer le parti contraire, Dans les cir-
conftances préfentes, fi 'on accordoit
a2 la veuve du Nabab I'entrée de Pon-
dichery , n’étoit-il pas A craindre qu’inf
truits du lieu de fa retraite, informés
’elley avoit tranfporté avec elle toutes
z; richefles , les Marattes ne fe déter-
minaflent A venir faire le fiege de cette
place dans la vue de fe rendre maitres
de tous ces tréfors? D’un autre cété,
comment refufer & une famille défolce
un afyle auquel tous les matheureux
ont droit d’afpirer? Et i, comme cela
pouvoit arriver , la moindre révolution
faifoit changer de face aux affaires, fi
Sabder - Alikan , fils & fuecefleur di
dernieg Nabab , venoit a bout d’obliger
des Marattes a fe ret;u'er & de les chaf-
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fer du pays, pouvoit -on fe flatter rai-.
fonnablement que ce Prince & tous les.
Officiers Mogols , avec lefquels on-
avoit toujours vécu jufqu’alors dans une
parfaite intelligence , patdonnaffent ja-
mais aux Frangois de leur avoir refufé
Pentrée de leur ville dans une occa-
fion aufli preflante, >
- Enfin M, Dumas, Gouverneur de Pon-
dichery , fe* détermina A accorder A
la famille duNabab une retraite dans
la ville & la proteftion du pavillon
Frangois. Elle fut recue avec tous les
honneurs qui lui étoient dus. Les fem-
rénes, les filles & les neveux ciu Nabab
toient portés dans vin anquins ,
efcortés l:i’un détachemeitt j): 1 sg:l ca.
wvaliers,, & accompagnés de 8o éléphans,
.de 300 chameaux & de plus de 200 car~
rofles trainés par des boeufs, dans lef-
uels étoient tous leurs domeftiques.
ﬁs ¢toient fuivis, outre cela, de plus:
de 2000 bétes de charge. Le Gouver-
neur alla les recevoir & la porte de la
ville ; toute la garnifon étoit fous les
armes, bordant les remparts, qui les:
faluerent d’'une triple décharge d’artil-
lerie. De-1a ils furent conduits dans les
logemens qui leur avoient été deftinés.-.

Les Officiers Mogols paroiflaient péné~

\
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trés de P'accueil favorable qu'ils regii=
rent en cette occafion, Le bon ordre
qui regnoit dans la ville, les fortifi«
cations bien entretenues, la nombreufe
artillerie. qui Yes défendoit , étoient
pour eux autant de fujets d’admiration.
Us fe félicitoient les uns. les autres
d’avoir preferé la nation Frangoie A
toutes les autres nations Européenries
établies dans le pays,pour venir cher-
cher auprés d’elle un afyle contre la
fureur de leurs ennemis.

Deux jours aprés le combat de Ca-
namai , Sabder -Alikan erriva d deux
journées d’Arcate , a la téte de 400
- chevaux ; mais ayant appris la mort de

fon pere & la défaite de fon armée, il
rebrouffa .auffi - tt chemin, & gagna
en diligence la ville de Velour, qui
pafle pour une des mieux fortifiées du
pays, ol il s'enferma. La, confidérant
qu’il lui étoit impoffible de rétablir fes
affaires par la voie des armes, il prit
le parti de tenter un accommodement,
& députa aux Officiers Marattes qui
étoient alors A Arcate , dont ils s’étoient
rendus Maitres , pour leur faire des pro-
pofitions. Elles furent acceptées aprés
quelques négociations, & la paix fut

conclue eptr'eux aux_ conditions fui-
vantes.,. '
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« Que Sabder-Alikan , qui-avoit fuc-
» cédé a fon pere dans le Gouverne-
» ment d’Arcate, rentreroit en poffc{-
fion de cette place ; qu’il payeroit
aux Marattes cent laks de roupies;
%u’il évacueroit toutes les terres de
richirapali & de Tanjaour ; qu’il
joindroit fes forces A celles des Ma-
rattes pour en chaffer fon beau-frere
» Chandafaeb; qu'enfin les Princes Gen-
» tils de la cOte de Coromandel feroient
» remis en pofleflion de toutes les ter-
» res dont ils étoient maitres avant la
» guerre ». Ce traité fut figné a la fin du
mois d’Aolit de 'année 1740.

Tandis qu'il fe négocioit, la mere de
Sabder-Ali?can , {a femme & toute {a fa-
mille étoient A Pondichery, d’oit elles
P'informerent de I'accueil favorable
gu’elles ayoient recu des Frangois, &

es honneurs qui leur avoient été rendus
dans cette ville, Ces nouvelles enga=
Ferent' le Nabab, auffi-tét qu’il eut fait
a pajx avec les Marattes, a fe rendre
- & Pondichery pour voir & confoler fa
mere, & pour la ramener avec lui A
Arcate. Il y arriva 3 la fin dy mois
d’Aofit 1740, 2 la téte de quatre A cing
cens chevaux, & accompagné d’une .
{uite fort nombreufe, & y fut recuavec
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toute la diftin&ion due A fa perfonne &

'a fon rang.Il y demeura dix-feptjours (1),
au bout defquels il en partit fort fatis-
‘fait de la Nation, ramenant avec lui fa
mere, fa femme & fes enfans. I1 laifla
feulement dans la ville, fa foeur , femme
de Chandafact, qui avoit refufé d’ac-
céder au traité fait avec les Marattes,
& qui, loin d’¢vacuer la ville de Tri-,
chirapali, s’y étoit renfermé avec une
nombreufe garnifon, réfolu de la dé-
fendre jufqu'd la derniere extrémité.
Plufieurs Dames & Seigneurs Mogols
de fon parti, refterent aufli 3 Pondi-
chery. -

Cependant les Marattes, aprés avoir
regu de Sabder-Alikan une partie dela
fomme dont ils étoient convenus, s'é-
toient retirés A dix ou douze journées
d’Arcate , attendant le refte du paiement,
& Pexécution des autres articles du
traité. Les deux Seigneurs Mogols fe
mettoient peu en devoir d’y fatisfaire.
Chandafacb refufoit conftamment de ren-
dre la ville & les terres de Trichirapali,

g) Ce fut pendant fon féjour qu’il fir drefler
les Paravanas ou Patentes pour les Aldées d’Ar-
chiouac au nom de M, Dumas , dont fa famille
jouit encore , & de Tindonvanatam , en date du
28 Aolit & 12 Septembre 1740
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& Sabder-Alikan fon beau-frere, dont
le pays étoit ruiné & les finances épui-
fées, étoit dans Pimpuiffance d’achever
de remplir les engagemens' qu’il avoit
pris avec eux. En vain'ils menagoient
de revenir & la charge, & de rentrer
dans |e Carnate, Le Nabab , hors d’état
de les contenter , trainoit les chofes en
longueur, efpérant du temps quelque
révolution qui le délivrit de leur pours
fuite, Enfin, laflés de fes remifes, aprés
avoir paffé deux mois dans les mon=
tagnes pour rafraichir leurs troupes &
pour laifler paffer les grandes chaleurs
des mois d’Aoiit & de Septembre, ils
fe remirent en marche , & prirent le
chemin d’Arcate, '

Sabder- Alikan en  fut effrayé; il fit
vendre aufli-tot tout ce qu'il avoit de
pierreries , & envoya aux Généraux Ma-
rattes . tout Pargent qu’il put ramaffer.
En méme-temps, a force de prieres &
de promefles, il les engagea 2 le laiffer
tranquille & & tourner leurs forces contre:
Trichirapali. lls arriverent devant cette
ville au mois de Décembre ; & aprés
Favoir inveftie, ils ouvrirent le 15 la
tranchée devant la place.

Suivant les lettres écrites de leur camp
A Pondichery, au commencement du
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“mois de Janvier 1741 , leur armée étoit
‘alors compofée de yoooo cavaliers &
‘d’environ 55000 hommes d’infanterie,
dont la plus grande partie leur avoit éte
fournie par. %ers Princes Gentils du pays,
On y comptoit outre cela cent éléphans,
cing A fix cens chameaux, & plus de

vingt mille beeufs. Toute cette armée

étoit campée A une demi-lieue de la
ville. A I’égard de Chandafaeb, il avoit
dans la forterefle 2000 cavaliers & 5000
hommes de pied; mais les vivres & les
provifions .ne répondoient pas a une
garnifon auffi nombreufe. Il 2’y avort
dans Ja ville du riz & de 'eau {gue pour
un mois, & on y manquoit abfolument
de paille, d’huile, de beurre, & méme de
poudre.Les cavaliersdemandoient méme
a fortir de la place, parce que tous leurs
chevaux mouroient ; enforte que le §
Janvier, on ne comptoit pas qu’elle piit
encore tenir plus de dix jours.
Ce fut au commencement de ce fiége,
e les Marattes ayant appris que la
emme & les enfans de Chandafaeb étoient
a Pondichery , informés d’ailleurs que les
Frangois avoient donné retraite dans leur
ville & tous les Officiers Mogols qui
avoient échappé i la défaite du Cana-
mai, & que ceux~ciy avoient t'ranfpo%té
. N e
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de grandes richefles, formerent le deflein
de fe rendre maitres de cette place apres
la réduétion de Trickirapali, qui ne leur
paroiffoit pas devoir étre fort éloignée,
Cétte réfolution fut fuivie de plufieurs
lettres pleines de reproches'8 de. me;
naces, qu’ils envoyerent a M.i,_l?ﬁ\mas\,'e
alors Gouverneur de Pondichery. Voict

la premiere que Ragogi-Boufloula, leur

Genéral, écrit 3 M. Dumas.. .

Ragogi-Bouffoula-Senafacb-Souba, d M.
le Gouverneur de Pondichery : Ram,
Ram, -

’

«7Je fuis en bonne fanté, il faut m*é-
» crire I'état de la votre, Depuis que
» nous fommes venus dans ce pays, nous
» vousavons écrit plufieurs lettres, fans
» %ue vous y ayiez fait aucune réponfe.
e procédé nous a fait penfer que
» vous étes ingrat envers nous , & que
» vous &tes de nos ennemis; c’eft cé qui
» nousadéterminés & fairemarchernotre-
' armée contre vous. Sur ces entrefaites
» Apagi-Vitel , fils dé Vitel-Naganada,
» un.de nosanciens ferviteurs que notre
2. Roi avait pris autrefois 3 fon fervice,
»._eft venu me trouyer, & m'a parlé
# de yous en bons termes. Ce qu'il
o qu/‘:f:‘,XIV, S ¢ I

4
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m’en a dit, m’a fait beaucoup de plai-
fir. Souvenez-vous que c’eft nous qui
vous avons anciennement établis dans
le pays ot vous étes, & qui vous
avons donné Pondichery, parce qu’il
nous. paroiffoit que vous &tiez une
Natidn jufte, & que vous ne man-
queriez jamais 3 votre parole. Nous
avons auffi penfé que vous agiriez
de votre part pour nous appaifer,

" conformément 2 ce que notre ancien

ferviteur Vitel-Naganada réglera avee
vous. Ces confidérations nous ont en-
gagé a différer de quelques jours le
départ de .notre armée , & 4 com-
mander 3 tous nos Gimidars de ne
point vous attaquer jufqua nouvel
ordre. 11 eft néceflaire que vous vous
faffiez informer de tout ce que nous
vous avons écrit, & que vous nous,
envoyiez au plutdt votre réponfe. Il
faut aufli que, fans délai & fans le
moindre retardement , vous réfléchif-
fiez fur lafagon dontil vous convient
&en ufer pour faire amitié avec nous,
de facon que nous puiffions vous re-
arder comme ftables.Jai dit 2 Apagi-
%itel tout ce dont il eft néceflaire que
vous- foyez informé 2 ce fujet. Vous
en ferez inftruit par fa lettre, Jaiauffi
expliqué fur cela Mes intentions 2
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» Balogi-Naganada. ‘Il faut que vous
». ehvoyiez auzlutét votre Vaquil avec
» lui, afin de finir inceflamment: ce qui
» vous regarde, & de convenir de la
» fomme que vous nous payerez. Je
»:vous ordonne aufli de lui compter
» {ur-le champ deux cens pagodes. Le
» 12 du mois de Saval. Je n’ai autre
» ‘chofe A vous mander ». L
Cette lettre du Général des Marattes
arriva 3 Pondichéry le 20 Janvier 1741,
& le lendemain le Gouverneur y fit la
réponfe fuivante. ¢ °
Le Gouverneur général de Pondichéry., &
Ragogi-Boufloula, Général de Larmée
des Marattes , Salam, - - :

:* « Yai requ 1a lettre que vous m’avez
» fait Phonneur de m’écrire , & m’en
».fuis fait expliquer le contenu. Votre
» Seigneurie me marque qu'elle  étoit -
» dans P'intention d’envoyer fon armée
» confre nous. Quel fujet avez-vous
» de vous plaindre des Frangois, & en'
» quelle occafion vous.ont-ils offenfé ?
» Ils ontau contraire confervé ju:gu’&
»‘ préfent une reconnoiffance . parfaite
» des faveurs quils ont regues des
» Princes vos ancé{res; & quoique vous

01}
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fuflier treés-élolgné. de ndiis; nous:
n‘avons. jamais: difgantinué un : feul
inftant d’exécuter tout ce.que nous
vous avions pronms, ayant toujours:
protégé les Gentils & _les gens. de
- votre nationy qui ont ici leurs.tem- .
- ples’& leur-religion’, qwils exercent
“avec liberté & avec. franquillité. Vo-
tre Seigneurie doit. -aufli fcavoir que
nous. rendons & chacun la juftice la
» plus exaéte. Qn. vit dans:Pondichéry.
» 3 ’abri.de toute. oppreflion, & nous
» ferions {évérement pumis.dit Rod;de
» France notre maitre, dont la juftice
» & lapiiflafice:font connues par.foute
» la terre , fi fious étions capableside
» faire la moindre.chofe contre fes.in-
» tentions & contre fa gloire. Cela étant
- » ainfi,: quelle raifon votre. Seigfieurie
» pourroit-elle avoir.de nous faire la
" » guerre? Que:peut-elle attendre -de
» nous? La Francey notre patrie,. n’a
» nior, ni argent;-celui que nous ap-
» portons dans ce pays pour acheter
» des marchandifes , nous vient d’une
»- terre étrangere jon ne tire. delandtre
» que du fer & des foldats, que nous
» n'employons -cependant que c¢ontre
» ceux qui pous attaquent injuftement.
» Nous {ouhaitons de tout notre ceeur

g TS vy L LeY
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» de vivre en bonne amitié avec vous,
" » & fi nous pouvons vousfervir-aquel-
» que chofe, notks le ferons avec plaifir,
» . Vous devez donc regarder notre ville
» commela vétre..5i votre Seigneurie
».veut m’envoyer un pafleport, jen-
‘» verrai une perfonne de confiance pour
» vous faluer de ma part ; mais difpen-
s» feéz-maiy je.wbus prie, de-me fervir
-» ,de entremife: d*Apagi Vitel - Naga-
» inada:, qui.oe -chercled-qu'a vous trd-
o ir ; & A troxiper votre Seighielirié,
» - JépriedeTgue-Puiflant de vous com-~
:» .bler:dei fes faveurs-, & de vous don-
-» ner la vioire fur tous vos ennemis ».
A Pordichéry.le isclanvieraygr..
- : KCes’letfres furentifuivies dequelqués
;aitres. 8l y. énieutiung oliilerménme |
Ragogi-Boufloudaiinfitoit’ beaupoup fur
-ce que 1és Frangois ; difoit-il',-n’avoient
~4té -autrefois éralilis'dans Plnde. par le
grand Maharaja, Bai.des Marattes, qu'a
—condition deilm pajer chaque année un
tfibut , gk gwilsn’avaoient point encore
-exécuté, Il lews reprochoit aufly Lafyle
qu’ils avidient: donnéa la-veuve du Nax
.bab d’Arcate , & a fa famille, aprés la
.malheureufe journée-du Canamay, &
demandoir quils Jui kivraffent la'femme
- g Chandafach ,«dvec. ious. gs“._tréfomz,_
1ij
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fes pierreries & fes effets, menagant,
s'lls s’y refufoient, .de les en rendre
refponfables. Cette lettre fut regue -3
Pondichéry le: 13 :Février, & le 27 da
méme mos le Gouverneur y sépondit
-en repréfentant au Général Maratte qu’il
étoit inoui que fes prédécefleurs fuffent
convenus de payer le tribut dont il par-
loit; que j‘at{mis il n’en.avoit été fait
.merntion; qu'on ne- Pavoit jamais :de-
.mand¢, qu'il étoitimpoflible d’en vepré-
fenter aucuns:titres ;& qu'ilétoit contre
Ja juftice d¢ vauloir exgger de lui une
.chofe qui jufquies-1a .n’avoit jamais été
.en ufage. A ?};ard ‘de. lafyle que la
nation avoit accordé ,"aprés la bataille
.du Canamay ;. a,'la. mere~de 'Sabder-
-Alikan-, A lZ femme 8¢ 2 fes enfans, il
-difoit que: I'état: déplorable oti cette fa-
mille defglée ’étoit trouvée réduite par
Ja mort du Nabah. Daouft. Alikan, &
Pamitié qui régnoit: depuis long-temps
entre ce Seigneur & les Frangois , n’a-
voient pas.permis & ceuxs.ci de refufer
une retraite & des perfonnes aufli ref-
pedables, ‘qui, dans leur matheur, ve-
noient fe réfugier dans leur ville; que
" pon-feulementil y auroit eu del'inhuma-
nité 3 les refufer , mais encore que ¢au-
roit éé leur faire le. plus. ‘grand afe
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front , & que les Frangois nétoient pas
venus aux Indes pour y donner des
preuves d’inhumanité; quau refte , dans
les mémes circonftances, fi qmslzues
Seigneurs Marattes ou Gentils euflent
eu recours A leur porte&ion., ils en
auroient ufé envers eux aveclaméme gé-
nérofité. Il ajoutoit , au fujet de la femme
de Chandafaeb , que cette Dame n’étant
yenue 3 Pondichéry que.par occafions
fimplement pour y voir fa mere, & fans
aucun deflein de s’y fixer , puifquil 0’y
avoitalorsaucune apparence de mouve-
ment du cbté de Trichirapaly , elle 'y
avoit par -conféquent apporte avec elle
aucuns effets , ni or , ni argent ,wi tréfor ,
ni pierreries ; que quelque temps apres,
(a mere étant retournée 3 Arcate, &
elle fe difpofant de fon coté & aller re-
joindre fon mari, elle avoit appris qu'il
avoit deswroubles dans ce pays-la,
& quils y avoient port¢ la guerre, ce
ui lui avoit fait prendre la ‘réfolution
e refter ; qu'en conféquence ,la nation
lui avoit accordé la proteétion du par
villon, & quaprés cette démarche,
non-feulement il étoit contre la raifon
que les Frangois la livraffent 2 fes en-
pemis, mais que sils le faifoient;, ce -
feroit violer les droits de .l’léo{pitalité;,
: v
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qui étoient refpe@és des peuples méme
les plus barbares. o
¢ Ces lettres ne produifirent rien, les
Marattey crurent que leurs menaces au-
roient plus d’effet sils les appuyoient
- de quelques troupes. Dans cette vue,
ils_-grem un détachement de huit mille
chevaux, qui, s'avangant du c6té de la
mer ; fe: préfenterent le 25 Décembre
3 midi devant Portonovo, a fept lieues
au {ud . de..Poadichéry. Comme cette
place eft toute:ouverte & fans défenfe ,
ils s’en rendirent maitres fans oppofi= .
tion, & la mirent au pillage a plufieurs
reprifes. Les loges Hollandoifes, An-
gloifes. 8¢, Frangoifes eurent le méme
fort. Les Marattes enleverent tout ce
quils y trouverent. de marchandifes.
. "Aprés cette expédition , ils fe re-
plierent vers le nord , & allerent atta-
_guer Gondelour, établiffement des An-
glois , A quatre lreues au fud de Pon-
dichéry , qu’ils pillerent encore malgré
e canon du fort Saint-David , qui ne
put les en empécher. lls s’avancerent en-
core jufquau village d’Archiouve, une
licue &:demie de Pondichéry, fans ofer
- avancer plus prés de la ville. De-13, ils
députerent -au Gouverneur un de leurs
principaux Officiers pour réitérer leurs
'Ii ',‘ - .

v
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Yoenices 8iles mémes démandes qu’ils
dvoiént faites , proteflant quen cas de
-refus. ;iilsravdient ordre d’empécher
qu’il nentrdt aucuns vivres dans Pondi-
.chéry , & qu'auffi-t6t apreés la rédu&tion
-de_ Trichirapaly , qui ne pouvoit pas
tenir, -difoit-il , encoe plus de qiinze
jours 5:foute Parmée - Maratte ‘viendroit
affiéger la place: dins les formes. Le
Louverneut regut poliment cet Officier,
qui £toit un homme d’efprit & de mé-
rite; il lui fit voir Pétat de la ville &
e Tartillerie .qui la défendoit, & le
Tenvoya {ans paroitre ému des menaces
X fans lui. dccorder aucune de. fes de=-
mandes. . > o :
. On ne doit pas-oublier.a cette occa-
Sfion un trait dont- Pinvention fut due
-pringcipalement 3 M. de Coffigni, Ca-
pitaine des grenadiers , dans le Régiment
de Bretagne, & Ingénieur: en chef a
JPondichery , Officier diftingué par fes

talens & par fon mérite. 1l contribua

peut-étre autant que toute autre.chofe
-a faire perdre aux Marattes Penvie d’at-
taquer les Frangois. Comme on prome-
_noit leur envoy¢ autour de la place pour
1ui en faire mieux reconnoitre les fortifi-
.cations, plufieurs fougaffes', que cet
Officier avoit fait creufer au dehors de
Ov
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diftance en diftance & -qu’il avoirt fait
charger de caifles remplies.de mafles de
pierres , allumées par quelques fauciffons
qui communiquoient 3 la ville, vinrent
a jouer fur le paffage de cet envoyé, em-
portantavec elles toutesles pierres & tou-
tes les terres des environs. L'Officier Ma-
ratte fut fieffrayé de 'effet de ces fougafles
qu’il retourna joindre forr détachement ,
trés-perfuadé que tous les dehors de Pon-
dichéry étoient minés, & que s’ils en~
teeprenoient de Daffiéger, ils ne pour-
roient en approcher fans voir fauter en
Yair toute leur cavalerie. Cependant fur
les avis que requt le Gouverneur de
Parrivée ge quelques partis ennemis qui
pilloient Oulgaret & Arian-Coupan ,
villages appartenant A la compagnie ,
diftant d’environ une demi-lieue de
Pondichéry., il fit fortir pour les-charger
* un détichement de deux cens grenadiers
& de quelques volontaires., commandés
par le méme M. de Coffigni. Mais les
Marattes les ayant appergus, & le fort
d’Arian-Coupan leur ayant tiré quelques
volées de canon , ils fe retirerent. En
méme temps leur dérachement s’¢loigna
& alla camper 2 cing. lieues a Poueft
de Pondichéry. Quelques jours aprés
ils tomberent fur Conimer & Sadraft,
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ot les Hollandois ont des établiffemens ,
qu’ils pillerent. :

- Cependant Trichirapali étoit réduit
aux deruieres extrmités. Les Marattes
avoient formé devant cette ville quatre
attaques qu’ils poufletent 2 la fappe &
avec des galeries parfaitement bien conf- -
truites , & quoique lefiége fat plus tong
qu’ils ne I'avoient imaginé d’abord, on
jugeoit & leurs mouvemens & A toutes

eurs difpofitions, qu'ils étoient réfolus
de ne point partir de 13, qu’ils‘ne fuf-
fept nfltitres de la place. Chandafaeb,
de fon c6té, étoit déterminé 2 la dé-
fendre tant qu'il lui refteroit un fouflle
de vie. Les Marattes inftruits de fes
difpofitions , avoient arboré le darman-
chada ou pavillon de paix, pour faire
coanoitre aux habitans qu'ils pouvoient
fortir de la ville, fans crainte de re-
cevoir aucune infulte. En effet ,, fur
cette affurance tous les habitans fortirent
8 fe retirerent du coté de Chiran‘ghz‘m.
Aprés leur départ , réduit 3 fes feules.
troupes , Chandafaeb voulut’ entamer
une négociition avec les Marattes;'qui o
ne lui réuflit pas. It députa pour cela
& Ragogi - Bouffoula un de fes gens,
qu'il chargea de lui offrir dix laks de
roupies. Le Général Maratteo accepta la

vj
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propofitiom. » .Qu’il paye dix-laks de
» roupies , répondit-il , & qu’il forte
» de i)a' place; mais ¢il veut la con-
» ferver & en refter le maitre, nous
» ne la lui laifferons qu’a gpndition qu'il
» nous donpera trente laks de roupies «
. Cette réponfe apportée 34 Chande-
fagh, ne fervit qua le confirmer dans
fa réfolution ol il étoit de faire la plug
longue & la -plus .vigoureufe réfiftance
qui] feroit poflible. Cependant la place
ne pouvoit tenir plus long-temps fans
un prompt fecours. Inftruits de ca dures
circonflances,.Barafaeb, frere de Chan-
dafaeb, ne perdit point de tems: il af-
fembla promptement une armée de
vingt-cing mille hommes, & une pro-
digieufe quantité de vivres & de mus
nitions, gc fe mit en marche pour fe
jetter dans Trichirapali. Mais -les. Maq
rattes qui étoient -inflruits des befoins
de la p?ace , la ferroient de fi' prés &
‘en avoient {i bien fermé toutes les ave=
-nues, que quand il parut, il luj fut
jmf)cﬁible d’y pénétrer. -
. Défefpéré d’avoirmanqué fon coup,
& prévoyant tous les malheurs dont fa
famille e_}t’oit menacée, s'il ne tentoit:
l'?u‘el ue grand deflein, pour dégager
on frere, Barafaeb fuivi de fes vingt=

!
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cing- mille hommes , ofa. fe préfenter
.devant Parmée formidable des Marattes.
‘Ragogi-Boufloula, quoique frappé de
la témérite & touché en méme tems
.de la. grandeur d’ame de ce Seigneur,
?ui venoit fe livrer a-lui en défefpéré,
. fortit' cependant de fes lignes , & accepta
- {a bataille, -aprés avoir donné par-tout
des ordres expres. de ménager les jours
-de -Barafaeb & de le lui amener pri-
fonnier. Les deux armées fe choquerent.
.Les Mogolsfondirent comme des furieux
fur les Marattes ; -mais ils furent bien~ -
tot accablés par le grand nombre de
ces derniers. Ce ne futproprement-qu'une
.déroute. Chandafaeb, qui étoit forsi
de Trichirapali avéc Pélite de fa gar-
nifon , voyant 'armee de fon frere en
fuite , & confidérant qu'avec fa. petite
‘troupe, il ne pouvoit fe flatter de faire
pancher la vi&oire de fon cOté , fe retira
-en bon ordre dans fa place , réfolu plus
.que jamais de s’y défendre jufqu’au bout
gz de s'enterrer fous fes ruines.

* Barafaeb au défefpoir de ces contre-
stemps , mais toujours animé du défir
de fecourir fon frere, trainant aprés lui
les débris de fa petite armée, fit auffi
{a retraite, la rage dans le coeur, fans
que les Marattes, qui connoiffoient {a
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valeur, euffent la hardiefle de le pours
fuivre. Ils rentrerent dans leurs lignes,
Pour lui, aprés avoir raflemblé autour
de lui la plus grande partie des fuéyards,
. il harangua cette troupe confternce ; &,
ce qu'on aura peine a croire, il entre-
_prit de perfuader & ces hommes échap-
pés & peine & 'épée du vainqueur, la
néceflité de mourir avec honneur en
fe facrifiant pour leur patrie, ou de
mettre par leur valeur leurs femmes &
leurs enfans, leurs Princes & leurs for-
‘tunes A couvert des infultes de leurs
ennemis.

Lalargue Indouftane eft forte & méle;
& les Mogols font naturellement élo-
-quers ; Barafaeb réuffit auprés de fes
?oldats au de-13 de fes efpérances. De
fept mille hommes - qui lui étoient de-
meurés fidéles & cuil’écoutoient , quatre
mille s’écrierent tous d’une voix quiils
‘vouloient mourir avec leur brave Gé-
néral, ou pénétrer dans Trichirapali.
Barafach n’eut garde de laiffer réfroidir
le zéle de fa petite troupe; il crut
méme pouvoir, dans 'ardeur qui l'ani-
moit, la porter juiqu’a Ja férocité. Non
content d’avoir convaincu ces hommes
auparavant fi foibles , de la néceffité de
mourir, il entreprit de leur prouver que
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Pour aller plus .courageufement 3 la
‘mort ,.1ils devoient eux-mémes facrifier
leurs femmes , afin de les fouftraire aux
infultes des Marattes, qui les couvrie
-roient d’infamie. , ‘
- Que ne:peut fur les efprits la force
du difcours, lorfqu’il eft manié par un
‘homme adroit, aimé, qui parle au nom
de la patrie & quia affaire 4 des peuples
-efclavesdeleurspréjugés! Pour perfuader
{es foldats par fon propre exemple , plus
encore que par fes paroles, Barafaeb fit
venir fa femme,; & A la vue de toute
{a troupe , faifi d’une fureur aveugle,
il lui p or;!gea un poigrard dans le Fein.
Tous lesafliftans fureat frappés d’horreur
4 la vue de ce cruel fpeQacle, tous
détournerent leurs regards , mais tous
{uivirent Pexemple de leur Chef, & fa-
crifierent leurs femmes. '

Aprés cette exécution barbare, Ba-
rafaeb fit diftribuer du bangue 3 toute
fa troupe , & fe mit en marche, trai-
nant aprés lui une certaine quantité de
facs de riz. Il ne tarda pas 2 joindre les
Marattes, fur lefquels 1l fondit comme
un furieux. Le carnage fut d’abord ter-
rible: femblable 3 des hions en fureur,
‘les Mogols donaoient mille morts avant
que d’en recevoir une. lls euffent éif
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vainqueurs’; fi le courage feul Etoit:fuf
fifant pour-détruire wn enneini de beau-
:coup fupérieur en forces. Mais les Ma-
rattes étoient en fi grand nombre, que
les Mogols, malgre leurs efforts. éton-
nants ,’ vifinies - de- -leur -propre tbra-
voure, & laffés ‘& force de -vaincre,
furent bientot-immolés au reflentimenkt
de leurs ennemis. Tous furent égofgés
-& paflés au fil de Pépce. Barafaeb lui-
méme, aprés -avoir fait-des prodiges
de vileur , refufa la vie qulon lui.oigrix
vingt fois , & ne ceffa de tuer que quand

les forces-lui manquérent. Ragogi-Bouf=

foula avoit donné des ordres précis de
Tépagner. Mais les foldats furieux de f&
voir maflacrer par un Prince qui re-

‘fufoit de céder au plus grand nombre,

-pour mettre leur propre vie 3 couvert,

. furent obligés de tirer fur hvi, & ne

ceflerent que lor{qu’ils le virent tomber
percé de vingt-deux bleflures.

. Aprés le combat , Ragogi-Boufloula
fit chercher le-carps de Barafaeb quil
croyoit mort. On lg trouva qui ref-
.piroit encore, mais qui Re pouveit fe
foutenir. On lapporta avec les plus
grandesprécautions au Général Maratté,
qui , le voyant en- cet état, ne puts’em-

’ péche}' de verferdeslarmes, & lui adrefs

’
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fant la parole d’un ton plein d’affeion
& de bonté:» Ah! Barafaeb, lui dit-il,
» pourquoi t'es-tu ainfi immolé toi-
» méme a ta propre fureur ? Pourquoi
» n'as-tu pas aflez bien préfumé de
» ton ennemi pour le croire auffi ge-
néreux que toi ? Il vouloit étre ton
ami, & connoiffant ta bravoure &
les vertus de ton frere, il pouvoit
te le rendre, & lui rendre en méme
temps fes états. Toi-méme tul’as perdu,
& tu as forcé mes gens A te facrifier
a leur fireté. Vis du moins ac=
_tuellement pour €prouver fi les Ma-
» rattesfont capables d’étre vertueux «,
. Barafaeb avoit encore affez de force
pour répondre , mais il étoit trop fier
pour le faire. Il auroit cru demander
grace s'il elit daigné parler a fon enne-
mi, & il ne vouloit que mourir. Il ne
chercha qu’d précipiter fa mort. Voyant
quon lui avoit Ote toutes fes armes.,
il arracha 1ui- méme une fléche qu’il
avoit dans la téte, & le fit avec tant
de violence , que dans le moment méme
il expira. Ragogi pleura fincérement f{a
perte , il avoit moins compté en faire
un prifonnier qu’un ami. II fit couvrir
fon corps des plus riches étoffes, &
T'ayant fgit mettre dans un palanquin,
il 1); renvoya a fon frere, '

TETETETETTY



330 Lettres é’dz_'ﬁat‘ztes-

Chandafaeb frappé de la mort d'un
frere qu’il aimoit tendrement & qui
venoit de perdre la vie pour le fecou-
rir, tomba dans le découragement &
dans une efpéce d'infenfibilité, qui lui
fit prendre deux jours aprés le partk
de rendre fa place aux Marattes & de
fe rendre prifonnier de guerre. Le G¢-
néral Maratte entra dans Trichirapali
d’olt il enleva toutes les richefles. Il
propofa aufli au Prince Mogol de hii
rendre la liberté, moyennant une -groffe
rangon. Mais i1l demandoit des fommes-
fi exorbitantes, que Chandafaeb, qui
{e fentoit hors d’état &’y fatisfaire , pré-
féra dele fuivre, dans Pefpérance qu’a-
vec le tems 1l rabattroit xe fes préten-
tions. Aprés avoir mis garnifon dans
Trichirapali,Ragogi-Boufloulafortit des

rovinces de Chandafaeb , trainant aprés
Tui fon prifonnier, & fe retira dans le
‘Malabar. Avant fon départ, ce Général
avoit tenu un grand confeil pour déli-
‘bérer de quel coté il marcheroit. Plu-
fieurs opinerent pour aller attaquer les
établiffemens que les Européens ont le
long de la cote de Coromandel. Ragogi
fut d’un avis contraire ; mais parce qu’il
avoit publié fort haut quapres la prife
de Trichirapali, ils iroient afliéger Pon~

.
JEPUNSPIPUP S A
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dichéry, ils crurent,'pour garder les
bienféances, devoir obferver quelques
formalités , ‘avant que ‘de paroitre vous
loir fe défifter de cette entreprife. Dans
cette vue, ils firent entrer dans.leur
affemblée lés deux Députés que le Gou-
verneur de Pondichéry avoit envoyés
vers eux, & quiy étoient toujours de-
meurés depuis; & ceux-ci leur ayant
repréfenté en plein confeil, ce qu'ils
avoient déja ditd chacun d’eux en par-
ticulier , pour les détourner de ce def-
fein, ils parurent fe rendre 3 leurs rai-
fons. Il fut décidé que non feulement
les Marattes renonceroient 3 leurs pré-
tentions A cet éiard ; mais méme quils
enverroient un homme de confidération
2 Pondichéri , porter un riche ferpeau
au Gouverneur & lui demander fon
amitié. Ce Député partit deux jours
aprés accompagné de trois cents ca-
waliers,, & fe rendit a Pondichéry o
il fut parfaitement bien regu. Il y
féjourna quelques jours, aprés quoi i
en partit pour aller joindre Parmée des
Marattes, qui, fur le bruit dune ré-
volution arrivée dans le Carnate , re-
gagnoient leur pays A grandes jour-
nées. : .
"Cette -réyclution fut - caufée par la

-



9§33 Leseres édifiantes
mort tragique de Sabder-Alikan , ‘Na<
- bab d’Arcate..Ce Seigneur fut maflacré
dans une wifite qu'il alla rendre A une
de fes foeurs martée’ au Nabab de Ve:
lour.: On dit que ce fut cette foeur
méme qui-.excita fon mari a le faire
~ affaffiner , dans P'efpérance de pouvoir
Par fa mort monter fur le.trone da
Carnate, Cet horrible attentat engagea
Immafaeb , Seigaeur. Maure, . parent de
-~ Chandafaeb ; 3 partir {fur le champ pounr
{e rendre a la-cour de Nifam-Moulauk.
Il lui repréfenta fi vivement les avan-
tages qu’il pouvoit tirer en fe préfen-
tant avec fon armée dans le Royaume
du Carnate, que ce . Ggeoéral .ne. bas
Jariga point 2 faire marcher fes troupes
de ce cOté-1a .~ -+ - il
.. Nizam -~ Moulotk ;. dont on:aura ens
core occafion -de parler dans-la fuite
eft plus connu -dans quelques - Auteurs
fous le nom d’Azézia. - C'étoit'fans con=
tredit le Seigneur le -plus’ puiffant dé
tout ’Empire. Il étoit Genéraliflime. des
armées du Grand-Mogol , dans tous les
pays -de la: partie du .fud. Mahamet
Schah, pere de I'Empereur régnant,
lui avoit donné {3 niece en mariage,
Yavoit fait Vice-Roi des deux Royaumes
ge Golconde. & d'Auteng;Abed ; SOlui
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dvodt foumis tous bes:Nababs de 1a pref-
q'ifle occidentale; depuis. Surate., jufs.
guau Capide 'Camormn.: . .. .-
. Snivant.les obfervations faites A fon
armée , lorfqu’etlé entra dans le Carnate, *
elle £toit compofée de:70;00a.cavaliers
bien montés', :de 200,000 hommes din-
finterie y: &':de »g,dao- Marattes, .Elle
avoit-avec elle deux mortiers., 500 pre~
cé€s «dé canon , doat les grandes étoient
trainées par des éléphans, & les petites
par. .des baeufs.. Toute cette. artillerie
¢toit diftribuée- 2 :la-téte, an centre &
fur.les: ailes. dn casmip.. Trente petites
picces accompagnoient la tente du Gés
néral. On coreptait, dans cette armée ;
3200 éléphans , dont mille fervoient a
Yarpillerie 8 au bagdge ; le réfte éroit
deftiné-au fervice. de Nafam , de fon fils
. de leurs femmes. It y avoit aufli cine
suante chameaux charges de gargoufles
# de cartouches ; & un nombre prefque -
infini de boeufs, de  vaches, de bufles,
de chameaux & de moutons, avec une
quantité prodigieufe de charettesa quatre
roues, .qu'on avoit amenées d’Aureng-
Abad. Les Bazards étoient toujqurs bien
fournis de toute forte de légumes.

. Nifam dépenfpit r0q,000 roupies par
~ jour, Il étoit fuivi. de quarante’ Gémi,
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dars ; 8¢ lorfqu’il marchoit, il étoit prés
€¢dé d'un élephant portantiune efpece
de béton, au bout duquel paroiffoit une
téte de crocodille ou cayman, dorée ,
& la gueule ouverte, C’étoit une marque
de dignité que 'Empereur lui avoit ac<
cordée. Un autre eléphant portoit un
¢tendart garni au bout d’une¢ queue: de
cheval blanc, & qui. repréfentoit un
croiffant, avec une main armée d’'un {a-
bre. Il avoit aufli & fa fuite cinq cens
Chopdars ou porteurs d’ordre. Tous les
Seigneurs du pays qui vouloient lui ren-
dre vifite, fe faifgient d’abord annoncer
par leur titre de Nabab. Nifam en fut
choqué. « Quoi, dit-il , il y a dix-huit
- » Nababs dans cette Province, & je
» n'en fcais rien ! Certes , les titres fe
» multiplient bien vite ! Pour-moi, je
» croyois qu’il n’y en avoit gqu'un ». 11
parloit ainfi, parce zu'il croyoit étre le
feul qui efit droit de porter ce nom.
Aufli tous ces titres furent -ils bient6t
fupprimés ; & deux Nababs s'étant en-
core fait annoncer fous ce nom, furent
baftonnés par les Chopdars. Quand quel-
que Seigneur fe préfentoit, ceux-ci,
pour Vintroduire , ne fe fervoient plus
que de ces termes: « Votre efclave un
» tel demande A vous parler », Le Sei=
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gneur admtis auprés de Nizam , fé tenoit
€loigné & debout en fa préfence, a
moins que voulant le favorifer , celui-ci
ne lui fit figne de s’affeoir. Tous fes
Gémidars & autres Officiers étoient auffl
débout derriere lui dans le refpe@ &
dans le filence. Il ne leur parloit qu’en

~ peu de mots, & ils lui répondoient
toujours humblement & en ¥inclinant.
Il aimoit fort les Européens auxquels il -
parloit avec amitié¢,, & avoit fur-tout
une affe&ion particuliere pour la Nation
Frangoife.
Il 'y avoit dans les marches d’armée
" une diftance de prés de cent pas entre
| Nifam & Nazerzingue fon fils , qui por-
toit une-chaine defer en figne de fa cap-
tivité ; car il s*étoit révolté contre fon
pere ;5 qui lavoit fait prifonnier dans
' une bataille. Les femmes ¢étoient tout-3- -
fait derriere , efcortées d’un détache=
ment confidérable de cavalerie, & chan-
toient les louanges de Nifam. '
" Son arrivée rétablit la- tranquillité
dans le Carnate. [l avoit commencé par
le fiege de Trichirapali, qu'il avoit in-
veftie le 2 Aoiit 1743, & qui lui fut
rendue le 2§ du méme mois. Coja Ab- -
doulakan, ami intime de ce Général ,
n fut chargé de la conduite de ce fiege,
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auquel on n’employa que des troupes
de la Province. Apres avoir retiré cette
place des mains des Marattes, & en
avoir ainfi purgé le pays, Nizam ne
penfa plus qu'au retour. Avant fon dé«
part, il confirma le gouvernement d’Ar-
cate & du Maduré au-fils du Nabab
Sabder-Alikan , neveu de Chandafaeb.
Mais comme il n’étoit alors 4gé que de
huit 3 neuf ans, il nomma pour régent
pendant la minorité du jeune Prince, un
Soubdar de fa fuite, appellé Anaverdi-
kan, qui avoit été gouverneur de fon
fils Nazerzingue. Nizam lui recommanda
fortement I'éducation du jeune Nabab,
qu’il abandonna & fes foins & A ceux du

Nabab de Carapen.
-~ Aufli-t6t qu’Anaverdikan fe vit en
gtoﬁ'eﬁion des Etats qui venoient de lui
re confiés, il penfa moins A les gou-
verner avec équité , qu’a les piller & &
s'enrichir ; fon avarice étoit infatiable,
Il paroififoit.d’ailleurs en ufer fort bien
avec le jeune Nabab , qu’il traitoit avec
tout le refpe& poffible. Sur ces entre-
faites ce jeune Prince ayant été prié aux
ROces d'un SeigneurMaure de fes' pa-
rens, s’y rendit accompagné de fes deux
ouverneurs , & du fils du Nabab de
Carapen , qui £toit 3-peu-prés du méme
: : age.
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Wge. Le Nabab de Velour qui 4 aprés
avoir fait affafliner fon beau-frere , ne
cherchoit qu’une occafion favorable
pour achever d’éteindre cette famille ,
qui, par P'abfence de Chandafaeb, étoit
réduite 3 ce jeune Prince, & envahir fa
fucceflion, crut pouvoir profiter de celle.
ci. A force de promefles & de préfens,
il gagna douze {oldats Patanes, qui, aprés
avoir pris du bangue, entrerent dans
Yappartement ot étoient les Nababs ,
tuerent les deux jeunes Princes , de peur
de fe tromper , & bleflerent a mort le
Nabab de Carapen. Nizam -Moulouk,
inftruit de la mort de ce dernier, donna,
de fa propre autorité, le gouvernement
d’Arcate & de Maduréd Anaverdikam,
nomma Mafouskam fon fils ainé Nabab, .
avec droit de furvivance , & fit Soubdar
e cadet Mahmet-Alikan, Anaverdikam
retint 'ainé aupreés de lui , pour laider
dans le gouvernement des affaires du
. Carnate & de Tanjaour, & donna au
cadet le commandement de Trichirapali
& du Maduré. Plufieurs des Gouverneurs
des meilleures places du pays , indignés,
de fe voir commandés par ce nouveau
Nabab , refuferent de le reconnoitre
fecouerent le joug, & s’établirent en
petits Souverains chacun dansleur Gous,
Tom‘ Xl V 0 l P
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_ vernement. En méme temps , pour n®

pas attirer fur euxla colere de Nizam~
Moulouk , ils lui envoyerent dire@e~
ment les fommes qu’ils devoient payer
au Nabab. Du nombre de ces Gouver=
neurs rebelles furent celui de Velour, &
fix lieues d’Arcate ; celui de Valdaour,
A trois lieues de Pondichéry ; & celui de
Sermoukoul , A fept lieues de la méme
ville, Anaverdikam mit tout en ceuvre
pour les ramener a lui; mais lorfqu’il vit
- que Nizam ne leur faifoit point un crime

ge leur révolte ,comme lui-méme n’étoit
pas en état de les réduire par la force, il.
prit le parti de les laiffer tranquilles.

Il étoit de Pintérét du nouveau Nabah
de ménager les Nations Européennes
établies A la ‘cote de Coromandel , fur-
tout les Frangois, qui ayant donné re-
traite & accordé leur proteftion 3 la fa-
mille de Chandafaeb , pouvoient par Ia
fuite lui donner de Pembarras, & fufci»
ter des affaires aflez ficheufes, Pénétré
de ces raifons , dont il connoiffoit toute
la folidité, Anaverdikam envoya d’abord,
une magnifique Ambaflade & Pondi.
chery, avec de grands préfens pour le
Gouverneur (1) ; & peu de temps aprés

(1) Alors M. Dupleix, qui avoit remplacés
M. Dumas , au commencement de 1741, .
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% vint lyi-mdme luirendre fa vifite en
qualité de Nabab. M. Dupleix , comme
onle dira plus bas, venoit d’étre honoré
du méme titre , que le Grand Mogol, en.
confidération des fervices qu’il avoit
rendys 3 la nationMogole dans le Gangey
pendant qu’il étoit Gouyeraeur de Chany
dernagor; & cettedignité lui venant de}’
VEmpereur lui-méme, lui donnoit l¢ pas
{ur le Nabab, qui ne la tenoit que de
Nizam. Cependant comme ces Seigneurs
Mogols font en état de faire heaucoup de
mal , les Gouverneurs Européens font:
forces de les ménager , de fe reldcher um,
peu de leurs droits,en leur faveur , & de
les attacher & eux.par des préfens & par
les grands homneurs qu’ds leur font
rendre. Ce fut-1a précifément la conduite
ue tint M. Dupleix a Pégard d’Anaver-.
Jikam. Ce Nabab parut extrémement
fatisfait de'la maniere dont il avoit été
recu A Pondichéry. Il jura une amitié
conftante & folide pour la nation Frane,
coife , demanda qu’elle tint toujours au=,
prés de lui un, Agent, & refufa de fe.
préter aux empreflemens des Anglois
qui le follicitoient vivement de les hono-.
rer de fa vifite. La fuite démentit bien,
de fi beaux fentimens, Une liaifon in-
time aye¢ les Frangois, n’offreit A Pinfas,

P i
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tiable avidité du Nabab que de légers
préfens,, beaucoup d’honneurs, & plus
d’amitié. Les Anglois au contraire lui’
donnerent beaucoup d’argent, & luien
fro'mettoient encore davantage ; rien ne
eur cofitoit pour lattirer 3 leur parti,
La nation Francoife a tenu dans ces cir-’
conftances une conduite foute diffiérente.
Tel étoit état des affaires de ce cOté-
13, lorfque la guerre s’allumant en Eu-
rope entre les Francois & les Anglois,
les deux nations femblerent cependant -
vouloir établir une neutralité dansles In- .
des. Quels que foient les motifs qui em=
pécherent cclle fuivre ce fyftéme égale-
sent avantageux 3 Pune & 3 lautre
nation , la neutralité n’eut point lieu. Les
Anglois qui aveient commencé les pre-
mieres hothlités fur mer, firent aufii les
premieres infultes {ur terre. Le Gouver-
steur de Pondichéry s’adreffa alors au
Nabab d’Arcate pour fe plaindre de ces’
hoftilités 8¢ 'engager A nterpofer fon
autorité pour les arréter dans I’étendue
de fon domaine. Mais Anaverdikam fit
peu dattention 2 ces repréfentations ,
n'v eut aucun égard , & montra bientot
que I'argent des Anglois avoit plus d’em-
ire fur lui que la foi due aux traités

s plus folgmnels, En gffet, andi:t0t qug

- ] —
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M: de 1a Bourdonnais, qui s’étoit em-
paré de Madrasle a1 %pt,embre. 1746,
Feut abandonné le 21 O&obre fuivant ,
apreés y avoir, laiflé une -modique gar-
nifon , pour raffembler les débris de fon
efcadre difperfée parunhorrible coupde
- vent,ce Nabab attendant qu’il efit tai})emo
blé fonarmée , écrivitau Gouverneur
Frangois de Madras, deslettres pleines de
rodomontades, le menagant de toute
fon indignation , s’il ne rendoit au plutdt
cette place. Ceslettres furent envoyéesa
M. Dupleix, fur lequel elles ne produifi-
rent d’autre effet que de I'engager a fe
tenir fur fes gardes, & a envoyer ordre 3
-Madras de fe préparer-a une vigoureufe
défenfe. '
M. de Kerjeanfonneveu futlapremiere
vi&time de l'avarice & de la mauvaife
humeur ’Anaverdikam. Le Gouverneut
Frangois de Madras Payantenvoyé pour
répéter le fils du Major Général, qu'un
petit Gouverneur Maureavoit arrété pri-
fonnier fur la route de Pondichéry; il
eut le malheur d’étre rencontré par un
détachement de ’armée du Nabab, qui,
apres mille mauvais traitemens, lui an-
nonga qu’il étoit fon prifonnier, ainfi
quun Confeiller (1) du Confeil fouve-

‘l) M, Gofle,

i

P i
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rain, qu’on lui avoit donné pour colié<
ue. Quéldues jours aprés Mafouskan ,
ﬁls ainé duNabab , parut 1 1a téte de huit
2 dix mille hommes, dont quatre mille
étoient de cavalérie. M. de?(erjean fut
d’abord préfenté A ce Seigneur , qui,
Yayant reconnu pour I'avoir vu aupreés
de M. Dupleix , lui fit beaucoup d’ami=
tiés, fans cependant vouloir jamais en-
tendre A lui rendre la liberté. Il propofa -
2 fes deux prifonniers de traiter avec
lui de la reddition de Madras; mais fur
ce qu’ils lui repréfenterent qu'il falloit
pour cela s’adreffer au Gouverneur de
Pondichéry , il réfolut de continuer fa
route , marchant vers Madras, dont il
entreprit de faire le fige. -
M. Dupleix voyant obftination des
“Maures 2 ne point rendre les deux pri=
fonniers,envoyaordre au Gouverneur de
Madras de faire fortir de fa place un fort
détachement pourtenter delesenlevers’it
. étoit poflible. Ils étoient logés dans une
maifon de campagne des Capucins i la
-téte de armée du Nabab. Mais au lieu de
marcher droit vers cet endroit, M.de la
Tour, qui commandoit ce détachement,
peu-au fait du local de Madras, &
trompé par fes gnides, donna précifé-
ment au corps d’armee. Lies Maures qui
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*ne s*attendoient point A une pareille for-

tie, prirent I'épouvante & fe mirent en
défordre au premier coup de canon qu’ils
entendirent tirer. Mafouskan lui-méme

' voyant qu'il ne pouvoit réfifter au feufu-

périeurquipartoitdelapetitetroupeaprés
avoir ordonné de mettre les prifonniers
en fQreté & de les conduire & Arcate ,
fe mit A la téte de fa cavalerie, & s’en-
fuit & toute bride; le refte de Parmée
fuivit fon Général, abandonnant bagage,
artillerie. & munitions., Les Frangois,
dont le détachement n’étoit que de
300 hommes nejugerent pas 2 Fropog de
pourfuivre 'ennemiau-dela de fon camp,
3u’ils pillerent. 1ls rentrerent enfuite
ans Madras, emmenant avec eux grand
nombre de chevaux, de boeufs & de cha-
meaux qu'ils avoient pris, M. de la Tour
enleva aux Maures deux drapeaux &
quelques pieces de canon qu'il fit en-
clouer & jetter dans des puits, parce
qu’elles ne méritoient pas d’étre trainées
dans la ville. '
Malgré cet échec, le fils du Nabab
he fe rebuta pas, & pour ne plus &tre
furpris, il fe jetta dans Saint-Thomé,
qui n’eft éloigné de Madras que de trois
uarts de liene. D213, la cavalerie fai-
?oit des courfes jufques fous les murs de
, Piv
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cette ville, & les partis détachés de fon
armée couroient la campagne , maltrai-
toient tout ce qu’ils rencontroient de
Malabares au fervice des Frangois. Ilsne
traitoient pas mieux les habitans Portu-

ais de la ville de Saint-Thomé ni méme
fes Miffionnaires. Plufieurs d’entr’eux
moururent en prifon. Le Capitaine-Com-
mandant eut le méme fort.’

M. Dupleix jugea qu’il étoit A propos ’

&arréter ces courfes & ces entreprifes
des Maures. Pour cela il tira de la gar-
nifon de Pondichéry 350 hommes de
troupes réglées , 100 matelots & 200
- Cipayes, troupes du pays, dont il donna
le commandement & M. Paradis, Ingé-
nieur en chefde cette ville, pour aller

relever la garnifon de Madras, dont il-

n’é.oit pas content. Cette petite troupe
marchoit vers le lieu de fa deftination,
- lor{que M, Paradis apprit que les Mau-
res,qui s’étoient faifis de la ville de Saint-
Thomé, travailloient A la fermer d’une
forte paliffade. Sur cette nouvelle, il
écrivit 3 M. Barthelemi, Gouverneur
de Madras, pour lui donner avis de
Theure a laquelle il arriveroit en pré-
fence des Maures, le priant de girc
fortir: de fa place un fort détachement,
afin de prendre Peanemi en queue, en
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méme temps qu’il Pattaqueroit de front;
& parce quil craignoit que fa lettre
ne fiit interceptée, il lui manda la méme
chofe par plufieurs courriers qu’il fit
partir fucceflivement. En conféquence
de cet avis , M. Barthelemi commanda.
d’abord le détachement ; mais foit qu’il
ne criit pas ?au’avec fa petite troupe,
M. Paradis ofdt hafard‘er-d’attaquer{[: t
3 huit mille hommes, foit qu’il imagi-
nit qu'il n’étoit pas poffible qu’il arrivt
A Saint-Thomé a ’heure qu’il marquoit,
il ne donna point d’ordre de fortir de
Ia place.

Cependant M. Paradis avangoit tou~
jours du c6té de Saint-Thomé. Sur les
huit heures du foir, il arriva 3 deux
lieues des Maures. L3, il fit prendre un

eu de repos a fa troupe, afin quelle

t en état de combattre le lendemain,
& fur les trois heures du matin il fe
remit en marche. Ses efpions vinrent.
Pavertir que les Maures étoient informés
de fon arrivée , & qu’ils l'attendoient
en bataille dans les rues de la ville. Sur
cet avis il fit faire ha'te a fa troupe, afin
d’encourager fes foldats' par un peatit
difcours qu’il leur fit. Apres quoi .il
continua {a marche. Les Fran¢ois arri-
werent 3 Saint-Thomé le le}r)xdemain a

v
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la pointe du jour. M::Paradis s’étant
-appergu , malgré le peu de clartd qu’ik
faifoit alors, que Penceinte de la palif-
fade n’étoit point achevée, & qul ref-
toit une breche de prés de vingt toifes ,
il ne balanga point A faire fon 'attaque
de ce c6té-1a. Il forma fa troupe fur la
fargeur de la breche, & fondit par-1&
fur les Maures. Ceux-ci firent ferme d’a-
 bord, & foutinrent bravement les trois
premieres décharges ; mais a Ia qua-
trieme , les foldats Frangois ayant mis
Ja bayonnette au bout du fufil, 'épou=
vante fe répandit dans les bataillons
& les efcadrons ennemis. Ils s’ébranlent ,
ils plient, ils fe rompent enfin & fuient
en défordre. Animés parla lacheté des
Maures , les Francois pourfuivent les
fuyards Pépée dans les reins, taillent
en piece tout ce qui fe préfente , &
fe rendent maitres de trois pieces de
canon qu’ils abandonnerent , parce qu'ils
ne pouvoient s'en fervir. Comme les
rues de Saint-Thomé font fort étroites ,
les chevaux & les hommes s'embarraf-
foient dans leur fuite. Il s’en fit un car~
nage affreux. Enfin, les ennemis gagne-
rent la plaine, & appréhendant encore
_quelque fortie du c6té de Madras, rien
ne put les arrérer. Is coururent pendant
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"douze lieues, abandonnant 3 fa difcré-

tion du vainqueur bagages, munitions,
& généralement tout ce qu'ils avoient

‘dans Saint-Thomé. Le butin fut confi-

dérable. On prit grand nombre de
bétes de charge, foixante chameaux,
fix cens boeufs , prés de cent chevaux,
tous les drapeaux des Maures & une
grande quantité de marchandifes. Aprés
avoir fait inuttlement pendant quelque
temps tous les efforts poflibles pour
rallier fes troupes , emporté par les
fuyards, Mafouslpcan lui-méme fut obligé
de céder au torrent ; & comme il cou-
roit trop de rifques fur fon éléphant,

- 11 monta 3 cheval, & s’enfuit encore

une fois a toutes jambes, Il ne fe crut
en fiireté¢ que quand il eut mis entre
1ui & les Frangois une diftance de douze
lieues. Il vomit, en fuyant, mille impré-
cations contre fon armée , déchira fes
vétemens, & prit pour quelque temps
Thabit de Faquir. :

" Le bruit de Pl'arrivée de M. Paradis
étant parvenu jufquwa Madras ; M. Bar-
thélemi connut la faute qu’il avoit faite
& le danger que couroient les troupes

ut venoient de Pondichéri. Auffitot il

t fortir le détachement qu’il avoit com-

mandé pour les fouﬁemr.lll’ arriva 2
Y
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Saint-Thomé au moment que les Framx=
cois, fiirs de leurs viQoires, fe prépa-
roient 3 marcher vers Madras, M. Pa—
radis fit entrer ce détachement dans
S. Thomé, & lui donna ordre d’en en—
lever le butin que fes foldats étoient
obligés d’abandonner. :
La troupe vi&orieufe ne pourfuivit
point ennemi au-dela de la Ville. Elle
«entra dans Madras en triomphe. Ceux
des foldats qui n’avoient pu enlever
des chevaux, étoient montés fur des
«chameaux ou fur des boeufs , & prefque
tous étoient revétus des habits qu'ils
avoient enlevés fur les Maures. Ceux-
«i'perdirent a cette altion pres de 500
hommes & eurent prefquautant de
bleflés. Les Frangois n’y eurent que
deux foldats bleflés légérement.
Malgré fes pertesréitérées, Mafouskan
ne laifga pas d’aller au fecours des An-
glois A Goudelour , lorfque les Fran-
«ois firent le fiége de cette place. Il y
fut encore battu en plufieurs rencon-
tres. Enfin M. Dupleix ayant trouvé
. moyen de mettre dans fes intéréts fon
frere Mahmet-Alikand en femant la dif-
corde entre les deux freres, obligea
Yainé A lui demander la paix. Mafous-~
- kan fe rendit pour cela 4 Pondichéri



© curieufes, 349

au commencement de I'année 1747 ; il

'y ﬁsna le traité , & jura une union

conftante avec la Nation frangoife. It
en partit le troifieme jour de fon arrivée
trés-fatisfait des honneurs qu'il y avoit
regus du Gouverneur, & fe rendit &
{fon camp ol il licentia fon armée. De-
14 , au lieu d’aller joindre fon pere a
Arcate , comme le vieux Anaverdikan
Pen follicitoit vivement ; il quitta fes
vétemens, fa robe , fes armes & fon
turban, reprenant habit de Faquir qu’il
avoit abandonné ; il courut fe cacher
dans Trichirapali, honteux d’avoir tou- .
jours été battu par les Frangois,, & de
s’étre vu obligé de faire une paix qui ne
i étoit pas gonorable. Mahmet-Alikan
licentia pareillement les troupes quil
avoit levées , & fe rendit auprés de
forr pere, qui parut oublier la trahifon
qu’il avoit faite 3 fon frere. -
- "Les_Anglois étoient au défefpoir de
voir cette guerre fi heureufement ter-
minée pour les Frangois. La gloire qu’ils
avoient acquife leur faifoit ombrage.
Il n’y eut rien qu’ils ne miffent en ceu-
vre pour attirer les Mogols i leur parti.
Mais ceux-ci n’eurent -garde d’étre les
dupes de leurs fuggeftions , ni de fe
Jaiffer {¢duire par leurs vaines promef=
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fes. Ils leur répondirent nettement qu’ils
fouvoient fe tirer d’affaire comme ils

‘entendroient , & quils étoient trés-
réfolus de ne plus rien faire pour eux.
La nouvelle de la prife de Madras &
des vitoires remportées par lés Frangois
fur le Nabab d’Arcate, s'étoit répandue
dans tout YIndouftan. Elle avoit péné-
tré nonfeulement chez les Marattes ,
mais encore A la Cour de Nizam Mou~
louk qui en avoit informé le Grand-
Mogol , & elle avoit attiré 3 M. Du-
¥1eix des lettres de compliment & de
licitation de la part de prefque tous
les Princes & Seigneurs de 1'Inde. Voict
. celle que Ragogi-Boufloula lui écrivit § |

cette occafion.

Ragogi-Bouffoula , Général de Parmée des
" Marattes, a M. Dupleiz , Gouverncur
de Pondichéri.

_ »Je ne puis vous exprimer la joie
» que ’at reflentie , lorique j’ai appris
» la nouvelle de la prife de Madras,
» & que les Frangois s’en étoient ren-
» dus maitres. Agréez donc le compli-
» ment que je vous en fais en mon
» particulier, & qui part de Pendroig
» le plus fenfible de mon coeur,
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» Jai appris en méme-temps que les
Soubdars du Carnate s’étoient joints
enfemble , & ayant raffemblé leurs ar-
mées comme des troupeaux de mous
tons , avoient eu Paudace de vous dé-
clarer la guerre ; mais qu’une poi-
gnée de vos valeureux Francois, bra-
ves comme des lions , leur ont livré
bataille aux environs de Méliapour ,
les ont battus , leur ont pris leurs
drapeaux , beaucoup de leurs che-
vaux & autres inftrumens de guerre,
les ont fait fuir jufqu’d Angyvarem,
Pépouvante s’étant mife dans leur ar-
mee , ainf qu’elle fe met dans un trou-
pean de moutons , lorfque quelque
loup entre dans une bergerie. Je vous
affure que cette nouvelle m’a fait
un plaifir des plus grands que jaie
reflenti de mes jours. Je ne puis affez
vous marqiter la joie que cela m’a
caufé ; je vous en fais mille & mille
fois mon compliment.
» Le foleil éclaire le monde depuis
fon lever jufqu’d fon coucher , &
lorfqu'une fois fa clarté eft pafiée ,
on n’y penfes & l'on n’en parle plus.

» Il n’en eft pas de méme de la lumiere

" “» que répand dans le monde votre bra-

» youre & le renom que vous vous
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» &tes acquis par tant d’exploits 1 ot

”»
»
»
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ne cefle jamais d’en parler ; nuit &
jour ils font préfens i P'efprit. Le bruit
de vos viftoires eft tellement répandu
dans toutes ces cOtes & ailleurs, que
tous vos eanemis , de quelque Na-~
tion qu’ils puiffent étre , en font conf-
ternés. Ceft de quoi vous pouvez
étre affuré. Tout PIndouftan retentit
de ce bruit. Notre Roi Savon-Raja
ayant appris toutes ces nouvelles,
vous a donné des louanges inexpri«
mables , & ne parle quavec admira~
tion de votre Nation, Chandafaeb m’a
toujours parlé trés-avantageufement
de vous; mais vos derniers exploits
ont fait plus d’impreffion fur mo1 que
tout ce quil m’en avoit dit ; c'eft
pourquoi je vous demande votre ami-
tié, & vous fais fcavoir en méme-
temps que notre puiffant Monarque
voulant que fon pavillon foit replanté

dans tous les endroits oi1 1l battoit ci

devant , & que les Maures nos enne-
mis nous ont enlevé , m’a ordonné de
me tranfporter de vos cotés. Dans
peu je compte mettre fes ordres i

“ exécution. Auffitot que je feraiarrivé,

je ne manquerai pas de vous en don=
ner avis & de m’aboucher avec vous,
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% car je vous dirai que 7'ai bien des
» chofes & vous communiquer touchant
» les intentions de mon puiffant Roi
» Si vous voulez vous joindre & moi,
» c’eft-3-dire, vos forces aux miennes ,
» nous ferons des chofes dont on ne
» pourra s'empécher de parler éternelle-
» ment. Geréran-Pandet , mon Procu~
» reur , qui eft auprés de vous, vous
» dira le refte. Il eft inftruit de mes
» intentions. Je vous fouhaite toujours
» beaucoup de réuflite dans toutes vos
» entreprifes, & un enchainement de
» viGtoiresquine puiffe jamaisfinir,8¢c ».
L’infortuné Chandafaeb ne fut pas
des derniers A apprendre les heureux
fuccés des Frangoss fes bons amis , &
il ne manqua pas d’en féliciter M. Du-
pleix, le priant de continuer d’honorer
de fa proteftion ( ce font fes termes
fa femme & fa famille retirées & Pondi-
chéry. On ne rapporte point ici‘fa lettre
non plus que toutes celles que M. Du-
pleix recut de divers endroits au méme
fujet, pour ne pas ennuyer par une ré=
tition de complimens qui difent tous
peu prés la méme chofe. Il fuffit de
fcavoir que dans ces lettres , on voit
par-tout des preuves non équivoques
de Peftime, de Padmiration & du refs
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pe& que les derniers fuccés des Fran2
gois leur avoient attirés de la part de
tous les Seigneurs , tant Maures que
Gentils, qui tous recherchoient avec
empréffement leur alliance & leur ami-
tié. Par1a il eft aifé de juger combien
cette guerre des Frangois contre les
Maures , néceflaire dans fon principe ,
a été non - feulement glorieufe , mais
méme avantageufe 2 la Nation, & quel
crédit & quelle autorité elle lui a con-
cilié dans I'Inde.

- La réputation des Frangois étoit mona
tée A fon plus haut point ; la terreur de
leur nom, pour me fervir des propres
termes dont ufoit dans fa lettre un des
principaux Officiers de 'armée de Na-
zerzingue , s’étoit répandue dans tout
PIndouftart, & il étoit A préfumer que
la paix qu’ils venoient de faire avec les
Maures , feroit de durée. Mais Mafous-
kan, fils du Nabab d’Arcate , aufli peu
jaloux de fes fermens que de fa gloire ,
ne fe piquoit pas d'obferver fes enga-
femens les plus folemnels. En fe dépouil-
ant des marques de fadignité pour
prendre I’habit de Faquir, il ne s’étoit
foint défait de la haine qu’il portoit 2

a nation ; auffi ne cherchoit-il que I'oc-
“¢afion de lui en donner des marques &
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"de Thumilier. Elle parut fe préfenter
fous un point de vue trés-propre a flat~
ter {fon animofite. . -
Au mois d’Aétit 1748, les Anglois
“wvinrent affiéger Pondiche’r{{favec toutes
les forces qu’ils purent raffembler dans
les Indes ; & pour affurer d’autant mieux
la' conquéte qu'ils avoient méditée de
cette place, ils entreprirent d’intéreffer

+ le Nabab, & de lui perfuader qu’elle ne
ouvoit leur réfifter. Mafouskan y que
es pertes & fa honte n’avoient pu rendre
“fage , aveuglé par fa haine, fe laiffa aifé-
ment perfuader. Il leva 6ooo hommes,
& pour ne pas paroitre &tre le premier 3

" rompte la paix , il confia le comman-
“dement de' ce corps & fon beau-frere,
qui, pour colorer fa perfidie., publia
u’ayant une vengeance particuliere i
tirer de 1a nation ; il venoit fe joindre
“7aux Anglois pour la chitier, D’un autre
coté, le vieuxj Nabab Anaverdikam fe
‘ tenoit avec un corps de huit a dix mille
hommes-3 10 ou 12 lieues' de Pondi-
chéry , fous le prétexte de contenir
~quelques rebelles. Ce nouveau renfort
gtonna peu les Frangois, Ils connoiffoient
Yennemi qui les attaquoit, & ils étoient
:pien fiirs qu’il feroit plus & charge aux
Anglois, qu'utile pour avancer le fugs
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¢és du fiege , comme la fuite I’4 bielt
prouvé. -
Le grand Mogol, charmé de la fer-
meté & de la fagefle du gouvernement
de M. Dupleix, voulut lui donner des
marques particulieres de fon eftime. Pour -
cela il augmenta fes titres du nom de
Dupleix ~ Kan-Manfoubdar-Nabab-Mu«
gafergeng-Badaour (1), & du fceau atta-
ché A cette dignité. En augmentant fon
crédit & fon autorité dans PIndouftan,
elle lui concilia en méme-temps "amitié
de tous les Princes & Seigneurs Maures
8¢ Gentils ; en particulier celle de Sa-
von-Raja , Roi des Marattes, qui Ien fit
feliciter par Ragogi-Bouffoula fon Gé-
néral. M. Dupleix ¢rut pouvoir profiter
de cette occafion & de la correfpons
dance qu’il entretenoit avec Ragogi,
pour procurer la liberté de Chandafaeb.
Ce malheureux Prince étoit toujours
prifonnier chez les Marattes , qui , A P'inf-
tigation de Nizam-Moulouk , intéreflé &

-foutenir Anaverdikam dans le gouverne-

(1) Celui qui pofléde cés titres dans I'Indoufs
tan , a autant de pouvoir que 'Empereur méme,
il peut lever des troupes & faire des Nababs,
& a droit de vie & mort fur tous les fujets dg
§Empire,
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Ment dArcate quil lui avoit donné,
perfiftoient & lui demander des fommes
confidérables pour fa rangon. I couroit
de temps en temps des bruits fourds que
¢e Seigneur revenoit 2 la téte d’une ar«
mée de Marattes pour rentrer dans fes
états ; mais il ne fembloit pas qu'on diit’
penfer & fa liberté pendant Ja vie de Ni«
zam. Ses enfans, ainfi que ceux de Ba<
rafaeb fon frere, étoient toujours d Pon«
dichéry, ol Pon avoit pour eux toutes
fortes d’égards, Ils y répondoient de
bonne grace par laffetion qu'ils fai-
foient paroitre pour les Frangois , &
par leur attention A témoigner leur re-
sonnoiffance au Gouverneur. Celui-ci

~ eonnoifloit I’attachement de Chandafaeb

pour la Nation, Ilfcavoit lesferviges qu'il
-avoit rendus 4 la Compagnie, & il étoit
gerﬁxad‘é qu’il en reviendroit un grand

ién, s’il pouvoit rentrer dans fon gou-
vernement. Dans cette vue & en ré-
pondant a Ragogi-Boufloula , pour le
remercier de fon compliment, il pria ce
Général de luiaccorder la liberté de ce

- Prince. On demandoit auparavant pour

fa rangon de Chandafaeb feize laks de
roupies , quifont environ quatre millions
monnoie de France. Cependant, fur la
fmple recommandation d¢ M, Dupleix ¢
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gois fut teés-peu confidérable, malgré I

feu de plus de 40000 coups de canons
ui furent tirés contre la ville, & preés
e 5000 bombes qui y furent jettées.

On admirala conduite prudente & ferme

" du Gouverneur pendant toute la durée

~ du fiége.

Lorfque la nouvelle de cet événe-
ment fe répandit dans PInde, tous les
Princes & Gouverneurs Maures & Gen-
tils qui en furent inftruits,, S’emprefferent
d’écrire 3 M. Dupleix pour le féliciter
de ce fucces, & pour lui en marquer
leur fatisfa&ion. Elle lui atrira de grands
complimens, non-feulement de la part
de Ragogi-Boufloula , avec lequel il en-
tretenoit toujours une grande corref-
pondance, mais méme de celle de Fe-
teiffingue, fils de Savon-Raja, Roi des
Marattes, 8 de Nazerzingue , fils de Ni-
" zam-Moulouk. Le vieux Nabab d’Ar-
cate Anaverdikam , 3 qui M. Dupleix
avoit écrit trés-fortement apres la levée
du fiége , & qu’il avoit menacé de toute
Pindignation ges Frangois, fe crut obligé
de juftifier fa conduite auprés de lui. I
défavoua hautement tout ce que fon
gendre avoit fait, témoignant que 'il le
tenoit , il le puniroit griévement , &
promit & M, Dupleix d’en tirer telle ven-

' geance




|
S
D
i
|

& curieufes, 361
eance quil jugeroit & propos. Celui-ci
ien inftruit de la mauvaife foi duNabab

& de fon peu d’affeftion pour la Nation

Frangoife, crut ce qu'il voulut de fes

- excufes, Il diffimula cependant fa fagon

de penfer, attendant que le temps lui
fournit quelque -occafion favorable de
lui marquer fon reflentiment.

Une gramde révolution arrivée alors
dans les Indes, la lui offrit telle qu’tl pou-
voit la fouhaiter (1). Perfonne n’ignore
1es malheurs de Mahamet-Schah , pere
du Grand-Mogol aujourd’hui regnant,
qui en 1739 fut.détroné par Nadir-Schah,
autrement nommé Thamas-Kouli-Kan ,
Roi de Perfe. On ne peut nier que le .
Mogol ne fe fiit attiré cette difgrace par
fa mollefle & par fon mauvais gouver-

- nement. Mais aufli n’y a-t-il gueres lieu

de douter que ‘les Perfans n’euffent été
attirés dans les Indes par ce fameux Aze-

- fia , ou Nizam-Moulouk , dont on a

déja perlé. Cette conjefture eft d’autant
mieux fondée , que Thamas-Kouli-Kan
ne marqua pour perfonne tant d’eftime
& tant de confiance que pour ce Sei-

goeur , 8 .que par un des articles du-

" (1) Voyez le tome 1V de cette édition, Mé«
moires du Levaot.
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traité qu’il it avec Mahamet-Schah, it
ne le retablit fur fon trone qu'd condi-
tion que le gouvernement de ’Empire
refteroit entre les mains de Nizam. Ce

il y' a de certain, c’eft que celui-ci
?:t violemment foupgonné d’avoir tramé
ce projet, dans la vue, difoit-on, de
s’emparer du trone aprés la mort de
PEmpereur , & de faire entrer la fuc~
ceflion dans fa famille. Ces foupgons
étoient encore fondés fur ce que Nizam
avoit époufé la niece de Mahamet-Schah,
& qu’il étoit Perfan d’origine. Car on
voit aflez de Perfans aller s’établir dans:
YIndouftan ; & comme la langue des
Mogols , par conféquent la langue do-
minante, eft le Perfan, que les Indiens
ne parlent & n’entendent point, il arrive

e ces Perfans devienment néceflaires
3:05 le pays, & aflez fouvent y font
fortune, '

Quoi qu’il en foit, il eft certain qu’a-
pres étre remonté fur le trone , Maha-
met-Schah demeura fort- affoibli, 8 que
fon autorité ne fut plus fuffifante pour
contenir les Généraux & les Gouver-
neurs de 'Empire. Les Patanes, profi-
tant de cette foiblefle , formerent le
projet d’attaquer Delhy; ils leverent une
armée de 80000 chevaux & de 190000
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hommes de pied, & marcherent vers
cette capitale. :

Le Grand Mogol a auprés de lui vingte
quatre Omrhas ou Miniftres qui com-
pofent fes différens Confeils. Deux d’en-
tr'eux font Généraliflimes de fes armées,
L’un-commande dans la partie du nord,
TYautre dans celle du fud, Leur devoir
eft de prévenir les rébellions 8 de
calmer les troubles de I’Empire. *Tel
étoit Nizam-Moulouk. La politique de
ces Généraux, lorfqu’ils font "appellés
en Cour pour rendre compte de leur
conduite, eft de faire agir quelques
corps de Marattes, qw’ils engagent a fe
jetter fur quelque Province, & A la
piller. Ils s’exeufent alors d’aller en
Cour, fur la néceflité de repoufler les
ennemis ; & fe difpenfent par-1d d’obéir
aux ordres quon leur envoie. Nizam,
dont les intrigues avoient "tellement
éclaté, qu’il craignoit de tomber entre
les mains de I'Empereur, s’étoit fou-
vent fervi de cette rufe pour s’exempter
de fe réndre 3 Delhy. '

Auffi - t8t que Pon eut appris dans
cette capitale la nouvelle de la marche
des Patanes, Mahamet-Schah'aflembla
tous fes Confeillers, Miniftres & Géné-
raux, s'affit fur fon trone, &Q préfentant

i
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‘du bétel de {a main, invita celui d’emtr&
‘eux qui avoit affez de courage pour
aller attaquer le camp des ennemis,
venir prendre le bétel qui lui étoit defs
tiné, Aucun d’eux n’ofa ou bien ne vou-
Juty toucher, Il 0’y eut que le fils uni-
que de PEmpereur, jeune Prince d’en-
viron dix-huit ans, qui, voyant aveg
douleur le morne filence qui régnoit
dans Paffemblée, fe leva pour Prendre
le bétel; mais fon pere ’en empécha, &
repréfenta qu’il n’étoit }:as_ convenable
que 'héritier préfomptit de PEmpire fiit
expofé dansune occafionauffi périlleufe,
tandis qu'il y avoit tant de Généraux
expérimentes , plus propres que lui. A
repouffer les ennemis. Cependant tous
les Grands s’pinidtrerent a foutenir que
puifque fon fils s'étoit préfenté pour
prendre le bétel, c’étoit par conféquent

3 lvi de marcher. Le jeune Prince en -

prefla lui-méme fon pere avec larmes,
L’Empereur f{e rendit enfin. Mais, comme
fon fils n’avoit point de troupes, il or«
donna que, fuivant la loi & la confti
tution de I’Etat, {es Miniftres lui four-
niroient 300000 hommes. Ils obéirent 5
~ mais ils gagnerent fous main les Com-

mandans & autres Officiers Généraux

de ces différeps corps, & les engagerent
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A fdire en forte que le Prince tombit
entre les mairis des Patanes, & périt
dans le combat, Le hafard voulut que
leur trahifon ne réufsit point. Le jeune
Prince en ayant été inftruit, lorfqu’il
étoit fur le point de livrer -bataille, fit -
t arréter & punir tous les complices: apres
quoi il lm fut facile de battre tous les
Patanes, & de les mettre en fuite,
- Faddis que ces chofes fe pafloient A
Parmée, les vingt-deux Omrhas qui
étoient reftés auprés de PEmpereur, ne
doutant point de la réuffite de leur tra-
‘hifon contre le Prince qu’ils tenoient
déja pour mort, commencerent par en
faire courir fourdement le bruit dans
‘la capitale, enfuite ils entrerent un jour -
dans appattement de 'Empereur, s’en
défirent, & jetterent fon corps:par les
fenétres. Apreés quoi ils publierent dans
la ville, que furla nouvelle de la perte
de la bataille, & de la mort de fon fils;
il s’étoit lui-méme précipité. Telle fut
la fin malheureufe d¢ Mahamet-Schah,
Empereur des Mogols , affaffiné par fes
propres Miniftresen 1748., .+ . -
Cet horrible attentat ne puit pourta
&tre tenu fi fecret quil ne tranfpiris.

~ Le jeune Prince qu’on nommera défor-

mais Anwet-Schah, étoit en marche pour.

Qiij
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rentrer dans Delhy /lorfqu’il en apprit la
nouvelle. Aufli-t6t il comprit tout le
danger qui le menagoit. Pour Péviter,
il diffimula, & mit en ufage le méme
firatagéme dont le fameux Aureng-Zeb
g’étoit fervi dans une occafion différente.
1l parut défolé de la mort de fon pere,
qu’il feignit de croire étre arrivée na-
turellement , déchira fes vétemens, &
prit Thabit de Faquir, déclarant haute-
ment qu'it renengoit au monde, 8 qu'il
ne vouloit point entgndre parler du
Gouvernement de 'Empire. Il eut méme
Vadrefle de contrefaire le fol. Les trai-
tres informes de ce qui{e pafloit, al-
lerent 3 fa rencontre, & Paflurerent
qu’ils le reconnoifloient pour leur Em-
pereur; mais le Prince rejetta leurs
offres. « Non, je ne montera: point fur
“» le trone, leur dit-il, d’un air affligé,
» un de vous fera Empereur, je renon-
» ceraid ma couronne en fa faveur, en
» préfence de tout le peuple : Ceft-1d ma
# derniere réfolution. Je me rendrai au-
» jourd’hui au palais pour prendre congé
» de ma mere. Que chacun de vous fe
» retire chez foi. Celui de vous que
» Jenverrai chercher cette nuit, & a
» quije remettrai le fceau. de ’Empire,
» régnera & prendra mon nom, Je fous
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» haite qu’il gouverne en paix. Du
» refte le monde eft fini pour moi ».
Ce difcours du Prince itrigua tous
ces Grands, & cqmmenga A mettre parmi
eux une efpecg de divifion. Chacun d’eux
en particulier ofa fe flatter d’un choix -
qui alloit faire un Empereur. Ils fe re-

tirerent chez eux fans prendre ‘aucune

nouvelle réfolution.
Aufli-t6t qu'AmetSchah fut entré au

\-galais, il fit préparer vingt-deux cham-

bres pour Pexécution du deflein quil
-méditoit, & ordonna que la porte-en
fut fort bafle. Enfuite il plaga a Pentré:
de chaque appartement deux perfonnes
armées de lacs de rottin fin, avec ordre
de les pafer au col de tous les Miniftres
qu’il feroit appeller. Il commenga par
1e plus confidérable, qui, croyant déja
avoir la couronne fur fa téte, & fe
baiffanit pour entrer dans 'appartement
ol étoit le Prince, futifaifi par les deux
foldats apoftés, & étrangle. Ses com--
plices eurent fucceflivement le ‘méme
fert, En moins de deux .heures, la tra-

_hifon fut gunie, & les vingt-deux trai-

tres facrifiés 'la jufte vengeance du
Prince, 1l fit expofer leurs corps au mi-
lieudéla place, & fur le champ nomma
dautres Miniftres fur la fidélité defquels

Qiv

e
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il pouvoit compter. Aprés cette exécus=
tion fanglante, mais néceflaire, Amet-
Schah fe fit voir fur fon trone dans tout
Pappareil de la majefté, & fut falu¢ Em~-

" pereur par toys fes fujets,

Cet alte d’une juftice févere fit trem-

- bler tous ceux qui étoient en charge;

-quoiqu’ils fuffent prefque tous dans les

_intéréts des coupables, aucun ne branla.

Tout plia fous Pautorité des nouveaux
Miniftres. Le lendemain 'Empereur fit
trancher la téte 4 quelques Genéraux &
Officiers principaux qui avoient trempé
dans la confpiration. Il en exila auffi
quelques-uns, & en condamna d’autres
A une prifon perpétuelle. Du nombre
de ces derniers fut un fils de- Nizam~
Moulquk, ainé de Nazerz;infue. A Pé

gard de celui-ci, fon pere le retenoit

aupres de lui pour veiller furfes aétions,

‘parce’ que , comme on 'a dit, il s’étoit

révolté contre hmi Nizam avoit aufli

-une fille mariée A Satedoloskan, & mere
.de Mouzaferzingue..

Apresavorrrétablile ¢alme dans Delhy,

"1l ne reftoit plus & Amet-Schah que de

tirer une jufte vengeance du chef méme

- des conjurés, C’étoit ce méme Nizam-
Moulouk fi juftement foupgonnéd’avoir-
donné entrée aux-Perfans dans 'Empire,

Y

e e x
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L’Empereur n’ignoroit pas toutes fes
antrigues, & il étoit bien informé qu'ik
avoit été le principal moteur de la'dér-
niere confpiration. Il lui envoya ordre
" de fe rendre 3 la Cour pour rendre
compte des revenus des Royaumes de
Golconde & d’Areng-Abad, ainfi que de,
fes autres Gouvernemens, dont 1l n’a-
voit encore rien remis au tréfor impé~' -
rial. Nizam mit en pratique, pour s’ex-:
cufer de paroitre. & la Cour, ce qui
jufques-13 lui avoit réuffi. Il difpofoit
fon gré des Généraux Marattes, quife
prétoient d’autant plus volontiers a fes
intentions, qu’ils profitoient du pillage-
qu’il leur occafionnoit. Mais ce nouvel
Empereur étoit au fait de toutes fes rufes 3
& pour cette fois, les ‘ordres furent fi
expres & fi précis, que Nizam ne crut
pouvoir différer A obéir fous quelque-
prétexte que ce fiit. Ce vieux Général,
gui, au rapport des gens de fa Nation,

toit alors 4gé de cent fept ans, pénétré
du mauvais fuccés de fes intrigues, &
craignant de finir des jours pleins de
gloire, par une mort ignominieufe ,-
pour fortir dembarras , prit, dit-on’, le
parti d’avaler du poifon. D’auntres pre-
tendent qu’il mourut du chagrin que lui
cauferent les ordres qu’il avgxt recus de
\A
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Delhy. Quelques-uns méme le foupgon®
nerent d’avoir été empoifonné par Na«
zerzingue, Aprés fa mort, celui-ci qui,
du vivant de fon pere, n’avoit jamais
eu heaucoup. de crédit , sempara du
Gouvernenmrent & de fes tréfors, fit
mourir quelques-uns des vieux Confeil-
“lers de Nizam, chafla les autres, &
donna leurs places 2 des perfonnes qui
Lui étoient affidées. Enfuite , fans atten=
dre Pagrément & les difpofitions de la
Cour, il fe rendit maitre de 'adminif-
tration de tous les Gouvernemens de.
. fon pere, difpofa de toutes les charges,
& nomma A tous les offices militaires.
Amet-Schah ne fut pas plutdt inftruit
. de la- mort de Nizam & de la révolte
de Nazerzingue, quil penfa 3 punir
la témérité du rebelle, & 3 rendre 2
Phéritier légitime la juftice qui.lui étoit
~due. Cétort le fils de Satodoloskam
setit-fils de Nizam par fa fille, &
qui fa fucceffion appartenoit, fuivant
méme les dernieres difpofitions de ce
vieux Général, Auffi- t6t I'Empereur
appella 3 la Cour ce jeune Seigneur
qui avoit I'honneur d’étre fon coufin,
lui changea fon nom en celui de Mou-
zaferzingue, le déclara Souba & Géné-
raliflime de fes Armées, & linveftit
du Gouvernement des Royaumes de
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Golconde & d’Aureng-Abad-& de tou-
tes leurs dépendances. En méme-temps
il lui donna ordre ‘de marcher fur le
c¢hamp contre Nazerzingue -8 - de le lui
envoyer prifonnier , aprés hi avoir
fait rendre compte -des fommes confi-
dérables que fon pere'devditd T'Empi-
te ;' & it lui promit: qulauffitdt qu’il
feroit maitré de Golconde, 1l lui :l]_on-
neroit le titre de Nizam-Moulouk que
portoit fon aieul, Il n’eft point d’ufage
que PEmpereur accorde ce nom, ex-

_cepté 2 ceux quife font emparés de

quelques Royaumes, & qui ont rem-

portéplufieurs vifoires, - -

Le Grand Mogol eft une belle Idole
parée, qu'on encenfe, quon honore
par des refpefts & que Ton cultive
par des préfens; mais fourde dans le
fond, muette & infenfible, & dont
tout le pouvoir n’a de fondement que
dans la vénération des peuples & Vat-
tachement que fes adorateurs ont pour
elle. :

. Le Gouvernement eft abfolu dans les
Indes, comme dans tout POrient. L3
Te 'Monarque eft auffi defpotique &
duffi ind¢pendant qu’en Turquie. II' y-
& feulement une différence bien confi-
dérable., Les Turcs uniquement attaches

Qvj
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a la maifon Ottomane ireient plutss
fe chercher un Souverain parmi les Tar-
- tares de Crimée,. que de. confentir ja=
mais 3 fe foumettre 3 une autre fa-
mille quelque confidérabje quelle fiit
L3, jamais Vifir ni Bacha n’ofa.fe flat«
ter de monter fur le tréne; & la vé~
nération des peuples pour le fang. Otto-
man eft telle, qu’a la feule leGure des
ordres du Prince qui en eft iffu & qui
gouverne, le Seigneur le plus puiflfant
de ’Empire fe fait un devoir de Reli-
gion de foumettre fa téte.au coup -mertel,
- & de préfenter fon cou aux bourreaux.
La vénération des Mogols n’eft pas
moins grande pour leur Empereur. lls
fe regardent tous moins comme fes.
fujets que comme fes efclaves. Mais.
Teur foumiffion & leur attachement.fe
bornent uniquement au trone de Ta~
merlan, fans qu’ils fe mettent beau~
.coup en peine de quel nom ou de quelle
famille eft celui par qui il eft occupé.
Tout homme qui chez eux eft maitre
du fceau de ’Empire, eft en méme temps,
leur maitre & leur Empereur. Iis le
- refpe&ent, lui obéiffent & lui payent
tribut. Il n’appartient qu’a lui de diftri-
buer les charges, les titres & les hon-
neurs; lui feul peut nommer aux Gou-
vernemens, Mais' ce Prince fi grand &
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fi puiffant,, n’a pas. un feul homme de
troupes A fes ordres. Toutes les for-
ces de PEmpire font entreles mains des
Miniftres, des Omrhas, 8 des aatres
grands de 'Empire; & en donnant un
Gouvernement 3 quelqu’un, le grand
Mogol n’a pas le pouvoir de Pen mettre
en pofleflion malgré un Seigneur sebelle
qui s'en fera emparé, Ceft au nouveau
Gouverneur a lever une armée , 3
marcher contre 'ufurpateur & & ticher
de le chafler de la province quil oc~
cupe injuftement & fans titre. §'il réuf-
fit, 3 la bonne heure. Au contraire ,
s'il eft battu, PEmpereur n'en eff pas
moins reconnu & refpefté. Le vaine
queur ne manque jamais d’écrire 3 la
Cour des lettres pleines de foumiffion
par lefquelles il demande le titre né-
ceflaire pour; commander dans la pro--
yince qui avoit ¢té deftinée A fon rival ,.
& 2 la faveur des J:réiéns dont il faip
appuyer fa demande , elle ne manque.
pomt d’étre écoutée. L’autorité du
Prince intervenant 3 une pofleflion qui
originairement n’étoit fondée fur aucun

roit, fait d’un révolté ou d’un ufurpa-
teur , un maitre jufte & légitime. Tous
les peuples du Gouvernement le recon- -

noiflent & lui obéiflent, Telle eft la poli<
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tique obfervée dans le Mogol ; mauvaife
politique qui rend cet état fujet 3 des
guerres & a des révolutions continuel-
Jes. On a fait cette remarque fur le
Gouvernement de Empire des Mogols,
parce quon Pa cru néceflaire : elle
fervira 2 dosmer une idée jufte de ce
qui a été dit julqu’ici & de ce qui refte &
dire. * - ‘ '
" Mouzaferzingue partit de Dethy A Ia
téte de 8000 chevaux & de 13 3 14
mille hommes d'infanterie. Son armée
roflifloit & mefure qu’il avangoit, par
i:s nouvelles lévées qu’il faifoit faire
fur fa route, Il traverfoit le Royaume
de Canora, lorfque Chandafaeb qui,
" comme on I'a dit, y étoit alors, crut
pouvoir profiter de cette occafion
pour faire valoir fes droits fur la
Nababie d’Arcate. Il fe rendit auprés
de ce Seigneur, lui repréfenta la jufti-
ce, de fes prérentions; & luf communi-
qua les lettres de M. Dupleix, qui luf
promettoit fon fecours pour le retablir
dans{on gouvernement, Mouzaferzingue,
déja inftruit de la valeur de la Nation
Frasgoife , voyant les droits de Chanda-
faeb fi bien appuyés , ne baianga point &
Ini confirmer le titre de'Nabab d’Arcate
8 de Maduré au nom du -Grand-Mo-
gol quil informa auffi-tot de ce quil

»
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vengit de faire, ainfi que du deffein
qu’il avoit formé de marcher lui-méme
en perfonne vers le Carnate.

Il y avoitalors & la Cour de Dethy
plufieurs Frangois que la curiofité y
~ aveit attirés. Ils avoient fait valoir aus

rés de PEmpereur la belle défenfe de

Pondichéry contre toutes les forees réu-
_mis des Anglois. Ils lui avoient vanté la
valeur des foldats Frangois, la capacité

de leurs Officiers , & la conduite ferme

& prudente de leur Chef, ‘
~ Amet-Schah, déja informé de cest
particularités par le bruit public & par

quelques Seigneurs Mogols qui lui en .

avoient pari¢, approuva tout ce que
fon Général avoit fait, confirma 3 Chan-
dafaeb le Gouvernement d’Arcate &
de Maduré, 'honora du nom d’Uzen-
doskan-Badour, & écrivit & Mouza=
ferzinguede lui donner le nouveau titre
d’Umbrazingne , dés qu’il feroit rentré
dans fes états. En méme-temps il Jui
donna ordre qu'aufli-tot qu'il auroit
fait reconnoitre fon autorité dans les

Royaumes du Maduré & du Carnate,

il fe tranfporta & Pondichéry pour y
vifiter de !’g part le Gouverneur de cet-
~ te ville & lui faire fes complimens, &

wil lui déclardt que pour gage aflwié
de Pefime qu'il faifoit de lui & de la
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~ Nation Francoife, il Iui demandoit {4
belle-fille en mariage , en faveur duquet
il promettoit plufieurs grands privile-
Fes , tant pour la Nation, que ‘pour
a Religion Catholique. Cette démar-
che toute extraordinaire qu’elle pour-
roit ‘nous paroitre, en fuivant nos idées
& nos coutumes, ne Peft pas autant
pour ceux qui font inftruits des ufages
de ce pays.

Ala réception de ces ordres du Prin<
ce,le Souba Mouzaferzingue fe mit en
marche , accompagné de Chandafaeb ,
& prit 1a route du Carnate. Hl n’étoit
pas aifé d’y pénétrer. Anaverdikan &
Mafouskam Fon' fils s’étoient emparés
d’un défilé par ou il falloit néceflaire-
ment que 'armée paffit. Iis s’y étoient
retranchés, & y attendoient fiérement
leurs ennemis. Les troupes de Chanda-
. faeb n’étoient pas nombreufes, & Mou-
zaferzingue ne vouloit pas expofer les
fiennesaux rifques de 'événement. Dans
¢et embarras, ils camperent au pied
des n’wnta%nes & dépécherentun exprés
a2 M. Dupleix pour Pinformer de leur
fituatjon. , )

Il i’y avoit pas beaucoup -2 balancer-
fur le parti que on pouvoit prendre
dans ges circonftances, Tout parloit en
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faveur de Chandafaeb, ancien ami de
la Nation Frangoife, légitime héritier
 des Royaumes du Carnate & du Madu~_
ré, qu apportoit encore avec lui la

confirmation du Grand-Mogol, dont
le propre coufin, Généraliflime de fes
~armées , écrivoit'a M. Dupleix qu’l
étoit de la derniere . importance qu'd
s’abouchét avec lui a Pondichery, pour
lui communiquer les ordres de 'Empes
reur. Que pouvoit-on attepdre au cons
traire d’Anaverdikan & de fon fils, ufur-
pateurs d’un Etat qui ne leur apparte«
noit point, & dont la mauvaife volonté
& le peu de bonne foi étoient connues 2
Ne les avoit-on pas vus contre la foi
des traités par lefquels ils s’engageoient
A ne jamais porter les armes contre la
Nation Francoife, donner du fecours
aux Anglois 3 Goudelour; & tout ré-
cemment encore fe joindre 3 eux pour
faire le fiege de Pondichery?

Aprés avoir pefé 8 examiné miire<
ment toutes ces raifons, aprés avoir
balancé les avantages que la compa-
gme pouvoit retirer de la vifite du
Souba & de Pamitié de Chandafaeb,
M. Dupleix fe détermina 2 mettre en
campagne 2000 Cipayes, 6o Caffres &
420 faldats Frangois -dont il. confia Ig
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conduite au fils méme de. Chandafaeb.
M. d’Auteunil, qu’il lui avoit donné pour
adjoint, fe mit a la téte de ces trou-
pes , & marcha vers Arcate , éloigné de
Pondichery d’environ trente lieues. H
apprit fur fa route qu’Anaverdikan s’é-
toit avancé quinze lieues dans les ter-
res. Il n’héfita point & Paller chercher,

1l le trouva campé au pied des mon-~
tagnes, ayant avec lui 10 3 12 mille

cavaliers, 6000 hommes d’infanterie
& 220 éléphans. Il avoit aufli vingt

pieces de canon gardées & fervies par

foixante-fix Européensramaflés de toutes

les Nations. La montagne couvroit fon

camp d’'un cOté : de Pautre fe préfens

toit un grand lac dont les botds étoient

efcarpés: le refte étoit défenda par

un large fofl¢ dans lequel on avoit fait

entrer les eaux. du lac. Elles avoient

débordé, de facon que tous les envi.

rons du camp étoient inondés & i glif-

fans., qu'd peine les chevaux pouvaient

s’y foutenir, .. . »

- Auffi-tot que Mouzaferzingue eut recu

avis de l'arrivée de M. d’Auteuil , il prit

le parti de déboucher par un autre defilé

voifin, bien fiir qu’Anaverdikan ne rif-

queroit pas de fortir de fon camp pour

marcher. A lui, en préfence des Frane
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Eois. Leur réfolution avoit en effet trou-
blé le vieux Nabab, Il n’avoit jamais ima-
giné qu’ils ofaflent s’avancer a une fi
grande diftance de Pondichery , fans
pouvoir efpérer d’autre fecours que celui
qu’ils avoient a attendre de Ieur propre
valeur. Ce vieux Général , qui jufqu'alors
s’étoit toujours vu vi&orieux , commen-
¢a a douter de P’événement ; & aprés
avoir fi fouvent éprouvé le courage des
Frangois , Mafouskan , fon fils , fentit
redoubler fes craintes. Leurs foldats ne
faifoient pas une meilleure contenance,
Anaverdikan voyant ce déconragement
prefque général, ticha de ranimer fes
troupes abattues , monta fur fon élé-
{;hant » & donna lui-méme 2 fon armée
"exemple d'une généreufe défenfe,

Le premier Aoiit 1749, on en vint
aux mains. Les Frangois attaquerent le
camp ennemi avec la plus grande vi-
wacité, mais ils furent repouflés avec
la méme vigueur. lls retournerent 4 la
charge, & aprés plus d’une heure d’'un
combattrés-vif, ils furent encore obligés
de fe retirer, Enfin , M. d’Auteuil , con=
fidérant que fes troupes étoient fort in-
commodées du feu de l'artillerie & de la
moufljueterie , & plus encore par les:
fleches des ennemis , & que fi on dons
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noit 4 Anaverdikan le temps de fe red
corinoitre & de fe fortifier davantage 4
il feroit impofftble de le forcer ; tout
bleflé qu’il étoit d’'un c6up de feu 3 Ia
cuiffe ; 1l ranifiia fa petite armée & com=
‘fianda une troifieme attaque.

Elle fe fit avec tant de bravoure &
dé vigueur, que les Frangois forcerent
les refrancliemens ennemiis, & y arbo-

rerent leurs drapeaux. Alors ce ne fut -

plus qu’une -déroute générale. Mouza~
ferzingue & Chandafaeb ; qui virent
de loin avec étonnement ces prodiges
de valeur , fe mirent i la poutfuite des
fuyatds, & profiterent de tout le pillage,
tandis que les Francois reftoient fous les

armes. Ceux-ci neé perdirent dans cette .

occafion qu'un Officier Irlandois & dix
dragons , ils eurerit auffi {ixante foldats
de bleflés. Du c6té des ennemis on trou~
vd parmi les morts Anaverdikan, qui
fut renverfé de deflus fon éléphant de
deux coups de feu qu’il requt, 'un dans
la téte, l'aitre dans la poitrine, Il y
eut aufli neuf" de leurs principaux Chefs
qui refterent fur la place avec plus de
- mille foldats. Le nombre des bleflés fut
trés-grand. On fit prifonnier Mafouskan ,
fit§ainé duNabab , fon oncle Moundnrou-
- Dekan & dix de leursprincipauxOfficiers
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de cavalerie, Mouzaferzingue 8 Chane
. dafaeb ne perdirent pas un feul homme ,
" 8 en-eurent trés-peu de blefl¢s dansla
pourfuite & dans le pillage. Le premier
‘gut, pour fa part du butin, quaranté-
trois ¢léphans; le fecond , dix - neuf,
On tua tous les autres que I'on ne put
prendre. On prit auffi plufieurs ¢hevaux,
- que 'on partagea, La plus érande partie
de la cavalerie ennemie paffa an feryice
de- Mouzaferzingue & de Chandafaeb,
Les Frangois ne fe réferverent , pour
tout avantage ,que ’hopneurdu ¢ombat,
ce qui donna aux Maures Ja plus grande
idée de la difcipline & du xéﬁntéreﬂ’e,
ment des troupes Francoifes dont ils
yenojent d’admirer la valeur,

Aprés laviGtoire , Mouzaferzingue ho-
nora le fils de Chandafaeb du titre de
Nabab de Trichirapali & de Maduré ,
& confirma, au nom de ’Empereur, la
donation de quarante - cinq Aldées oy
villages de Vi(l}enoulj , voifins de Pondi-
chery, du revenu d’environ foixante 3
quatre-vingt mille roupies, que Chan-
dafaeb venoif de faire au nom de M.
Dupleix, qui, fur le champ , en fit une
ceflion authentique 2 la compagnie. En»
fuite , tout étant difpofé pour la marche
dg Tarmée , les troupes Frangoifes ,
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jointes A celles des Mogols , prirent fa
route d’Arcate, d’'ott 'on dépécha un
exprés A M. Dupleix , pour lui faire part
de tout ce qui s’étoit paffé. Suivant le
rapport des principaux Chefs Maures ,
le pillage aﬂ'git lavaleurde deux millions
de pagodes , qui font prés de dix-fept
millions monnoie de France.

Pendant le féjour que les armées com-
binées firent 3 Arcate , Chandafaeb y
nomma un Gouverneur pour y com-
mander en fon nom. On mit A contri«
bution les Nababs de Velour & de Ché-
tipel, Le premier fut obligé de payer
fept laks de roupies, qui font prgs de
deux millions. Le fecond en fut quiite
pour quatre laks-& demi. Aprés cela,
on fe remit en marche pour fe rendre
a Pondichery. L’armée de Mouzaferzin-
gue & de Chandafaeb étoit fort groffie
depuis le dernier combat. Elle étort alors
compofée de vingt-trois mille;hommes
d’infanterie, & quatorze mille chevaux,
& deux cens feize éléphans & de fix
mille arquebufiers & arbalétriers.”Ces
troupes étoient fuivies d’une multitude
infinie de gens qui accompagnoient les
bagages. Ils firent leur entrée dans la
ville , quiles falua de toute fonartillerie,
Le Gouverneur, qui vint les recevoir



& curienfes. 154
aux limites, étoit accompagné dans fa
marche de toutes les marques de dif-
tin&ion attachées a fes dignités. En téte
paroiffoit un éléphant, portant un dra-
peau blanc dans lequel on remarquoit
cing foleils (1). Enfuite venoient deux -
autres ¢éléphans portant les Nabates , -
efpece de timbales qui n'eft affe@ée
qu’aux Nababs dans leur Gouvernement,
Aprés cela marchoit un autre éléphant ,
portant aufli un drapeau blane, avec
un foleil brodé d’or. A fes cOtés deux
chameaux portoient deux autres tim-
bales. Ils étoient fuivis d’un Officier &
cheval, portant un étendart fond blanc,
brodé en rouge & en verd, & chargé
d’une main d’or , armée d’une épée. Cin
cens cavaliers marchoient enfuite Pépée
2 la main,. fuivis de foixante dragons
Frangois , qui accompagrnoient le palan--

uin de M. Dupleix. On portoit 2 fa

roite douze petits étendarts blancs ,
ornés au milieu d'un foleil d’or. A fa
gauche paroifloit le palanquin de Chan~
dafaeb, ayant A fes cOtés huit étendarts
verds, chargés.d’un foleil d’or. Sa fuite
étoit compofée d’un éléphant qui mar-

(1) 1 n’appartient qu'aux Manfoubdars d’a«
voir un étendart chargé de cinq foleils,
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“chioit en téte, fur lequel étoit fon dras
peau verd, orné d’un foleil d’or ; de
trois_mille cavaliers ; de deux cens
gardes de fa perfonne , marchant Pépée
nue ; de quatre cens lanciers & arba-
1étriers. Son palanquin étoit entouré de
douze chopdars ou porteurs d’ordres ,
-armés de leurs lengues cannes , & de
fix autres portant des mafles d’argeat,
Ce cortége fe rendit 2 la forterefle , oy
Chandafaeb fit 3 M. Dupleix fon préfent,
compofé d’une magnifique toque, ornée
d’un bouquet en forme d’aigrette d’or,
garnie de diamants , d’'une cabaye ou
robe tiflue d’or & de foie & d’une cein~
ture brodée en or. Chandafaeb mit lui-
méme la toque fur la téte de M. Dupleix,
& cette cérémonie fut: accompagnée du
bruit de Partillerie de la fortereffe. Le
Nabab demeura trois jours a Pondichery,
aprés lefquels il fut reconduit jufqu’a la
porte de la ville , avec les mémes céré-
monies qui avoient été¢ obfervées A fa
réception. . :
Deux jours aprés , le Gouverneur de
Pondichery fortit au-devant de Mouza-
ferzingue , qui avoit différé jufqu’alors
de faire fon entrée. M. Dupleix étoit
accompagné de tout le Conlgil Souve-
rain , & avec la méme fuite dont on
@
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# donné ladefcription. Les deux premiers
Confeillers de. Pondichery , avec M.
Albert, qui parle la langue Indoftane ,
furent. «iéputés pour complimenter Mou-
zaferzingue fur {a route ; & auffi-tot que.
M. Dupleix eut avis que ce Prinee ap-
prochoit des limites, il avanga pour le
TeCeVOIn. 1 L, T
. Le Souba avoita fa fuite cinq mille
cavaliets, tous le fabre i.la .main. Son
- drapeau étoit blanc , chargé au milieu
d’un coté de la moitié d’un foleil, de
Yautre:, d’'un croiflant de couleur dor.
1l étoit parté par un éléphant ; mille
lanciers marchodent enfuite ; accompa-
gnés de deux éléphans , g\u ‘portoient
" chacun deux petits canons de deux livres
de balle, Ils ¢étoient fuivis de huit cens
chameaux chargés de fufées armdes ,
dont les Maures fe fervent dansle com-
bat au lieu de grenades, Suiyoit.un nom-
bre infini de drapeaux & d’étendards,
qui étoient les marques des dignités de
tous les grands Officiers dont la fuite
‘du Souba étoit compofée. On en compta
Plus de deux mille fept cens. Apréscela,
paroifloit un ¢léphant portant un éten-
dard noir , orné d’'un c6té d'une main
:arn‘aée d’un fabre d’argent (1), & de
(1) L’étendard d’un Grand Mogol eft blanc ;
Tome X1V, R
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Pautre dun croiffant & de 1a moitié>
d’un foleil, Cet éléphant étoit entourd
de vingt-quatre autrés chargés de leurs
. petites tours fur le dos, ol étoient affig
les principaux Généraux qui accompa=
gnoient Mouzaferzingue. Apres quoi mare
chotent 400 cavaliers atmes- de fleches,
Mouzaferzingue lui-méme paroiffoit en-
fin-fur fon ¢éléphant’ prodigieufement
grand , ayant -3 fes pieds fon fils 4gé
d’environ huit ans , & celui de Chan-
dafaeb. On conduzoit i fa droite un élé
phatt quiportoit)étendard nomme maim.
navatte , & tous les petits étendards qui
€toient 1a marque des dignités dont- Nie
zam-Moulouk s fon grand-pere , étoit
revétu. Sa garde étoit’ compofée de dix
mille Cavaliers fuperbement vétus
marchant 'épée nue, 1l ¢toit environng
de vingt-quatre Soybdars ¥:maffes d’ar»
ent , gc de-cent Chopdars armés de
ongues cannes, ‘On portoit devant Iu

il ad’up c6té un foleil d’or, de I'autre unelune
d'argent. Les Généraliflimes, Princes du fang ,
portent le méme érendard avec un croiffant. Les
“autres n'ont qu'un étendard rouge. Cet étendard.
moir éroit celui.-de Nifam-Moulouk ; depuis
qu'il avoit vaincu le Vice-Roi de Golconde. Sq
.3evife elt une. main-asmée- d'un-Gabse, Nifagp
Jignifie bras fort, e s LT




& curienfes, 387
un étendard A fond blanc, oré dun;
croiflant & d’un foleil: Douze €léphans
fermoient la marche, & portoient la
mere, la femme & le refte de la famille
du Souba dans leurs ckeirofes ou petites
tours couvertes. Elles étoient gardées
par cinq mille arquebufiers, mille lan«
ciers & arbalétriers , & mille ‘cavaiiers,
Le refte de Parmée campa dans les aldées,
de Villenour avec tous les prifonniers.

. Ce cortege érant arrivé a la tente de
M. Dupleix, précédé du détachement
viflorieux des troupes frangoifes , Moua
zaferzingue mit pied a terre, entra dans
la tente avec fon fils, & complimenta
M. Dupleix de la fagon la plus polie &
la plus honnéte. Dela ils fe mirent en
marche avec toute leur fuite, & furent,
falués & leur entrée 2 Pondichery de
toute Partillerie de la forterefle & des
remparts. Les Maures peu.accoutumés

4 ce bruit en furent-épouvantés ;-8

comme la pliipart n’avoient jamais vu
la mer, ils coururent :avec emprefle-
ment vers le port pour. fatisfaire leur
curiofité. Il .y eut'le {pir un grand foupé
au Gouvernement. La moitie de la table
étoit fervie dans le gofit des Maures,
our Mouzaferzingue & fa {uite ; Yautré
21’Européenne,pom‘.les FrdnﬁO@g. Ceft
. > 1
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Pufage qu'avant que de fervir les mets
préparés pour Mouzaferzingue, fon
Major-dome en fafle Pépreuve, qu’il les
mette enfuite dans une boéte qu’il fcelle
de fon cachet. Cleft en cet état qu'ils
font préfentés fur la table. Le Souba
ayant reconnu le {ceau de fon Officier,
fait - ouvrir_la bo€te, & mange fans
erainte. Ceft un ufage établi parmi les
Maures pour éviter le poifon, Mais tant
qu’il demeura & Pondichery , Mouzafer-
zingue n'ufa de cette efpece de céré-
monie que pendant les deux premiers
jours ; le refte du temps il voulyt té-
moigner aux Frangois qu’il fe croyoit
lus en fiireté chez eux qu'il n’elit pu
gétre chez fon propre frere. Cette mar=
que de confiance frappa tous les Sei-
gneurs Maures qui étolent 2 la fuite du
Souba. Elle leur parut d’autant plus ex-
traordinaire,, que Mouzaferzingue avoit
alors tout & craindre de Nazerzingue &
de plufieurs autres ennemis. Ils avoient,
peine 3 comprendre comment , dans des
circonftances fi délicates, ce Prince pou.
woit abandonner fa vie A la difcrétion
~ ‘d’un étranger , non-feulement en faifant
wfage des mets qui étoient prés)arés chez
Ini, mais méme en repofant la nuit en
toute fécurité avec toute fa famille dang
la forterefle, '
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Mouzaferzingue eft un jeune Prince
de vingt-cinq ans, d’'une taille moyenne,
auffi blanc qu’un Européen, d’une fi-
g:tlil'e- prévenante & d’une politefle in-
finie. Quelques jours aprés fon arrivée
a Pondichery, le Gouverneur le régala
d’un trés-beau feu d’artifice qu'il fit tirer,
- & dont le Souba qui n’en avoit jamais
vu de pareil, parut fort fatisfait. Il
marqua aufli avoir quelque envie dé
voir un combat entre deux corps de
troupes Européennes, & on lui en donna
le plaifir. Les troupes commandées
étolent accompagnées de quelques pe-
tites pieces de campagne, de celles qui
_tirent plufieurs coups dans la minute,
Aprés plufieurs évolutions, elles mar-
cherent & l'attaque de la forterefle, fe-
lon Yordre qu'on leur en avoit donné.
En méme-temps deux vaiffeaux d’Eu-
rope qui étoient en rade, imiterent en-
treux un combat naval. Les Maures
étoient dans ’admiration; on entendit -
dire & cette occafion & Mouzaferzingue
lui-méme en langue Indoftane, que s'il
avoit a fes ordres 1000 Dragons fran-
gois, il ne balanceroit pas un inftant a
aller attaquer Nazerzingue dans Gol-
conde & Aureng-Abad, fans avoir be-
foin de fes propres troxxpes:RUg_ autre
1}
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jour on fit jester en fa préfence quelques
.bombes , dont les Maures ont une trés-
-grande frayeur. Ils ont bien quelques
ﬁ(ées’ qu’ils lancent dans le combat con-
tre la ‘cavalerie, pour y mettre le dé-
fordre; mais elles ne crévent point, &
ne s’élevent pas affez pour pouvoir étre
jettées dans une place ennemie.

Aprés g'étre delaflé pendant quelques
‘jours a Pondichery, & s'étre fait réct-
proquwement des préfens , Mouzafer-
zingue s"acquitta aupres du Gouverneur,
~de la commiffion dont 'Empereur I'a-.
" woit chargé, de demander fa belle-fille
en mariage. M. Dupleix s'excufa de ré-
pondre furle champ fur une affaire aufly
-férieufe il dit feulement au Souba qu’il
4@ tenoit fort honoré de la demande de

.PEmpereutr, mais que la différence de
religion fembloit rendre cette union im-
praticable,

Permettez’, Monfieur, que j'inters.
rompe ici la relation que j’ai commen-
cée. Un de nos Miffionnaires s’appro-
chant de Pondichery, je ne puis me dif-
penfer d’aller 4 fa rencontre pour m’en-
tretenir avec lui fur Pétat de nos Mif-
-fions. Ainfi trouvez bon que je fufpende
pour_quelqu¢ temps la ?atisfa&ion que
vous.auriez a fuivre le fil de cette cu-
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.-xigufe hiftoire. Je vous promets qu’au
retour de mon petit voyage, je repren-
drai ma narration au méme point ol je

" Yai laifiée. En attendant, j’ai I'honneus
A'étre, &c.

S ————————————
-  LETTRE

Sur los Miffonnaires des Indes., deries
- pur_ un homme.du monds au Pere Pa-
. "om.lktc '

.,VOUS m’avez fouvent prié, Monfieur ;
de,vous donner quelques: connoiffances
.de’Inde fur ca.qui a rappott aux Mif-
-fioms ,-mes occupations m’en ont ju{qu’a
préfent. empéche , & . d¢barrafié ‘défor-
. ‘mais: de toute affaire, je profite avec
plaifir des' premiers momens de mon
_temps pour vous fatisfaire ; je vous parle
-en homme défntéreflé, & vouspréviens
-d’avance que la vénité: feule me difera
le petit détail dans lequel je: vais entrer.
- Pai paflé huit années dans I'lnde , tant
a Pondichery qu’a Madras, laflé d’en-
-tendre tenir des propbs fur la conduite
:de vos Miflionnaires , tenté méme d'y
gjouter foi, je voul m’éclaircir du
“yrai; j’eus pour et effet phil‘iegrs confé-
iv
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rences avec vos Miflionnaires & ceus
dun zutre Ordre. Je ne nren tins pas-
11, je queftionnai les Brames, quifont;
comme vous le {¢cavez , les Prétres des
Gentils. Voici mot peur mot la conver-
{ation d’un de ces Brames. Afin de tirer
lus de lumieres de lui, je feignis de
\glﬁmer la_conduite de vos Miflionnaires
dans les terres, difant qu’ils ne s’occa-
poient quau commesce , 8 que le béné-
fice quils tiroient de ‘ce méme com-
merce les affe@toit beaucoup plus que
la converfion des Gentils. Vous vous
trompez grofliérement , mre répondit le
Brame, fi vous penfez ainfi ; quoique
mon état & ‘'ma religion exigent de-moz
de vous laiffer dans Perrenr, les obli-
gations que je vous ai m’engagent & vous
tirer de celle oit.vous étes, non que je
croie votre religion meilleure que I
mienne ,, mais je veux qu'il foit dit parmi
votre Nation quun Prétre Gentil n’eft
pas homme' & ‘en impofer: mais reve-
nons i la chofe, : N
Les Brames da Nord (r) font d’hon=
nétes gens , & je ne leur connois d’autre
défaut que celui~détre dans une mau-
vaife® religion ; ils quittent leur pays

2%

(1) Nom ?;ue les Gentils donnent aux Mils
fionnaires, - -
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d’Europe ol ils ont leurs parens , Teurs
amis , & ol , dit-on , ils font affez génd-
ralement’ eftimés ; ceux que j’ai connus -
font gens defprit. Voici la vie quiils
menent dans les terres ; ils font habillés
fort modeftement , font la plus mauvaife
chere du monde , & je fuis toujours
étonné comment ils y réfiftent, ils ne

snangent rien de €e qui a vie, ce neft

point,, comme fe Pimaginent leurs enne-
mis, pour fe conformer a la fagon de
vivre des Brames Gentils, c’eft par pure
mortification , ils paffent une partie da
jour a la priere, fouvent fe levent pen-
dant la muit pour le méme exercice.,
Leur plus grande occupation eft d’¢lever
les jeunes gens dans la religion quils
profeflent ,. ils donnent tout ce qu'ils ont
aux pauvres , jugent des différems qui
s’élevent entre leurs Chrétiens qu'ils re=’
fardent tous comme leurs freres, ils

es accordent enfemble , teur préchent
Yunion ; 'ils ont quelque crédit auprés
des Gouverneurs ges forterefles,.ou des
Nababs, ils I'emploient pour empécher
les perfécutions que ceux de notre reli-

ion feroient aux Chrétiens; fi quelqu’un
fes infulte , ilsui font des politeffes ; ils
menent enfin la vie du monde la plus
exemplaire , & fi je n*étois pas Brame de

Inde, je voudrois 'étre du Nord : quang

1

L]
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au commerce que vous dites qu'ils font
dans les terres, je n’en ai jamais eu la
moindre connoiflance , & fi cela étoit je
le f¢aurois certainement , & je vous lé
dirois dé bonne foi. Si vous nétiez pas
un Brame, lui répondis-je, je croirois
- votre témoignage {ufpe& ; mais comment
répondrez-vous a la queftion que je m’en
vais vous faire ? Pourquoi les Brames du
Nord qui regardent, dites-vous, tous les
Chrétiens comme leurs freres , ont-ils un
fi grand mépris pour les gens que vous
‘appellez Parias (1) ? car enfin , felon
notre religion , ces mémes Parias font
auffi chers 3 Dieu que les autres hommes
d’un érat plus diftingué. Arrétez , Mon~
fieur, me dit le Brame , ne confondez
‘pas le mépris avec la diftinttion des
‘états, Les Brames du nord n’ont point
de mépris pour les Parias par principe
de religion , mais vous - méme & les
‘autres Frangois tenez la méme conduite
dans vos Colonies ; chaque état eft dif-
tingué¢ chez vous , le foldat n’ira pas
.manger 4 votre table ; un fimple habi-
tant , quoique blanc, n’ira pas chez le
Gouverrfeur comme vous y allez ; il en
~eft de méme chez nous, ces gens quon
~ appelle Parias font deftinés aux plus vils

(1) Gens de la plus baflé extraGion,
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emplois. Plufieurs s’adonnent 3 la dé-
bauche, ils boivent beaucoup de cette
liqueur qu’on appelle raque , & perdent
par-1a l'ufage de la raifon : a-t-on tort
de les regarder différemment de ceux
qui tiennent une conduite réguliere, C}ui
ont des meeurs & ude fagon de penfer
plus relevée ? Bien loin d’approuver les
Brames du nord , je les blime fort de
regarder ces gens-1a comme leurs freres,
de les nourrir , de les faire travailler &
la culture des terres, & de leur donner
généralement tous les fecours dont ils
ont befoin ; vous &tes 4 méme de le
voir dans cette ville ', leur maifon eft
pleine de ces gens-1a; font-ils malades,
1ls ont des remedes gratis, & font mieux
traités que nous qui fommes Brames ,
nous ne. traiterions peut-&rre nos Con-
freres. Mais , lui répondis-je, 2 quoibon
cette diftin&tion qu’ils ont dans leurs
églifes , en faifant mettre les Parias dans
une chapelle ou endroit {éparé ? Si vous
n’étiez pas un homme de bon fens, me
répartit le Brame , je vous pardonnerois
de donner dans des. petiteffes pareilles.
.Je fonde mon raifonnement fur une petite
comparaifon que je vais vous faire, Pour-
quoi dans vos églifes le Gouverneur &
les premiers .de la ville font-ils {éparés
.d¢s derniers ; voici le méme cas des
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Parias, & quimporte en quel endroit
dy temple on foit placé, s’il et vrai,
comnie vous le dites, qu’il n’y ait qu’un
Dieu dans votre religion , & que ce
méme Dieu foit par tout. Vous eroi-
riez , 4 m'enfendre, que je fuis prét a
me convertir ,je vous avouerai de bonne
foi que i mon intérét, mon rang & ma
famille ne m’obligeoient pas 3 un certain
extérieur,, que nous ne tenons cependant
que des préjugés de enfance , je me fe=
rois Brame du nord dés demain, tant
yadmire la conduite de ces hommes-13,
Avez-vous encore quelques queftions &
me faire , me~dit-il ? Non , lui répondis~
je ,& nous nous quittimes. '

Javouerai de bonne foi , mon Révés<
rend Pere, qu’on fe laiffe fouvent pré-
venir aifément faute d’éclairciffemens,
je me fuis trouvé dans le cas plus que
tout autre. Mais fi nous cherchionsla
fource de fous les bruits qui courent
fur le compte de vos Miffionnaires,
- mouslatrouverions peut-&tre chez ceux
gu’nne méme Religion & un méme état

evroit engager 2 cacher plutdt que

de mettre au jour le défaut de fes com.
patriotes ; oui, mon Révérend Pere,
tous ces bruits font affurément dépour-
vus de toute vraifemblance.

Alégard des cérémonies qui ont rap;
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Port & celles de la gentilité, & qu'on
reproche comme teﬁes A vos Miffion-
naires,rien de plus mal fondé. Premiére~
ment , la cendre de bois de fandale dont
ils fe frottent le corps & les cheveux,
e tient non plus de la gentilité , que la
. poudre & la pommade enFrance. Ceft
une cendre odoriférente fort faine,
méme au corps. L'autre cérémonie eft
celle de la boufe de vache détrempée
dans de Peau dont ils frottent le pavé
de leurs maifons : quoi, ne feroi-il
permis qu’aux feuls Indiens Gentils de fe
‘preferver des infe&tes dont l1a plupart des
maifons font remplies ? Pour moi , mon
Révérend Pere, qui ne fuis ni Miffion-
naire ni idolitre , je me fuis fouvent
fervi de ce moyen, qui eft le feul pour
faire mourir les fourmis rouges & les
punaifes, qui incommodent beaucoup
dans I'Inde. Vous voyez, quand on veut.
fe donner 1a peine d’éclaircir les chofes,
fouvent ce qui nous paroit un fantdme 4
n’eft rien, )

Un autre cérémonie que vos Miffion<
paires permettent, fuivant vos ennemis,
eft un rhaly, ou efpece de médaille que
es Indiens idoldtres attachent an col
des filles lorfqu’elles fe marient; il eft
vrai que fur ces médailles les Gentils
gravent des figures'qui font honte 3 la
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udeur. Mais n’y a-t-il pas de 1a noirceut ~
’ofer dire que les Jcfuites fe fervent

de ces médailles gravées comme celles

des Gentils , pour les mariages qu’ils
font , & n’y a-t-il pas encore plus d’ab-
furdité au public A le croire ?Le thaly
ou la médaille dont fe fervent vos Mif-
fionnaires pour la célébration des ma-
riages, eft la méme chofe qu’un anneau
conjugal qu’on donne en France ; cette
médaille a différentes formes, tantOt
c’eft 'image de la fainte Vierge, tantot
un cceur fur lequel eft gravé le faint
nom de Jefus, ou méme quelquefois une
croix ; voild, mon Pere, le vrai, je 'ai
vu moi-méme cent. fois pendant mon
féjour aux Indes. Mais toutes ces ca-
lomnies doivent-elles nous étonner, la
vertu & le mérite ont été perfécutés
de tout temps. Si vos Miflionnaires,
indifférens fur le falut des Indiens, me-
noient une vie tranquille & douce,
comme la dureté du climat fembleroit
le demander, peut-é&tre n’auroient -ils
pas .tant d’ennemis. . Je - fouhaiterois
mon Révérend Pere, avoir une plume
affez bonne pour diffuader ceux qui
jugent d’un_pays éloigné de fix mille

Ti.'eues avet tant de partialité. Qu’a-t-on

au furplus a craindre lorfqu’on n’a riend

fe reprocher. Si vos Miflionnaires font
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ealomniés & perfécutés en ce monde,
la, récompenfe de Yautre vie qui fera
Te fruit de leurs travaux, les indemnis
fera de ce qu'ils auront fouffert en celles

¢1, Je fuis avec refpe&t, &c,
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